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PREFACE. 

Tne present treatise, which is only the first part 

of a projected work on the Laws of Tamil Composi- 

tion, is occupied exclusively with the Rules of Syntax. 

It claims to be a new book in every respect. It aims 

to supply a want which, it is believed, has been long 

felt. Regarding the Tamil language, not simply as 

one found in a few time-worn books, but as a living 

reality, as one spoken and used by millions of people, 

the author has not only very carefully considered all 

the old rules, but has brought out to view several as 
yet unnoticed principles and usages of the language, 
which he has now for the first time embodied in new 

rules and incorporated with many of the old rules. 

which too have been in several instances greatly 
modified. In the exposition of nearly every im- 

portant rule, he has endeavoured to lay open: the 
principle underlying it, because in this way a rule 

is far better appreciated and understood. Great care 

has been taken in the selection of examples, which 
comprise some of the choicest specimens of Tamil com- 

position. Thus treated, it is hoped that the subject 
may prove of real interest and practical value to the 

student. For further explanation of the plan and ல 

rangement of the book, the reader is referred to the 
Introduction. 

௯ 
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INTRODUCTION. 

பாயிரம். 

ஆயிரம் முகத்தான் அகன்ற தாயினும், 
ர் இல்லது பனுவல் அன்றே.” 

சன ஈனனூல் ஆசிரியர் கூறியவாறு யாழும் இர்காற் 

குப் பாமிரம் எழு அகனெறாம், தமிழ் இலக்ியங்களுக்கு 
அனம்தம இலக்கண நூல்கள குத்திரங்களானும் உரையி 
னானும் வாசக வினாவிடையினானும் உளவாக, யாமும் ஒரூ 
நாலை எழுதத்தொடச௫குவான யாது சாரணக்கானெனஃ 
கேட்பாரும் உளராகலின், இர்தூலின அ நிமித்தகாரணச் 
தை இதவெனசகச் கூஇஅம், இனகாறும் இயற்றியுள இல 
க்கண நூல்கள் பெரும்பாலும் செய்யுளின கண்ணே அமை 

ந்த விதிகளை எடுத்துக் காட்டியதன் தி, வாசக நடைக்கே 

வு தன்மைய நூல்கள் இலலை, அகஸ்தியர் 

முதல் லீரமாமுனிவர் இஅதியாயுளள சகல இலச்சணீக 

ளும் செய்யுளையே பெருமிதம் அனுசரித்து அதற்கே இல 
க்கணங் கூறினவர் அன்றி, வாசக சடையைக்சமுவிச் சா 

மானிய வழக்குக்கு விதிகூறினர் இலர் எனற்கு அவர் எழ 
திவைத்த இலக்கியங்களே திருஷ்டார்சமாகிய௪, இல 
கண வினாவிடை முதலாய பல சின்னூல்கள் உரைவாசக 
மாய் எழுதப்பட்டிருக்க, இவற்றள் வாசகநடைக்கு உப 

யோகமான விதிசளும் இலக்கணங்களும் இல்லையோவெ 
னின்: இவ்வுரையாசிரியர் பலரும் வாசக மாலாசிரியரும், 
நன்னூல் ஆசிரியரது துறையையே அனுசரித்து அவர் 

சொல்லிய விதிகளைமாத்திரம் பல உதாரணங்களைக்கொ 
ண்டு விரிப்பரன்றியும், செய்யுள் அட்சியே வழக்காகல் 
கொண்டு உலக வழக்குக்குப் பொருச்தா விதிகளைச் சாதி 
ப்பரன்றியும், உலகவழக்கு வெளிப்படையாமான நூதன 
விதிகள் அமைத்தவர் இலா, இஃகன்றியம், இலக்சணங் 
களில் ஒருவாறு தேர்ச்சியும் பயிற்சியும் உடையவரா 
னும், வசன நடையில் ஓன்றை எழுகப்புகின், சிற்சில பிர 
யோகங்களில் மலைவுதோனறி மயங்குவரன்றியும், தாம் 
கற்றதும் மாணாக்கருக்றாச் சற்பிப்பகமாய இலக்கண வி 
இகளின் பயனும் உபயோகமும் இதுவென்று அறிகல 
சண்றிய 2, 



2 பாயிரம். 

“காரிகை கற்றுக் கவிபாடுவதினும் 

பேரிகை கொட்டிப் பிழைப்பது ஈனறால்” 

என்றாங்கு, இலக்கண நூல்களை ஆய்க வாசக மெழுதிக் 

கொள்வசற்கு அனம்தம் மயக்கங்கள் தோன அவதனறி 
யும், தத்காலத்தில் செய்யுள் ஈடையினும் வரீசக கடையே 
சிறப்பென்றாங்கு சகல கலவிச்சாலைகளிலும் வாசக நடை 
யைப் பயிற்றுவிப்பதினாலும், செய்யுளினும் வாசக நடையி 

னே அனேகம் நூல்கள் அச்டெப்பவெதனாலும், வாசக 
நடைககே உபயோகப்பமோறு ஓர் நூலைச் செய்வதற் 
பயன் உண்டென்த, 

வா சச௩டைச்கே இஃ இலக்கணம் என்றமை, எழுத் 
தையென் கினும் சொல்லையென்கினும், பதலியல் புணர்ச்சி 
விசாரங்களையென்கினும் இதனுட் கூமு௮, வாக்கியங்களினு 
ள்ளே சொற்கள் பொருளினால் ஒன்முடெொனறஅ தொட 
ருமிடத்அ, ௮ அமைக திற்கும் விக்க வ இலக்கணங்களை 
யும் மாத்திரம் எடுத்அக் கூஅஅம். அதனால இஈநூற்கு வா 
சக இலக்கணம் எனப் பெயர் தந்தனம், அன்றியும், இத 
னை மூன அபிரிவாய் வகு ன ிசிறற்கள் பொருளாற் மொ. 
ரும் தொடர்ச்சிபுள அமைச்கு விதிசைச் சொற்றொடர் இ 
லக்கணமென முதலாம் அதிகாரத்திலுள்ளும், பலவகையா 
ன வாக்கியங்களைப் பகுத்திப்பார்ப்பதில தெரியாநினற 
இலக்கணங்களை வாக்கிய சதபத பஸ இரண்டாம் அதி 
மாரத்திலுள்ளும், வாக்கியங்களைக் கருகின கருச்திற்கேற் 
பப் பலவாமுாக விரிச்சு விரித்அக கூஅதற்குரிய ஸ் திகளை 

விரித்துரை இல*சணமென மூன்றாம் அதிகாரத்தினுள்ளும் 
காட்டித் கமிழ்ப்பாஷையினது வாக்கிய இலக ஈணங்கள் 

ஒன்றேனும் வழுவவிடான எம்மால் இயன்றளவில் கடவுள் 
அணையை முனனிட்டுக்கூஅவாம, 

அன, யும், இவ்வாக்கிய இலக்கணம் நனனூல் தொன் 

ஜூல் முதலாய துலசைளில் அமைசதுல்லையோவெனின ; ௮ 
க்தி செொற்றெொடருக்குரிய பலவிதிகள் பற்பல விட 
அகதி வைன மத 2 இம்பர் தஸ் ரல், 

புல் க்கல் ன்ப தக வரு மதமாக, 
ச ச்ச 

எல்லையில் பொருள்சளெல்லாம இடைதம்மாமும் நீரால். 
27 

“அரிப்பரித்தாக் செய்த துப் பொருளசெய் தமி மாறே 
அவவிதிகளையெலலாம் யாமும் ஆராய்தொருங்ககமத்து 
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“நேரின மணியை நிரல்படவைத் தாங்கு 

ஓரினப்பொருளை ஒருவழிவைத் அக்?! 
கூறினாமென் ௧, இஃதீன்றியும், முனனூலோர் சொன்ன 
எழுசுதிலக்கண்முமட சொலலிலக்சணமும் யாவரானும் ஈன் 
குமதிக்கப்பட்டிப் பொனனே போலும் போற்றப்படுகின் 

தமை, அவ்விலக்கணங்ஈளிலுள்ள பரிபாஷை நாமங்களை 
யே யாமும் இற்நூலில் இலக்கணக் குழூஉச்குறியா வழங்இ 
யதன்தியும, இக நூலிறகுப் பொருந்திய விதிகள யாவையும் 

அர்றநூற்களினின ற அனுசரித்துக் கொண்டேமாகலின, ௮ 

வையே எமக்கு மேற்கோளாம் என்க, இங்களமாதலின, 
இர்நூல் ஒன்றைப்பாரத்சலால் வேறு இலக்கண நூல்க 

ள்பார்க்கவேண்டிய நிமித்தம் இல்லை யென்றும் எண்ண 

ற்க. இங்கனம் வழங்கிய இலக்கண மொழிகளின௫ பொ 

ருள் விளங்க, வேறு இலக்கணங்களைப் பார்த்தலே வேண் 

டூம். அர்நூல்களிலுள்ள மலைவுசள் நீங்கவேண்டின, இற் 
நாலைப் பார்த்தால் அவை நீங்கும். ௮ஃசன்றியும், நூதன 

மாய் ஒர் இலக்கணம் செய்வது நமத கருத்தன முகலின், 
பொதுவாய் இலக்கண விசேஷங்களை உணரவேண்டின, 
இர்நூலைப் பார்ப்பதில் பயன இன்று, வாசக நடைக்கு 
ஆம் விதிகளை மாத்திரம் அறியவேண்டின, இக நூலில் ௮ 

வைமிக்க விரிவிற் காட்டப்படும், 

10 சனூல் வழிநூல் சார்புகாலெனக்டெந்த பல இலக்க 
ணநூல்கட்கும் இர் நூற்கும் உளள முக்கியமான பெரு 
விகற்பம் யாசெனில், செய்யுளில் இன்னின்ன விதிகள் ௮ 
மைந்தருக்கினறது எனற முன்னோர் கூறினரனறி, யாம் 

இதனுட் கூறுமாறு, இனனினன வித்கள் இன்னின்ன வழக் 

குக்கு ஆமென்று கூறினர் அலர், அதனை இரண்டொரு ௨ 
தாரணங்களில் விளகதிக்காட்டுதும, எனனையெனின், எ 
முவாய்ப்பின்னர் சொல்லுருபா வரும் சில சொற்கள் ௨ 
ண்டெனவம், ஏசார இடைச்சொல்லான அ இத்தனை பொ 
ரூளில் வருமெனவும் இயம்பினான் நி, எழுவாய்ப்பின்னர் 

சொல்லுருபுகள் இனனின்ன பொருளான், இன்னின்ன 

தொடரான, இன்னவா றடைதற்கு இனனின்னவை உதார 

ணமெனவும், இன்ன சொற்றொடரில் ஏகாரம் தேற்றமா 
கவேனும் சாரியையாகவேனும் வேஅபொருள் பட்டென 

இலும், வருமென்றும் கூறாஅ விடுத்தனர் ஆதலின், இவ்வி 
திகள் உபயோகப்படும் வகை மாணாக்கருக்கு இலககண 
வழியான அகப்படுகனறதில்லை, அதனால் வாசக நடைக்கு 



த் ப்ரம்; 

உபயோகப்படும் சசலதுறைகளாலும் விதிகளும் உதாரண 
ங்கம் கூறப்படும், இங்கனம், வழக்கை அனுசரித்து ௮ 

கேகம் விதிகளை முன்னூல் விதிகளுக்கு மாறகோளாகவும், 

வேறு பல விதிகளை அதனமாகவும் இயற்றி, இவ்விதிகள் 
யாவுக்கும் யாவராலும் நன்குமதுக்துச் சிறப்புச் செய்யப் 
படுகின்ற செய்யுள்களினின ௮ம், வாசக இலக்கியற்களினி 
ன்றும் சர்வ ஜனப்பிரயோகமான பமமொழிகளினின்றும் 

உதாரணங்கள் கூறியுளே மாதலின், யாம் கூறிய விதிகளை 
ஒருவர் ஆட்சேபிக்கப் புகின, 

“கரவினைப் பழிக்கின் ஆண்டார் டமி ர்ப் 
பழித்ததொப்பாம். 

வாவியைப் பழிக்கற் கொண்டவண் புனல் 
பழித்ததொப்பாம்” [கீதிநால்,] 

என்றாங்கு, யாம் எடுத்துக்காட்டிய இலக்கிய உதாரண 
i ஆட்சேபித்து நீக்கவேண்டி வருமன்றியும், ௮ ற் 
வனமே விதியையும் உதாரணங்களையும் வழுவென்றே சா 
தப்பரராகினும், யாம் இர்றூலிற் சருதய கருத்தும் நிமித்த 
மும் இதுவென மாத்திரம் உணரப் பெறுவராகின், கம் ஆட் 

சேபனையை நிறுத்தி எமது பட்சத்தில் வத எமது துறை 
யையே அனுசரிப்பா எனற்கு யாதும் சந்தேகம் இல்லை எ 
னக. ௮, தெவன் எனின், உலக வழக்கையும் உரைவாசக 
ங்களையும் உத றற இர தாலின அ கருத்தாயிரு 
சக்லான, உலக வழக்கொடு பொருக்திய செய்யுள் எழக் 
குகளை யாமும் அனுசரித்து, அவ்வுலக வழக்கொடு பொரு 

ததமில்லாத செய்யுள் ஆட்சியை இங்கனம் நீக்கியிருத்த 
லான எனக. இஃ இரநாலின அ மசமாயிருத்தலான், 

இரு வழக்குக்கும் பொருந்திய விதிகளுக்குச் செய்யுளினி 
னது உதாரணங்களும் ஒரே த்தன பாவில் அமையும் வி 
இகட்கு உரசகறநூல்களினின்று மாச்சுரம் உதாரணங்க 
ஞூம் காட்டினாமென்க, இவவாறு உதாரணங்கள் காட்டி 
யதில், பழமையான விதிகட்கு மிக்குதாரணங்கள வேண் 
டியிராமையால், அவைகட்குச் சல சில உதாரணங்களும், 

அதன விதிகளா யிருப்பவற்றை யாரும் எளிதில் அ௮ங்கிகரி 
யார் என்பதைப்பற்றி விஸ்தாரமான உதாரணங்களும் கா 
ட்டியிருக்கிறோம், 

ர் நாலாசிரியரும் தர் நூலை வாசித்தலால் வீடடைய 

லாம் எனக் கூறுமாறு யாம் கூறேம், வாசக நடையின து 
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பயனை விவரிச் கெழுதவேண்டியதுமில்லை. எச்நூல்களும் 
செய்: யுளாகுமெனினும், செய்யுள் கடையில் எழுதப்படுமெ 
னினும், யாவருக்கும் பயனபடமாட்டா, கல்லெல்லாம் 
மாணிக்கக் கல்லாக மாட்டாமையால், செய்யுள் வல்லவர் 
கள் யாவரும் கம்பரைப்போலும் வள்ளுவரைப்போலும் 
இறந்த aia ஆகார், ஆூனும் வாசகநடையில் 
சிற்சிலர் மிக் வர முடையவராகனும், நல்வாசக நடையில் 
ப க கடல் யாவருக்கும் இயலும், ஒருவன் எப் 

பொழுது நாவைத்திறர்து பேசலுற்முனோ, அப்பொழுதே 
நல்ல வமச்குப் பேச்சுகடையில் பேசுவலம் எளிதே. எவ 
ராவது பிறக்கும்போதே பேச்சுக் தறமையுடன வருவதும் 
இல்லை யாகையால், பிறர் வாய்ச்சொல்லைக் கேட்கும்போ 
அம் நூல்களை வா௫ிஃகும்போதும், நல்ல வழக்கு இவை 

யென்று சகவனியா௮ம், சகலரும் பேசிக்கொள்ளும் உடை 

யைப் பாராமலும் நினைத்தபடி. பேசுதலும் வழுப்பட எழு 
சலும் எத்கன்மைதகதென்முல் “இனிய உளவாக இன்னாத 
பேசல், சனியிருப்பச் காய்சவர்சதற்று,” வாய்ப்பேச்சினால் 

ஒருவர ௮ உயர்வும் இழிவும் தகோன்அவதுபோலும், கல் 
வாசக நடையினால் ஒருவர் மனத்தினை கல்விப்பொரு 
கரம் தரி தரமும் தோன்றிவிடும். இதனால், எவ்வளவு 
கற்றும், எவ்வளவு பாஷைகளை அறிக தும், எவ்வளவு ஆ 
வ ஞானமும் உணர்வும் உடையலராகினும், சொல்வன 

மை யில்லாதவர்களைப் பூசொத்தில் மிக்சமகாய் மலர்ச் 
அம் பரிமளமில்லாத புஷ்பங்களுக்குச் சரியென்றார் நாய 
னார். தாம் கற்ற கல்வியோடு பேசும் எழுதும் ௪க்இய 
டயவர்களைப் பரிமளம்பொருர்திய பொன்மலிர்களுக்கு 

உவமர்னஞ் செய்தார் நீதிநெறியாசிரியர். 

தமிழ்ப்பாஷையின ரடையைச்கூர்க் இ பார்க்கின், பேச 

சநடை எழுத்துகடை செய்யுள் கடையென மூன்று வ 
கைப்படும், இம்மூன்று நடையும் சாள௫வராயும் மதிக்க 

ப்படும் உன்மையை தோரக்கின், ஸ்தரீசாதகளைப்போலும் 
பேச்சு உடை அவமதிக்கப்படுவதாயும் புருஷர்களைப்போல 
எழுக்துடை சன்மானிக்கப்படுவதாயும், ஒருவர் கண்ணுக 
கும் வெளிப்படாத கடவுளைப்போலும் செய்யுளநடையா 
வராலும் தொழப்படுவதாயும் இருப்பதன்றி, யானையைக் 

கண்ட குருடர்போலச் செய்யுள் நடையை யிஐுவென்று 

ரிஸ்சயமாய் இருவரேனும் ஒன் அபோற் கூறியஇலலை, ௨ 
ள்ள இலக்கணங்கள் யாவும் செய்யுள் நடைக்கே உண்டா 



ட் பாமிரம், 

யிருத்தலால், அற்தடையைப்பற்றி இவ்விடத்தில் ரெடி 
கூறவேண்டிய காரணமும் இல்லை. மற்றைய இரண்டு த 
டைகளையும் யோடுக்கின், எழுத் தஅகடைக்குள்ள டம்பமும் 

செருக்கும் அற்று பேச்சு நடைக்குள்ள இழிவும் அவமா 
னமும் நீங்கி இரண்டும் சமானமாகி வாமபாகத்தில் பார் 
வதியாரைக்கொண்ட பரமேஸ்வரர்போலாகுமெனின், தமி 
மும் தெய்வபாஷையாூச் சகலராலும் சீரும் இறப்பும் 
செய்யப்படுமென்க. தெய்வ பாஷையென்றது எதனால் எ 
னில், நினைத்தபோதே கருத்தை வெளிப்படுத்திய தெய்வத் 
திற்குப் பேச்சென றும் எழுத்தென்றும் செய்யுள் என்றும் 
இல்லாமையால் ஆகவே, நாள அவரையும் இழிவாய்க் ௪ 
ருதப்பட்டு வருகின்ற பேச்சுகடை மேன மையடையவும், 
௮.௮ எழுத்து நடையோடு ஒன்றா ஐக்கியப்படவும், பண்டி 
தர் பாமரர் யாவருக்கும் பாஷை ஒன்றாட விளங்கவும், ௪ 
ங்கில் அளளிக்கடல் நீரைக் காட்டிய தஅபோல ஏதோ எம் 
மால் இயன்ற சொற்ப அறிவினால் இக நாலை எழுதினோம். 
நன்மையாயினும் நாதனமாசலால் வெறுத்தலும், தீயன 
வாஇனும் தொன்மையா யிருச்சலால் விடாஅ அனுசரித்த 
லும் சிலருக்கு வழக்கானதால், அன்னோர் இர்நூலுச்குக் 
குற்றங் கூறுவர் என்றே அஞ்சுகிறரோம. 

அ[னதியும், வழக்கு வமக்கென்று இச் நூலிற் பெருமித 
ம்கூஅவதினால, அவ்வழக்சென்ற பதத்திற்கு நாம் கருதின 
பொருள் இன்னதென்று இங்கனம் சொல்வ இரமமாகு 

ம, எனனத்தினாலெனில், வழஙகப்படுவன வெல்லாம் வழ 
க்காகினும், ஒன்றில் வழக்கானன ஒன்றுக்கு வழக்காகமா 
ட்டாமையினால், வழக்கனெனதென் பதை முதல் முதல் வரை 
யறத்துக்கூறுதலும் கடனே, “இலக்கியம்கண்டசற்கு இ 
லக்கணம்” என்றதினால் இலக்கணவிதிகள் யாவும் ஒருவா 
அ வழக்காகுமெனினும், அவைகளை இலச்கணவிதிகள் என 

அகூஅவதன்றி வமக்கென்பதிற் பயனில்லை. அதனால்முன 
னர்க்கூதிய மூன்றுநடைகளுக்கும் பொதுவாயுள்ள விதி 
கள் எவையேோ அவற்றையும் வழக்சென்பதற் பயனில்லை. 
இலக்கண விதிகள் ஒரு புடைசோசக்கியும், கருதிய பில 
அந்கடையில் தோன்௫நுஇல்லாளு வேறுகடையில் ே 2 தான்ற 

ப்பெஅமெனில, ௮சையே வழக்சகென்க, இசனையே வழுவ 

மைதியென இலக்கண நாலோர் கூகியன, ஆகினும், அவர 
வழுவமைதியென ஏழனம்பேசிக் கூரினரனறி, வழக்கெ 
ன்று பெருமிதம்செய்து கூறினரலர். அஃதீனறியும், வழ 
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ச்சொருபுடையாகஏம் இலக்கணம் எதிர் புடையாசவும் வ 
ருமிடச் ௪ “யாதனுருபிற் கூதிற்றுயிலும் பொருள்செல் ம 
ருங்னெ வேற்றுமையாகும்”' எனவும் “வினைமுற்றே வினை 
யெச்சம் அகலும்” எனவும் கூறிய பல புறனடை விதிக 
ளால் இலக்கண விதஇிகளையே ஸ்தாபித்தாரன் நி, வழக்கை 
ஸ்காபிச்தவர் இலர், இதனால் ஒரு வேற்றுமையை ஒரு 
வேற்றுமையிற் கூறினும், ஒரு வினையை ஒரு வினையாகக் 

கூறினும் காரணம் வேண்டுமாகையான, அக்காரணங்களை 
எடுத்துக் கூதி வழக்கை நிறுத் தவதே இக்நாலின் முக்கிய 
கேோரக்கம் எனக. ன் 

ப மமையான ல்களில் மிக்கபிமானம் கொண்டு நாத 
ன இலக்கணங்களை இகழ்இன்றவர்கள் இக் நாலைப் பார்த 

அச் சொல்லச்தக்கவை எத்தனமையாமெனில்: பூர்வம், 
அலுக்கர் எகிப்திய தேசத்தைச் செயித்தகாலததில, அத் 
தேசத்தில் சல்விப்பொருளிலும் செல்வப்பொருளிலும் கு 
றைவில்லாதவர்களுக்கு உறைவிடமான அலக்சட்திரியா 5 

கரத்திலுளள பேர்போன புஸ்தகச்சாலையிலிருக்த அர்த ஏ 

மூலட்சம் புஸ்தகங்களை எனன செய்கறதென்று காலிப் ஓ 
மாவினிடத்திற் கேட்டபோ௫, அவைகள் கொரானுக்கு வி 

சோதமா யிருக்குமாகின் அவஸ்ஹியம் ௮ழிக்கவேண்டிய 

தென்றும், ௮ல்ல௫ அவை விரோதப்படாமல் கொரானிலு . 

-ள்ளவற்றையே சொல்லுமெனில், அவைகள் இருந்து என 
ன பலன ? வீண்பொருள் நஷ்டத்துக் இடமானதால் ௨௨ 
னே நெருப்பிட்டுச் சட்டெரிக்க வேண்டியதென்றும் சொ 
ல்லிய உத்தரவு கொக்கும், எங்கனமெனில், முூனஷஜேோர் 
அலிலுள்ளவைகளையே இதில் எடுத்தெழுதி யிருக்குமிடத் 
தில், அவைகள் இருக்க, இதனால் பயன் என்னை எனறும், 

அல, அவைகளுக்கு மாறான விதிகளை யிதில் i வப்று 
குமெனில், அவைகளுக்கு விரோதமான நூல்களை அங்கே 

ரித்தல் கூடா தென்றும், இர்மானம் செய்அ, இக்தைச் 

சடுகாட்டுக் கனுப்பிக் தகனிக்கவேண்டியதென்று சிலரு 

ம, இடுகாட்டுக்கனுப்பிப் புதைக்கவேண்டியதென்று . இல 
ரும் அபிப்பிராயம் சொல்வார்களன் றி வேறனுகூலமான ௮ 

பிப்பிராயங்கள் சொல்லார்கள் என்றே எண்ணுஇமோம். 

_9/னறியும், ஈன்னூல் முதலாய சிலநூல்ஈளில் நமக்குள் 

ளசொற்ப அறிவில் அங்கங்குதொற்றின விதிகளை அங்கேரி 

தீது வரிசையா யெடுச்செமுகன மன்றி, கெடுங்காலம்வா 

ச நடையில் சொற்பப்பயிறசி இரு£கமையினாலும், பலவா 



8 பாயிரம், 

சகஅால்களைப் பலசாலும் வாசிச்கும்படி கேரிட்ட திஞலும், 
அக்கக்காலத்தில்புலப்பட்ட வமக்கமைதிகளையெல்லாம் ௮ 
ப்போதைக்கப்போதே குறித்தவைக்த இச நூலிற் கோர 
வைசெய்ததேயன்கி, நூசனமாய்க் காட்டிய பல விதிகளூ 
க்கு ஆசாரமான ால்கள் நமக் செப்போதாஇலும் அகப்ப 
ட்டதில்லை, அதனால், இவ்லிதிகளிலும் சில௪ பொதுவழக் 
கை வெளிப்படுச்காது சிலசில உதாரணங்களுக்கு மாத்தி 
ரம்பொருச்இனதாய் இருக்தாலும்இருக்கலாம், சமிழ்ப்பா 
ஷையான அ நூற்றிருப் து லட்சம் மனிதரால், எத்தனையோ 
காடுகளில் வழங்கி வரும்போஅ, அத்தனை நாடுகளிலும் 
போய் அத்தொகை னி. தபற கண்டு பேசிப் பழன ௮ 
போல இதவே வழக்கு இது வழக்கல்லவென அ நிஷ்கரு 
ஷையாய் எடுத் அக் கூறுவ தங் கூடாமையால், இக்நூலிற் 
கூறியவழக்குக்கு விரோதம் கண்டவர்களும் தாங்கள் ௧ 
ண்டதே சாமானிய வழக்கெனறம் மற்றைய வெூலாம் 

வழுவென்றும் சொல்லுதல் கூடா, கட்டின வீ ட்டுகஈப் 

பழு தசொல்லுதல் எளி எனறு பழமொழியா கச் சொல்ல 
ப்படுமெனினும், கட்டின வீட்டில் யதார்ச்தமாகவே பழு 
அதோன்றுமெனில் அதை யிடித்துக் கட்டுதலும் நியாய 

மே. அஅபோலும், இச நூலில் எங்ஙகனமாவது பழுது ௧ 

ண்டவர்கள் குதர்க்கம் நோக்இிக் குற்றம் கூறான யதரர்த் 
தமாயுள்ள பிழைகளைக் தெரியப் படுத்துவரேயாகன அப். 
பிக் திருத்த பெட் அம் ர்க ட என்றெண் 

ணகிறோம், 

_தூசனமான நூல்களைப்பற்றி* குற்றங்கூறுகல் பெரும் 
பாலும் வழக்கமானதால், இனிமல் ஓவ்வொருவருக்கா 
ய்ச் சமாசானஞ் சொல்லிக்கொண்டு வரவேண்டிய தொர 
தரைக் டெம் வைக்காமல், இகைப்பற்றி ஆக்பிச்கக்கூ 
டிய சகல ஆட்சேபனைகளுக்கும் ஒருங்கே சமாசானம் 
சொல்லுகின்றோம். 

இ௫்அல் ஒன்றைப்பார்ச்சலானே வாசககடை நனக 
இடக் எழும் சகதி உண்டாய் விமிமோவெளனின ; 

எக்நூற் சூட்டினும் எத். துறை காட்டினும் 
அம்நூற் கெல்லாம் ௮றிவாதியென்ப,” [வீரமாமுனி.] 

என்தமை, வாசகஈடைக்கு இ இன்றி அமையாத இயலும் சா 

சனங்களினாள் இஃதொன்றாதலன்றி, அறிவிலிகட்கும் இஃ 

தல் விருப்புமுதோர்க்கும் இர நாலேனும் எர நூலேனும் ப 

யன்படுவதில் என்க, முயற்சியும் ஊச்கமும் ஒன் நின்மேல் 
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தாட்டமும் இல்லாதார் கையிலுள்ள சாதனங்கள் எத்தன் 
மைத்சேனும், “பேடிகை வாளாண்மைப் போல்க் கெடும்,” 
[குதள்,|ஈலல அணைக்கருவிகள் வினையாளர் கையில் எத்த 
ன்மைத்தோ அத்தன்மைத்தே சனம் அம் கல்வியில் 
விருப்புற்ஜோேரிடத்அம் இக்நால் எனக. இதனைக் இரமமாய் 
முழுமையும் 6 ஒரு காலேனும் பல காலேனும் பார்ப்பின் இல 
க்கண் மலைவுகள் அநந்தம் தானே நீங்குமன றியும், சருதிய 
கருத்தைப் பலவாறு சொல்லும் சக்தியும் தோன்றும். ஒரு 
கருத்தை ஒருவன் முதல் முதல் தன மனத்தே கசடற நி 
னைத்தலும், பின்னர் தான் நினைத்தவாறே செளிவும் சிறப்பு 
ம அமையப் பிறருக்கு வெளிப்படுத்தி வைத்தலுமே, நல் 
வாசக கடையினஅ தன்மையன்றி, அரும்பதப் பிரயோகங் 
சலஸினாலே மயக்கம் தோன்ற எழுதுவது நன்னடையனறு, 

எண்பொருள் வாகச் செலச்சொலலித் தானபிறர்வாய் 
அண்பொருள் காண்பது அறிவு. [குறள்.] 

இஃம் ஒருவர்க்கு எளிதில் உண்டாகயசன்று, கருதிய க 
ரூத்தை உரிய மொழிகொண்டு, கேட்னெறாரது திறமைக் 
கேற்ப, இடம் பொருள ஏவலினஅ௮ தொடர்புதோன்ற எழு 
அவறழும், பல நூல்களை வாசித்தலானும் பெரியார் வாய்ச் 
சொல்லைக் கூர்மையாய்க் கேட்டலானும், அடியகாலும் பா 
டிய மிடறு மெனருல்கு நெடுங்காலப் பயிற்சியானும் உண் 
டாகலேண்டியதன்றி, யாதாமொரு சாதன மொனறைக் 
கொண்டு உண்டாகற் பரற்றன்று, ல் 

அன்றியும் பொருட்சுவையும் சொற்சுவையும் ரட் 
தோன்ற அமைத்தெழுஅஞ சக்தி இஈதூலை எ முதினோ 

க்கு இல்லாதிருக்க, அந்தச் சக்தியை மற்றவர்களுக்கு. இ 
ந்தூல் மூலமாய் அவன் உண்டாக்குதல் எவ்வாறென் 

சிலர் இகழ்வதற்கு படக்! த கர அனனஞோர்க்கு 
அறைகுஅம்; இரண்டு காலுமினறிச் சப்பாணியாய்ப் பிறந 

த ஒருவன். ஓடும் நடக்கும் சக்தி யில்லாதீருந்தும், பல 

பாட்டைகள் குறுக்கிடும் ஓர் சந்தியில் அசையாது உட் 

கார்க் தகாண்டு அப்பாட்டையில் ஈடக்கப்பட்டவர்களு 

க்கு இது இன்ன வருச்குப்போகிற வழியென்றும, இது இ 
னனின்ன தன்மைய தென்றும் விபரமசொல்லி பிரயாண 
த்தை யெளிதாக்குவதற்கு இயலுமாறே எமக்கும் சமிழை 
இனிமையாயெமுதுக் கவுல் சக்தி இலலை எனினும் ஏ 
னையோருக்கேனும் அச்சக்தி யுண்டாக வேண்டுமென்ஜு 
ம் ஆசையைப்பற்றி இர் நாலை அறையலுற்முமென ௧, 
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சொத்ரொெடர் இலக்கணமெனனும் இம்முகற்பாகமேஇ 
வ்வளவு விரிவாகுமெனின, மற்றைய இரண்டும் எவ்வளவு 
விசாலமாயிருக்கும் நூலுச்சழகு சருககமெனப் பெரியோ 
ர் கூறியிருக்க, இவ்வளவு விரிச்சு நாலை வாசிச்தற்கு ய்£ 
ருக்குச் சாவகாசம் இருக் க்குமென்று இலர் ஆட்சேபிக்க 

வுங்கூடும், அன்னோர்க்கு அறைகு தம்: ஒருவிதியுள் பல 
பொருளை அடக்க கூறுதல் சுருக்கம் பற்றி மனு பெற் 

ரூலும், அவ்வாறு கூறினதே நன்னூல் முதலாய நூல்களில் 

அதிக மலைவுக் இடமான தபற்றித, கெளிவையே அதிக மு 
க்ீயெமாய்க் கருதிய யாம் பொருள ஒன்றுக்கு விதியெொ 
ன்றாக்கி உதாரணம் கூறின அமனறி, அதிக விளக்கத்தை 

நாடி சில சில விடங்களில் ஒரு பொருளையே பலவிதிகளா 

யும் அமைத் ௮, 
“நரர் குழிபரிச் த மெள்ள சாட்டிய நெடியகம்பம்,உரமு 
றக் குத்திக்குத்தி உரப்பிச்கும் உபாயம்போல.” [கைவ] 

விரித்தவிரித்துக் கூறியிருப்பதினால், பாஷையிலுஎள ௪௩ 
தேகங்கள் நிவர்சதியாகுமெனறும், ஒருவிதியைப் பல சம் 

படந்தங்சளான எடுத்துக் காட்டுவதினால் கற்போருக்கு ௮ 
நிவு எளிதில் உண்டாகும் என்றும் கோதினதேயன்றி, இ 
தைப் பெருநூலா யெழுதவேண்டுமென்ற பெருமைக்கன் 
றெனக, 

இச்.அல் வாசக நடைக்கே இலக்கணமாக, இதை முற் 
அம் வசன நடையானே எழுது இல்லாது ருத்திர உரை 

யான் எழுதிய தெங்கனமென வினாவுவோர்க்கு அறைகு 
ம்: 

“சல்வகை எழுத்திற் பல்வகைப்பொருளைச் 
செவ்வன் ஆடியிற் செறித்து இனி. விளக்கி 
திட்பம் அட்பம் சிறந்தன குத்திரம்,” [ஈன்.] 

எனவே, காத்திரமான தேகத்தின் சாயையைத்தானே ௨ 
ருவம் மாறாதஅம் அழகு பொலியவும் ஒரு சிறிய கண்ணா 
டியிற் காட்டுமாறே, உரைவசனத்தால் மிக்க விரிவோ 
டெழுகவேண்டிய ட சிலலெழுத்தான் அமைந்த 
சில சொற்களைக்கொண்டு, செளிவும் அழகும் தோன்ற சூ 
த்தி யாப்பிற்காட்டுதற்கு இயலமாகையானும்; நன கமை 
நத சூக்திரங்கள் ஞாபக வி சேஷத்தான் சிறப்புற்றனவா 
கையானும்) இர்.நூலை ஒருகால் உரையுடன் வாதித்தவர், பி 
ன்னர் மூலத்சைமாச்திரம் பார்ட்பரோல், நூற்பொருள் ௮ 

டங்கலும் எளிதில் அறிந்து கொள்வாராதலானும்; இ இதுகா 
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. ச ய் உளூ ட » » RTE தும் இலககணிகள் குசீதிரங்களானே மாணாக்கருக்கு அறி 
வுஅததி யிருத்தல் தொல்லை வழக்காய் இருத்தலானும், ௮ 
வவமககையே யாமும் இல்கனம் அனுசரிக்தாம் என்க. 

» ச ப் ச ௫:ஜஃ ம் - உ அன தியும், இங்கிலீஷ்இலக்கணதால் விதிகலுங்கூட 
சில, இர்தூலில் அன்கங்கே வருகன்றதென்று எவராவ 
நினைச திகமுவாரானெ அனோக் கரைகுதம்; ஒரு பா 
ஷையின ௮ யதார்க்க சொருபத்தைப்பார்த் ஐ அதன லட்ச 
ணததைக கூறப்புகுக்தவன், வேறு சில பாஷைகளில் கேர் 
சீசியுடையவனாயும் அவற்றிற் குற்ற பேதசாபேதத்தை ரர 
க்கும் சகதியுடையவனாயும் இருககவேண்டியசென்றுமிக்க 
புகழுடை சாஸ்திரி யொருவர் (Lord Bacon) கூறவந்து 
உர், சொல்லிய உப்மாணம் யாகெனில், ஒரு ஸ்சலச்இன் 

கோற்றதசைச் செவ்லிகாய்ப் பார்க்க விருப்புற்றவன ௮ 
வ்வலீடச்திற்முனே நின்அசொண்டு பார்ப்பதினாஃன் அ, ௮ 
திலும் உயார்த ஸ்சலத்சல் கின்றுகொண்டு பார்ப்பதினால் 
மாதகரம, அ௮ முழுமையும் சண்ணுக்குத் சோற்அமென் 
ரா. உலகச் லுள்ள சசலசேசஸ்சரும் ஒரு மூல தீனின் 
அ உறத்பவித்சமையால், அலர்களுக்குளள சகல பாஷைக 
சரக்கும் ஒற்றுமையானவிதிசளும் உண்டு, அனறியும், ௮ 
வர்சளே பச்லாண்டுசளாய்ப் பிரிவபட்டி ரூச்கல்பற்றிப் பா 
ஷை பேசங்களும் உண்டு, அதனால் இசதனமைய விபர 
களே விசாரணேசெய்தல் எச்தப்பாஷையின் இலககணிக் 
கும் ஒருவாறு பிரயோசனமாம் என் ௪, அன்றியும், சமி 
மர் தமிழைப்பார்க்கிலும் இங்கிலீிலையே அபிலிரத்திசெ 
யன வருசுலால அவலிருபாஷைகளுச்கும் உள்ள பேதா 
சபேதன்களை எடுத் தச்கூண௮ுவ சில் அதிக பயனுண்டென்இ 
அம், இர நாலில் அச்சன்மையான விதிகளை யாம் காட் 
யில்லை, சமிமுக்கே உரிச்கென்று சகோன்றிய விதிகள் 
எவையோ அவறறையே நித்தி, அவற்றிற்கே திருஷ்டா 
5சுஙகள் சொல்லுகின்றோம், 
ன றியும், மணை மறை யென்று வேக முதலாய சகலை 

சாஸ்தரகசளையும் பெரியோர் மறைக் வைக்கார்களன்றி, 
ஒன்றையாவது பூரண லலாம்பாமாய் லெ விப்படுத த வை 
தீதவரிலர். அது யால காரணச்தாலெனில், ஒன்றைப் ப 
ரிபூரணமாய் வெளிப்படுத்தயபோ ௮, இவ்வளவுதானா இ 
இன லட்சணம் எண்று அவம க்கிறது உலக கக வர்களு 
இய ற்கையாஙிருத்த லினால் என க, தினாக்குள் இருக்கும 

2 » 1, ௭ ௪ . ட ஆ வரையில் சுவாமியைக் குறித்துப் பலவாறாகக் சிதி 
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தீது மனோராஜ்ஜிபம் பண்ணிக்கொளளலரம். திரை 
யைக் கிழித்துக் காட்டவே, சுவாமியின் மகமை இவ்வ 
ளவ சானாவென்று அவரைப்பற்றி ஒருவரும் இர்திச்கமா 
பட்டார்கள். அஅபோலுமே, நாமும் இக்த நாலில், தமி 

மினுடைய மர்மங்களை உடைத்து மயக்கமில்லாமல் வேளி 
ப்ப்டை சொருபமாய்க் காட்டியதினாலே, இக்தாலையிட் 

டுத் தமிழுக்கும் தமிழ் இலக்கணங்களுக்கும் ஓர் ஏழமை 
புண்டாமென்று அஞ்சியபோதிலும், இலக்கணச்இக்குக 
ள் அற்று வழக்கு முனனுக்கு வரவேண்டுமென்பதே ஈம. 
கருத்தென்க. அஅவனறி, சகலராலும் புகழப்படும் மர 

தமிழுக்கு உள்ள பெருமையை யெடுத்துச்கூறுவதற்கு யா 
மெல்லாம் வல்லேம் அல்லேம், 

மக்கள் தேவர் நரகர் உயர்திணை 
மற்றுயிர் உள்ளவும் இல்லவும் அஃறிணை. 

என, ௨உலகச்திலுள்ளனவற்றை யெல்லாம் உயர்திணைப் 
பொருள் அஃதறிணைப்பொருள் என விதந்தது யாதகார்ணத 
தால் எனின், கடவுள் முதல் மனிதர் ஈருயுள்ள சகல வஸ் 

ச்சளுத்கும், ஆத்மாவும் ஆதம சக்திகளும் அச்சக்திகளை 
வெளிப்படுத்தி லைக்கும். முக்கிய கருவியாகிய பாஷையும் 
இருத்தலால் உயர்திணையென்று பெரியோர் கூறியுளா. ஆ 
தலால் புத்திக்கும் அதன் ஒலி வடிவாகிய பாஷைக்கும் 
ிதப்பிடம் ஒன்முாபிப் புத்தி விரிவுக்குப் பாஷையின ௮ வி 
ரிவும், புத்தி தீட்சணியத திற்குப் பாஷையினஅ தேர்ச்சி. 

யும், புத்தி அட்பத்துக்குப் பாஷையினனு அட்ப்மும் இ 

ன்றியமையாத சாதனமா யிருத்தலால், புத்தி ப்லத்தால் 
மனிதரிடக் தப் பெருமையையும் எண்ணிக்கையையும் பெ 
தவிருப்புற்றத யாவரும், பாஷையை ஆராய்ச் ௪,சுக்தமொ 
மிகள்கொண்டு சமது கருத்தை வெளிப்படுச்தி “பயனில் 
சொற் பாராட்டுவானை மக்கட் பதடி” யென்று நாயனார் . 
கூறியவாறே, ப்யனில்லாத வீண் மொழிகளை 8௪, விப 
ரீதப் பொருள் கொள்ளும் சொற்களை ஒருகாலும் னுச 
ரியாது மனதினன பரிசுத்தத்தைக் காட்டிய ஈரவின் பரி 

சுச்தக்கைப் பாஅகாத் துக் கொள்ளுதல், உயர் இணைப் பி 
றவியான சகல பேருக்குக் கடன் எனக. 

“புறந்தூய்மை நீரான அமையும், 
அகந்தாய்மை வாய்மையாற் காணப்படும்,” [குறள்.| 

ஆத்தி. 



சொற்றொடர் இலக்கணம். 

ம... 187000, 

பூவில்வந்தருளுடை புங்கவன் பொற்பதம் 
நாவான் நினைவான் நவின்று போற்றி, யான் 

சொற்றொடரிலக்கணம் சுருங்கச் சொல்லுவன் 
நற்றொடர் வாசக நடையையோக்கியே. 

மணத்தே கருதிய கருத் ௮௫ சிதைவுபடாஅ தருச்தமொ 
ழிகளால் நன்கமைக் அ இனியதமிம்வாசககடையில் ௭ எழுத 

தீசக்க திறமை யாவருக்கும் எளிகில் உண்டாகும்பொருட் 
டுச் சொற்றொடர் இலக்கணமெனனும் இம் நாலைச் செய்யத் 
தொடங்கனாம், பூலோகத்தில் அவதரித்து மன்னுமிரைப 
புரக்தருளிய காருண்ணிய சற்குருவின அ இவ்விய சரணார 
விகதங்களை ஸ் ததத. 

2. DESIGN AND PLAN OF THE WORK 

வாசகறடைக்கே இலக்கணம் ல் 

முன்னூல் விதி மேற்கோளாவரும் : 

மாறுகோளன் விதிகள் சிற்சிலவாகும் : ் 

நாதனவிதிகள் பற்பல வாகும் : : 

உதாரணம் இலக கா நால்களேயாகும் : 

பழையன கழிதலும் புதியன புகுதலும் 
வழுவலகால வகையின் என்றமை 

இக்.நால் இச்தமார முன்னூல் உணர்க்கோர். 

௪ ஓ 

மானாக்கருக்கும் தமிழ் பயிலும் ஏனையோருக்கும் சத்த 
வாசசமடையைப் பயிற்றுவிக்தலே இ அவன அ கோக்க 
மென முன் கூறி யுளவாகலின், அவற்றிற்கு உபயோகமான 
விதிகளை சன்றால் முதலாகிய பல முனனூல்களினின் அம் 

மேற்கோளாக இஈநூலில் அனுசரிச்செழுத்ப்படும், இன 
ரையும் செய்யுள் ஈடையைப்பற்றியே இலக்கணம் உண் 

டாஇயிருக்சலால், செய்யுள் வழக்குக்கே உரிய விதிகளை 
நீக்கி, மாறுசொளக்கூறுதல் என்னும் உச்தியால் ே 
விதிகள் கூறப்படும், இவரையும் வாசக தநடையைதநேர 

க்கி யாதொரு நாலும் எழுதி யில்லரமையால், ௮நேக 

அனமான லிதகளு நம் இ நூலிற் காட்டப்படும், ௨௫ வறு 
ஓ 
சக் 

ட்ட. 

ப நத 



(14 நூல்வாலாறு, 

யை ஏற்படுத்திக்கொண்டு அவ்விதிக்கு அவ்விலக்கணியே 
உதாரணம் கூதிக்கொள்ளுதல் அழகன்முகையால், இர்நா 
லிலவரும் விதிசள் யாவுக்கும் பெரியோர் புகமும் இலக் 
இய தூல்களினின்அம் சாமானியமான பழமொழிகளினி 
(ன்றும் உதாரணங்கள் கூறப்படும், இஃஇங்நனம் இக்நா 

லினஅ மதமென்று கற்றோர் அறியப்பெஅவாராகின், இஃ 
தை இகழமாட்டார். ஏனெனின், காலவழக்குக்கும் ஒரு 
காலிற் கருதிய ரோக்குக்கும் ஏலா விதிகளை நீக ஏலும் 
விதிகளைத் தமுவிக்கொள்ளுதல் வழுவன் அ. பெரியோ 
மாற் கூறியுள அறையே எனக, 

2. FOR WHOM DESIGNED. 

வயதான் இளைஞர் அறிவான் இளைஞர் 
பாடையான் இளைஞர் இவர்பொருட்டிக்நால் 
அக்கினன், இதனை முறைதாலுணர்ந்தோர 
நகுவரன்மிமற் றிகழரா என்க. 

வயடனால் இளைஞர் எனவும், வயசில் மூப்பின ராகினும் க 
ல்வியறிவில் இளைஞர் எனவும், கல்வியறிவில் தேர்ச்சி புடை 
பவராடினும் இதர தேசங்களினின்று இர்நாட்டிற்குவம் அ 
புதிதாய் தமிழ்ப்படிப்பதினால் பாஷையில் இளைஞர் என 
வம் இம் முப்பாலினோர்க்கும் பயன்படும்படி கருதியே, 
பிள்ளைசளிடத்தச் இற்றூண்செய்து விளையாடி யவண்ணம் 
இர்மாலைச் செய்திருக்கன்றனன். இலக்கணக் கடலாடி ௫ 
சொற்பொருளின த இட்பஅட்பங்களை உணர்ச்த பெரி 
யோர் இதனைப் பார்ப்பாயாகின், ஈகைசெய்வரன்கிக் கு 

ற்றங் கூறுதற்கு இதனை ஒரு காலாக மதிக்கமாட்டார் 

எனக, 

உ. SYNTAX DEFINED. 

பெயர்வினை இடை உரி எனவே விதந்த 
நால்வகைப் பதங்களும் பொருளை நோக்கி | 
ஒன்றோடு ஒன்று தழுவுங்காலே | 

அமையும் விதிகளைத் தொடரியல் என்றும். 
பெயர்வினை இடை உரி என்று முன்னூலோரால் வித 

ர்து கூறியுள நால்வகைச் சொற்களும் பொருளினால் தொ 
டரப்பெற்று வாக்யெமாக வருமிடத்தில் அச்சொற்கள் ஓ 
ன்றை ஒன்ற தழுவி நிற்கும் விதிகளைத் தொடரிலக்கணம 
என்ன கூறினாம் எனக, 



எழவாய் பயனிலை, 15 

1. எழவாய், 

9. SUBJECT AND PREDICATE. 
.... எழுவாய் பயனிலை இரண்டுய் கூடி | 

வாக்கெமாகும் எப்பாலை புள்ளும், | 

. ஒரு வாக்யெத்துள் எழுவாய் பயனிலை என இரண்டு ௨ 
அப்புகள் உண்டு. பெரும்பான்மை ௮வையின்றி வாக்கிய 
ம் அமையா, ஒரோவழி, எழுவாய் தனியேகின்று வாக்கிய 
மாதற்கும், எழுவாயின்றி வினையே சனித்அ நின்று வாக்க. 
யமாதற்கும் அடியிற் கூறும் புறனடை விதிகளைக்காண்க, 

எழுவாய் எழுவாய் ௫எழுின்ற இடம், கருத்அ உற 

பத்தியாகும் இடம், 
பயனிலை -பயன் 4 நிலஎழுவாயமினஅ பயன் முடிவு 

பெற்று நிற்கும் நிலை:--எவ்வாறெனின். 
உ.ம்: யானை வர்த௫ எனின், யான் சொல்லிய கருத 

யானையைப்பற்றி உற்பவித்தலால், அவ்வாக்கெத்தி 
ற்கு யானை எழுவாயாடஇியஅ., அக்கருத்து, வரதது எ 
ன்னும் மொழியில் முடிவு பெறுதலால், அஅவே பய 
னிலையாகிய ௪, இதனால் ஒரு. வாக்யெத் தள் முதன் 
மொழி எனன பக் கடைமொழி பயனிலை 
யெனப அம் பெறப்பட்ட அ, 

G. HTYMOLOGY OF THE SUBJECT AND PREDICATE, 

பெயரே எழுவாய் பயனிலை தானும் 
பெயரும் வினையும் இருபாற்று என்க, 

வாக்யெத்தைத் தொடங்குஞ்சொல் பெயராய் இருத்த 
லால் எழுவாயெல்லாம் பெயர்ச்சொல் என்ச, அவ்வாக் 
யத்தை முடிப்பிக்கும் சொற்கள் பெயராயும் வினையா 
யம் இருத்தலால், பயனிலையைப் பெயர்ப்பயனிலை என்றும் 
வினைப்பயனிலை என்றும் இரு கூறுக்குக, 

உ.-ம்:-- சாத்தன் புலவன் |[பெயர்ப்பயனிலை, 

சாத்தன் வந்தான் [வினைப்பயனிலை. | 

7. INTERROGATIVE PREDICATE REPUDIATED. 

என் ஏன் இரண்டும் பயனிலையாமேல் 
முன்னோர் கிளரிய வினாப்பயனிலையாம், 
ஆகினும், அவையே உரியா வருமால், 
வினாப்பயனிலை இலை தமிழுக்கு என்க, 



| 
| 

110 எழலாம், 

“ ன் எவன் என்னும் இரண்டு குறிப்பு வினாவும், என்ன 
"ஏன் என்னும் அவற்றின விகாரங்களும் எழுவாய் பெற்று 
*வருமாகன் இவற்றையே முன்னூலோர் வினாப்பயனிலை 
என்றார். ஆனும், அவ்வாறு முடியும் வாக்கியற்களிலும், 

“ அவ்விரு சொற்களையும் உரியாகமாற்றி இலக்கணங் கூறப் 
' பெறுமெனில், தொக்கிரினற சொற்களே பயனிலயாகும். 

் அதனால் வினாப்பயனிலையைத் தமிழுக்கு இல்லை என்னும், 
- மேற்கோள்: “எழுவாயுருபு திரிபில் பெயரே, வினைபெய 
ர் வினாக்கொளல் அதன் பயனிலையே” [ஈன | “எழுவாயுரு 

. பாம் இயல்பிற்பெயோரோ. மீண்டசன்பொருளாம் வினைபெ 
யர் வினாவே.” [தொன்] எப்பாஷையுள்ளும் இலக்கணி 
கள் வினாலவப் ப்யனிலையாக்கய து இல்லை. ௮௬்திக்கன 

மாக, தொல்காப்பியமுதல் தொனனூலிறாய உள்ள சகல 
இலக்கண நூல்களினும வினாவைப் பயனிலையாக்கயிருத்த 
லால்,இவ்வாறு அவர் கூறவந்ததற்காக் காரணம என்னவெ 

ன்று அராய்தலும் நன்றே, இக்காரணம் இன்னதென்று ந 

ன்னூலினாஇனும் எக்.நாலினாகினும் தெரிவிச்சப்படாமையா 
னும், உரையாசிரியரே பலர் வினாப்பயனிலை இஃதென அறி 

யாராக மயங்கி வினாப்பயனிலை அல்லனவற்றை அப்பயனி 

லையாக உதாரணம் கூறி யிருத்தலானும், தமிழில் வினவை 

க்கொண்டு முடியும் சகல வாக்கியங்கஷஞுக்கும் உதாரண 

சள் காட்டி, பின்னர் அவை சார்பாக, வினாப்ப்பனில்யை 

ஸ்சாபிக்கப் பெறுமோ பெருவேோ வென யோசிப்பாம், 

A LIST OF ALL THE POSSIBLE FORMS OF INTERROGA- 

TIVES. 

ல நீ வர்தையா, இவைபோல்வன தெரிநிலை வி 

அது வருமா. னையீற்றில் வி. விகுதி பெற் 
அவன் போனானா, அமுடிஙத வி,வாச்இயங்கள். 

(ப) ௮௮௪ பட்டபா இவைபோல்வன குறிப்பு வினை 
ரதம் வ் மீற்றில் வி. விகுதிபெர் 
சாதி பொனனி sa வி. ப நத 

ல் முடிச்த வி, வாக்கியங்கள். 

(111) அவன் மனிசனா. இவைபோஃல்வன பெயரீற்றில் 

ராமன் தம்பியா, வி. விகுதிபெற்று முடிந்த 

சயிலைமோட்சமா. வி, வாக்இயங்கள், 
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(IV) அவன யாவன, 1 து வினாப்பெயர் 

அவள் யாவள் களைக்கொண்டு முடிந்த வி 

௮ஃன யானு. னா வாக்கியங்கள், 

(V) அவன் எங்கே, இவைபோல்வன காலம் இட 
அவள எவண். னைக்காட்டிய வி, இடைச் 

அ யாண்டு, சொற்களைச்கொண்டு முடி 
நீத வி, வாக்கியங்கள், 

(VI) பயன் என், 
பொருள் ஏன். 

படித்தால் என்ன. 

நீ வருவான் ஏன், 

இவைபோல்வன குறிப்பு வி 
னாவைக்கொண்மிமுடிக்த வி 

னா வாக்கியங்கள், 

REMARKS, 

இவற்றுள், வ TIT = ளில், காட்டிய உதாரணங்களை 
நொக்குங்கால், தெரிநிலை டு பல் குதிப்பு வி 
ஊப்பயனிலையாயம் பெயர்ப்பயனிலையாயும் வந்த வாக்கி 
யங்கள் இ, என்னும் வினா இடைச்சொல்லைக்கொண்டு முடி 
நீதனவேயன்றி, அவ்லிருபயனிலையை யல்லாஅ சனி வினு 
ப்பயனிலையாய்வக்தது இல்லை. இவற்றை வினாப்பயனிலை 
என்ற கூறின், நீ.வரதையே, ராமன் சம்பியே, விஷ்ணு 
கறியனே என்ற வாக்கியங்களைத்' தேற்றேகாரப் பயனிலை 
யென்றும், நீ வந்தாய் கொல் முதல் வன வற்றை ஐயப்பய 
னிலையென்றும் கூறவேண்டி வருமாதலால், மேற் கூநின 
வற்றையும் வினாப்பயனீலையென் அறைதலும்கூடா, (1V) 
ல் காட்டிய உதாரணங்கள் வினாப்பெயரைக்கொண்டு முடி 
நீதம், அவன் யாவன் என்முற்போலுமே அவன இவன் 

சாத்தன் அவன எனச் சுட்டுப்பெயர்களும் பயனிலையாகி 
வருதலால், அஃதை வினாப் பயனிலையெனின் இவற்றைக் 
சுட்டிப்பபனிலையென ஸ்தாபிக்கவேண்டி வரும், ௮௮ ௯. 
டாமையால், இரண்டிற்கும் பொதப்பட, பெயர்ப்பயனிலை 
யென்றே கூறவேண்டியன. (V)ல் காட்டிய உதாரணங் 

கள் வினா விடைச் சொற்களைக்கொண்டு முடி யினும், அவ 
ன அங்கே, அவன் இங்கே, எனச் சட்டிடைச்சொற்களைக் 
கொண்டு முடியும் தன்மையால், மேற்கூறிய ஞாயல்களி 
னாலே இவற்றை பபப ணி பன ஸ்சாபிப்பதுவ் கூ 
டா. அனறியும், அவன் எங்கே என்று கடாவுதல்மாத்தி 

சம் வழக்கன்றி, அவன் இங்கே, அங்கே, என அறைதல் 

| 

|. 



வமழக்ஜன்ற எனினும், இவ்விருதன்மைய வாக்கியங்களிலு 
ள்ஞம் பொருளைகோக்ின், அவன எங்கே உளன், அவ 
ன் இங்கே உளன் எனச் கருத்தத்தோனறலான, இவற்றை 
திதோன்றா வினையைக்கொண்டு முடிந்த வாக்கியங்கள் என 
இலக்கணம் கூறலாகும், (V1) ல் காட்டிய உதாரணகஙு்க 

ளை சோக்டின், எவன், ஏன், என், எனன, எனனும் இந்தா 
னகு சொற்களும் வினாப்ப்பனிலைபோலும் தோன்றிய ௮. 
ஆகனும் அவ்வாக்கியங்களை ஈன்குகோக்கின், அவ் வினாச் 
சொற்களைப் பெயருரியும் வினையுரியுமாக்கிச் தோன்றாப் 
பயனிலையா வரத பெயர்களையாதனும் வினைகளையாஇனும் 
வருவித்து வாக்கியம் முற்றப்பெறும். எவ்வாறெனின். 

பொருளேன் என-பொருளேன் வேண்டும் என வினை 

தொக்குவம்த ௮. 

£ீ வருவானேன் என மீ வருவான் ஏன் வேண்டும் நீ 
ஏன் வருவான (வர) வேண்டும் என்றாகிய ௮. 

கற்றதனால் ஆயபயன் என் என: துயபயன் என்னபயன் 

எனப் பெயர் தொக்குவந்த அ. 

என் ஒருவன் கல்லாதவரறு ஒருவன் கல்லாதவாஅ 

என்ன காரணம். 

ரீ வச்ச ஏன் (எவன்) வந்தது என்ன காரணம் 

இப்பாலின ஞாயங்களான வினா னாப்பயனீலையைத் தமிழு 
சுமு இல்லை யென்றாம், இனி, எழுவாய் பயனிலைக்குரிய 
சிறப்பு விதிகள் கூஅஅம், 

8. SUBJECT DEFINED. 

வாக்கியத்து எழுவாய் தஇிரிபில் பெயரே. 

ிழுவாய்ப் பெயரான அ வேற்றுமை யுருபுகளையாவ த 

் வேறு லிகாரங்களையாவ அ ஏற்காது தனியே நிற்கும். சொ 

ல்லுருபுகளுக்கு அடியில் இலக்கணம் கூறப்படும், 

9. NOUNS CLASSIFIED. 

பொருட்பெயாெ காழித்பெயர்பண்புப் பெயரொரடு 

வினையாலணைபெயர் எழுவாயாகும், 

இச்கால்வசைப்பெயரும் விகாரமினறி முதல்வேற்றுமை 
பில நின்று வாக்கியத்திற்கு எழுவாயாகும். இங்ஙனம் வி 
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தந்த சான்கு வகையுள் சாரணம் அக்கம் இடுகுறி மரபு ஆ | 
குபெயர் என ஏனையோர் கூறிய பெயர்கள் யாவும் அட 
ங்கும் எனக, ' | 

உ-ம்:-- மரம், கல, பொன், ட் | 
ந த்தில் இவையோல்வன் 

o i ச 

ஆக் ப? ப தத பொருட்பெயர். 
ன்னன். | 

ஆடல், சிரிப்பு, ந் ர் 1॥ இவைபோல்வன 
தொழில, யாத்திரை, வரவு, | தொழிற்பெயர். | 

கருமை, செம்மை, ருமை, 1) இவைபோல்வன | 

கரியன், செவ்வியன், சிறியான் | குணப்பெயர். 

நடந்தவன், கற்றவன, ஈன்றார், | இவைபோல்வன 

பெற்றார், ஆண்டவன், | வினையாலணையும் 

பெயர், 

10. SUBJECT UNDERSTOOD. 

முதலில் எழுவாய் இல்லையாகின் 
முற்அவினை விகுதியில் விரியும் என்க. 

வீரககயெத்தின் முதலில் வரவேண்டிய எழுவாய் வராத 

செொகுமேயாகன், முற்அவினை விகுதியில் ௮௮ விரிக்கப் 
பெறும் என்க, இவ்விதியை அடியில் விரித்துக் கூ தம, 

11. PREDICATE UNDERSTOOD. 

எழுவாய் தனியே வாக்கியமாக 

உண்மைப் பொருளைச் சுட்டும் ஒரோவழி, 

பியனிலையில்லாஅ எழுவாய் தனியே நின்று வாக்கியமா 

சீலுமஉள, இருக்கின்றது என்னும் பொருளதோனறப் 
பெறுமெனின் :— 

உ-ம்: ஒரு தேசத்து படனம் அலி இருந்தான் இரு 
ஒரு அரசன், அவனுக்கா நதனரா எனனும் பொரு 
இரண்டு மந்திரிகள், ன்தொக்கியென்! 

சோற்றிலேகல், மணியின் கண் ஒளி, தீத!! பாம்பு 
ப்ரம்பு!! | 

12. ORDER OF THE SUBJECT AND PREDICATE, 

முதலில் நிற்பது எழுவாயாகினும் 
பயனில தானும் முதலில் கடக்கும், 
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வாரக்கியத்து முதல்மொழி எழுவாயென்று முனனர்கூ 
தினா. பயனிலதானும் முதலில் நடக்கினும் வழுவன் 
றென்க. 

உ-ம்: வந்தான் சாத்தன் சாத்தன் வந்தான். 
சள்ளன் இவன் இவன சள்வன, 

இங்கனம் சிறப்பின்பொருட்டும் தெளிவின்பொருட்டும் 
முறை பிறமழ்ச்து வரும் என்க, 

உ - ம்:--கண்மலரிற் கைப்ட்டால், அர்தக் கையைத் து 
ணிக்கலாமோ ? யுத்தமும் இன்கா. யிருக்ன்றத ௭ 
ன்முர் நீர்த்தியையே தரிக்கின்ற தருமபுத்திர மகா 
ராசன், [பார] டர சரக் ப மூறைமாற்றி வா 
சிப்பின்பொருள் மயங்குவதன் கியம் ௮ அ£தம்குன்றும். 

13. SUBJECT REPEATED. 
வீரிவினனே கெளிவு குன்றின் 

எழுவாய் பலகால் வும் பெறுமே, 

ஒரு வாக்யெமான அ மிகப் பெரிதாய் நிளுமிடச்௮அ,௧ரு 
இய கருத்து தெளிவில்லா அ மயங்குமேயாகின, அம்மயல் 
கம் நீங்கித் தெளிவுண்டாகும்பொருட்டு, முதல் எழமுவா 
யைவேண்டிய இடங்கள் தோறும் விரித்துக் கறலாமெனக, 

உ-ம்:--அலசாலவிஷத்கினை உண்டு மன்னுயிரினைக் காக் 
தருளிய சிவபிரானார் தமது அதல் விழிகளினாற்ப 
டைச்த ட. ளா தீப்பொறிகளின அ சுவாலை 
க்குச் ச௫ுக்கப்படாதவளாய்ப் பமேஸ்பரியானவள். 
பயத்து இருவ வடிகளில் தரித்திரும்த சிலம்புகள் ஒன் 
ரேடெொன்ற தரக்கி நவர தீதினங்களும் இறைய, தே 
மது தருமாளிகையை கோக்கி ஓடினவள், அக்கார 
ங்களை யோசித்து மாகாவிஷ்ணு முதலாகிய தேவர் . 
சுள் வம்அ பரமசிவத்தனை வந்இத்து ஈமது குறைகள் 
நிவாரண மாதற்பொருட்டு தேவரீர் இறுபையுற்று 
ஒரு குமாரனைத் தரவேண்டுமென்று போற்ற, அதற்கு 
இரம்ித் தமது திருரெற்றி விழிகளினிடமாக ௮னற் 
பொறிகளைத் தந்து அவை பிள்ளையுருப்பெறத்தக்க 
தாகச் சரவணப்பொய்கையிடத்அக்கு அனுப்பினார் 

என பார்வதியார் தெரிச்துகொண்டவளாய் உடனே 
அமமனுக்குக் கோபம் பிறந்தது, [ஸ்சந்த] இதனுள் 

பரமேஸ்பரியார், பார்வதியார் என ஒரோ வாக்யெத 
அள் எழுவாய் இரண்டுதரம் மடித்துக் கூறப்பட்டு 
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14, NOUN PREDICATES. 

, பொருட்பெயராதி பெயர்கள் யாவும் 
பயனிலையாக வருதலும் வழக்கே, 

மேலே விதாத ௩ நால்வகைப்பெயா்களும் பயனிலையாக 

வரும் எனக, 

உ-ம்: அவன் சாத்தன் :-இஅ கல்வி, 

இஅபெருமை: இவன் வ£தவன, 

15. FORM OF NOUN PREDICATES. 

பெயர்ப்பய னிலையெலாம் எழுவாயாக 

வழக்கில் வருவது வெளிப்படையாமே, 

பெயர்ப் பயனிலைகளெல்லாம் முதலாம் வேம் இமையில் 
வருதலுமன் றி, 4 முறைமாற்றிப் பயனிலையை எழுவாயா 
கக் கூறினும் ர்க் அமையும் எனக, 

உ-ம--அவன நல்லவன அ நல்லவன் அவன, 

நெறிநின்றார் நீடுவாம்வார் - நீடுவாம்வார் நெறிமா 

16. CONCORD OF NOUN PREDICATES. 

பாலிற் பொருந்தும் பெயர்ப்பயனிலைகள். 
இடத்தின் பொருத்தம் ஏற்கமாட்டா. 

௪ . . . ஓ 

.. பெயர்ப்பயனிலைகளிற் லெ, எழுவாயோடு பாலில்மாத் 
திரம் பொருக்துமன றி, இடத்தில் பொருத்த மில்லாமலு 
ம்வரும, 

உ-ம்:--நீ நேற்றுவர்தவன், நீயே அவன், 

17. PARTICIPIAL NOUN SUBJECTS AND PREDICATES, 

எழுவாய் பயனிலை இரண்டிட சதிலும் 
வினைப்பெயர் நடத்தலும் விதியே என்க. 

ஒரு வாக்யெத்அள் எழுவாய் பயனிலை இரண்டும் வினை 
யாலணையும் பெயராய் வருதலும் வித யென்க. 

உ-ம்:-உலகத்தரார் விளக்சாவன, ஞாயிறு தங்கள் தீ 
யென பன. [பரி] உலசதீனக்கு விளக்குகளாவன 
குரியன் சந்திரன் அக்கினி யென பன, [சாமா] 

உடம்பு அய் சாகல் வாலமை நீங்குதல் (பரி| உட 

ம்பு பரிசுத்தமாவஅ அமுக்குநீக்குவனு, [ராமாண.| 
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18. (CONCORD OF VERB PREDICATES. 

பாலினும் இடத்தினும் எழுவாயோடு 
வினைமுற்முனத பொருந்தும் என்க, 

முற்தலினையாகிய பயனிலையான அ எழுவாயோடு பா 
லிலும் இடத்திலும் பொருக்தும், ஜம்பாலில் இருதிணையு - 
ம் அடங்கி நிற்றலால், தணைப்பொருத்தமும் பாற்பொரு 

சதத்தினுள் அடங்கும், 
உ-ம்: சாத்தன் வற்தான, சான் வந்தேன். 

19. EXCEPTIONS. 

சங்கைப் பெயரில் பொருத்தம் பிறமும் 

சீங்கையினால், மேற்கூறிய பொருத்தமானது பிறழ்க் 
அ வந்தாலும் வரலாம், 

உ-ம்: ஈாலடியார்முடிக்தது. இந்தத் அராத்மா என 
ன பண்ணு வானோ தெரியவில்லை. [பஞ்.] 

20. OTHER EXCEPTIONS. 

விகுதிப் பெயருள் விரித்து இதைக் கூறுவாம், 

இப்பொருத்தம் இன்னதென்றும், புறனடைவிதிகள் இ 
வையென்றும், அடியில் விகுதிப்பெயர் இலக்கணம் கூறு 
மிடத்து விரிவாய்க் கூறப்படும், 

21. SEVERAL SINGULAR NOMINATIVES, 

ஒருமைப் பெயர்பல கூடி ஒருவினை 

யேற்பின், பயனிலை பன்மையாகும். 

ஒருமைப்பெயர்கள் எண்ணும்மையைப் பெற்றென கனு 
ம் டது லெனினும் ஒரு வினையை ஏற்குமாயின், ஆவ 
வினை பன்மை விகுதியைப் பெறும் என்க, 

உ-ம்; -சாத்சனும் பொம்மனும் வந்தார். சேரசோழ 

பாண்டியர் வந்தார், வெட்கப்படுகிறவன், பொரு 
மையுள்ளவன், சகதோஷப்படாதவன், குரோதமுள் 
ளவன, திராச்சந்தேசமுூள்ளஉன், பிறர்பொருளா 
ஜ் பக ட இவ்வாறு பெரும் அக்கத்தையே ௮ 
னபலிப்பார்கள். [ப்] 
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22. THE SAME WHEN DISCONNECTED. 

ஒருமைப் பெயர்பல தனித்தனி வினையை 
நோக்கின், பயனிலை ஒருமையாகும். 

... ஒருமைப்பெயர்கள் பல சனித்தனி பிரிந்து உருபை யோ 
, ற்றென்கிலும், ஏற்காமலென்கிலும் ஒரு பொருளைமாத்தி 
மம் முறை முறையே யுணர்த்தமாகின் பயனிலையும் ஒரு 
ப அலல் 
| 

-ம்:--அவனோ இவனோ எவனோ வந்தான். சரத்து 9) 

வத ஈம்பியாவ அ வருவான், சாத்தனாகலும் நம்பி 
யாகிலும் வருவான். கொல்லன் ச்ச்சன் வழுவல 
“நன்னிலைச்கண் தன்னை கிறுப்பாலும், தன்னை நிலை 
லைக்கிச் €மிடுவானும், கிலையினும் மேன்மேல் உயர் 
ததி கிறுப்பானும், தன்னைக் தலையாகச் செய்வானு!? 
தான்.” [கால்] 

SEVERAL NOMINATIVES TAKING A SINGULAR PRE- 

DICATE, 
pa ௦ 

ஒருமைப் பெயர்பல ஒரு பொருள் குலிப்பின் 
பயனிலை கானும் ஒருமையாகும். 

ஒருமை எழுவாய்ப்பெயர்கள் பல ஒருபொருளையே குறி 
து நடக்குமெனின், பயனில்யானது ஒருமையாகும். ௨ 

உ-ம்: புவனங்களை உண்டாக்கியவன், சகல உயிரையும் 
இரட்சிக்கும் நாதன் எளியனுக்கா இரங்கனோ ? [uz |! 
கொல்லான், ல் மறுத்தான், எல்லா உயிர்க்கு இ | 
றை, [க] இடிப்பாரையில்லாத ஏமரா மன்னன் 
கெடுப்பார் இலானும் கெடும். [குற] ஆசிரியன் பே | 

ரூர்க்கிமான், இளங்கண்ணன், சாரத்தனவர்தான், 
[சன] வழி சோக்கான, வாய்ப்பன செய்யான், பழி 
நோக்கான், பற்றலாக்கு இனிஐ, [கூற] 

24, SINGULAR NOMINATIVE OF A CLASS NOUN. 

ஒருமைப் பெபரே திணைப்பொருள் ௨ உணர்த்தின 

பயனிலை தானும் _பன்மையாகும், 3 

எழுவாய்ப் பெயரானது ஒருமையாயிருந்தம் பொரு 
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ளில் சாதி குலம் இணை கூட்டம் இவற்றை யுணர்தீதுமெ 
னின், ப்யனிலை பன்மையாகும். 

உ-ம்: எப்புவி நிலைப்பன, எகரி நிற்பன. எக்சடல் 
நிற்பன. [பார] காதறுந்தன, கண் அ௮விக்தன.. (இ 
வற்றுள், மூன்றுலோகம், ௮அஷ்டஇரிகள், சபத்த சமு 
க்திரம், இரண்டகொகத, இரண்டுகண் எனப் பன்மைப் 
பொருள் பட்ட௪.) தோள்மிடைச்தன, காணிமிடை 
ந்தென, வாள் மிடைக்சன, வான்மின் மிடைக்தெ 
ன. தாள் மிடைக்தன, தம்மின் மிடைச்தென, ஆள் 
மிடைம்தன, ஆளிமிடைர்தென, [ராமா] 

25. NEUT. PLURALS WITH SINGULAR PREDICATES,. 

றிணை எழுவாய் பன்மை யாகினும் ௨5/௦௦, (௦ ம J ஹு 

[த்] ப் . 

ஒருமை வினையை ஏற்பதும் உளவே, 

௮/ஃகிணைப் பெயர்களில் எழுவாய் பன்மையாயிரும் ௮ 
ம், முற்று வினையான ௮ ஒருமை விகுதியில் முடியுமெனக, 

உ-ம்:--மரடிகள் வச்ச, மரங்கள் ஒடற்கதது, செய் 

யும் செய்கையும் சிந்திக்கும் சிச்தையும் ஐய நின 
ன, [தாய்.| 

26. RATIONAL AND IRRATIONAL SUBILCTS, 

இருதிணேப் பெயர்கள் விரவி ட்ப 

சிறப்பு நொக்கி உயர்திணை வீ வினையும் 

இழிபு ே கோக்கு அமினோ வீனையும் 

oJ று முடியும் என்மனார் புலவர், 

உயர்கனைப் பெயரும் அஃறிணைப் பெயரும் கல்ற்து எ 

முவாயாக ரவி அதல் இறப்பினாலே அவ்வாறு சல 
வருமெனின் வினையை உயர்துணையாசவும்; இழிபினா?2ல 

அவ்வாறு கலந்து வருமெனின் வினையை அஃறிணனையாக 

வம் முடித்துக்கொளக, 

உ-ம்:—தாயும் பிள்ளையும் வச்தார்கள். திங்களும் சா 

ன்றோரும் ஒப்பர், [ரல்] மேர்க்சனும் மதி 2 
கொண்டது லிடா. [கன்] ம்றைச்த பொருளைப் பி 

ராமணர்கள் வெதத்தினாலேயும், பச வாசளையினு 

லேயும், அரசன் வேவுகாரரை அனுப்பியும் மற்றவர் 

கீள் தற்சள் சண்சளிஞலு ! 6, இப்படிப் பதமாய்வில 
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அறிகிருரகள், பற்பிடுங்கனெ பாம்பும் மதமில்லாத 
யானையும் இடம்விட்டுப் பெயர்ச்த அரசும் எல்லா 

ராலும் அவமான மடைஇன்றன. பறவைகளில் வஞ் 
உ. சகமுளள அது காகமும், மனிதரில் மாவிதனும், விலங் 

குகளில் நரியும், மாதர்களில் பணிப்பெண்ணும் ௪ துர் 
ர்களா யிருக்கிறார்கள், சாய் சோழி சண்டாளன் ௪ 
முதையாகய இவைகளைத் தொடலாகாது ஓர் பிரா 
மணன், [பஞ்] 

97, SINGULAR AND PLURAL NOMINATIVES,. 

ஒருமைப் பெயரும் பன்மைப் பெயரும் 

எழுவாயாகின் வினையும் பன்மையே. 

ஆண்பால் பெண்பாலோடு பலர்பாலும் கலந்து எழு 
வாய்கள் ஒரு வினையை ஏற்குமிடத்தில், வினையைப் பன 

மை விகுதி கொடுத்து முடிச்ச, இதில் ஒருமை எழுவா 
யை முதலிலும், பன்மை எழுவாயை அடுத்தும் கூறுக. 

உ-ம்: அரசனும் சேனைகளும் வந்தனர். தாயும் பிள் 
ளைகளும் மடிந்தனர், (தவிர, ஒன்றன்பால் பலவின் 
பால் விரவிவரின், விதி இல்லையோவெனின், பலவின். 
பாலெழுவாயும் ஒன்றன்பால் வினைகொண்டு முடியு 
மென்று மேலே கூறியிருத்தலின், அவ்வாறு விரவிவ” 
ருமிடத் அ, வினையைப் பலவின்பாலினேனும், ஒன்றன் 
பாலினேனும் முடிக்கப் பெறமெனக.) 

111 எச்சப். பயனிலை, 
J 

29. CONCORD OF THE SUBJECT AND PARTICIPLES, ட் 

எச்ச வினைகள் பயனிலையாங்கால் | 
முற்றுக்குரிய பொருத்தம் இன்று. | 

பெயரெச்சங்களும் வினையெச் ச ங்களும் எழுவாயை ஏம் | 
அவரும், ஆனும், முற்று வினைக்குரிய பாலிடங்சளின | | 
பொருத்தம் எச்சங்களுக்கில்லை, அப்பொருத்தத்தை உண | 
ரத் ஐம் விகுதிகள் இல்லாமையான் என்க, | 

ல | 
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29, SUBJECT AND THE RELATIVE PARTICIPLE. 

தொக்கும் விரியும் பெயரெச்சத்து எழுவாய். 

பெயாெச்ச வினைகளின அ எழுவாய் விரிர்தாகனும் தொட 
கீகாகினும் வருமென ௪. 

உ-ம்:--செய்தசெய்சை- (ஒருவன் செய்தசெய்கை) நா 
ன்சொல்லிய சொல். 

50. SUBJECT AND THE VERBAL PARTICIPLE. 

செய்தெனும் பயனிலைப் பின்வரும் வினைக்குப் 
பிறிதோர் எழுவாய் இல்லென மொழிவர். 

பூலவினைகளை ஒரு எழுவாய் ஏற்றுவருமிடத். த, ஈற் 

அ வினையன்றி மற்ற வினைகளெல்லாம் செய்தெனும் எச்ச 
சுதில் நிற்கவேண்டிய அபற்றி, செய்செனும் பயனிலைக்குப் 

பின்வரும் வினைக்கு வேறு எழுவாய் வருவது கூடாதெ 

ன்று பொது விதி கூறியுளர், 

உ-ம்: -ரெருப்பில் விமுந்து ம்க் விரிந்த சாம்பலா 
னான் சாத்தன். ப 

91. EXCEPTIONS GENERAL. 

வாக்யெங்கள் பலவே யாகினும் 
ட கருதிய பொருள்தான் ஒன்டாுமாகின், 

ஈற்றைத் தவிர மற்றை வாக்கியங்கள் 

செய்கெனும் பயனிலை கொண்டே முடியும். 

வாக்கியங்கள் பலவாகத் தோன்றியும், அவை ஒரேபொ 
ருளை யுணர்த்துமாயின, அவற்றை ஒரோ வாக்கியமாகக் 

_ கருத,கடைகி வாக்கியத்தையன்றி மற்றை வாக்கியங்களை 
யெல்லாம் செய்தெனும் பயனிலைகொண்டே முடிக்கப்ப 

டும். 

உ-ம் கோழி கூவிப் பொழுது விடிக்க௪, கண்ண 
விக்து கூருடனானான். அறு கரைபுரண்டு போதிற அ. 

மனம் உருகிப் பிள்ளையை எடுத்தாள். அவன காலொ 
டி 5௪ ரொண்டியானான. கோபம் நீங்கிச் இருபை 
செய்தார். [| பரா] குண்டுபட்டுச் செத்தான், எரு 

விழுந்து சாலொடி௮ சொண்டியாச்ச௫. [ப்] 



| 
் \ 

வினை க்கள் பயலை. ௦ | 

(கோழி கூவிப் பொழுஅ விடிந்தது முதலிய வாகஇயங 

களைக கோழி கூவப் பொழு அ விடிந்தது எனக்கூறி, ஒரு : 
வினையெச்சம் ஒரு வினை ௭௪௪. வழுவாயிற்றென அமை 
யாதோ எனின் ; ஆறு கரைபுரண்டு போடறது, ஒண்டு | 
பட்டுச் சாகிறது எனற வாக்கியங்களில் அவ்வாறு வருதல் | 
கூடாமையான் அமையாதென்க. அன்றி, கோழி கூவிற் : 
றெனினும், பொழு ௮ விடிர் ததெனினும், கருதின பொருள : 
ஒன்றாடி, ஒரு வாக்தியத்தை விட்டு ஒரு வாக்கியத்தைக் I 
கூறினே, கருதினபொருள் கோன்றுகையான், யாம் மேற் 
கூறிய விதியே இறந்த விதியென்று தெளிக, இன்னும் 
இவ்விதிக்கு விபரங்களும் பலவாமுன உதாரணங்களும் 
எச்ச இலக்கணத்திற் கூறப்படும்.) 

22. CONCORD OF OTHER PARTICIPLES. 

செய்ய, செய்யின், செய்யினும், செய்தும், 

செய்யவும் என்னும் பயனிலைப் பின்னே 
வேறு வாக்கியம் வருதலும் விதியே, 

மேலே விதந்த ஜந்து வினையெச்சப் பயனிலைக 
பின்னும் வேறு எழுவாய் வருதல் வித்யாம். க 

உ.ம்:--நான் சொல்ல அவன போனான். நால் சொல் 

லவும் அவன் போனான், நான சொன்னால் ல 
போவான், நான சொன்னாலும் அவன பே 
கான் சொல்லியும் அவன போக இல்ல, 

8. 

83. OBJECT CONVERTED INTO SUBJECT. 

செய்வினை படுவினை யாகுங்காலை 

செயப்படுபொருளும் எழுவாயாகும், 

செய்வீனைகொண்டு முடியும் வாக்கியத்தை 
செயப்பாட்டு வினையைக்கொண்டு முடியும் வாக்கிய 
கூறமிட த்தில், செய்வினை வாக்கியத் தில செய்ப்பா! 
ருளாயிருந்த பெயரைச் செயப்பாட்டுவினை வாக்கி 
எழுவாயாகக் கூறுக, 

உ-ம்:-—சாத்தனை அடித்தார்கள் - சாத்தன் ம மதி 

[ச்ட் ஒருவன் நல்வினையைச் செய்யவே த்த யத 

நல்வினை செய்யப்படும், [குத] 

இவ்விதியை எழுவாமீற்மில் இன்னும் விரித்த ம் 
அதும், 



28 ஆக்க எழவாய், 

17, இரட்டேழவாய். 

24. PREDICATED NOMINATIVE, 

ஆகு என் வீனைமுன் வரும் பட்டப் 

கென்ற வினை பயனிலையாகுமிடதீ த அப்பயனிலைக் ழ் © த் ஞ் 
இரண்டெழுவாய் வரும். இதை அக்க எழுவாய் என்க. 

உ-ம்: மந்திரி அரசன ஆனான, தம்பி பெரியவன் 
ஆனான். (இவ்வினையான ௮ பெயரெச்சமாயும் வினை 
யெச்சமாயும் விகாரப்படுமிடத்தம் இவ்வாறே இர 
ண்டெழுவாய் ஏற்று வருதலால், இதின் பெயசெச 

சத்தைக்கொண்டு முடியும் பெயர்ச்சொற்கள் பெய 
ருரிபோலும், வினையெச்ச த்தைக்கொண்டு முடியும 
பெயர்ச்சொற்கள் வினையுரிபோலும் நடக்கும் எனக, 
உ-ம்: அரசனான மந்திரி. பெரியவனான தம்பி,) 

_ எனும் முன் எழுவாய் ஓன்றும் இரண்டும் 

கும் ௦ பொருளும் பேதமாகும். 

ல் என்னும் வினை பயனிலையாகுமிடத்ச அப்பய 
ப ஒட்டி ஒரு எழுவாயும் இரண்டு எழுவாயும் 
் அவ்விரு வழக்கினும் பொருள் வெவ்வேழுகும், 

2 | நான கெட்டவன் என்முன் ர்வ வச் [எ. ஒன அ. | 

எனை க்கெட்டவன் எனமுன அவன, [௭. இரண்டு. | 

பொருளில் பேசப்பட்ட எங்கனமெனின் : 
இருவேங்கடம் என்னும் இருவருள், சுந்தரத். 

ர்க்சையாயும் தருவேங்கடத்தைத் த தனமையாயும் 
சான்கெட்டவன என்றான் டடம. ் எனின், தன 

ல் பொருளாயினதும், “என்னைக் கல் 

எ சுந்தரம்””எனின், திருவேங்கடதீதை என்௮ பொ 
ன அம் காண்க, இவ்வினை பெயரெச்சமாயும் வி 
- மாயும் வருமிடத்தம் இவ்விதியே அமையுமாத 
அ. டம. வினையுரியாயும் வழங்கும் 

மற்கூறிய ர வினைகட்கும் வினையியலிலும் 
ப் பிரிவியலிலும் விரிவிலக்கணம் கூறப்படும், 



எழவாயுரபு. ஓடு | 

36. REDUPLICATED NOMINATIVES. 

ஆதலும் எனலும் எனும் இரு வினையால் | 

ச ணகர பெயர்கள் எழுவாய்ப் பின் வரும், | 

மேற்கூறிய இரண்டு வினையாலணையும் பெயர்கள் எ | 
முவாயை படுத்துவர் து பயனிலைக்கு' இரட்டெழுவாய் ் 

போலத் தோன்றும். இவற்றை எழுவாயுருபென்பர், 

உ-ம்: சாத்தனான வன வந்தான், சாத்தி என்பவள் ஒக் ் 
தாள். பட்சியானஅ ஆகாயத்தில் பறக்கப்பட்ட. | 
ஓய் ! ராசாவே ! நீயாவது தலையோ வயி௫ோ கையோ 
காலோ ? இரந்த அவயவங்களுக்காப் புறம்பான கூட்சு 
மப் புத்தியினால் உன்னை யாரென அ விசாரித்தப்பார். 
[சத்] இவ்வாக்கியத்தில் நீயானவன் என்று வரவே 
ண்டிய பதம் பொருள்கோக்இ அவது என்றாயிற்று. 
நீயாவது நீ யென்ற பெயர். 

37. THEIR USE. 

அறிவே வலியே உறுத்தப் படுமெனின் 
-அறையப்படுமே எழுவாயுருபு, 

_அறிவுஅத்திய விடத்தும் வலியுஅத்திய விடதிதிம், உ 
ருபெயரொடு எழுவாயுருபுகள் வருவது எங்ஙனெனில் 
சாத்தனைப்பற்றி ஒன்று சொல்லுமிடத்தில்,கேள்க்6 
க்குச் சாத்தன அ பெயரும் வரலாறும் ஒன்றும் தொ 

மல் ௮வனைப்பற்றிச் சொல்லிய யாவும் முற்அம் தாம. 
யிருக்குமேயா கில், சாத்தன் என்பவன், சாத்தன் ப 
பட்டவன், சாத்தன் எனற நாமதேயுத்தை யுடைய 
ருவன் என இவ்வாறு எழுவாயுமுபு கொடுத் துக் 

கும். அன்றி, கேட்ன்றாருக்குச் சாத்தன் ௮அறிறு 
வனாகியாகினும், முன்னால் கேள்விப்பட்டிருப்பவனா 

னும் இருப்பானேயாபன், இவ்வுருபுகளில்லா அ 4 
வந்தான், சாத்தன் இறந்தான் எனக் கூறலாகும், 

அ இடுகுறிப்பெயரொடு எழுவாயுருபு வருமிடதச்கீ 
அத்தி எனக, மற்றைப்பெயரொடு அவை வருமிட த 

லியு௮த் தமென்க, எங்ஙனமெனின, ஒருவனுக்கு ௮ 
டைமைகளிலெல்லாம் ஊக்கமே வில வல்ல 
ற் குமேற்பட்ட உடைமை வேறொன்றும் இல்லை 

பொருள் சரு ஒன திருவள்ளுவர் “உடையான் என 
அ ஊக்கம்?” எனறார். ஊனச்சண்ணினும் ஞால 
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ணே மிக்க சிறப்புடைச்சென்றனு கல்வியினஅ பெருமை 
' யைக் கூறவந்தவர், “கண்ணுடையார் என்பவர் கற்றோர்?” 

என்றார். பொருள் கருவி காலம் வினை இடனோடைந்தும் 
இருள் நீர எண்ணிச் செய்கின்றவனுக்கு எதவும் சைகூ 
டிம், கைகூடாது யாதேனும் இல்லை என வலியுஅத்தம் 

பொருட்டு “அருவினை என்ப உளவோ? என்றார். இல்வா 

ழ்க்கையின் பெருமையைக் கூறவம்தவர், “இல்வாழ்வான் 

.. என்பான், இல்ன டு மூவர்க்கும் கல்லாத்றின நினற 
அணை,” எனவும், * 'அறக்தார்க்கும் அவ்வாதவர்க்கும் இறந் 
தார்க்கும் இல்லான் என்பான் துணை,” எனவும் “இயல்பி 
னான இல்வாழ்க்கை வாழ்பவன் என்பான் ழூயல்வாருள் 

எல்லாம் தலை.” எனவும் “ஈல்லாண்மை எனபன ஒருவற் 
குக் தான்பிறந்த இல்லாண்மை ஆக்கிக்கொளல்,” எனவும் 
கூறினார். “மராமரம் இவையென வலிய தோளினான், ௮ 
வே அமலன் என்று அயிர்ககும் ஆற்றலான், இராமன் 

பெயர், இளையகோவொடும் பராவரும் முனி 
பதிவர்தெய்தினான்.” “தாடகை என்பது ௮ச்சம 
ம.” [கம்.] 

ப பெயர்கள் வழக்குப்பெயொொனின் உருபின்றியும, 
வழக்கல்லனவாகின உருபேற்றும் வரு மென்க.. 

9. 2 சுந்தரம் வந்தான் எனின் வழச்குப்பெயரானமை 

டா ன ஆபிரகாரம் லினகொன் என்பவர் இறக 
டர் எனின் தமிழில் வல் பெயரானமை, உரு . 

றற. ட் 

றியும், அவ்விகுதிப் பெயர்களினிற்றில் உயர்பு இ 
பு முதலிய சங்கை சகோனறாத விடத் ௪ அச்சங்கை 
த் தெரிவிக்கும்பொருட்டு எழுவாயுருபுகள் வரு 
னக. 

இராமசாமி என்பவர் சொன்ன சொல் (உயர்பு 
£க்கி.) இராமசாமி என்பவன் சொன்ன சொல் 
பிபுசோச்கி,) இராமசாமி சொன்னசொல் (இவை 

ரண்டும் இல்லாவிடத் அ.) 

ரபொருளின் குணமும் இயல்பும் இதுவென்று வ 
'£யஅத்அச் சொல்லுவதும் ௮றிவறுத் தம் பொரு 

னமை அவ்விடங்களிலும் ௪ எழுவாயுருபு வரப்பெறு 
னா ௧, 
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உ-ம்:--“அறன் எனப்பட்டதே இல்லாழ்ச்கை அஃதும் | 
பிறன் பழிப்பது இல்லாயின் ஈன்? [குறள்] கண்ணா 

டியான அ ஓர்வகை மண்ணீனாற் செய்யப்படும். சித | 
, கமானஅ காட்டு மிருகங்களுக்கெல்லாம் அரசன், ! 

[Third Reader. | மண்ணான. இறுகசவும்,நீரான௫ பர | 
வவும், தீயான அ சுடவும், காற்றான அ சஞ்சரிக்கவும், | 

ஆகாயமானஅ இவைகளுக்கெல்லாம் இடம் தரவும் | 
செய்தது ஆர். [விசோ] 

Cவேறுதாாணங்கள் அப்போது சகல நீதிசாஸ்திரங்க 
ளிலும் வலலவனாகிய சோமசனமா என்பவன் ௭ 
8௮ இவர்களுக்குச் சமானமான அறிவுடையவர்கள் 

இவ்வுலகத்தில் இல்லையென அ சொல்லும்படி கரன் 
ஆஅமாசத்திற் செய்யமாட்டவேன் என்று சபதம்ப 
ண்ணினான். அதைக்கேட்டு அரசன் வல்: பதில் | 
சீனனுடைய பிள்ளைகளை அவன் வசத்தில் ஓட்யிக் | 

சோமசனமா உடனே அரற்தப்பிள் ளை களை 26 
கொண்டுபோய் நீதி சாஸதரங்களைப் பஞ்சி 

தசையாகச் சற்பித்து ராஜகுமாரர்களுக்குச் | 
திதொடங்கினான். [பஞ்] (சோமசன்மாவின ௮ 
மூதற்றரம் வநதமை எழுவா ப து ன 
டாம் தரம்வர்தவிடத்த அஃதனறித் தனிப் TT 

வந்தஅ காண்க.) 

38. மாநா NoM. WITH அலல. 

௮ல் எனும் மொழிமுன் க ஈரெழுவா ப 

ன்றும். 

உ-ம்: கல்லெல்லாம் மாணிக்கக் சல் அல்ல, 
பெற்றவரெல்லாம் பிள்ளைகள அல்ல 
ரெல்லாம் பெண்டிருமல்ல, [வெற்] 

39. THE SAME WITH இலலை. 

பால் இட விகுதியில் இல்லை வருமேல் 
எழுவாய் இரண்டாம், இல்லை, அல்லையே 
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| இல்லையென்னும் சொல் ஐம்பால் விகுதிகளையும மூவிட 
. விகுதிகளையும் பெற்று பயனிலையாக வருமாகில், இரண் 

டெழுவாய்களைப்பெறும், அஅதவிர, இன்று இல்லை என 
பொதுவாய் வருமெனில், இரண்டெழுவாய் வரமாட்டா, 

உ-ம்--அவன் பொருள் இலான், கலவி இலான் எனவ 

ரூம். அஅவே, அவனுக்குப்பொருள் இல்லை, சல்வி 
மில்ல எனவும் வரும், இடிப்பாரை இல்லாத 
ஏமராமனனன கெடுப்பார் இலானும் கெடும், [குத] 
வாணுதல் சதையும் வாழ்வு இலள் என்பார் (ஈரெழு) 
ஞானமுனிக்கு ஒரு காண் இலை என்பார். (ஓரெழு) 

பீனதனத்தவளபேர் இலள் எனபார், (ஈரெழு) [கம்.] 

40. THE SAME WITH உள். 

உண்மை வினைக்கும், அதுவே விதியாம். 

ஈட்ன்மைப்பொருளை யுணர்த்திய குறிப்பு வினைக்கு 
௮ விதியோ அதுவே உண்மைப்பொருளை யுணர்த்திய . 

ஏ விளைக்கும் விதியென ௧, எனவே மேற்காட்டிய 
ணங்களையே இதற்கும் ஆக்கிக்கொளக, 

0:--யான் செல்வமும் பெருமையும் உளன். எனவும் 

'னக்ஞுச் செல்வமும் பெருமையும் உண்டு எனவும் 
" பருதல் காண்க, செல்வத்தையும் பெருமையையும் 
உளன் என செயப்படுபொருள் விரித்அக்கூதின் ௮ 
 மையாதோவெனின, இனமையும் உண்மையும் ஓரி. 

ல்பின மொழிகளானமை, இன்மை வினைக்கு எழு 
ராய் றெக்குமெனின, அதுவே உண்மை வினைக்கும் 

எிறப்பெனக, 

ஈடு இல்லை அல்ல இம்மூன்றும் ஐம்பால் மூவிடங்க 
.ம்பொ௫வாய் வருதல் வழக்காகனும், அவையேபா 

விகுதிகள் பெற்று பெரும்பான்மை செய்யுளிலும் ௪ 
பான்மை உலக வழக்கிலும் வரும். அதனால் இவ்விதி 

இவ்விடத்தில் அனுசரித்தாம். இம்ஞூன்றனுள், அல் 
றும் சொல் விகாரப்பட்டேனும் படாதேனும் இர 
ழூவாய் பெரும், இல்லையெனும் மொழி விகாரப் 
இரண்டெழுவாய் பெறும், உண்டெனும் இளவி 

ரச்ப்படின இரண்டெழுவாய் பெறுவதுமன் நி, ஒன் 
* செயப்படுபொருளாகக் கூறினும் பொருள் அமை 
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41. THE SAME BEFORE CONJUGATED ADJECTIVES, 

| பண்படியான குறிப்பு வினையும் 
ஏற்கும் எழுவாய் இரண்டென்பாமே, 

உரியடியாய்ப் பிறந்த குறிப்பு வினைகளும் பயனிலை 
யாகுமிடத்தில் இரண்டு எமுவாயை ஏற்றுவருமென் ௪, 

உ-ம்:--தம்பி வயி௮ பெரியன், ஈம்பி பொன பெரியன, 

42. THE SAME WITH PHYSICAL MEMBERS. 

முதல் சினை இரண்டும் எழுவாயாகும், 

மதல் சினை எனவும் பிண்டம் உறுப்பெனவும் விதத்த 
பெயர்ச் சொற்களிலும் இரண்டெழுவாய் ஒரு பயனிலை 
யைக்கொண்டு மூடியும், 

உ-ம் பிள்ளை கால் கொண்டுகற௮, அவன் மனம் கொ 

ந்தான். அவன மனம் திரும்பினான், அவள் கண் 
அவிந்தாள், அவள காதறுந்தாள், அவன் இடுப்பொ 

கனக க அ வ வக வது 

டிந்தான், கடவுள் திருவாய் மலர்ந்தார். அவள் சால். 
இடறினாள்,. ஸ்ரீகஷ்ணதேவர் உலகமெல்லர. 
தமது திருமேனி மறுபடியும் அடங்கினார். 
தாமரை வேர் இருர்தால் சண்ணீரே தாய 
ரட்ட ல அஅந்தால் தாயே பகையாகும் ப 

நீ மனம் தடுமாறேல், [ஒளவை] இராசன் 
மஜழ்ந்து தன் பிள்ளைகளை அவன வசத்தில் 
தான, [பஞ்] வீமன்,-வாடி முகம் சோர்ம் 
மூகம் வேறுபட்டான். [புக] கடைசியர் , 

போதும் கண் மலர்க்து ஒளிரும் மாதோ. 
குறையெலாம் சோலையாகிக் குழியெலா: 
நீராஇித் தறையெலாம் கமலமான சோனைய। 
(சோனை ௮௮ அறையெலாம் கமலமாய் ( 

இதனுள் ஐக்து எழுவாய்ப் பெயர்கள் ஒரு ௨ 

ண்டு முடிந்தது காண்க.) | 

43. THE SAME WITH GENUS AND SPECIES. ய 

பொதுப்பெயர் சிறப்புடன், எழுவாய் இரண் 

பொ வும் சிறப்பும் என விதற்து பெயர்களிற! 
ண்டெழுவாய் ஒரு பயனிலையைக்கொண்டு முடியு 

உ-ம்: கங்கைநதி இரைகன்றனஅு, சுர்திர பாள 
ஆண்டான். தாவீது அரசன் மூசாரக்கரசன 
ரைப் பாம்பு கடித்தது, சவ 



ot இரட்டேழவாய், 

44. THE SAME WITH NUMERAL NOUNS. 

| எண்ணும் ஏற்கும் எழுவாய் இரண்டை, 

எண்ணுப்பெயர்களும் முற்றெண்ணுப்பெயர்களும்- இ 
ரண்டெழுவாயாக நின்று ஒரு பயனிலையை ஏற்று ஈட 
க்கும். 

உ-ம்--சாட்டுசள் மூன்றுபேர் வந்தார் | 
சள், அரசர் மூவர் கொலவிருர்தார். | ் . 
யானைகள் ஐம்ப அ வந்தன, ௪தரி௫ ப 
னன என்னும் இராஜன ஒருவன் இரு 

ந்தான். [பஞ்] 

பூலோகத்தில் கிலையாயிருப்ப அ ஒன் | 
மில்லை, அவர்கள் நால்வரும் வச் | முற்றெண் 

I தார்கள். வீடுகள் மூன்றும் வெந்த ர ணுப் பெய 
| போயின, அவர்கள் எல்லாரும் வச் | ர்கள், 

கார்கள். பூலோகம் யாவும் அழியும். ] 

THE SAME WITH MODIFYING NOUNS. 

அளவுப் பெயரிலும் எழுவாய் இரண்டாம். 

அ/ளவைக்காட்டிய பெயாச்சொற்களும் உரிச்சொல் 

் நட்த இரண்டெழுவாய்கள்' கூடி ஒரு பயனிலை 

கொண்டு முடியும். 

ம:-சிறிது தாரம் தொலைந்த. கொஞ்சம் நேரம் 
கழிந்தது. வீடு எல்லாம் வெர்த௮. ் 

NOMINATIVE ABSOLUTE. 

ஒருபுடை தொடங்க ஒருபுடை முடியும் 
. வாக்கியங்களை வகுத்து கொக்கின் 
இலலை பயனிலை, ஓர் எழுவாய்க்கே, 

ரு பொருளை யுணர்த்சத்தொடங்யெ வாக்கயெமான அ 
ப உபரரு பொருளைக்கொண்டுி முடியுமாயின், அவ்வரக்கி 

22 ஓர் எழுவாயானஅ பயனிலையிலலாத தனியே 

சுந்தரம், படுத்து நித்திரை செய். தகொண்டி 
தவன், இடீலென்று முழித்தான. நீ, சும்மா 

பாதகிறவன், இதைக் கையில் எடுத்துக்கொண்டு போ 

லாமே அதத் ஓரைசானி, பிள்ளைசளுக்கு ஆளு 
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| 

க்கு ஒரு பழம் கொடுத் அக்கொண்டு வர்சவள், சந்த | 
ரத்திற்குமாத்திரம் கொடுக்கவில்லை. (இவற்அள் இ ர 
ருந்தவன, போகிறவன், வர்தவள் என்னும் பெ i 

,யர்கள் தனியெழுவாயாக நினற த.) இறு குட்டி | 

யாய் இருககும்போதே இப்படிக் கடுமையாய் ஓ । 
ட்டம் பிடித்தது, இனிமேல் வளர்ந்து பஞ்சார 
மாகிறபோஅ எப்படிப் பறக்கமாட்டாஅ, [பரமா] 

இந்த விகாரங்கள் விகுதிப் புணர்ச்க்கும் பொரு 
கதுமென சொல்ல வந்தவர், பொதுமையிற் பண் 

பிற்தியலபென்முர் நூலுபை ப் [சன் உனை] 
ஆலகால விஷத்தையுண்டு மனனுமினைக் காத்தரு | 
ளிய சிவபிரான் படைத்த தீப்பொறிகளினஅ சுவா 
லைக்குச் சகிக்கப்படாதவளாய் பரமேஸ்பரியானவள் 
பயமீஅ தமது திருமாளிகையை நோக்கி ஓடினவள் 
தெரிக்துகொண்டாள். [கர்த.] (இவ்வுத பக! 
கோச்குங்கால் இவ்வாறு தனி யெழுவாயாக 

பெயர்கள் வினையாலணையும் பெயர்கள் 
தோனதியஅ.) 

47. DESCRIPTIVE NOMINATIVES. 

க 

விசேடண எழுவாய் பலவாகும்மே, 

ஒரு பொருளை விசேடிதீதுக் கூஅமிடச்தில ௮ மக 

எழுவாய்கள் வர்.அ ஒரு எழுவாய்போல ஒரு வினை 
கொண்டு முடியும் எனக, 

உ-ம்: பந்திபர்தியாய் ஆயிரம் யானை முகங்களைப் 0 
ஐவன், அத்தொகை புல்லிய நீரை ஓழுக்கியிருக இ 

- அதிக்கைகளைப் படைத்தவன், நவரத்ன மயமாக. 
இம்புரிக்கோடுகள் ஒவ்வொரு பாரிசங்களில். பி 
யைப்போல இரட்டையாகப் பெற்றவன், பர்வ 
ஒருதியாகத் தோஜ்அம் இரண்டாயிரம் புஜங்க 
படைத்தவன், எக்காலத்தும் கோபமே குடி 
ண்டு காந்திக்கொண்டிருக்கும் மனதைப்பெற்ற 
மன்னுயிரனைத்தினையும் காலாதிகளிற் கொண்டு) 
வல்ல எமனுக்கும் ஒரு எமனையொத்த கொடிய. 

' நிலை நடத்தும் பாதகன், கொலைகளாகிய பாத 
களையே எக்காலமும் விரும்பிய கருத்தை யுடை 
வன், சண்டை எப்போது கிடைக்குமென ௨ த! 

யிர் 2 மனசைப்படைச்சவன, மதயானை : 



ர 56 விசேடண எழவாய், 

கம் புலி கரடி பன்றி யித்தொசை பாரித்த மிருக 
களை ஒவ்வொரு கரத்தில் ஆயிரக்கணக்கில் எடுப்பி 
தீதுப் பிலத்தை ஒத்த வாய்களிற்போட்டு இரு கடை 

] யினும் உதிரம் பீரிட்டொழுகத் தின்னும் மிகுந்த பசி 
| யுள்ளவன், இத்தகை புஜபல பராக்ரெமசாலியாஇிய 

கெஜமுகன் தனக்கு வாணாள் குறுகி மாய்வதற்குச் 
சமீபத்தபடியால், ககனமார்க்கமாகப் போகும் வீர 
வாகு தேவனைக் கண்டவுடன் வடவையைப்போல் 
பொல்கி எழுந்து அவனைத் தடுப்பதாக இவ்வார்த் 
தைகளைச் சொல்லுகிறோன, [கந்த] (இதனுள் பத்து . 
எழுவாய் ஒரு எழுவாய்போல, சொல்லுகிமுன் என் 
னும் பயனிலையைக்கொண்டு முடிந்தது.) அல்லி. 
பெருமாள், அரசாளும் நரயகியாள், ஆயிரம் பாண் 

டியற்கு அரிய தரைமகளாள், மதுரை நகர் ஆளும் 
வாழ் பாண்டிநாடு உடையாள், தென மதரை யா 
பத கநற தேன்மொழியாள், அல்லியம் மான, ஆண் அர. 
. எ்சாரண்டாலே ல் சமை என்று பெண்ண 

ப க ஆளப் பிறந்தாளே அல்லியம்மாள். [புகழ்] 
இட (இதனுள் எட்டு எழுவாய் ஒர் எழுவாய்போல் பிறந. 
3 தாள் என்னும் பயனிலையைக்கொண்டு முடிந்த.) . 

அங்கே சித்திரப் பதமையைப்போலே கடமாடுறெ 
தமயந்தியைக்கண்டு வெகு அயரப்பட்டு, பார்த். 

தையா! ஐயய்யோ! தெய்வமே! சகல லட்சணயங்க 
ரூம் உள்ளவள், தாமரைப் புஷ்பத்தில் வித்திருக் | 
இற தால அவி வப் போன்றவள், தன் புருஷனை 
ட்ட ரு நிமிஷமாகிலும் . பிரியாதவள், ஈவகண்டங்க. 
் ரம் ஆளுகிற ஈளச்சக்ரெவர்த்இயுடைய பட்டதேவி, 
. அரேகம் ஸ்திரீகள் சூழ்க திருக்கப்பட்டவள், இப் 
போத தன் புருஷனைப்பிரிந்த ஒண்டியாய் அனாதி. 
'யைப்போலே தலை மயிர்கள் சடைபற்றி யிருக்க, 

- உடம்பெல்லாம் புமுதியடைக் அ சரீரம் இளைத்அ। 
ருமாதியிருக்க என கண்ணில் பார்க்கலாச்சகதே। 

டான்னு வெகுவாகப் பிரலாபித்தான பிராமணன், 
ப ப் 

உரு 1 நித்தி ந் மருங்கு, Tyra 

யெ களிறு என, மைந்தர் போயினர், [கம்] 
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474. ORDER OF THE DESCRIPTIVE NOMINATIVES. 
| 

* திணை நிலம் சாதி குடியே உடைமை 
குணம் தொழில் கல்வி சிறப்பாம் பெயரொடு 
இயற்பெயர் ஏற்றிடில் பின்வரல் சிறப்பே. | 

| 

இவ்வாறு விசேடணமாகப் பல எழுவாய்கள் ஒரு 

பொருளைத் தழுவி வருமிடத் து, விசேடணவகையான் வ 

நத எழுவாய்களை முதலினும் இயற்சையாயுளள பெயரை 

ஈற்றினும் ரித்திக் கூறுக எனறார் பவணட்தி 

உ-ம் ஆசிரியன், பேரூர்கிமான், இளங்கண்ணன், சுர 
தீதன் வக்தான. (மேற்காட்டிய உதாரணங்கள் யா . 
AS இவ்விதி அடங்கியிருத்தலைக் காண்க. 
அன்றியும், ரரமரயணத்தநில் தாடசை இத்தனமையள் 
என்று நான்கு விருசகங்களிற் சொன்னவர், அவளஅ 
பெயரை நான்காம் விருத்தத்தின கடையடியிற் கூறிய 
அங்கரண்க,) ; 

குடக அரவுறம் குல கையினள், 
காடுறை வாழ்க்கையள், (கண்ணிற் காண்டரேல் 
ஆடவர் பெண்மையை அவாவும் தோளினாய்!) 
தாடகை என்பது ௮ச்சமக்கி காமமே, 

V. எழவாய் விகாரம். 
௩ 

48, SUBJECTS IN FORM AND IN SENSH. 

பொருளால் எழுவாய் தொடரால் பிறவாம். 

கருத்தை நோக்கினால் எழுவாய்ப் பொருளா ல 3 
சொற்கள், வாக்கியத்தொடரை நோக்கினால் பிற வப. 

3 

மைகளாயும் வருமென்௫,. ப 

49. CONVERSION OF THE SUBJECT. 

த்து ரப அமினுள் எழுவாய் ந்து. ௫ ் 

னால் க நானகாம், ஆரும் ல் புரு ட 
ஏற்றுவரும் எனக, 

உ-ம்:-அவராற் செய்யப்பட்ட ஏ அவர் செய! 

(மூன்றில் வச்த அ.) I 
4 
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அவர்க்கு முடியம் அவர் முடிப்பர், நான்கில் 
எனக்குக் கேட்கிறது மான் கேட்கிறேன். அரக் 
என்வரவு--சானவருதல்--ஆதில் வரத. 

இவ்விதியை இங்கனம் யாம் கூறவேண்டிய காரணம் 
யாதெனின், இலக்கண நூலாசிரியர் இவ்விசற்பச்தைத் 
தெரிவியாரா௫ ஒரு பெயரை ஒருகால் கர்த்தா என்றும் 
ஒருகால் கருவி என்னம் கூறி மாணாக்கர் மனத்தை 
மயக்குவித்தலால், அம்மயக்கை நீக்குவிப்பான் கூறினம் 
என்க, ம். ஒரு வாக்யெச்தையே பொருள் இ 
சைவு படாஅ பலவாறாகக் கூறப் பழகுதல் கல்ல அப்பி 
யாசமாகையால், எழுவாய் வாக்கியமானஅ எவ்வெத்த 
ன்மையாய் மாறுபடும் எனறறிதல் மிக்க பயனுடைத் தெ 
னக. அதனால், இவ்வாறே ஒவ்வொரு வேற்இமையியல் 
ஈற்றினும், அவ்வவ் வேற்றுமைகளை வேறு வேற்றுமைகள் 

கொண்டுணாத்திய விதங்களைக் காட்டுதம். ஒரு கருத் 
கையப் வலவாமுக விரிதல் சொல்லிய சக்தியின்றி, ஒரு 

இ வாசக நடை சிறப்புமுதாதலால், அச்சக்தியைப் 
ச்சற்கு உபயோகமான விதிகளைக் கூஅவதே இ 
13 கருகனி்பொ ட்டே பொருள் எனறுணர௩த, 

ட சிறப்புற எழுதவேண்டுமென்று விரும்பிய 
கர் யாவரும் இவ்விதிகளை ஈனகாராயக் கடவர். 

ட இம] 09 

VI இரண்டாம் வேற்றுமை. 

00 CASE: GOVERNMENT. 

ஈடாம்வேற்றமை ஒன்றே வினையைமாத்திரம் 
க்கும். மற்ற வேற்றுமைகள் பெயருக்கும் வினை 
ரஅவாய் நடக்கும், 

னயின்முன்னே செயப்படு பொருள்நிலை, 

யினும், வினையும் முதலில் நடக்கும். 

'ப்படுபொருளாெயெ இரண்டாம் வேற்றுமைப் 

ர் வினைக்குமுன்னே ஈடக்கும், ஆடனும், தெளிவு 
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இறப்பு முதலிய காரணங்களையிட்டு வினையை முன்னும் 
செய்படுபொருளைப் பினனுமாகக் கூறினும் கூறலாம். 

உ-ம்: சிதியோர்செய்த ஜெபிழையெல்லாம் பெரியோ 
: ராவர் பொறுப்பது கடனே. [வெல்] கண்ண பொறு 

த்தருள் ! வெண்ணை அருகதிய கள்வபொறுத்தருள! 
நீ, தண்ண மனத்து உணர்வ ஒன்றும் இலாதவர் செ 

டத பெரும் பிழையை, [பார]. அரும்பயன் ஆயும் 
அறிவினார்சொல்லார், பெரும்பயன் இல்லாதசொல். 
[குற]. முருகென்றது சுப்பிரமணிய சுவாமியை. 
(கிருமு] யாரையெனின் அம்முத்தியைப் பெரு தனா 
யும் அதனைப் பெறுதற்கு அபேட்சை உடையானாகயும் 
உள்ளான ஒருவனை. [ கிரு மூ] அடாபீஷ்மா ! இனி 

என்னதரமசம், எடுவில்லை, தொசெரச்தை என்று 

ர ரல் பரசுராமர், [பாரச] 

92, EXTENSION OF THE TERM. சேயப்படுபோருள், 

கொடுபொருள் விகிபொருள் செய்பொருள் சேர் 
பொருள் அகப்பொருள் பொறிப்பொருள் ஆம் செ 
யப்படு பொருள். 

மேலே கூறிய சகலவகையான பொருள்களும் செயப் 

படுபொருளில் அடங்கும் என்க. (விரும்பல் மறத்தல் இர் 
இத்தல் சிேகிச்கல் முதலாய மனச்செயல்களும்கு இட 

மானவற்றை அகப்பொருள் என்றும்.) 

53. VERBAL NOUNS GOVERNING A CASE. 

தொழிற்பெயர் வினைப்பெயர் ஏற்கும் : ஏற்கா 
ஏனைப் பெயர்கள் செயப்படு பொருளை, 

தொழித்பெயர்சளும் வினையாலணையும் பெயாசளு 
மாத்திரம் செயப்படுபொருளை ஏற்றுவரும், பொருட்பெயர் 
பண்புப்பெயர்கள் என மேலே விதந்த பெயர்கள் ஏற்று 
வாரா, என்னெனின், வினையடியான இருவகைப் பெயர்க 
ரூம் வினையின் தன்மையால் செயப்படுபொருள் ஏற்பதன் 
திப் பெயரின் தன்மையால் ஏற்பது இல்லை, ஆதலால் 
வினைகள்மாத்திரம செயப்பமிபொருளை ஏற்குமனறி, பெய 
ர்கள் ஏற்௮ு இயலாதெனட் பொதுவிதி பெறப்பட்ட ௮. 

உ-ம்: கொலையில் கொடியாரை வேற்று ஒறுத்தல் பைங் 

கூழ்க்களை கட்டதனோடு ரேர், [குத] மலைகளின் Ap, 

கை ௮றுச்தவன் இஈதிரன். 
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தக, TRANSITIVE VERBS. 
வினையே செய்கை யாகலினாலே 
வெறுவினை காரிய வினைஎன இரண்டுள் 

பின்வினை செய்பொருள் ஏற்கும் என்றார். 

விசையானது ஒருபொருளின் சொழிலை யுணர்ச்தியத 

னான், ௮த்தொழில் வெறுக்தொழில் எனவும் காரியத்தைச் 
செய்யும தொழினெனவும இரண்டாக, அவற்றுள் காரிய 

வி ர்க செயப்படுபொருளை ஏற்று நடக்கும் என்று 

கூறியுள இவற்றையே செய்பொருள் குன்மாவினை யெ 
னவும் மதில் வினையெனவும் பிறருங் கூரியதகாண்ச, 

ஜீ?” ஆக்கல் அழித்தல் அடைதல் நீத்தல் ஒத்தல் உடைமை 
ஆதியென்று பவணந்திமுனிவர் இரண்டாம் வேற்று 
மையினது பொருளைக் கூறியிருத்தலால் செயப்படு 
பொருள் குன்றாவினே இவையென ஒருவாறு காட் 
டுவான, யாமும் இங்கனம் அப்பொருளை விளக்கி 
யும் விரித்தும் கூறுதும். 

95. VERBS OF DOING. 

ஆக்கலும் அழித்தலும் ஏற்கும் செய்பொருள். 

ஆக்கும் வினையும் அழிக்கும் வினையும் இவற்றிற்கு இன 
மான வினைகளும் செயப்படுபொருளை ஏத்து வரும் எனக. 

உ-ம்: உலகம் யாவையும் தாம் உளவாக்கலும், நில்பெ 

உ அத்தலும், நீச்சலும், நீங்கலா அலகிலா விளையாட்டு 
உடையார். அவர் தலைவர், அன்னவர்க்கே சரண் 
களே. [கம்ப] எச்த வீட்டையும் ஒருவன் கட்டியிரு ' 
க்க வேண்டியது. அதுபோலும், இவ்வுலகத்தை உண் 
டாக்கியவரும் கடவுளே. 

56. UNION AND DIS-UNION. 

சேர்தலும் நீங்கலும் கொள்ளும் செய்பொருள். 

சேரும் வினையும் நீங்கும் வினையும் அ வற்றிற்கு இன 
மான வினைகளும் செயப்படுபொருளை-ஏற்றுவரும் எனக. 

உ-ம்:--இந்த ஜலஸ்தம்பம் முனனிருர்த நிலையை விட் 
டுப் பெயர்க ௪, எங்கள் பக்கமாய் வந்து கப்பலச் 
சாடம்போல இருந்தன. [பி.வி] சட்டியை விட்டு 

செருப்பில் விழும்தஅபோல். எனக்குற்ற குறைகளை 
நிவர்த்தி செயது காப்பாற்றும், 
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57. COMPARISON AND POSSESSION. 

ஒப்பும் உடைமையும் உடையது செய்பொருள். 
ஒப்புப் பொருளையும் இழமைப் பொருளையும் உணர்த் 

திய வினைகள் செயப்படுபொருளை ஏற்று வருமெனக., 
உ-ம:-பாகு ஒக்கும் சொற் பைங்களியோடும் பல பே 

சிமி, மலையிலுள்ள எல்லாம் கொண்டு மண்டலால் வி 
லையின் மாதரை ஒத்தன அவ்வெளளமே, தெக்கெறி 
8 வருதலின் தீம்புனல் வாக்குத் தேன் அகர் மாக் 
களை மானுமே, என்னை ஆளுடை நாயகிக்கு இசை 
எடுப்பவள். [| கம்ப] எல்லாம் உடையான் குருவா 

் ஈங்கு எமது அல்லல் அஅச்தான் என்றும் இபற, [அவி | 
58. GIFT AND ACCEPTANCE, 

ஏற்பதும் ஈவதும் ஏற்கும் செய்பொருள், 
வாககுதலும் கொடுச்சதலுமாஇய வ்னைகளும் அவற்றி 

2௫ இனமான எல்லா வினைகளும் ஏற்கப்பட்டவற்றையும் 
கொடுக்கப்பட்டவற்றையும் செயப்படுபொருளாய் ஏற்று 
வருமெனக, 

உ-ம:கேட்டதையெல்லாம் கொடுக்கும் காம 
நினைத்ததையெல்லாம் கொடுக்கும் சற்பக விருக்ஷம். 
என்கொடுக்கினும் இரப்பவர் பெறுவர், என்னத்தைக் 
கொடுத்தாலும் தரித்திரர் வாங்கிக் கொள்வார்கள். 
59. PHYSICAL ACTIONS. 

ஐம்பொறித் தொழிற்கும் ஆகும் செய்பொருள். ச 
மய் வாய கண் மூக்குச் செவியென்ற ஐந்து பொறி 

களினால் ஆகிய வினைகளும் செயப்படுபொருளை ஏற்று 
வரும என்ன, 

உ-ம்:--கடைக்தேங்காயை எடுத்து வழிப்பிள்ளையாரு 

க்கு உடைத்தஅபோல். [பழ] என்னைப்பார்ச்து யான் சொ 
ல்லியதைக் கேட்டு நட. நம்மை மோருகிறதுபோல வ 
5 கடி.ப்பார்கள் ஈம்முடைய அரசர். [பஞ்] 

60. MENTAL ACTIONS. 
மனத்துறு தொழிற்கும் வழங்கும் செய்பொருள். 

னைவு ஞாபகம் அனபு ஆசை முதலிய மனத்தொ 
மதிலை உணர்த்திய வினைகளும் செயப்படுபொருளை ஏற்று 
வரும் என்க, 

உ-ம:- பொன்னை மாதரைப் பூமியை சாடிடேன், எ 
ன்னை நாடிய என் உயிர் சாதனே, [தாய்] 

தனு. 
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61. CAUSAL VERBS. 

பிறவீனைக்கு இன்றி அமையா மெய்பொருள். 

நடத்தல் நடப்பித்தல் நடப்பிவித்தல் என வரும் பிற 
வினைகளுக்குச் செயப்படு பொருளான அ இன்றி அமை 
யாது வருமென்க, 

உ-ம் :ுமுழுஅம் வேள்வியை முற்றவிதச்து அரசனும் 
முடிகதான. [கம்ப] மெய்யுணர்ச்தாரர் பொய்மேல் 

புலம் போக்கார். [ற] 1 

62. IDIOMATIC USES OF அல் AND இல. 

அன்மையும் இன்மையும் அடையுஞ செய்பொருள், 

அன்மை இன்மை என்ற இரண்டு குறிப்பு வினைஎச் 
சங்சளும எழுவாயைச்கொண்டு முடிவதமனறி அவ்வெ 
முவாய்ப் பெயர்களே செயப்படுபொருளாய் மாதியம் 
உருமெனக௫, 

உ-ம்: என்னையல்லாமல் போகாதே, எனனையல்லா 
மல் பெரியவன் இல்லை. வித்தல்லாமல் வேடரெொன 

அம் முளையான, வித்தையன தி வேறொன்றும் முளை 
யாது, புத்தியில்லாதவன, புத்தியை இல்லாதவன், 

இடிப்பாரை இல்லாத ஏமராமனனன் கெடுப்பார் இ 
லானும் கெடும், [குத] (இக்குறளுள் எழுவாய் செ 
யப்படுபொருள் இரண்டும் உதாரணமா யிருப்பது 
காண்க,) 

63. COGNATE NOUNS, 

தன் தொழில்தானே செயப்படு பொருளா 
நிற்பதும் உளவே சிற்சில வினைக்கே. 

வெதவினை காரியவினை என விதர்த வினைகளுளளும் 

சில வேறு செயப்படுபொருளை ஏற்கான தத்தம் தொழிற் 
பெயரையே செயப்படுபொருளாய் ஏற்று வருதலும் 

உள. 
உ-ம்:--சல்வி கற்றான். ஓட்டம் ஓடினான். பாட்டுப்பா. 

டினான். ஒரு தூச்கம் தூங்கினான். ஆட்டம் ஆடி 
னான். ஒரு வெள்ளை வெளுத்தான. ஒரு கடி கடித 
தன, ஒரு வரவு வா. ஒரு பயணம்போ. மதுரை 
க்கொருபயணம் வாராதிருர்ததென்ன. [புகழ்] 
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G4, IN PASSIVE PREDICATES. 

படுவினைக் கெழுவாய், செயப்படு பொருளே. 

படுவினைப் பயனிலைக்கு எழுவாயாக நிற்கும் பெயர் 

செய்வினை வாக்கீயத்தில் செயப்படு பொருளா யிருச்தனு 

எனக. 
உ-ம்: ௮.௮ செய்யப்பட்டது அதைச் செய்கிறார்கள். 

அது சொல்லப்படுகிறது கதைச் சொல்லிக் கொள 

ஞூஒழுர்கள். 

65. IDIOMS. 

முதல் சினைப் பெயருள் எழுவாய்ச் சினையும் 
செயப்படு பொருளாம் உலக வழக்கே. 

முதல் சினை எனவும் பிண்டம் உறுப்பெனவும் வழுத்த 

இரண்டெழுவாய்கள் ஓர பயனிலையை ஏற்அவருமென மு 

ன்னால் சாட்டிய வாக்கியங்களுள், சினையும் உப்புமா கிய 
சொற்கள் எழுவாயாக வருதலுமன்றி உலக வழக்கில் 
பொருளில்லாத செயப்படபொருளாயும் வருமென்௪. 

உ-ம்:--பிள்ளை காலை கொண்டுகற௫, எனக்கு தலையை 
மகோடிறது. பிளளைக்குக் கண்ணைச் சோருகுகிறன, வ 
யிற்றை வலிக்றெஅ, படுக்கிற, பொருமுகற ௪, 
தொண்டையைக் கட்டுகிறது, நாக்கை வறட்டுகி 
றன. கம்ச்சலாய்க் காய்கிறதம் கண்ணைச் சோரு 

கிற அம், நயனங்கள் பஞ்சடைக்து நாக்கை வறட்டு 

ஐதும். [புகழ்] 
66. THE SAME," 

காணல் அறிதல் எனும் இரு வினையில் 
எழுவாய் வழக்கில் செய்பொருளாமே, 

ல்ர்ணுதல் அறிதல் என்ற இவ்விரண்டு வினைகளுக்கு 
எழுவாயாக வரவேண்டிய சில பெயர்கள் உமக்கில் செய 

ப்படுபொருளாகவே வரும், 
௨-ம்:-- என்னை யறியாமல்போனான் ரான் அறியாமல் 
போனான். அவனைக் காணாமல் வர௭௮வன் காணா 
மல் வா, 

67: THE SAME. 

.. ஒன்றைப்பற்றி உணாத்திய பொருளில் 
என் என் வினைக்கு ஓர் செயப்படுபொருளே, 



கம் வழக்கு. 

என்னுதல் என்னும் வினையானது ஒரு பொருளைப்பஜ்தி 
யாதொரு விசேஷத்தைச்சொல்லி முடியுமிடத்தில் அப் 
பொருளைச் செயப்பம்பொருளாக ஏற்று வரும், 

உ-ம்: என்னை ஈல்லவன் என்றான. அவனை இருமாதே 

என்றேன். உனனைப் போகவேண்டாம் என்முன், 
ஊடி யிருச்தேமா? அம்மினார், யாம் தம்மை நீவொ 

ம்கு என்பாரனா அறிது, [குத] பயனில்சொல் - 
பாராட்டு வானை மகன எனல், மக்கள் பதடி எனல், 

(52 களிச்தானைச் காரணற்காட்டுதல், கழ் நீர்க் 
தளித்தானை ட அரீஇ அற்று, [குத] சஞ்சலம் 
ந தையலாரை உய்யவந்த அஞ்சல அஞ் 

சல் என்கிலாத ஆண்மை என்ன ஆண்மையே. [கம்] 
புகழ்ச்கனர். அரச௫ ! நின் புதல்வர் போயபின் நிக 

ம்க்ததை இஅவென மெடிஅ கூறினார். [கம்] ௮வ 
னுக்வைன் விருக்தசெய்த. வுறவு என்கொல் என்று 

அச்சர் எதிர் விதுரனை வல இத மு [டார] 
இவ்வுதாரணங்களை கோச்காங்கால், சில வினைகள் வே. 

அ௮வினையா மயிரும், அவையே வாக்கிய அடை அடுத்து 

வருமிடத்த, ஒரு செயப்படுபொருளையும் ஏற்று வரப் 

பெறும் என்று தோன்றியது 

VIL இரட்டூருபுகள், 

ம் உம்மைக்தொசையில் பல செயப்படு பொருளை ஒருவி 
னே ஏற்று நடத்தல் இயல்பாதலின், அதை இங்கனம் 
கூறாது, இரண்டு செயப்படுபொருள் உமமைத் தொகை 
யின்றி ஒன்றிற்கொன்று அ சழாத்தொடராய் ஒரு 6 வி கக 

கொண்டு முடியம் விதிசளைமாத்திரம் கூறும், 

68. PHYSICAL DIVISION 
3 [i ம் » ச e)) . 

ஒருவினை ஏற்கும் முதலும் சினையும் 

சயப்பபொருளை ஏற்பதும் வழக்க, 

தல் சினைஎனவும் பிண்டம் உறுப்பெனவும் விதம். 

கூறிய பெயர்கள் இரண்டும், செயப்படுபொருளாய் கின்று 
(ஒரு வினையைச் சார்ச் தவரும், செய்யுள் வழக்கினும் உலக 

வழக்கினு மெனக. 

உ-ம்: பசுவைப் பாலைக்கறந்தான, யானையைக் காலை 

வெட்டினான், காகத்தை வாலைப்பிசிங்களுன், கோ 
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மியைத் தலையைத் திறுஇனான். வண்புகழ் சிறிதும் 
மொழிர்தலன், [பரா] ஐயோ ! என்னை மூக்கைய அ 

த்து முனைகுலத்தாயே, [பஞ்] ௮அச்த நாவிதனைக் சனா 
, தீதைப்பற்றி கெட்டிக்கொண்டுபோய் இராஜாவுக்கு 
் அறிவித்தார்கள். நிரபராதியாய் இருக்கற என்னை 
இர்தத் அஷ்டன் மூக்கையறத்தானே. [டஞ்| இரும் 

பிடியை இகல் வேழம் பெருங்கையால் வெயில் 
மறைக்கும் அருஞ்சுரம் இறர்தார்க்கே விரும்பும் 
என் மனனே காண், | செந்தமிம் | 

இங்ஙனம், யானையைக் சாலை வெட்டினான் என இரண்டு 
செயப்படு பொருள் பா் அ கூறு யானையினது கா 
லைவெட்டி னான் எனவும் யானையைக் காலினகண் வெட்டி 
னான் எனவும் கூறின அமையாசோ லெனின், ஆசிரியனைப் 
பொருள் வினாவினான என்புழி ஆ௫ிரியனது பொருள் வினா 
வினான் என ஆரூம வேற்அமையின கண்ணும், சாத்தனைக் 
கையைஒடி த்தான் என புழி சாத்தனேக் கையின் கண் ஒடித் 
தான் ௭ ன ஏழாம் வேற்றுமையின் கண்ணும் வரரமையால், 
அங்ஙனம் அமையாத எனக, என் பின் யானையை எ 

ன்னசெய்தான் என்ற கடாவுக்கு, கரலை வெட்டினான் என 
க்கம் யானையின் காலை என்ன செய்தான் எனற க 
டாவுக்கு, வெட்டினான் எனல் விடையும்; யானையை எவவு 
அப்பினகண் வெட்டினான் என்ற கடாவுச்கு, காலின்கண் 
வெட்டினான் எனல் விடையுமாக வேறு வேழுன மன்று 

பொருளைச் சுட்டியது காண்க, அவ்வாறே, சாத்தன் நமீ 

பியைத் தலையை உடைத்தான், குடுமியை அறத்தான், பா 
பப பஸ்ட் பிடுங்கனான என்புழி, ண்ண கவல உடை 
த்தான், குடுமியினகண் அ௮றுத்தான, பல்லின்சண் பிடுஙஇ 
ஞன் எனினும், ன அடதக் கேட்டான், வனை மொ 
ட்டை அடித்தான, கழுவேற்றினான, சூரவல்லி லிமனை 
அடிமை கொண்டாள் என்புழி, எனஅ கேள்வி கேட்டான், 
அவனஅ மொட்டை அடித்தான், அவனுடைய கழுவு ஏற் 
தினான், விமனின் அடிமை கொண்டாள் எனினும் பொருள் 

- படாமை காண்க, அன்றியும், சாத்தன் நம்பியைத் தலை 
யை உடைத்தான், கம்பியின் தலையை உடைத்தான் என 
இரண்டுசெயப்படு பொருளும் ஒரு செயப்படு பொருளும் 
ஏற்றிக்கூற மிடத் ௪, முதல் வாக்யெத்தில் நம்பியும் மறுவா 
க்கியச்தில் நம்பியின் இரசம் டட ir ராடு வெவ்வேறு 

பொருள் உணர்த்திய செளிக 
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89. COMPOUND VERBS. 

பெயர்க்கொடரான வினையின் செய்பொருள் 
இசண்டு செயப்படு பொருள்போலும்மே. 

பெயர்ச்சொல்லும் வினைச்சொல்லும் ஒன்றி ஒரு வி 
னை போல நடக்குமெனின், அவ்வினைகளுக்கு வேறு செயப் 
படுபொருளும் வருதலால் இரண்டு செயப்படுபொருள் 
போலதக்தோனறுமென்க, 

உ-ம்:-—ஆசிரியனைப் பொருள் வினாவினான். அலைக் குற் 

றம் கூறினான், குடும்பத்தைக் குற்றமறைப்பான், 
[கு2] சாய் வாலைக் குணக்கெடுக்கலாகுமா * அவ்வித 
சீழுக்கான உடையானைச் செய்யவள் தெளவையைக் 

காட்டிவிடும். [குற| கொலைபாதகனைக் கழுவேற்றி 
னான, இனம் ஒவ்வெரன்று உமக்கு இரைகொடுக் அ 

க்கொண்டு வருகிறோம். இவ தல சிகேகம்பண் 

ணிக்கொள்ளுகிறேன். [பஞ்] பகவானைப் பூசைபண் 
ஊினான், [புகழ்] அமிழ்தினைச் சுவை செய்தென்ன 
ழக்கு அழகு செய்தார். [ஈம்ப] இல்லாரை ௭ 
ர வ் எள்ளுவர். செல்வரை எல்லாரும் செய் 

வர் சிறப்பு, [குத.] | 
இவ்வாறு நடக்கும் உதாரணங்களில் இரண்டாவ த 

செயப்படுபொருள் உருபு தொக்கியே வருவது சிறப்பு. 
ஆ௫ிரியனைப் பொருளை வினாவினான். அலைக் குற்றத்தைக் 
கூறினான் எனல் சிறப்பன அ. 

70. COGNATE NOUNS 

தொழிற்பெயரோடு செயப்பபொருள்வ.ர 
இண்டு செயப்படு பொருள் போலும்மே, 

சில வினைகள் தத்தம் தொழித்டெயரை ஏற்றுவருகலு 
மன்றி, வேறு செயப்படுபொருளையும் ஏற்றுவருசலால் இ 

ரண்டு செயப்படுபொருள் போலத் தோனறும். 

உம்:--௪ன்னை ஒரு அடி அடித்தான. அவனை ஒரு கே 

ள்வி கேட்டான, என கையை ஒரு முக்கு முகி 

னான். அவளை ஒரு இள் சக இளவினஞள, ஒரு ஆட்டம் 

ஆட்டி னாள், ஒரு மோது மோகினாள். 
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1. CAUSAL VERBS. 

பிறவினைக்கு இரு செயப்படுபொருள் ஆகும். 

பிறவினைகள் இரண்டு செயப்ட பொருளே எழ்௮வரும் 
உ- -ம்:--இர ராசன் கலகக்கா 

டைவித்தான். [கதர] இ மை தேசத் 

தை தளுவித்தான், பசவிலை ம்மிலா இலா அரு த் 
தினர்க்குப் பயன் கொடு அதிகம் ன கொ டுத்தி 

டுவர், [இல] அவனை அலம் ணம கான், என்பி 
ள்ளைகளை நீதிசாஸ்திர உப தே க்கி ல த மகாபு 
ருஷன மறுஜனனம் வர 
வர்ணராஜன பிதாவின் மட ப! வியைப் 

பார்த்தக் கும்பிட்டு உம்முல் எல்லா 

பையும்கேட்டு அவர்கள் களையும் 
உம்மைக் கேட்பித்தேன, [| ௨ரு கயி 
யை இரண்டு பரவைகள் . 
மையைப் பிடிப்பித்தகப 

ன்று பேடுக்கொண்டார்கள். ! 

72. GOVERNMENT OF தக்க. 

ஆக்கென் வினைமுன் செ 
எழுவாய் ப் வருவ 

1) | அக்கென்ற பிறவினையான அ ( ஏற், 

- பதும தவிர, கபடு பொரு ஹவாய் 

ப்பெயரையும் ஏற்றுவரும், என ஃ றவி. 

னைக்கு இரண்டு எழுவாய் அமைய: கூறி 
யிருப்பதில், ஓர் எழுவாய் அவ்வி ராமை 
௮ அவே பிறவினையாக மாறமிடத்௫ பவே 

மஅமைப்படாஅ எழுவாயாகவே ௩ ப் 

உ-ம்:--இ௫ரியன் மாணாக்கனைக் ட். 

73. GOVERNMENT OF கேள், நல் இயல் 

கேட்கும் வீனைக்கு இரு யரும்! 

கேட்டல். வினாவல் முதலிய கேள்வி வினைகளுக்கும் இ 

ர ண்டுசெயப்படுபொருள் இயலுமென்க, 

௨-ம்:--என்னைப் பணம் கேட்டான். புனர்தரன சாயா 
பைப் பவளத்தேர் கேட்டான். [புகழ்] 

டட 



48 .... முன்று சேய்போநள், 

14. TREBLE ACCUSATIVES. 

மூன்று SL வருஉம் ஒரோவழி, 

7 ் ன்்௮ செயப்படுபொருள் ப வரி வவ $0 ஸம 3 ந்த் 2 ரீ po 

நன் விகாரம், 

ல செயப்படு பொருளாயிருக் 

தனது சொடரை கோக்கினால், 
வருமென்க. ல்மி கட்டப் பட் 

பழத்த ப எழுவாயாக 

செயப்படு பொருளாகிய அ: 

Ene க மேலே கூ 

நம் செயப்படுபொருள் எழும். 

தியொழிக்த) எல்லா வேற்றுமை 

i வருமென்றுர், ஈசானதேசி 

பொட 1 க் ரன் பட்டு வருதல் அரிதென்று அடியிற் 
3 ராண ரில் தெரியும், 

பாண் பணச் ௫க்குச் சொண்ட௮. இவ் 

த்தது இக்காரியம். ச பரப வ 
அது 

அரிசியால் ரட் பப ரி சோறாக்கி 
ன. சாணியாம் பிள்ளையார் பிடித்துவைத்தரன = 
சாணியைப் பிள்ளையார் பிடித்தவைத்தான்.. கல் 
லால் எறிந்தான். ஆன்முரோடு ஒப்பர் நிலத், [குத] 

. விலங்கொடு மக்கள் அனையர். இலங்குறால் கற்றா 
ரோடு ஏனையவர், (பன், றில் வந்தஅ.) 

உ-ம்: தொனா இலன் [3 எடுக்கலாமா? அவனைத் 

சயப்படுபொருளாயிருக்மகும் சொ. 

ல் லாவுருபுகளினும் செயப்படு 

ஜீப் ப்பட்ட. இவ்லீடு யான் கட்டி 

"பபாருள், பிறவாம் தொடரால். 

{ | 

| 
| 
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இவ்வணிகலத் துக்கு ஆசைவைத்தாள் ௫ இர்ககையை 
விரும்பினாள். கூழுக்கும் ஆசை, மீசைக்கும் ஆசை 
கூழையும் விரும்பினான் மீசையையும் விரும்பினான். 

. நான்கில் வந்தது.) 
பழியின் அஞ்சினான் - பழியை அஞ்சினான், யாத 

னின் யாதனின் நீல்யொன் - எதை எதை விட்டு நீல் 
இனானோ. பொன்னில் நகைசெய்தான - பொன்னை 
நகைசெய்தான். தலையின் இழிந்த மயிர் அனையர்மாம் 
தர். நிலையின் இழிந்தக் கடை, [குற] (ஓர்தில் 

வந்த அ.) 
அலஅ குற்றம் கூதினன அலக் குற்றம் கூறினான். 
யானையினஅ கோட்டைக் குறைத்தான், பசுவினது 
பாலைக் கறந்தான. (ஆறில் வர்த அ, 

அரணில் முட்டினான் ௫ தூணைமுட்டினான். வீட்டில் சேர் 
ந்தான் - வீட்டைச் சேர்ந்தான். (ஏழில் வந்த அ.) 

இவ்வுதாரணன்களை ரோக்குமிடத்த, செயப்படுபொ 
ருள் பெரும்பாலும் எழுவாயாக விகாரப்படுதல் இயல் 
பென்றும், மற்ற வேற்றுமைகளில் வருமிடத்துப் பொருள் 

சிறிது பேதிக்கும் என்றும் தோன்றிய, 

1X. மன்றம் வேற்றுமை. 

77. INSTRUMENTAL AND SOCIAL ABLATIVES. 

மூன்றுக்குரீய உருபை நோக்கின், 
காரணம் நிகழ்ச்சி என இரு பாற்றாம். 

மூன்றாம் வேற்றுமையின் உருபை கோக்குமிடத த, கா 
ரண வேற்றுமை உடனிகம்ச௪சி வேற்றுமை என இரண் 
வேற்றுமை உருபுகள் அதனுள்ளே அடங்கியது, இவ்வே 
றமைகள் காரணமென்றும், உடனிகழ்ச்சியென்றும் ௨ 

ருபினாலும் பொருளினாலும் வேறபட்டிருக்க, அவற்றை 
யாது காரணத்தான் முன்னூலோர் மூனமும் வேற்றுமை 
ஒன் றனுள் அடகனெர் என்று விசாரிக்கு மிடத் த, அதற் 
குத் தகுந்த காரணம் எமக்குத் தோன்றிய இல்லை, செ 
ய்யுளில் இவ்வுருபுகள் மயங்கி, காரண உருபே உடனிகம் 
வுப் பொருளையும், உடனிகழ்ச்சி யுருபே காரணப் பொரு 
ளையும் தருதலால் எனின்: இவ்வேற்றுமையின உருபுகள் 
போலுமே மற்ற வேற்றுமைகளும் ஒன்றோடொன்று மய 

௧௫ வருதல் செய்யுட்கே உரிய இலக்சண மாகையால், ௮ஃ 
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அவும் தகுந்த நியாயமாகத் தோற்றியதில்லை. இவ்வண் 
ணம் இவ்வேற்றுமையை "இரண்டு வேற்றுமைகளாய்ப் 
பிரிக்கவேண்டி யிருக்கும், அதன இலக்கணம் செய்வது 

நம கருத்தாயிராமல, இலக்கண நூல்களில் விடுபட்ட 
ன வற்றை மாத்திரம் தழுவி, வழக்குக்கு உபயோகப்படும் 
படியான சில விதிகளைக் காட்டுவதே நாம் கொண்ட ௧ரு 

ததாய் இருத்தலால், இங்கனம் இவவேற்றுமையை மூன் 
மும் வேற்றுமை யென்றே வைத்த அதனாள் காரணம் உட 

னிகழ்ச்சயென இரண்டிற்கும் தனித்தனி விதிகள் கூறு 
அம். 

78. INSTRUMENT GOVERNED ONLY BY VERBS. 

காரணவேற்றுமை வினையையே கழுவும். 

ல், ஆன் என்னும் காரண வேற்றுமைகள் பெயபை 
த்தழுவாமல் வினையை மாத்திரம் தழுவி நடக்கும், 

உ-ம்; பொன்னாற் செய்தான். அம்பால். எய்தான், 
இங்கனம் காரண உருபுகள் பெயரைக் தமுவா என 
ரம். பெயரை என்ற, பொருட்பெயர் குணப்பெ 

யர் எனற இருவகைப் பெயரை யனறி,தொழிற்பெயர 
வினையாலணையும் பெயர்களையன்று, எனனெனின, 
பொன்னாற் செய்தல், பொன்னாற் செய்தது எனத் 
தொழிற்பெயர் வினைப்பெயர் என இரண்டையும் ஏற் 
அவருமிடத்து, அவை வினையாம் தன்மை அவ்வாறு 

௨. ஏற்றதன்றிப் பெயராம் தன்மையால் அன்று, இப 

ற்றிப் பெயரைக் தழுவா, காரண் உருபு எனரும், 
ஏனைய வேற்றுமைகளிலும் பெயர் எனின் இப்பொரு 
ளையே கொள்க, 

79. WHEN GOVERNED BY NOUNS. 

பெயரைக்தழுவின், பொருளிலை காரணம். 

மேற்கூறிய காரண உருபுகளை யேற்ற பெயர்ச்சொற் 
கள் வேறு பெயாச்சொற்களை த் தழுவி நிற்கு மான், அவ 
win! aos காரணப் பொருள் இல்லை என. 

உ-ம்:--ஒரு பதியால் மூன்றே. ஒன்றால் ஒன்று, பொ 
ன்னாற் குடம், மண்ணாற் பானை என்று உதாரணங்கள் 
காட்டி, பெயர்ச்சொல்லையும் காரண வேற்றுமை தழு 
வுமெனச் சல நூலாசிரியர் கூதியுளர், ஆகிலும், இ 
வ்விதியும் உதாரணங்களும் வழக்குக்குப் பொருந்தா 

மையானும், பொன்குடம் மண்பானை யென்றாலுமே 



பல்வகைக் காரணம், 51 

பொருள் தெளிவபட்டு நிற்றலானும், மேலை விதியைக் 
கூறினாம். அன்றியும், ஊரால் ஓர் ஆலயம் எனின் ஊ 
ர்தோரும் ஒர்: ஆலயம் எனப் பொருள்பட்டுக் கார 

, ணப்பொருள் ஒழிர்து நின்றமை காண்க, 

80. POSITION OF THE INSTRUMENT, 

வினையின் பின்னும் வரும் காரணமே, 

காரண உருபை யேற்ற பெயர் வினையின்முனனே 
வருதல் பொஅலிதியாயினும், சிறுபான்மை வினையின் பின் 

உ-ம்: ட திரன் பிரம்பால், 

81. INSTRUMENT EXTENDED. 

கருவி, கருத்தா, காரணம் ஹேது 
நிமித்தம், ஞாயம் என்று அரும் காரணம். 

மேலே வித்த ஆஅ பொருளையும் காரண உருபுகள் 
சாட்டுமாகையால், அவைகளைக் சாரணப்பொருள் என் 
ரும். இவைகளைத் தனித்தனியே அடியில் விரித்துக் கா 
ட்டிக் 

82. MATERIAL, 

முதல் துணையென இரு கூழும் கருவி. 
முதற்கருவி அணைக்கருவியென இரு பனு 

ளையும் கார்ணவேற்றுமைக் காட்டும், 
உ.ம்:--மண்ணாற்செய்த குடம். (முதற்கருவி) ட 

ரத்தினாற்செய்த குடம், (அணைக்கருவி) நீ காலால் 

இட்ட வேலையை நான தலையாற் செய்துகொண் 

டிருக்கிறேன். [பஞ்] 
83. AGENT. 

ஏவும் காத்தா, இயற்றும் காத்தா 
என இரு பொருட்கும் காரண உருபே, 

ஏவுதற்கர்த்தா இயற்றதற்கர்த்தா என்று இருவகைப் 
பட்ட கர்த்தாப்பொருளையும் காரண உருபு காட்டும், 

உ-ம்:--அரசனால் அமைந்த மாளிகை, (எவுதற்கர்த்தா) 
சிற்பனாற் சமைநக்தமாளிகை, (இயற்றுதற்கர்த்தா) 
சங்கத்துக்கும் பிங்கலனுக்கும் உள்ள உறவைக்கெடு 
க்க யாரால் ஆகும். [பஞ்] இச்காரியம் உன்னால் 
முடியாத. 
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84. CAUSE. 
இறந்த காரணம், நிகமும் காரணம் 
என இரு பொருளும் தரும் காரணமே. 

காரியத்துக்கு முனனால் தோன்தியிருந்த காரணமெ 
ன்றும், காரியத்தோடுகூட நிகழும் காரணமென்றும் இரு 
வகையான காரணப்பொருளையும் காரண உருபுகாட்டும். 

உ-ம் அரசன் கட்டளையால் கொலைபாதகனைச் கழு 
வேற்கினார்கள். (இற£தகாரணம்) உபாயத்தினால் 
ஆயத பராக்கரமத்தினால் ஆகுமா ? [பஞ்] (கிகமும் 
காரணம்) ஆய்சுபலக் தினால் படர் 
| பஞ்] அஞ்ஞானத்தாலும் பொருளாசையாலும் கா 
மமயக்கதீதாலும் பகை வெறியாலும் ஞானக்கண் 
ணாயெ அறிவு கெட்டு உயிர்க்குருடர் பலரோதிரிச்,து 
புண்ணியநெறியில் வழுவித் தவறி ஈரகக்குழியில் வி 
முவதைக்கண்டுி மன மிரங்காமல்போவஅ நல்லதோ? 
[வேதி] மனத்தான் ஆம், மாந்தர்க்கு உணர்ச௫௪. 
இனத்தான. ஆம், இன்னான் எனப்படும்சொல். [குத] 

85, MEANS. 

கருதிய ஹேது, கருதா ஹேது என்று 
இருவகையாகும் ஹேதுப்பொருளே. 

ஒருவனால் முன்னால் கருதப்பட்ட ஹேதென்றும், அவ 
னகருத்தின்றி கடவுளால் கருதப்பட்ட ஹே.தெனறும் 
இருவகையான ஹேதப்பொருளையம் காரணவேற்றுமை 
உணர்க அம். 

௨-ம்: மழையினால் பயிர் விளைந்தஅ. (கருதாஹே தி) எ 
ருவினால் பயிரவிளைம்தஅ. (கருதிய ஹே) 

86. PURPOSE. 
வேண்டும் நிமித்தம், வேண்டா நிமித்தம் 
என்று இருபொருளும் காட்டும் காரணம். 

தனக்கொரு பொருள் வேண்டுமென்று நோக்கிய கிமி 

தீதமும், வேண்டாமென்று ரோக்இய நிமித்தமும் ஆதிய 
இருவகை நிமித்தப்பொருளையும் காரண உருபானஅ கா 

ட்டும். 
உ-ம: பணத்தால் பானைசெய்தான். (வேண்டும்கிமிக 

தம்) வஅமையால் மனிதர் உழைக்கின்ற. (வேண் 
டாநிமித்தம்) 
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87. ARGUMENT. 

பிரமாணம் எட்டும். ஞாய்காரணமே, 

, பிரத்தியட்சம், அனுமானம், சுத்தம்; அருத்தாபத்தி, ௨ 
பமானம், அபாவம், ஐதிகம், சம்பவம் எனக் கூறிய ௮ 
ஷ்ட பிரமாணங்கனாம் காரண உருபுகொண்டு முடியும். 
(1) Demonstration. பியத்தியட்சம்:--இரண்டும் இரண் 

டும் ஈான்கு: இரண்டுவிரலும் இரண்டுவிரலும் கூடி 
நான்கு விரலாதலால், காக்சையிற் கரிது களம்பழம் : 
யாவர் கண்ணுக்கும் அவ்வாறு சோன்றுகையான்., 

(2) Probability. அனுமானம்;--இவன் பிழைப்பது கஷ் 
டம் : நல்லபரம்பினால் கடிபட்டிருத்தலால். ஈாளையத் 
இனம் காலமே அஅமணிக்குச் குரியன் உதயமாகும் : 
உலகமுண்டாட இவரையும் ஒவ்வொரு இனமும் அவ் 
வாறு உதித்திருக்கையால். 

(3) Traditional Testimony. சத்தப்பிரமாணம்:—ஆஅதி 
னத அள் பிரபஞ்சம் அமைக்கப்பட்டது; அவ்வாதுவே 
தாகமங்களில் *கூறியிருத்தலால். சதையைச் சிறை 
யெடுத்தவன் இராவணன்: அவ்வாறு வான்மீகி சொ 
ல்லி யிருத்தலால். 

(4). Inference. அநத்தாபத்தி; -இவவுத்தியோகஸதன ல 
ஞ்சம் வாக்கியதற்குச் சந்தேகமில்லை: வரவுக்கு மிஞ் 
சச் செலவுசெய்தலால். இவ்வூரில் குளம் குட்டை பள் 
ளமெல்லாம் தண்ணீர் ரொம்பி யிருச்தலால்: நல்ல மமை 
பெய்திருக்கவேண்டும். இவள் களுத்தில் தாலியில்லா 
மையினால் ஒன்௮ இவளுக்கு விவாகமில்லை: ஒன்று வி 

வாகம் இஇயிருக்தும் புருஷன் இல்லை, 
(5) Similitude. உபமானம்.--இ௫ பனிக்கட்டி யாகவே 

வேண்டும்: ௮௮ அதல்லிபமான வெள்ளைக்கல்லைப்போல் 

இருப்பதினால். இவன் பலான இருடனாகவே வேண்டும்: 
அவனைப்பற்றிச் சொல்லிய அடையாளங்கள் எல்லாம் 
இவனிடத்அ உள்ளதால், இவனை ராமஸ்வாமியின் மக 

ன் என்றே நினைக்கிறேன்: இராமஸ்வாமியின் சாயல் இ 
வன் முகத்தில் இருப்பதால். ௮வனைப் பார்த்தவுடனே 
அரசன் என்று அதி தகொண்டான: அவவரசனின ப 

டத்தை முன்னால் பார்த்திரு்தமையால், கோமுனிய 
டனவரு கொண்டல் என்றபின், தாமரைச்கண்ணினான 
என்ற தன்மையால் அம் அவனே கொல் என்௮ ஐயம் 
சிங்இனொள், [சம்] ட 
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(6) Negation. சுபாவம்:--மனிதர் சவனைப்போலும் கெ 
ற்றிக் கண்ணர் அல்லர்: நெற்றிக்கண்ணை எத்தேசத்திலா 
தனும் மனிதருக்கு இருப்பதைக் கண்டவர் இல்லாமை 
யால், நித்தியத்துவம் மனிதருக்கு இல்லை: சாகாழல் 
இருந்தவர் உலகத்தில் ஒருவரும் இல்லை ஆசையால், 

(7) Traditional Belief. ஐதிகம்:--பிடாரி கோயில் அரச 
மரத்தில் பே யிருந்தாலும் இருக்கலாம்: யாவத்திராளும் 
அப்படிச் சொல்லிக் கொள்ளுகிற தினால், வால்வெள்ளி 
தோனகில், ராஜாக்களுக்கு விபத்தண்டாகும்:அப்படிச் 
சகலத்திரானாம் எண்ணி யிருக்கிற தினால், 

(8) Inclusion. சம்பவம்:--இவன் சாப்பிட்டாயிற்று ௭ 
ன்று சொல்லுகிற படியால், தண்ணீரும் குடித்திருக்க 
வே வேண்டும், குடிகளை இரட்டுப்பவன் அரசனான . 
தால், என்னையும் இரட்சிப்பவன் அவனே. எவ்வுயிரும் 
காக்கும் ஒரு ஈசன் உண்டாகையால், என்னையும் காப் 
பான் அவன. 

எனவே இவண் கூறிய அஷ்ட பிரமாணமும், காரண 
காரியத்தொடர்ச்சியான் ஒருவன் மனத்தே இயற்கையாய் 
௮திவண்டாதற் கேற்ற சாதனங்களா யிருந்தும், அவற் 
றைக் கொண்டும் அவற்றினுள் அடங்கா வேறு சாதனங்க 
ளைக் கொண்டும், ஆசிரியன் மாணாக்கனுக்கும ஞானி அஞ் 
ஞானிக்கும் கல்வியிற் பெரியோன் கல்வியிற் சறியோனுக் 
கும் அறிவுணர்த்திய போதும், ஞாயகாரணமாய் வரப்பட 

ட் சகல வாக்கியங்களும் இவ்வாறே மூன்றாம் வேற்றுமை 
யினனு காரண உருபைப் பெற்று வருமென்ச. இதனால் 
காரண காரியத் தொடர்பை விளக்கிய ஆதலால், அகையா . 
ல், ஆனபடியால், இருத்தலால், இல்லாமையால், முதலிய 
சொல்லுருபுகளும், செய்தலால், செய்யாமையால் முத 
லிய தொழிற் பெயர்களும் அவ்வாறு உருபு ஏற்று முடித் 
லும் எனக. 

இங்கனம் கருவி கருத்தா காரணம் ஹேது நிமித்தம் 
ஞாயம் என்னு விதந்த ஐக். பொருளையும் பின்னும் தனித் 
தனி பிரித்துக் காட்டியதில், ஒன்றன் பிரிவு ஒன்றிற்கு இய 
லமாட்டாத என்று எண்ணற்க, ஏனெனில், கருவியை மூ 
தல் துணை எனறு பிரித்தவாறே, காரணத்தையும் முதற்கா 
ரணம் சணைச்காரணம் எனற பிரிக்கனும் பொருள் அமை 
யும். ஆனும், இவ்வாறு பிரித்துக் கூறுவதுற் பெரும்ய 

, பயன் இல்லையாகினும், ஒரு வாகயெத்தில் வந்த காரண 
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உருபை மேலே விதந்த பொருட்களில் எப்பொருளில். வ 
நீது நிற்கின்ற தென்று விசாரிக்கப் பழன, யூகமும் வி 
வேகமும் லிர்த்தியாகும். வாக்கிய இலக்கண விசாரணை 
யில் இதுவே முதற்பயனா யிருத்தலால், ௮ப்பயனைக் ௧௫ 
தியே மேற் கூறியவாறு விதந்து உதாரணங்களோடு காட் 
மனாம் என்க, 

\ 88. INSTRUMENT WITH THE PASSIVE. 

படுவினைக்கு உரியது காரணவேற்றுமை, 

செய்வினைக்கு எழுவாயாக வரும் பெயர்ச்சொற்கள் 
| படுவினைவாக்கியத் தில் காரணஉருபை ஏற்றுவரும். இர 

. கனம் படுவினையென்றது உருபினாலும் பொருளினாலும் 
படுவினையாகியதை என்க, உருபினாலும் பொருளினாலும் 
படுவினைவருதற்குப் படுவினை இலக்கணத்தைக் காண. 

உ-ம்: --என்னாற் செய்யப்பட்டது. (உருபாறடடிவினை) 
ப என்னால் ஆகும், (பொருளாற்படுவினை) 

89. IDIOMS! : 
இடைச்சொல்லுடனே பொருளிலை காரணம். 

வழக்கில் வருனெற சில இடைச்சொழற்களில் யா 
தொரு பொருளினறியே வரும் காரண உருபுகள் என௪, 

உ-ம்: முனனாலே போனான். பினனாலே வந்தான். 
காலத்தாலே வா. மோலே, மேலாலே, பிறகாலே, 

I எனப் பிறவும் காண்க, 

90. THE SAME. 
தோறும் என்றாம் காரண உருபே, 

D 

சில சொற்களில் காரணஉருபு சேர்க்க, தோறும் 
எனஅ பொருள்படும். 

௨-ம்:--இக்கால் ஒருவராய்ச் சிதறினார்கள். ஊரால 
ஓர் ஆலயம், 

௩. நிகழ்ச்சி, 

91. ‘SOCIAL ABLATIVE : ITS GOVERNMENT, 

நிகழ்ச்சி யுருபை கொக்கின் அதுவே 
வினையைத் தழுவும், வினைக்குப் பின்வரா. 

ஓடு, ஒடு, உடனமுதலிய நிகழ்ச்சியுருபுகள் பெயரைத் 
தழுவாமல் வினையைமாத்திரம் தழுவியதன்றி, அவ்வுருபுட 
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களையேற்ற பெயர்கள் பெருமபாலும் வினைக்கு முன்னே 
நடக்கும். அவை வினைக்குப்பின் வருதல் சிறப்பன் அ 
வாசகஈடையை நோக்கினை, 

இக்கனம் ஆடு ஆட்டோடே, வெள்ளாடு தன்னோடே 
என்ற பழமொழியில், வினையின்றி வாக்கியம் அமைக்இ 
ருக்க, ஆட்டோடே ஆடு என பெயரைக்கொண்டு நிகழ்ச்சி 

வேற்றுமை நடக்கவில்லையே வெனின், அட்டோடே ஆடு 
என்பதில் பெயர்ப்பயனிலையாஇனும் ளைப்பயனில ய இ 

னும் இல்லரமையான ௮ஸ்அ வாக்கியமாகமாட்டா ௪. 
சேரும் என்னும் பயனிலையைக்கொண்டு முடிக்தால்மாரச் 

திரம், ௮ ஒரு வாக்கியம் ஆகும், அப்படி வாக்யெமா 
வதில், நிகழ்ச்சி வேற்றுமை வினையைக்கொண்டே முடி 
தின்றதால், மேற்கூறிய விதிக்கு மாறுபடவில்லை என்க, 

92, ITS USE IN POETRY. 

காரணம் பற்றி நிகழ்ச்சி யுருபைக் 
- கூறுதல் செய்யுள் வழக்கே என்க. 

காரரணப்பொருளை உணர்த்தும்பொருட்டு ஒடு முதலி 
கிகழ்ச்சியுருபைக் கூறுதல் செய்யுள் வழக்காகுமனறி 
வசன கடைக்குப் பொருற்தாதென் க, 

உ-ம்:-—ஒளிநரக்கொடு வான்சுடர் புகழ, ஒளிசாக்கொடு 
ட பன்மணி புகழ, களிகாக்கொடு பற்புள் புகழ, கமழ் 

நாக்கொடு காமலர் புகழ, தெளிராக்கொடு நீர்ப்பு 
னல் புகழ, தினமே புகழப்படுவோய் நீ, அளிகாக் 
கொடு சான் உனைப்புகம, அறியாமூகை உணர்த் 
சாயோ. [தேம்] 

93. DENOTING COEXISTANCE. 

உடனிகழ்ச்சியை உணர்த்தும் ஓடே, 

ஒரு பொருளொடு கூடத்தோன்றிய வேறொரு பொருளை 
உடனிகம் ௪ யுருபு கொடுத்துக் கூறுதல் வழக்காதலான, 
ஓடு முதலிய உருபுகளுக்மு உடனிகழ்ச்சிப் பொருள் என 
2௮ 

உ-ம்: பரிவாரங்களுடன் எழுந்தனன் அரசன், 
தாரொடும் சதியொடும் தாவு மாயினும், 
பாரிடை மிதிக்க, பரியின்பர்தியே, [சம்] 

Ee} 
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94. UNION. 

கூடுதல் உணர்த்திய வினைகளுக்கு ஓடே. 

கூடுதல் என்னும் பொருளை உணர்த்திய வினைகளெல் 
லாம் உடனிகம்ச்சியருபை யேற்ற பெயர்களைக்கொண்டு 
நடக்கும். 

உ-ம்: பாலொடுதேன் கலந்தற்றே, [குற] மார்போ 
டே அணைத்தான். இனம் இனத்தோடே சேரும். ஓ 
ன்மோடு ஒனற முட்டிச் சண்டை செய்த அ, [பஞ்] 
மேகத்தோடு மேகமாய் மறைந்தது. ஆஇட்டொடே 
ஆடு, 

95. CAUSE. 

நிகழும் காரணம், நிகழ்ச்சியுருடி ஏற்கும். 

இறந்த காரணம் மிகமும் காரணம் என முன்னால் வி 
சந்தன வற்றுள், நிகமும் காரணப்பெயர்கள் காரண உரு 
மபைக்கொண்டு முடி தஅமன் றி, நிகழ்ச் யுருபையும் கொ 
ண்டு முடியும் எனக, 

உ-ம்:--அன்பொடு பேணினான்-௮ன்பாற் பேணினான், 
விசனத்தோடு ஆலோசிக்கத் தொடமகினான், [பஞ்] 
ரன் அந்த முட்டையை மடியிலே வைக்துச்கொ 
ண்டு, கையாலே தழுவி, போர்வையாலே மூடி, மாள் 
போடு ௮ணைத ௮, அன்போடு பேணி, கண்ணும் கருக் 
அம் இடை விடான அதனிடத்தில் ஊன்றி நிற்கப் பதி 
திரமாய் ௮டைகாகஇறதைவிட,எனக்கு வேறே வேலை 
என்ன, [பர] 

96. ADVERBS. 

வினையுரிக்கு இயலும் நிகழ்ச்சி யருபே, 

விளயுரிசளாய் வரப்பட்ட சில பண்புச் சொற்களைப் 
பெயர்ச்சொர்களாய் மாற்றி, மூன்றாம் வேற்றுமை கொடு 
த்றுச் கூறின் பொருள் சிதைவு படமாட்டா, 

உ-ம்:-அன்பாய்ப் பேணினன் அன்பொடு பேணினை, 
கோபத்தோடே பேரசில்ன. என்று கூறலும், வியப்பி 
னோடு உவர்சனர். [கம்] 
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97. IDIOMS. 

விரவிய இணைகளுக்கு இலக்கணம் ஓடே. 

ஒரு வாக்கியத்தில் பல எழுவாய்கள் உயர்திணையும் 
அஃறிணையும கலந்து வருமான, வினைமுற்றை எத்தணை 

யைக்கொண்டு முடிப்பிக்கின்றதென்று சந்தேகம் உண்டா 
குமிடத்௮; ஒரு இணைப்பெயர்களை நிகழ்ச்சி யருபினால் வே 
ற்றுமை செய்த, மறு திணை விகுதியினால் வினைமுற்றை மு 
டிப்பிச்சலாம், 

௨-ம்: -ரதகஜதரக பதாதிகளுடன அரசன் வந்தான் 

தாயும் பிள்ளைய வந்தார்கள் பிள்ளையோடு தாயும் 
வந்தாள், தாயோடு பிள்ளையும் வந்தன, 

98. THE SAMH. 

பலபெயர் ஒருவினை கற்றி லலத 
ஈனு தவிர்ந்த எழுவாய் தம்மை 

ஐடு கொண்டு விளம்பவும் பெறுமே 

பல எழுவாய்கள் ஒரு வினையைக்கொண்டு முடியும் வா 

க்கியற்களில், ஈற்திலே நின்ற எழுவாய் ஒன்றை நீக்கி, ஏ 
ஊயப் பெயர்களை யெல்லாம் ஓடு என்னும் உருபால் ட 

அமை செய்௮ கூறினும் பொருள் அமையும், 

(உ-ம்: அவனும் இவனும் வந்தார்கள்: அவனோடு இவனும் 
வந்தான். நீரும் பாலும் கலந்தது நீரோடு பால் 
கலநத ௮. 

இங்கனம் கூறினும் பொருள். சிறிது பேதிக்குமென க, 
எவ்வாறெனின், சாத்தனும் ஈம்பியும் வந்தார் எனினும், சா 
தீதனொடு ஈம்பி வந்தான் எனினும், ஈம்பியொடு சாத்தன் வ 
நசான எனினும் பொருள் ஒருவாறு பேதித்தலைக்காண்க. 

- எல்லா வேற்றுமையுள்ளும் முதல ௮ சிறப்புற்றதால்,சாச்ச 
னும் நம்பியும் வந்தார் எனின் இருவரும் சிறப்புற்றனர். சா 
த்தனெொட ஈம்பிவற்தான் என, சாத்தன் கூடவர்தவனாகமா 
ச்தரமிரு ச், கலால் ஈம்பியே ர அவவாதே தம்பி 
யொடு சாத்தன் வநற்தான எனின் சாத்தனே றப்புற்றனன். 
இன்னும் பாலும் நீரும் சலர்ததெனினும், பாலொடு நீர்கல 
ர்சுதெனினும், நீரொடு பால் கலம்ததெனினும், பொருள் ௮ 
மைந்ததம் சிறிது வேறுபட்டதம் காண்க, 
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99. THE SAME. 

முழுமை யுணாத்திய பொருளுக்கு ஓடே, 

முழு.அம் என்ற பொருளைக் காட்டவேண்டிய விடத் 
தில் நிகழ்ச்சியுருபினால் அப்பொருளை யுணர்தீதப்படும். 

உ-ம்: செடியைத் தரோடே பிடுக்கினான், மரத்தை ௮ 
மியோடே வெட்டினான். குலத்தை வேரோடே கெ 
டித்தான், மெல்லப் போரோடேகொளுத்தனான. ப 
ணத்தைப் பெட்டியோடே எடுத்தான், போரோடே 
தினனும மாட்டுக்குப் பிரிங்கிப்போட்டால் கட்டுமா? 

[பம] ஆகையால் இப்பேர்ப்பட்ட மர்திரியை வேரோ 
டே களையவேண்டும், [பஞ்] அலங்கல் முகிலே! ௮ 
வள் இவ்வங க நிலமெங்கும், குலங்களோடு அடங்க 
நனி கொன்று இரிகின்றாள், [கம்] 

இதனைச் சில அூலுரையாசிரியர் பிண்டப்பொருளெ 
ன்று இலக்கணம் கூறி, நெல்லைப் பொதியோடுகொடுத்தான் 
எனின், கெல்லது பொதியைக் கொடுத்தான் என ஆறனுரு 
பேற்றிப் பொருள் கூறுவர், ஆகனும், மேற்கூறிய உதார 
ண்கள் ஒவ்வொன்றையும் அவ்வாறு ஆறனுருபேற்றிப்பா 
ர்ச்இின், யாம் கூறியதே சிறந்த விதியென்று தோன்றும், 
அவ்வாறு ஆறனுருபு கொடுத்தலில், பொருள் சிதைவபடு 
தலால் எனக. 

100. THE SAME. 

உட னிகமுருபோடு உம்மும் வருமே, 

ஓடு முதலிய நிகழ்ச்சி உருபுகள் வருமிடத் து அவற் 
மோடி ௨ம் எனனும் இடைச்சொலல்ப் பொருளின்திக த 
னியே 'இயற்றினும் இயற்றலாம், 

உ-ம்: புருஷன அர்தக் சபடத்தை யறிற்து மிகுந்த கோ 
பத்தோடும் போய், அவளை வாய்சலிக்கத்திட்டிக் கை 
சலிக்கப் புடைத்தான், மிகு£த வீசனததோடும் ஆ 
லோசிக்கத் தொடங்கினான, தேவதத்தன் அதைக் 
கேட்டவுடன் வருத்தத்தோடும் இலோசிச்துச் கொ 

ண்டிருக்க, [பஞ்] 
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21. கநவி விகாரம். 

101. INSTRUMENT IN SENSE AND IN FORM. 

பொருளால் கருவி, தொடரால் பிறவாம். 

பொருளை கோக்கினால் கருவிட்பொருளா யிருக்கும் 

சில சொற்கள் வாக்யெத்தொடரை ரோக்கனல்வேறு வே 
ற்றுமைப் பெயர்களாயும் வரும். எவ்வாறெனின் கண்கா 

ணும் என்ற வாக்கியத்தள, சொற்றொடரினால் எழுவாயாக 
வந்த கண் என்னும் ப்தமே, பொருளால் கருவி யாகிய 2, 
மனத்தது காட்சிக்குக் கண் கருவியாகியதால் என்க, 

102. CONVERSION OF THE INSTRUMENT. 
ஒன்று நான்கு ஐந்து ஆறு உருபொகெருவி 

வரும் எனக்கிளரினர் ஈசான தேசிகர், 

கருவிப்பொருளான ௮ முதலாம் சான்காம் ஜந்தாம் 

ஆரும் வேற்றுமைகளில் மாறிவரும் என்று ஈசானதேசி 

கர் கூறினர். 

உ-ம்: கண்கண்டகாரியம் ௫ கண்ணாற்கண்ட காரியம். 

இவ்வெழுத்தாணி யான் எழுதியது-இவ்வெழுத்தா 

ணியால் யான் எழுதினேன். கண்ணாடி செய்வ ௮ ஓர் 

வகைமண்--ஓர்வகைமண்ணால் கண்ணாம் செய்யப்ப 

டும். (எழுவாயில் வர்தகருவி) 

கண்ணிற்குகண்ட காரியம் ௫ கண்ணாற்கண்ட காரியம். 

சொல்லிற்கு அரிய பரம்பொருள் ௫ சொல்லினால் 

ஸ்அதித்தற்கு அரிதாயெ பரம்பொருள். இதைச் 

சொல்வதற்குப் பயன் என்னை அ இதைச் சொல்வதி 

னால் பயன் என்னை, (கான்கில்வந்த கருவி) 

உன்னைக் கண்ணில்காணக் இடைப்பஅ ஏரிதா யிருக்க 

றது, பொனனிலே செய்த நகை, என்னபுத்தியால் 

இதைச்செய்தாய், உம்முடைய அனுக்கிரகத்தில் இ 

தற்குத் தப்பினேன். [பஞ்] (ஐர்தில்வர்த கருவி) 
கண்ணின் காட்டு, பொன்னின் குடம் உடைக்தாற் . 

பொருதும், பொரு மோ மண்ணின் குடம் உடைக் 

தக்கால், வள்ளுவரின் குறள் - வள்ளுவராற் செய் 

யப்பட்ட குறள், (அறில்வந்த கருவி) 

இவற்றிற்கு இன்னும் உதாரணங்கள் ௮வ்வவ வேற்று 

மைகளிற் கூறப்படும், 
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103. CONVERSION OF ஒடு, 

நிகழ்ச்சி விகாரம் மேலே நிகழ்த்தினாம். 

, உடனிகழ்ச்சிவேற்றமை எழுவாயில் விசாரப்பட்டு 
வருதற்கு மேலை விதிகளில் உதாரணம் கூறினாம், மற்றை 
வேற்றுமைகளில் வருதல் மிக்கு வழக்சன்று, வரின், வம் 
த்விடத்து உதாரணம் கண்டுகொள்க, 

உ-ம் ;:--தலையும் தலையும் பொருதினால் மலையும் மலையும் 
பொரும். [பழ] விவாகத்தில் தலைச்சன் ஆணும் 
தலைச்சன பெண்ணுமவம் அ கூடினால், அஷ்ட ஐ௯ 
க் வந்த கூடும், தலையோடு தலை பொரு 
தினால் எனினும் அமையும். 

211. நான்காம் வேற்றுமை, | 

104. THe DATIVE: ITS GOVERNMENT. 

பெயர்வினை இரண்டையும் ஏற்குங் கொடையே. 

கொடைவேற்றுமை உருபை ஏற்றுவரும் பெயர்கள், 
வேறு பெயரினையாகினும் வினையினையாகினும் ஏற்றுவரும், 

. கொடைப்பொருளோடும் வேறு பொருளையும் இவ்வேற்று 

மை தருமாயினும் பிற பாஷையினும் இவ்வேற்றுமையெ 
ன்று சொல்லிமிருப்பதினாலும், சில தமிழ் அூலுரையாகதிரி 
யரும் இதைக் சொள்வோன என்னு கூறி யிருத்தலாலும், 
அவ்வழக்கை யாமும் இங்ஙனம் அனுசரிதீதாமென்க, இது 
வமழக்கினால்வற்த பெயரனறி, தகுந்த காரணத்தினால் வத 
து அன்றென்ற அடியிற்காட்டிய விதிகளினாலும், உதார 
ண ங்களினாலும் தெளிவுறும், 

உ.ம்:--எனக்கா முன்னேவா, இதற்குச்சரி, வீட்டுக்குப் 
போனான். எனக்கு வேண்டும் முதல்வன, 

105. 115 POSITION. 
வினைபயனிலையேல், பின்னும் வரூஉம் கொடை, 

வாக்கியத்தின் பயனிலையானால், அவ்வினைக்குமுன் வர 
வேண்டிய கொடைவேற்றுமை, வலியுஅத்தல் சிறப்பமுத 
லிய பயனைக்கொண்டு பின்னும் வரலாம். எனவே,பெ 
யர்ப்பயனிலை வாக்யெத்துள் இவ்வாறு வருதல் கூடாதென 
பத பெறப்பட்ட அ, 

உ-ம்: -போவீட்டிற்கு; போனான்விட்டிற்கு எனவரும், 
மசன் எனக்கு எனவரா, » 

6 ௪ 
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106. NANNULS VIEW. 
கொடை பகை நேர்ச்சி தகவு அஅவாதல் 
பொருட்டு முறைஎன்றார் கொடைப்பொருள் தன்னை. 

மானகாம் வேற்அமைப்பொருள் இவையென்று கூறிய 
பவணக்து, மேற்கூறிய ஏமுபொருளையும் தருமென்று கூறி 
யளர். _வேஅபொருளையும் உரையாசிரியர் எடுத்துக் காட் 
யி, 

107. OUR VIEW. 

ஆகினும், நான்கை ஆய்ந்து நோக்கின், 

ஒன்றே டொன்றை ஒத்துப் பார்த்தலில் 
விளங்கிய பயனை இதுவெனக் கிளர்தல், 
பெயரைச் தழுவிய கொடையது தொழிலாம், 

ஆனும், தமிழ்ப்பாஷையில் கான்காம்வேற்றுமை பிர 
யோகப்படும் சகல உதாரணங்களையும், நன்கு ஆராய்ந்து 
நோக்கின், பெயரைத்தமுவிய கொடை வினையைத் தழு 
விய கொடையென யாம் விதந்தனவற்றுள், பெயனைதஜ் 
தழுவிய கொடை வேற்றுமையாரன அ, இரண்டு பொருளை 

ஒன்றோடொனஅ ஒத்தப்பார்க்குமிடத்அ, மனத்தே உண் 
டாயே கருத்து எதுவோ அஃது இதுவென வெளிப்ப 

டுத்தியதென்று தோன்றும். எட்டு வேற்இமையுள்ளூம 

கரானகாம் வேற்றுமையானது பொருளால் மிக்கு விரித்த 
மையானும் அதைப் பிமையற வழங்கியது அருமையாயி 
ருத்தலானும், அடியிற் கூறப்படும் விதிகளுக்கெல்லாம் 
ஆதாரமான இவ்விதியை அழிந்தால், மற்றை விதிகளெல் 
லாம் எளிதில் அதியப்படுமென்று கருதி, இஃதை இங். 
௩னம் கூறினாம். ஆதலால் அடியில் வரும் விதிகள் ஓவ 
ன்றிது இவ்வாதாரவிதியை அனுசரித்தக்கொள்க. 

108. SUPERIORITY AND INFERIORITY. 

உயர்வு தாழ்வை உணர்த்தும் கொடையே. 

இன்றமோடெொன்றை ஒத அப்பார்க்குமிடத் தில், ஒன 
பெரியது அல்லஅ சிறியது எனறு மனத்தே விளங்கிய 

டக் கொடைவேற்றுமை யுணர்த்தும். 
உ௨.ம்:-- எனக்குப் பெரியவன், சின்னவன், மூ.த்தவன, 

இளையவன், தாழ்ந்தவன, மேத்பட்டவன், பூவுக் 

குத்தாமராயே, பொனனுக்குக் சாம்புசதம் மாலிற் . | 
கருமுனி, [கு. மா] 
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109. CoNCORD AND DISCORD. 

சமனும் பகையும் சாற்றுறு கொடையே. 

, ஒன்றை யொன்றோூ ஒத்அப்பார்க்முமிடத் இ, ஒன்னு. 
சன் அல்லது சமனல்லவென்று மனத்தே தோன்றிய 

கருத்தைக் கொடைவேற்றுமை உணர்த்தும், 

உ-ம் யானைக்கும் பானைக்கும் சரி. [சதா] மரத் 
க்கு நேரேபோ., மனனுயிரைத் தனனுயிீர்க்குச ௪மா 
னமாய் எண்ணினான், எல்லா மாதருக்கும் இச் தா 
பிராட்டியை உபமானம் சொன்னால், இவருக்கு ஒப்பு 
என்கேயிருக்று சொல்வன், [கம்] கூழுக்கு மாவ 
காய் தோற்குமா, பல்லுக்கு அசையாத தோல், 
[பஞ் | பாம்புக்கும் கரிக்கும் பகை, [பழ] வார்த் 
தைக்கு வார்த்தை மறுவார்த்தை பேசாதே, [புகழ்.| 

110. FITNESS: PRICE, &c, 

தகுதியும் விலையும் சாற்றும் கொடையே. 

ஒன்றை யொன்மோடு ஒத் அப்பார்க்குமிடத் ௪, ஓன்று 

ததியது அல்லு தகுதியற்ற என மனகத்தினிட 
சே உண்டாகிய கருத்தை யுணர்த்கவதற்கு, அத்தகு 
இப்பொருளிலும் ஈடு விலை முதலிய அதன் இனப்பொரு 
ளிலும் கொடைவேற்றுமை நடக்கும், 

உ-ம்: புருஷனுக்கு ஏற்ற பெண்சாதி, மண்ணாங்கட்டி 
மாப்பிள்ளைக்கு எருமுட்டை பணியாரம். [பழ] பண 
த்துக்கு மாடுகொண்டேன், மாட்டுக்கு ஈடு கொடுத 
தான, பணத்துக்கு நகையை அடகுவைத்தான. 
ஒரு காசுக்கு மீன் வாங்கினான், எவ்வளவு தொகை. 

க்கு வாங்கினாய், செலவுக்கு இருக்கறதா. உனக் 
குப்பதில் இருவரை அனுப்பினேன், 

அட்டதஇக்கும்போற்றும் அறவாழியானவற்கா, 

சிட்டிதிதி சங்காரம் செய்முறையே: பட்டமுளள 
மன்னவர்க்கு, நீதி வளையாச்செய் கோல்முறைமை : 
மின் ௮னையார்க்கு, உள்ள கற்பும் மேல் முறையாம்; 
வனனியர்க்கு, வேதமொழி ஒஅமுறை : வேளாளா 
க்கு, ஈகைமுறை : யாதையும் காப்பாற்றல் அவர்க்காம் 
முறையே: பேதமிலா சம்பியரை நங்சையரும் நங்கை 
யரை நம்பியரும் பம்பி ஒன்றாய் வாழும்முறை பத, 

[வித்-சா மி | » 
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111. POSSESSION, 

உரிமையும் கிழமையும் உணர்த்தும் கொடையே, 

ஒன்றை ஒன்றோடு ஒத்அப்பார்க்குமிடச் ௮, ஒன்று 

உரியது அல்லது உரியதல்லவென மனத்தனிடத்தே கருத் 

அண்டாதலால், அவ்வுரிமையையும், சொந்தம், சம்பந்தம், 
பற்ற, பாசம் முதலிய அதன இனப்பொருளையும் ப 
வேற்றுமை உணர்த்தும். 

உ-ம்:--தாய்க்குப் பிள்ளை, பொருள் உள்ளவனுக்குச் 
சகம், [ட ஞூ] வைத்தவனுக்குப் பயிர், சோம்பேறி 
க்கு வாழைப்பமும் தோலோமே. [பழ] அவன் உன 

க்கு எனன வேணும், அம்தச் சிர்கத்தக்கு வாய்ப் 
பேச்சுமாத்திரம் தித்திப்பு. [பஞ்] 

112. RELATIONS OF LIFE. 

் உறவும் முறையும் உணர்த்தும் கொடையே. 

இஅவும் மேலைவிதயுள் அடங்குமெனினாம், இப்பொ 
ருளை எர்தூலாசிரியரும் உரையாசிரியரும் சுட்டிச் காட் 
டினமையாலும், இம்முறைப்பொருளில கான சாம்வேற் 
நமை மிகுக்துவருதல் வழக்கானமையாலும் இவ்விதியை 

யாமும் கூறினாமெனச. 

உ-ம்:--சாச்சனுக்கு மகன, ஒருவனுக்குப் பெற்ற பி 

ள்ளை. சான் ஒருவனுக்கும் ஒருத்திக்கும் பிறந்து 
ட ஒருவனுக்கு முன்தானை யிட்டவளானால், அறுந்த 

என் மூக்கு வளரட்டும், | பஞ்] தில்லிக்கு அரசனா 

னாலும் தல்லிக்குப் பிள்ளையே, [பழ] எனக்கு அய 
லார். எங்கள் வீட்டுக்கு ௮ண்டைவீடு, எனக்குச் 
இகே௫தென், எனக்குத் தாயானவள் என்னை ஏல் 

இட்டு, தனக்குத் தாய் தேடியே செல்வள். [காரல்] 

113. SENSATIONS. 

உவப்பும் வெறுப்பும் உணர்த்தும் கொடையே, 

ஒன்றை ஒன்றோடு ஒதிஅப்பார்க்குமிடக்௮, மனத்தே 
உண்டாகிய உணர்ச்சககளாயெ இன்பம் அன்பம் விருப்பு 
வெறுப்பு முதலியனவற்றையும் கொடைவேற்றமை உ 
ணர்த்தும், 

உ-ம்: பொன்னுக்கு ஆசை, தெருச்சண்டை கண்ண 

க்கு அழகு. [பழ]பெண்மாக்சம்குஉண்டி சுருங்க தல், 

6 [ஒளவை] ஈாவுக்கு ரசி. உனக்குமங்களம், [பஞ்]! 
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எனக்கு ஆனவர். எல்லார்க்கும் ஈன்மும் பணிதல், 
அவருள்ளும் செல்வர்க்கே செல்வம் தகைத்னு, 
[குற] புனபுலால் நரம்பு என்புடைப் பொய்யுடல் 
அனபர்யார்க்கும் அருவருப்பல்லவோ? [தாய்] : 

114. Am AND END. 
பொருட்டும் முடிவும் புகலும் கொடையே, 

ஒரு தொழிலை அதன்சாரணத்கோடு ஒத் அப்பார்க்குமி 
டக்னு அதனால் தோன்றிய பலாபலனைக் கொடைவேற்று 

மை உணர்த்தும், 
உ-ம்: கூலிக்கு வேலைசெய்தான். இன்ன காரியத் அக்கு 

வந்தேன், வட்டிச்குவிட்டு முதலை இழந்தான். வை 
த்தவனுக்குப் பயிர். ஈடர்தவனுக்கு வழி தொலையும், 
கந்தைக்குக் சமயம் பராச்அக்கொண்டிருந்தான் அ 

ஷாடபூதி, [பஞ்] யாருக்குக் சாத்அக்கொண்டிருக்கி 
மூய், என்னுடைய தம்பி இளைய கயிலாசம்' சொன்ன 
புத்தி கேளரமல் அடியா நான் போனதற்கு, வன்னி 
பமனி மாபாவி சண்டாளன் சன்னியெச்தன் கா 
தலியைச் கைபிடித்துக் கொண்டானே, [A] 

115. METAPHOR. 

IE உவமையும் உணர்த்தும் கொடையே. 

ஓன்றை ஒன்றே ஒத் அப்பார்க்குமிடத் ௮, அவ்வி 

ண்மிம் விகற்பப்பட்டிருக் தம், உபமானத்தால் ஒச்அவரு 
மாகன், அவவுபமானப்பொருளையும் கொடைவேற்றுமை 

உணர்த்தும், 
உ.ம் அரசனுக்குக் கண் அமைச்சன், அடங்காப் 

பாம்புக்கு ராசன் மூங்கில் தடி. குருடலுக்குக் கண் 
கோல், அரசனுக்கு விழிசெலி, எண்என்ப : ஏனை 
எழுத்தென்ப : இவ்விரண்டும், கண்என்ப வாழும் 

உயிர்க்கு. [குற] 
. (இவற்றுள் உவமைப்பொருள் தொக்கு நின்றது.) 

116. BOUNDARY. 

எல்கையும் இறதியும் இயம்பும் கொடையே, 
ஒன்றை ஒன்றோடு இனத பறற டப தீன, இடத்தி 

னால முன்பின் என்றும மேலது ம என்றும் எல் 

கையை வரையறுத்துக் கூறும் பொருளையும் கொடை 
வேற்றுமையானஅ கூறும், ட் 
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் உ-ம் ஊருக்கு அப்புறம். மதுரைக்கு வடக்கு சிதம் 
பரம், அதற்குமேலே. பூமிக்கடியில். அம்சப்பட் . 
டணத்அக்குக் காதவழிதாரத்தில் இறங்கனாள்.[கதா]| 

இரண்டுக்கும் நடுவில் அசப்பட்டுச் செத்தது தரி. 
| பஞ்| ராமனுக்குப்பின் பிறந்தவன் லட்சுமணன், 

ம. QUATITY, 

அருமையும் எளிமையும் அறையும் கொடையே. 

ஒன்றை ஒன்றோடு ஒத்தப்பார்க்குமிடத்து, தன்மை 
யினால் அரிதென்றம் எளிதென்றும் பதார்த்த விசேஷ 
ணங்களைக் ல கு அன்ப கொடைவேற்துமையானது 

கூனும், 

உ-ம:-சொல்லுதல் யார்க்கும் எளிய, அரியவாம் சொ 
ல்லியவண்ணம் செயல். [குற] பிள்ளையின் அருமை 
பெல்றவட்கு. காக்கைக்கும் தன்குஞ்சு பொன்கு 
ஞ்சு. [பம] படித்தவனுக்குச் சளுவு : படியாதவனுக் 
இக் கஷ்டம், 

118. DISTRIBUTION. 

தனிக்தனிப்பொருளையும் சாற்றும் கொடையே. 
பில சாரியங்களோடு ஒன்றை ஒத அப்பார்க்குமிடத் ௪, 

ஒத்அப்பார்த்த பொருளானஅ அக்காரியங்களுள் ஒவ் 
வொன்திற்கு 5ம் பொரு£ இ வருமேயானால், அக்காரியங்க 
ளுக்கும் அதற்கும் உள்ள பொருத்தச்சைக் கொடைவே 
ற்றுமை ௨ உணர்த்தும், 

உ-ம் :—தலைக்கு ஒருபணம் வரிபோட்டான. புத்து 
க்கு ஒரு பாம்பிருக்கும். ஆளுக்கு ஒரு காசு, பே 
ருக்கு ஒரு செம்புநீர் கொடுங்கள். நடைக்கு ஒவ் 
வொன்ருகக் குளத்தில் இருந்த மீன்களை யெல்லாம் 
கெளவிக்கொண்டு போயிற்று கொக்கு, [பன] 

இக காறும், பெயரைத் தழுலிய கொடைவேற்றுமை 
ப்பொருளைக் கூறினாம். பெயரைக் தழுவிய. கொடையெ 

னஅம், அவ்விதிகளுக்கு அடியிற் கூறிய உதாரணங்களில் 
லெ, வினைக்கும் அனதினால், சிறுபான்மை அவ்விதிகள் வி 
னையைத்தமுவிய கொடைக்கும் ஆகும் என்றும், அவவா 
தே வினையைத் தழுலிய சொடைப்பொருள் இவையென் அ 

அடியிற் கூறும் விதிகளும் சிறபானமை பெயர்க்கும் ௮ 
கும் என்றும் கொள்க, 
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119, VERBS OF GIVING. 

ஈதலாதி ஏற்கும் தவ்வே, 

கொடுத்தல் என்னும் வினையும் அப்பொருளை யணர்த் 
அம் சகல வினைகளும் கானகாம் வேற்றுமைப்பெயரை ஏ 

ற்கும், ஸர 
உ-ம்:--பயிருக்குச் சண்ணீர் பாய்ச்சினான். மாட்டுக் 

குத் தண்ணீர் காட்டினான். பிள்ளைக்குச் சோழறாட் 
ஓடினாள். கடைத்தேங்காயை எடுத்த வழிப்பிள்ளை 
யாருக்கு உடைத்ததுபோல். [பழ] அடியேனுக்கு ஞா 
னோபதேசம் செய்து என்னைக் கடைத்தேற்ற வே 

ணும். [பஞ்] 
120. GOING AND COMING. 

க 

போக்கும் வரவும் ஏற்கும் தவ்வே. 

போதல் வருதல் என்ற லினைகளும் அப்பொருளை ய 
ணர்த்தம் எல்லா வினைகளும் நான்காம் வேற்றுமைப் பெ 
யை ந 

உ.ம்: என்னை வே! ஜோரிடத்திற்குக்கொண்டுபோ, [பஞ்] 

'அவனிடத்திற்கு அனுப்பு. குதிரையைக் குளத்துக்கு 
நடத்த, கண்ணுக்கு மறைந்தது. வீட்டிற்குப் போ. 
கரடகனிடத்திற் செலவு பெற்றுக்கொண்டு சங்கத் 
தினிடத்திற்போய் தாரச்திலே கின்று தண்டம் £5 
ண்ணி அரசன் உத்தரவினாலே உட்கார்ர்சனு, தமன 
கன என்னும் நரி, [பஞ்] 

121. THE SAME. 

போக்கும் வரவும் ஏற்கும் பெயருள் 
உயிரில பொருட்குக் தகரமென்க 
உயிருள பொருளுக்கு இடத்தோடு எனக. 

மேலை விதியுள் போக்கும் வரவுமாஇய வினைகள் நர 
ன்காம் வேற்துமைப்பெயரை ஏற்றுவரும் என்று கூறிய 
தில், வழக்சை ரோக்கன் உயிரில்லாத பொருட் பெயரோடு 
தனிச்குகரமும், உயிருள்ள பொருட்பெயரொடு இடச்த 
ற்கு எனனும் சொல்லும் பெரும்பாலும் வரும். 

உ-ம்: வீட்டுக்கு வந்தான், ஆற்றுக்குப் போனான். 
உன்னிடத்திற்கு வர்கேன, அவனிடத்திற்குப் போ ௩ 
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னேன், உன்னிடத்தில் வந்தேன் ௪ உன்னிடத திற்மு 
வந்தேன, அவனுக்கு அனுப்பு -- -- அவன்பொருட்டு 
அனுப்பு, அவடத்திற்கு அனுப்பு -- -- அவன வசத்தில் 
இருக்கும்பொருட்டு அனுப்பு. அவனுக்கு ஆள் அனு 
ப்பு அவனை அழைக்கும்படி. ஒருவனை அனுப்பு. ௮ 
வனிடத்திற்கு ஆள் அனுப்பு -- அவனிடத்தில் இருக 

கும்படி ஒருவனை அனுப்பு. 

122. OTHER VERBS. 

வேண்டும், தேரியும், அ ஆதம், கூடும் 

போதும் முதல்வன வேண்டும் குவ்வே, 

மேத்கூதிய வினைகளும் அவற்றிற்கு இனமான வினை 
கரம் வேறு சில வினைகளும் சொடைவேற்றுமைப்பெ 

யரை ஏற்று வரும். 

உ-ம்:--எனக்கு வேண்டும், சாப்பாட்டுக்கு வேண்டும், 

எனக்கு ஆலும், உனக்குக் கூடும், வயிற்றுக்குப் போ 

அமான் சாப்பாடு, உனக்கு வேண்டிய காரியத்தைக் 

கேள், 

123. LENSELESS VERBS. 

அல்லை இல்லை உண்டு முதலிய 

குறிப்பு வினைசில ஏற்கும் குவ்வே, 
௩ 

மேத்கூதிய மூன்று குதிப்பு வினைகளும் வேறு சில 
குறிப்பு வினைகளும் நான்காம் வேற்றுமைப்பெயனைக். 
கொண்டு முடியும். ம 

உ-ம்:--யானைக்கு இல்லை நீச்சம் நிலையும். [வெற்] சக. 
மும்பெருமையும் யாருக்கு உண்டு, செல்வம் உள்ள 
வர்களுக்கே யுண்டு, [பஞ்] இவ்வளவு திரவியமும் 
பலவ, அல்ல. எதிரதாக்காக்கும் அறிவினார்க்கு 
இல்லை, ௮திரவருவது ஓர்கோய், தெரிர்த இனத் 
தொடு சேர்க்து எண்ணிச் செய்வார்க்கு, அரும்பொ 
ருள் யாதொன்றும் இல், [சற] 

இகத காறும், கான்காம் வேற்றுமைப்பெயர்களை ஏற் 
கும் பெயர்கள் வினைகள் இவையென்னு கூறினாம். இனி 

அவ்வேற்றுமைஉருபுக்கு உரிய சிற்சில விே ட விதிகள் 

கூறுவாம், 
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124. IDIOMS. ‘ 

இடத்தினும் பொழுதினும் பொருளிலை கொடைக்சே, 

)டப்பெயர்களிலும் காலப்பெயர்களிலும் நான்காம் 

வேற்றுமை உருபு வழக்கில் விறிற்அு வரினும் அவ்வுருபுக்கா 
யாதொரு பொருளும் இலலை, 

உ-ம்: இடம்: முன்னுக்கு, பின்னுக்கு, மேலுக்கு, வெ 
ளிக்கு, அப்படிக்கு, மூசல்வன, வெளிக்கு தட 
உளளுச்குச் சொள்ளை. இப்படிக்குஇல்லாத பிள்ளை, 
இப்படிக்குத் தங்கள் ஊழியன் ராமசாமி, 

காலம்: காளைக்கு, இன்றைக்கு, மேலைக்கு, பத்து நாளு 
க்கு. இரண்டு வருஷக்னுக்குக் குறைவில்லை. அம்ச 
வேளைக்குத் அவாம் பருப்பு அகப்பட இல்லை. [கதா] 
அப்போதைக்கு, எப்போசைக்கும், என்றென்றைக் 

கும், முதல்வன. பசிவேளைக்கு வந்சேன, [பஞ்] 

மட்டுக்கு மிஞ்சி நடவாதே. 

125. THE SAME. 

அத்தன்மைத்தே கொடை அடுக்கினிலே. 

அடுக்குப் பெயர்களில் சலவற்றள் முதற்பெயரே கொ 

டைவேற்றமை உருபையேற்றும், சிலவற்றுள் இரண்டாவ 

அபெயரே அவ்வுருபை யேற்றும் வருதல் வழக்கே யன்றி 
அவ்வேற்றுமைக்கு யாதொரு பொருளும் இல்வை, 

உஃ[ம --ஒருவருச்சொருவர், ஆளுக்காள், நாளுக்கு 
காள, படிக்குப்படி, அப்போசைக்சப்போ த, வேளை 

A ஞூ வேளை சாப்பாடு, தலைக்குத் தலை ஞூப்பு, நேருக்கு 
ட வாசலுக்கு வாசல், வீட்டுக்கு வீடு அப்படியே, 
எனவும், ஊர் ஊருக்கு, ஆன் ஆளாளுக்கு எனவும் 
வரும். 

126. LOCAL ABLATIVE ADDED TO THE DATIVE. 

இடத்தின் உருபுகள் ஏற்கும் கொடையும், 
பிரிவுப்பொருளை உணரத் துமாயின், 

பிரிவுபடத்தக்க பொருள் என்று உணர்தீதுமாமின, 

கொடை வேற்றுமையான௫, ஏழாம் வேற்றுமையின்கண் 

கூறியுள கண் கால் கடை இடை முசலிய இடத்தின் உருபு 

லவுட் ம்ம 
உ-ம்:-- வீட்டுக்குள், வாசலுச்குமுன், உனக்குப்பின் , தலை 

க்குமேலே சண்டனையில்லை, எழுக்றுச்கெல்லாம் க ஆ 
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ரமானஅ முதலாயிருக்கிறது எனின் வழு. அகரம் 
ஓர் எழுத்தலலவென்று பிரிவபொருள் படுதலான். 

குடிக களுக்கு எல்லாம் ௮ரசன ௪ல், (இவ்விதியின் 
அட்பம் ஏழாம் வேற்றுமையின் கண்ணும் கூறப்படும்.) 

127. IDIOMS. 

தறித்து என்றாகும் கொடைவேற்றுமையே. 

சில வாக்யெங்களில் கொடைவேற்றுமையின் பொருள 
என்னவென்று விசாரிக்கின, குறித்தெறு பொருள்படு 
மேயன்றி வேறுபொருள் படமாட்டாஅ. 

௨-ம்:--எனச்கு வரக்கூடாத-எனக்கானால் வருவதற் 
குச் சாவகாசம் இல்லை. தான் செய்யும் தொழில் தங் 
களுக்குத் தெரியுமே, எனக்கு வரக்கூடாஅ. தாங்க 
ளே எனபுத்திரியை அழைத்துக்கொண்டுபோய் விவா 
கத்தை நிறைவேற்திவையும், [பாரத] பிரகஸ்பதி 
யும் பேச்சில் தீவஅவானானால், மற்றவர்களுக்குக் கே 
ட்பானேன. ரு அரும்பும் பல்லுக்குத்த உதவும, 
மற்றவைகளுக்குக் கேட்பானேன், இந்தப் பேச்சுக 
ருக்கும் யோசனைகளுக்கும் காம் ராசகாரியத்தில் 
இருக்கவில்லை. | பஞ்] வேண்டாப் பெண்டாட்டிக் 
குக் கால்பட்டாலும் கூற்றம் சைபட்டாலும் குற் 
தம்--தனக்கு இஷ்டமில்லாத பெண்சாதியைக்குதி 
தீத அவள கால்பட்டாலும் குற்றம் சொல்லுவன், 

 கைபட்டாலும் குற்றம் சொல்லுவன் அவள் புரு. 

ஷன். [பம] 
128. INFINITIVE—THE DATIVE. - 

சேயஎன் எச்சம் நான்கில் விரியும், 

செய என்ற எச்சத்தை விரித்துக் கூறுமிடத்தில், ௮ 

தை வினையாலணையும் பெயராக நானகாம் வேற்றுமை 

உருபுகொடுத்அ முடிக்கலாம், | 

௨.ம்:--செய்யச்சொன்னான்-செய்கிறதற்குச் சொன் 
னான. அரசர்கள் மலைபோல் அனுசரிக்கிறதற்காக் ௪ 

டினமா யிருக்கிறார்கள், இப்போதாகிலும் முட்டை 

களைக் காப்பாற்றுகிறதற்கு என்ன செய்யலாம். 

[பஞ்] 
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129. RELATIVE PARTICIPLE—THE DATIVE. 

இடத்தின் உருபுகள் நோக்கிய எச்சமும் 
நான்காம் வேற்றுமை உருபில் விரியும், 

மேலேகூதிய இ இடத்தினுருபுகளைக்கொண்டு முடினெற 
பெயரெச்சம் ளையும் வினையாலணையும் பெயராக மாற்றி 
தான்காம்வேற்றுமை யுருபுகொடுத்த முடிக்கன் வம் 
சிறக்கும். 

உ-ம்:-செய்தபின -செய்ததற்குப்பின,செய்யும்முன் - 
செய்தற்குமுன, 

. 130. DATIVE WITH CAUSAL PARTICLES. 

காரண உருபை ஏற்கும் தவ்வே. 

காரணத்சைச்காட்டிய சொல்ஓருபுகளரகிய அக ஆ 
னால் என்று முதலிய சொற்கள் கான்காரம் வேற்றுமை உ 
ருபின்மேல் ஏற்றிச் சொல்லப்படும், 

௨-ம்:--௮வனுக்காக, அவனுக்கோசரம், அவனுக்கென்று 
அவனுக்கானால், அவனுக்கெனறால், முதல்வன, 

(ஆடனும், நிமித்தம், பற்றி, இட்டு, வவ அவ்வா 
வரா;) 

131. SEVERAL DATIVES. 

ஒன்று அலாதன கொடையும் வருமே, 

நான்காம் வேற்றுமைப்பெயர்கள் இரண்டு மூன்று நா 

ன் குவபையில் அடுக்கி ஒரு பயனிலையைக் கொண்டு மூடி. 

யம்... ் 
உ௨-ம்:--இரண்டுகோடை: அவனுக்குக் கவலைக்கு இடம் 

இல்லை. பசித்தவனுக்கு வயிற்றுக்குச் சோதிட, ௭ 
னக்குச் செலவுக்கு இல்லை. எனக்குக் கைக்கு மோ 
இரம் போட்டான், எங்களுக்கு யாருக்கும் செரி 
யாதா. ் 

பூன்றுகொடை : எனக்கு வயிற்றுக்குச் சாப்பாட்டுக்கு 

நான்தகோடை: இன்றைக்கு எனக்கு வயிற்றுக்கு ௪ 
ப்பாட்டுக்கு ஒன்றும் இல்லை. இன்றைக்கு உனக 
வீணுக்கு வயிற்றுக்கு யான சோறிட்ட ன 
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XIII, CONVERSION OF THE DATIVE. 

182. DATIVE IN FORM AND IN SENSE, 

பொருளால் கொடையே தொடரால் பிறவாம். 

பொருளை கோக்கினால் கொடைப்பொருளாய் இருக்கு 
மசொற்கள்,வாக்கியத்தொடரை நேரக்கினால்,வேறு வேற் 
அமைகளாயும் வரும். சொல் இலக்கணம் எனின் சொற் 
றொடரினால் ஆரும் வேற்றுமையாக வச்த சொல் பொரு 
ளால் நான்காம் வேற்றுமையாகியன, சொல்லுக்கு இலக் 
கணம்எனப் பொருள் பசெலால் என்க, 

133. CONVERSION OF THE DATIVE. 

எல்லா உரபொடும் கொள்வோன் எழுமே, 

விளி யொழிர்த மற்ற வேற்றுமைகளில் எல்லாம் சாண் 

காம் வேற்றுமைப்பெயரானது விகாரப்பட்டு வருமெ 
ன்று ஈசான தேசிகர் கூறியுளர். 

உ-ம்:--எழவாய்: சான் போன அ இவ்ஷர்-- இவ்வூருக்கு 
நான் போயிருந்தேன். பயிரை வைத்தவன் பயிரை 
அனுபவிப்பான் -வைத்தவனுக்குப் பயிர். 

இரண்டாம் வேற்றுமை : மாட்டைத் தண்ணீர்காட்டி 
னான் -மாட்டுக்குக் தண்ணீர்காட்டினான். பிள்ளை 
யைச் சோறாம்டினான். அடியேனை ஞானோபதேசம் 
செய்து காப்பாற்றவேண்டும். [பஞ்] கோட்டுப்பூச் 

சுடினும் காயும் ஒருத்தியைக் காட்டிய சூடினீா 

என்னு, [குஜள்]௪ஒருத்திக்குக் காட்டும்படி சூடி 
னீர் என்று கோபிப்பள். இல்லாளை அஞ்சுவான, ௮ 

ஞ்சம் மற்றெஞ்ஞான்றும் ஈல்லார்ச்கு நல்ல செயல். 
களித்தானைக் காரணம் காட்டுதல் கீழ்ரீர்க் குளித்தா 

னைத்தித்தரீஇயற்க. [குத] 
மன்றம் வேற்றுமை : முன்னாலே போனான்--முன்னுக்கு 

ப்போனான. உன்னால் முடியாது இக்சாரியம் உன 
க்கு முடியாஅ. பெயரால் அரசன். காரியத்தால் 
ஒன்றும் இல்ல பெயருக்கு அரசன். காரியத்தில் 
கு ஒன்றும் இல்ல். இர்நகையை எவ்வளவு பண்த் 

தால் செய்தாம்--எவ்வளவு பணத்அக்கு. எள்ளாத 
எண்ணிச்செயல் வேண்டும், தம்மோடு கொள்ளாத 
கொள்ளாஅ உலகு௪தமக்கமாப் பொருந்தாத சாரியங் 
சளை உலகு அஙகிகரிசக்கமாட்டாஅ, 
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ஐந்தாம் வேற்றுமை : என்னிலும் அவள் மூப்பு--௭ன 
க்கு அவள் மூப்பு. மஅரையில் வடக்குச் தம்ப 
ர மம துரைக்கு வடசகே, பழியின் அஞ்சின. ன 

பழிக்கு, யாதின நீஙகினான=யாஅக்கு நீங்கினான், 

[2] 
அறும் வேற்றுமை: அச்சிங்கத்சனுடைய வாய்ப்பேச் 

சுமாத்திரம் தித்திப்பு--௮ச் சிங்கத்துக்கு வாய்ப்பே 
ச்சுமாதஇரம் மீ£- உன பயம அவனுக்கு உண்டு. உண 

க்குப் பயப்படுகிறபயம் மிூ-நூலின அ குற்றம் கூறி 

ளான -- தூலுக்குக் குற்றம் மி, 
ஏழாம் வேற்றுமை: இதல் நான செய்யத்தக்கதென் 

ன-இசற்கு நான் 4, வட்டியில் இசைவையாகதே 

வட்டிக்கு ஆசை மி-அதிகத்தில் சை அதிகத் நில் ஈஷ் 
டம-அதிகத்துக்கு அசையம்.எனனிடத்தில்வா=என் 

னிடத்திற்குவா. ஈம்மில் ஒறுவன ந மல்குள் ஒருவன் 
மாறடி அகலத்தில் வெட்ட நூறடி அகலத்துக்கு. 

வட்டு, 
மேற்காட்டிய உதாரணங்களில் நான்காம் வேற்றுமை 

யானது பொருளில் விகாரப்படாது மற்றை வேற்றுமைக 

ளில் வரலாம் என்று தோன்றியது. ஆகனும், ஒரு வேற் 

௮மையிலுள்ள வாக்கியத்தை ஒரு வேற்றுமை வாக்இய 
மாகக் கூறுமிடத்தில் மொத்தப் பொருள் சிசைவபடாதி 

ருதம் பொருள் நட்பத்தில் சிறிது பேதம் உண்டாகு 
மென்று மேலை உதாரணல்களில் ஈண்டு தெளிக. 

XIV. ஐந்தாம் வேற்றுமை, 

134. NOUNS AND VERBS GOVERNED BY THE ABLATIVE, - 

பெயரைத்தமஉம், லீனையைத்தமூஉம், 

ஹக்தாம் வேற்றுமைப்பெயர்கள் எனக: 

சதாம் வேற்றுமை யுருபுகளை யேற்கும் பெயர்கள் 
பெயர்ச்சொல்லையாகினும் வினைச்சொல்லையாகினும் தழு 
விநின்று பெயர்த்தொடர் என்றும் வினைத்தொடர் என 
அம் இருபாற்றுகுமெனக, 

உ-ம்:--மஅரையின் வடக்குச் சிதம்பரம் (பெயர்ச் தொ 
டர்). என்னிலும் பெரியவன் (சுறிப்பு வீனைத்தொ 
டர்). பொன்னிலே செய்தான் (தெரிநிலை வினைத் 
தொடர), 

ஜ் 



T+ ஐந்தாம் வேற்றுமை, 

135. POSITION OF THE NOUN—ABLATIVE. 

பெயரைத் தழுவின் பெயர்க்கு மழன்னே, 
பிறமினும் ட வமுவன்றென்க, 

தாம் வேற்றுமைப்பெயர்கள் பெயரைக்தமுவி வ 

ரூமாகின, தாம் தழுவிய பெயருக்கு முனனே வருதல் 
பெரும்பாலும் வழக்கென்க. அஃ. ஒரோவழி பிறழ் ௧ த 

ஈற்றில் வந்தாலும் வழுவன்று, அவ்வாறு வந்தவ ழிக் கண் 
கொள்க, 

136. POSITION OF THE VERB—ABLATIVE. 

வினையைத் தழுவினும், அதுவே விதியாம். 

மேலே சொன்ன விதியே, ஐந்தாம் வேற்றுமையின் 
பெயர்கள் வினையைத் சமுவி வருமிடத்தம் பொருக்து 
மெனக., 

137, USES OF THE NOUN—ABLATIVE,. 

பெயர்க்கொடர் ஓந்துக்கு எல்லை வழக்கே, 

ஸதாம் வேற்றுமைப்பெயர்கள் பெயலாத் கழுவி 
ருமாகின், பெரும்பாலும் எல்லைப்பொருளையே டு 

படத்து உணர்த்தும், 

உ-ம்ஃ--தோன்றலித் றேன்அமை நன்று, [கத] மன்ன 

னிற் கற்றோன் சிறப்புடையன [ஒள | சாக்கையிற் ௪ 

ரிது களம்பமம் ௫ கரச்கையைப் பார்க்கக் கரிது க 

ளம்பழம், மதுரையின் வடக்குச் சிதம்பரம், நூ. 
அழு உற த்தில் ஒரு அக்குமரம் செய்வித்தான். “ஓ 
னா பல்க இணர் அம் தானடங்காப் பே 
தையித் 0 பதையார் இல்”? [குற | எல்லா ரத் தவமும் இய 

ற்றி தின்றோனினும், எல்லாக் கலைகளும் கற்றுணாக 
தோனினும், செல்லாக் கருமம் எல்லாம் செய்கோ 

னினும் நல்லான் யோகியே டீ அதை ஈீஸ்ணு 
வாய். [பக] ் 

138. IDIOMATIC USE OF THE NOUN—ABLATIVE, 

எல்லைப்பொருவளில் இல்லெனும் உருபே 
உம்மையேற்று வருதலும் வழக்கே, 

பி 



ப. 

பேயர்த்தொடர் நீக்கம். டு 

ஹர்காம் வேற்றுமைப்பெயர்கள் எல்லைப் பொருள் 
காய வரும்போது வழக்கில் உம்மெனும் இடைச்சொல்லை 

யேற்று வருமென. 

உ-ம்டட என்னிலும் பெரியவன், சோழனிலும் சிறந்த 
வன் சம்பன், அதிலு இது பெரிது, மதுரையிலும் 

தெற்கு ராமேஸ்புரம். 

139. LINEAR MEASURE, 

அளவையாவும் எல்லையெனிலும் 
நீட்டலொன்றே ஜக்நில் இயலும். 

ரில்வகையான அளவைப்பெயர்களும் எல்லைப்பொரு 

சாரமெனினும், நீட்டலள வை யொன்றுமாத்திரம் ஜர்தா 

ேவேற்றுமைப்பெயராய் வரும். மற்றை மூன்றளவைகளும் 

அவ்வாறு வராவென்க, 

உ.ம்: நூறடி உயரத்தில் ஒரு அாக்குமரம் செய்வித் 
தான். இவ்வளவு அகலத்தில், இவ்வளவுயரத்தில், 
இவ்வளவு பருமனில், கனதியில், பிரமாணத்தில், இ 
ைச்செய். 

140. SIMILITUDE. 
. ௪ த், (2. 1 ப் ப ட 

ஒப்புப் பொருளேல் செய்யுள் வழக்கே, 

ஜெர்தாம் வேற்றுமைப் பெயர்கள் செய்யுள் வழக்கில் 

மாசதிரம் ஒட்புப்பொருளில் வருமென ௪.3 § 

௨-ம்: காக்கையிற் கரிது களமபமழம-காக்கையைப் 

போலும் கரிது களமபழம், வீறணிர்தவன் மேனி 
யின் மிண்டவே, வள்ளியோரின் வழங்கனமேகமே, 

[ராமா | குன் நின அனையாரும் குன றவர், குன்றுவ 
குனி யனையசெயின். ஆற்றின் ஒழுக்கி அறனிழுக் 

கா இல்வாழ்க்கை தோரற்பாரின் மகோனமையுடைத்க. 

[குற] பஞ்சியின் மெல்லிசேனும் பகை சிறிதெனன 

வேண்டாம். 

செல்வமே போற்றலை நிறுவித்தேர்க்சதூல் 
கல்விசேர்மாம்ழரின் இறஞ்சிக் காய்த்த(வே.[சிச்கதாமணி]| 

141. USES OF THE VERB—ABLATIVES, 

நீச்கவிளைகள் நீக்கமமற்கும், 
0, க யர் ப் சவ க ம 

நீங்குதல் என்னும பொருளை யுணர்த்திய வினைகள் மீன் 

கப்பட தலம பொருள் முதலிய பெயர்களை ஜந்தாம் வேறா 



7 வினைத் தோடம் நீக்கம். 

அமை யரபில் ஏற்றவருமெனக, இதனால் ஜூசால் கே 

க்றுமைப்பொருளை நீக்கப்பொருளென்றும் அவ்வேத்து 

மையை நீச்கமென்றனும் இலக்கண _நாலாரசிரியர் கூறினர். 
ஆகனும் இப்பொருளை நன்கு கோச்கின் இவவுருபுப்பெய 
ரைப் பெற்று முடியம் வினையினால் இப்பொருள் சோன்றிய 
தன்றி உருபினால் தோன றியதில்லை், ஆகலான் நீக்கவினை 
கள் நீக்கவினேையை ஏற்குமென்மும். 

உ-ம்: தலையினிழிந்த மயிரனையர், மாந்தர் நிலையினி 
மிந்தக் கடை. விசும்பிற்றுளி வீழினல்லான மதரு 
ங்கே லர. றலைகசாண்பரி௪, மகெடும்புனலுள் 
வெல்லும் முதலை, அடும்புனலீன் நீங்க த ன 
யாதனின் யாதனின் நீங்கியான தோதல் அதனின ௮ 

தீனின் இலன். [கக] 
142. MEANS AND INSTRUMENT. 

ஹேோஅப் பொருளும், வினையான் நடக்கும், 

தாம் வேற்றுமைப்பெயர்கள் வினையைக்கொண்டு 
முடியுமிடத்தில், அவ்வினையினாலே கருவி காரணம் ஹே 

முதலான பொருளையும் உணர்க தமென்௧, 

௨-ம்: -பொன்னிலே செய்த நகை கையில் எடுத்தான். 
மண்ணிலே செய்க பாண்டம். உம்மைக் கண்ணிலே 

காணக் இடைக்சவில்லை, உம்முடைய அலுக்கரகக 
ட இல் இப்பாவத்துக்குத் தப்பினேன், [பஞ்] செடிம 

றைவில் ஒளிர் தகொண்டிருக்தான். [கதா] அன 
பின் விழையார், பொருள் விளையும் ஆய்தொடியார் 
இன்சொல் இமுக்குத் தரும், [குற] பாலினூட்டுவா 

செங்கைப் பங்கயம் வானிலாவறக் குலிவ மானுமே.. 
[ரர] பொற்பில் நின்றன பொலிவு. பொய்யிலா நிற் 
பில் நின்றன நீதி, மாதரார் அற்பில் நின்றன அற 
ங்கள். அன்னவர் கற்பில் நின்றன காலமாரியே, 

[ரா] கல்லின் மாரியைக் கைவகுத்தாள். ௮௮ வில் 
லின் மாரியின் வீரன் விலக்கினான், [ரா] பண்ணிய 

பயிரில் புண்ணியம் தெரியும். 

(ன்றாம் வேற்றுமையுருபு வரவேண்டிய விடங்களிலெ 
ல்லாம் மயக்சமில்லையாகன் ஜந்தாம் வேற்றஇுமையுருபை 
வழங்கிய சிறப்பெனக, அவ்வாறு வழங்கு மிடத்து மய 

a எஙஙன மெனின், ஏழாம் வேற்றுமைக்கும் ஜச்தாம் 

வேற்றமைக்கும் இல் உருபு பொதுமையாய் கிற்றலான் 
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இடப்பொருளோ ஏது ப்பொருளோ என ஐயர் தோன்ற 
லாரன் எனக. அவுவையம் நீக்கு கற்குப் பொருளை த்து 

ப்பார்க்க, கம்மிற்பெரியன் எனில் ஐடதாம் வேற்றுஸ்ம, 

நம்மிலொருவன் எனில் ஏழாம் வேற்றுமை, கலவியில் 
பெரியன் கம்பன் எனவே ஏஅப்பொருள், அதுவே கல்வி 

யாற் பெரியன கம்பன் எனவும் வரலான். இவ்வாறு பெர 

ரை அட்பப்படுத்திப்பார்ப்பதிற் பயனுண்டானமை மாணா 
சீகருக்கு இது கல்ல அப்பியாசமெனக, 

XV. நீக்கவிகாரம், 

143. CONVERSION OF THE FIFTH CASE. 

பொருளால் நீக்கம், தொடரால் பிறவாம். 

பொரு கோகன் ஐர்தாம் வேற்றுமைப்பொருளா 

யும் சொடரைகோக்கின் வேறு வேற்றுமைகச்தொடராயம், 
சில வாக்கியங்கள் அமையமென்ச, இஃது பொது விஇ 

யாக, சிறப்புவிஇயும் உதாரணங்களும் அடியிற் கூறு அம், 

144, THE SAME. 

இரண்டில் மன்றில் நான்கில் எழுமே 
நீக்கப்பொருளை விரிக்குங்காலை, 

சதாம் வேற்அமைப பொருளை இரண்டாம் வேற்று 

மையானும் மூனமும் நான்காம் வேற்அமையானும் விரத 
அக் கூறப்பமிமென்௪, 

உ.ம்: 
- | மஅரையை ER ல ர்யினின்று நீங் 

3] பொன்னாற் செய்த குடம்அபொனனிற் செய்த 

(குடம். 
மஅரைக்காு வடக்குச் இதம்பரம்-- மதுரையின 

- வடக்குச் சிதம்பரம், 

ரக்த ளூக்கிவள் ஞூப்பு--அவளிலும் இவள் ப்பு, 

XVI. அறும் வேற்றுமை, 

145. PoOSSESSIVES GOVERN ONLY NOUNS. 

பெயரையன்றி, வினையைத் தழுவா 
அடும் வேற்றுமை எல்லா வழக்கிலும், 



செய்யுள்கடை வாசக௲டையெனும் இருவழக்கினுள் 
ரம அரும் வேற்றுமைப்பெயர்கள் வேறு பெயரையே 
தழுவமனறி வினையைச் சமுவமாட்டா. இஃ்தொரு வே 

மஅமையே பெயரைமாத்திரம் சழமூவுமென்க. 

14G. POSITION OF THE POSSESSIVE. 

முதற்றே வேற்றுமை, முறைபிறழ்வு இன்முல். 
தரும் வேற்ஐமைப்பெயரான அ முதலிலும் அத 

ஓல் சமுவப்பட்ட பெயரானது பின்னுமாய் நடக்கும். 
இந்த முறை எவ்வழக்கனும் பிறமமாட்டா தென்க. 

147. RELATION. 

உரிமை யுணர்த்தல் குறையதுபொதுப்பொருள, 
இூறைவேத்தமையென்னும் ஆறாம் வேற்றுமைப்பெய 

ர்கள் வேறு பெயர்களைக் சீழுவுமிடத்தில் அவ்விருபெய . 
ருக்கும் இருக்கும் உரிமை சம்பற்தத்தைக் காட்டியது, 
ஆறாம வேற்றுமையின அ பொதுப் பொருளென்சு. அவ்வ 

ரிமை எவ்வெவ்வாரா வருமென ழ் பிக் கூறும், 

148, 108880. 

உடைமையானே, உரிமையென்க, 

ஒரு பொருள் வேறொரு பொருஞுக்குள்ளபேரது ௮வ்வு 

டைமைபற்கியே உரிமை யுண்டென்௪, அவவுரிமை ஆரும் 

வேற்றுமையான் களரப்படுமென அடியில் வரும் விதிக 

டோ௮ம் அமைத்து கொள ச, 

உ-ம்: சாத்தன் தோட்டம். சாத்தன் பூமி, சாத்சன் 
சட்டை. சந்திரன் சண்டாளன் வீட்டிலும் பிரகா: 

இழுன், [பஞ்] அச்த உருத்திராட்சப்பூனை பட்டுக 
ன் குஞ்சுகளை சாடோறும் இனறசொண்டிருக.து 

i149. PROPERTY. 

தன்மையானே உரிமையென்க. 

ஒரு பொருளுக்குளள கணம் இயல்பு தன்மை முத 

ம பண்புசளானம் அவ்வுரிமை லாடம் விமன் 

உ-ம் சாத்தனது குணம், நிலத்தனியலபு, 

ஒருவனுடைய குணம் செரியாமல் ல்க அர்த 
கொடுக்சலாகா ன. [பஞ்] அண்டர்கள் சயரமும் ௮ 
ரசர் ஆற்றலும் விண்டிட, [ரா] 
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150. ACTION. 
ந [த் . 

செய்கையானே உரிமையென்க. 
பூ 

_ ஒரு பொருள் ஒருசெய்கைக்குக் காத்தாவாகும்போது 

௮ச்செய்கையாலாகிய பயனுக்கு ௮துவே சுதத்தரமுடை 
யதாகலின், செய்கைபற்றியும் உரிமை யுண்டெனக,  . 

உ-ம்:--வள்ளுவர் குறள். அரசன் மாளிகை, சாத்தன் 

பாட்டு, அற்றுப் போக்கு, களளர் வரவு, 

Rebs APLAR ் 

இடத்தினனே உரிமை யென்க. 
ஒரு பொருளுக்கு ஒரு ஸ்தலமே சம்பந்தப்பட்ட போது 

அப்பொருஞுக்கும் ஸ்தலத்திற்குமுள்ள உரிமையை ஆமாம் 

வேற்றுமை யுணர்த்தமென ௫, 

உ- ம்: பட்டணத்அப் பிள்ளை. கும்பகோணம் ராம்ஸ் 
வாமி. மாங்குடி மருதனார். ஆலங்குடி வங்கஞார். ஆ 
ற்றுச்சலம், காட்டு மிருகங்கள். வேலிப் பருத்தி. 
பேய்த் தவரை, பேய் முருங்கை, (இம்மொழிகளில் 
பேய் காடு எனப் பொருளபட்ட அ.) 

152. “TIME. 

காலததானே உரிமையென்க. 

ஒரு பொருளுக்குங் காலத்அக்குமு ; சம்பர் தக சொன்றி 

யபோஅ, அச்சம்பம்தம் A கன்னை அத்தன 
மைய உரிமையையும் ஆரும் வேற்றுமை யுணாத்கமென்க 

உ-ம்:--ஒருகாள் உணவு. பருவமழை, மாசமுமமார், 

ஆடிப் பெருக்கு, 

158. MEANS 

கருவியானே உரிமையென்க, 

ஒரு பொருளை ஒரு கருவியினாற் செய் யும்போ௮அ அ அச்ச 

ருவிக்கும அப்பொருளுக்கும் இருக்கும் சம்பர்த உரிமை 
யை ஆழும் வேற்றுமைப்பெயாகள் தெரிவிஈகுமென் ௪. 

உ-ம...மண்ணின் பண்டம். பொன்னின் குடம், கருப் 

பு வில, ஓலைச் சுருள். இருப்புத்னணைக் கரையான் 

அரிக்குமா. சுற்குடம். வெள்ளிச் ண்ணி, பொ 
ன்னுலகம், பொன் சரிகை, ந 
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154. MEASURE. 

அளவினனே உரிமையென்க, 

எண்ணல் எடுத்தல் முசத்தல் நீட்டலாய நால்வகை 

ய்ளவுலஃ்கும் அளக்கப்படுபொருளுக்கும் சம்பச்த முண் 
டாகியபோமு அவ்வுரிமையை ஆறாம் வேற்றுமைப்பெயா 

களால் தெரிவிக்கப்படுமென ௫, எனவே அளவுப்பெய 

ருக்கும் அ௮ளக்கப்படுபொருளுமகும் உரிமைப்பொருள் 

உண்டாமெனினும் உருபு தோன்றலின்றியே பெயர்கள் 

தொடர்க வருமென்க, இதை உருபுத்தொகை என் 
லும் இயலில் விரித்துக் கூறப்படும், 

... உ-ம்; ஒரு பிடி யன்னம். ஒரு படி. அரி. ஒரு செம்பு 

நீர், இரண்டு வீசைச் சர்க்கரை. பத்துப் பணம, 

155. COMPREHENSION OR INCLUSION. 

முதலுக்கு உறுப்பான் உரிமையென்க. 

. நூதல் சினை பிண்டம் உறுப்பு என முன்னர்ச்கூதிய 
பெயருள், சினையும் உறுப்புமாகிய பெயர்கள் முதலும் பி 
ண்டமுமாகிய பெயர்களுக்கு உரிமையாகுமெனப, 

உ-ம்: சாத்தன் கை, சாத்தன் கால், மரக்கொம்பு. த 
ம்மக்கள் ”றகையமாவியகூழ் அமிழ்தினும் இனி, 

156. AGGREGATION. 
தொகுதியானே உரிமையென்க. 

ட் ஒரு பொருள் பலசேர்கஅ, கூட்டம் இனம் குமுஎ னவு 
ம், மக்கை படை சேனை கும்பு குவியல் எனவும், தோப்பு 
சோலை கொத்து பொது போர் எனவும், தொகுதிப்பொரு 

ளாமிடத் எம், முகற்பொருளுக்கும்தொகுகிப்பெயருக்கும் . 
உள்ள உரிமையையும் ஆழும்வேறறுமை உணர்தஅமெனக. 
உ-ம:-ஆட்டு மந்தை, மாஞ் சோலை, இலுப்பைத் தோ 

ப்பு. பெரியோர் சபை, மல்லிகைச் செண்டு, 

157. MUTATION. 
விகாரக்தானே உரிமையென்க, 

ஒரு பொருள் வேறுபொருளா மாதியவிடத்லும் அவை 

யிரண்டிற்கும் ஓர் ஒற்றுமை யிருக்குமாதலான, ௮வ்வொ 
திறுமையையும் ஆழும் வேற்றுமைகொண்டு தெரிவிக்கப் 

படுமெனக. 
உட்: -கெற் பொதி. மஞ்சள் பொடி, கரிச்தூள். பரு 

த்தி நால், இனைமா, கழிமண் நிலம், மணல் நிலம, 
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158. QUALIFICATION. 

பண்புப் பெயரான் உரிமையென்க. 

செம்மை சிறுமை சேய்மை தீமை முதலிய வ் 
து வேறு பெயர்களைத் தொடர்து விகாரப்படா து 

ற்குமிடத்தும் அச்தன்மைய தக வட்ட அரும் வேற் 
லிவி சொல்லுதல் இலக்கண சம்பந் தத் 
தினாலெனக, 

உ-ம்:-கறுப்புக் குதிரை, சிகப்பு வர்ணம், வெள்ளை 
மேசம், 

வ்வுசாரணம்களைப் பண்புத்கொகை எனல் பொருட் 

டொடராலெனவும், ஆரும் த்க் ர் எனல் 
இன அக த ரா வெண்வ்ப் காண்க, அன்றியும், கறுப்புக் 

குதிரை என வேற்றுமைத்தொடராயது எக்ஙனமென்ின், 

இக்குதிரை எர்நிறத்தின து என வினாவுமி, கஅப்பு நிறத் 

தினஅ என விடை கூறியக்கண், ஆரு மவேற்றுமை அமை 
தகைக்காண்க, கறுப்பு வெளுப்பு சிப்பு முதலிய ஐது 

வர்ணங்களையும் அவற்றின் பேதத்தையும் விசேஷப் பெய 
ராக்கி, கறுப்பு நிறத்தில் பல பொருள்கள் வரப்பெறுமா 

கையான், அப்பல பொருள்களுள் குதிரை ஒன்றுஎனச் ௪ 
ட்டிக்காட்டுமிடச் த, கறுப்பு நிறக்தனது முதரையெனப் 

பொருள்படுதலானும வேற்றுமைக்தொடரானதுவல்காண்க, 

159. METAPHOR. த் 

உவமத் தொகையான் உரிமையென்க. 

இரண்டு பொருளுக்கு உபமான உவமேயத்தினாலே 
பொருச்தமுண்டாகியபோஅ, அப்பொருத்தத்தைக் காண் 

பிக்கும் உவமைச்சொற்களின றி ஆமும் வேற்துமைகச்சொ 

டரான் அப்பெயர்கள் தொடரப்ப6மென ௪, 

உ-ம்--மதிமுகம், சட்டித்தலை, யானைக்கால், களிமூக்கு 
மாம்பழம், 

இத்துள் ஆரும் வேற்றுமைத்தொடா எக்ஙனமெனின் 

நங்கைமுகம எவ்வுவமான தீத, மதியின் உவமானத்த 
து, இவவிடலையின் தலை எவ்வுவமான த்த, சட்டியின 

உவமானத்த அ. இப்புருடன கால் எவ்வுவமானத் சீறு, யா 

னையின் உவமான2 சது. இமமாவின கனி அவ்வ வடிகட்ட 

தத, கிளிமூக்கின் உவமானகச்சத என வருசலும் ௮வத்மி 
ற்குள்ள உரிமை தோன்றலுங்காண்கு, A 
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160. SRPARABLD AND INSEPARABLE ADJUNCTS. 

ச பிறிதின் கிழமையும் 
ஆரிரு த அணறககு என்றனர். 

ஆயினும், அவரே கூறிய 5 
டிட் வாகலின், மாறுகோள் கூறுதும், 

அத்மும் வேற்றுமைப்பொருளைத் கற்திமமை பிதிதன் 

இமமை என நூலாசிரியர் வகுத்த நியமத்திற் த உரையா 

சிரிபர் பலரும் கையின் விரல் எனின் கையை விட்டுப் பிரிக் 

கப்படாமையான தற்கிழமை என்றும், விரலினமோதிரம் 
எனின விரலைவிட்டு நீங்கப்படும் தன்மையான பிறிதின் 
ஹைமையென்றூ றம உதாரணம் சொல்வதை கோக்கின, இல 

சசண சம்பந்தமான யாதொரு பயனும் தோன்முமையான், 

அவ்விருவகைப் பொருளுக்கும் யாம் வேறு கருத்தைக் கூ 

ுதுமென்சு, 

181. ATTRIBUTIVE AND OBJECTIVE GENITIVES. 

தன்னதுகழமை எழுவாய்ப் பொருளாம், 
பிறிதின் கெமை வேற்றுமைப் பொருளாம். 

இரண்டு பெயர்கள் ஆழும் ே வேற்றுமையில் தொடர்க அ 

சிம் தமித், பொருளை கோக்க அத்தொடர் எழுவாய்ச் 
சம்பச்சமாயிருக்குமெனின், அனைத் தற்கிழமையென்க., 
வேறு வேற்றுமைச் சம்பம்தமாகி வேறொரு எழுவாய் தொ 
'ஓமெனின், அதைப் பிறிதின் இழமையென்ச௪. எவ்வாறெ 
னின், உன்பயமெனின, நீ பயப்பரிம் பயமென தற்கிழ 
மை : -அப்பயம் தன்னதாகலான். உனக்குப் பயப்படும் 
பயமெனப் பிறிதின்றழெமை ; அப்பயம் வேரெொருவனதா 

கலான, கற்கிழமமை பிறிதன்கழமையென நூலா சிரியர் 
கூறிப நியமத்திற்கு யாம் இக்றனம் கூறிய பொருளால் 
பயனெனனையெனின கூறும், பல வேற்றுமைப்பொரு 

னகரம் உருபுகளும் ஆரும் வேற் அமைத்தொடராய் எஞ்சி 

வருதலான, கருதினபொருள் இஅவோ அனுவோவெனச் 

கேட்கின்றவனின் மனது ஐயரு வண்ணம் இனன வேழ்று 

மைதொச்கு, இன்னசொல எஞ்சி, இனன பொருளாமென 

று கட்தின பயலுண்டென க, எனனை எனின், உன்பயமெ 

டனின், நீ பயப்படும் பயமெனவும், உனக்கொருவன் பயப் 
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படும் பயமெனவும் பலபொருள் படுதலான், இலற்றுள் கரு 
தினபெொருள் இதுவென ஒருபொருளை வணையறுத்துக் கூ 
முவிழ ன, மனது சேற்றமினறி மயங்குகையான், தற்கிம 
மைஎன நீ பயப்படும் பயமெனவும், பிறிதன கழமையென 
உனக்கு வேறொருவன் பயப்படும் பயமெனவும பொருள் 

பிரிவுபட்டு ஐயம் நீங்கியது காண்க, 

EXAMPLES OF THE ATTRIBUTIVE GENITIVE. 

ஐ - ம்: ( தெய்வ பு தெய்வம் மன்னயிரிட த்தில் 
| வைத்த அன்பு, மண்பானை, வான்சிறப்பு, 

மை, 4 வள்ளுவர் குறள், முள்வேலி, சாத்தன்பர 
| டூசாத்தன் பாடியபாட்டு, கம்பன ரா 
| மாயணம், 

OF THE OBJECTIVE GENITIVE. 

(தெய்வவணக்கமனதெய்வத்தை வணங்கிய 
உணக்கம். சொல்லிலக்கணம் சொல்லை 

| ப்பற்றிச சொல்லிய இலக்கணம், சாக்த 

ன பாட்டு சாத்தன் மீது பாடிய பாட்டு, 
| தெய்வன்ப--தெய்வத்தினிடக் அடியா 

கிழ 4 ர்வைக்கும் அன்பு. இராஜபக்கி, பிள்ளை 

மை, யார் ஸ்துதி, கடவுள வாழ்த். கரும் 

பலி, சரஸ்பதி ஸ்துதி. ஈராஸதுநி, 

முகஸ்துதி, குருத்அரோகம், இவவ ழி 
யில் இருடர் பயமில்லை, இவனுக்கு எ 

[| மூத்து வாசனை “ல் வக் 

162. GENITIVES OF THE VERBAL NOUNS. 

பெயரே குறையாம் வீனை ப 

(மற்று வினை கொண்டு முடியும் வாக்கியங்களை ஒரு கரு 

த்தாக்குமிடத்தில் முற்றுவினையைத் தொழிறபெயரக 
மாற்றினால், எழுவாயை இராம் வேற்றுமைப்பெயம£சவம் 
மாற்றலாமென க. (குறை ஆறாம்வேற்துமை.) எனவே 
எழுவாய் அமும்வேற்றுமையாக வருதலுமன்றி மெற்அவி 
னை தொழிற்பெமசானவிடத்தம் எழுவாய்ப்பெயா எழு 
வாயாகவே சிற்றலு ற் ம ெொண்ளை! (கான் வர்சேன் என 

இரஷ்டு கருக்௮, என் வரவு என ஒரு கருத்தா.) 

உ-ம்: நரன் வந்தேன் அகரன் வருதல் கஎனவரவ, வரு 

சை, தகண்காணும்அசண்காணல்கஷ்ணீின் சப 
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163. LOCAL PARTICLES WITH THE GENITIVE. 

இடப்பொருளுருபை ஏற்கும் ஆறும் 

ஒற்றுமைப்பொருளை யுணாததுமாயின் 

கண் கால் கடை இடை என ஏழாம் வேற்றுமை யுரு 
புகளாகக கூறியுள சொற்களெல்லாம் ஆடும் வேற்றுமைப் 

பெயரை ஏற்பதுமுள, அவ்வாறு ஏற்றுவரும் இடத்தில் 
ஒத்அமைப்பொருளை உணர்திஐமென்க.. இவவு௫புச்சொ 
ற்கள் நானகாம டத அகன் வ வருமிடத்் தப் 

பிரிவுப்பொரு நளை யுணர்த்தமென்றும் 

உ-ம்: மரத்தின்மேல் (ஒற்றுமை). மரத்துக்குமேல்(பி 
ரிவு). தலையினமேல(ஒற்இுமை). தலைக்குமேலே தண் 

டனை யில்லை (பிரிவு). எழுத்துக்செல்லாம் அகரமுதல் 
(பிரிவு பொருளாதலான வழு),. எழுத்துகளிலெல் 
லாம் அசரமுதல் (ஒற்றுமை தனால் சரி), தலைக் 
குள் கூழை, தலையினுள் மூமை யெனினும் பொருள் 
ஒன்றே யெனின் அன்றெனக, தலைக்குள் மூழையெ 
னுமிடத் துதி தலையோட்டை (கபாலம்) தலையெனவு 

ம், தலையினுள் மூழை யெனுமிட தீஅ, ஓடு, மூளை முத 
லிய உறுப்புகள் யாவும் பொருர்திய சரசைக் தலை 
யெனவும் பொருள்படுதல் காண்க, 

் ஓட்டுக்குள் புளி (எனின் சரி, ஓடும் புளியும் வேறாத 
லான், பிரிவு). ஓட்டினுள் புளி (எனின் வழு. ஓடும் பு 
ட் ஒன்றலலாமையான்). சேற்றினுள் க்கி 
(சரி. சேறும் விலாங்கும் ஒன்றா யிருத்தலான). ே 
ற்றுக்குள் விலரங்கு. (சரி, சேறும் விலாங்கும் ம் 

மூயிருத்தலான்.) 
தலையின் மேல், தலையினுள், தலையின்௧ண், தலையினிடத் 

இல், தலையினகத த, தலையின புறத் ௮, தலையின மீன, தலை 

யின் அடியில், கலையின்கீம், தலையினமுன, தலையினபின், 

எனப் பிறவருசலும் காண்க, 

உ-ம்:--சவளைகளெல்லாம் தங்கள் அரசனுடனே மந்த 
விஷ சர்ப்பத்தின்மேல் உள்சார்சகன, மேகவர்ணன் 
மரத்தின்மேற் சுகமாய் அரசு செய்துகொண்டிருக 
தது. பனையின் மேல், வற்றிய ஓலை கலகலக்கும், 
எஞ்ஞான்றும், பச்சோலைக் இல்லை ஓலி, | கால்] 
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164. GENITIVE ADMITS OF NO PARTICLES AFTER IT. 
ஆழைததொடர்வ து பெயரே யாதலின் 

, இடைச்சொல் ஒன்றுக கொடராதென்க, 

அறும் வேற்றுமைப்பெயர்களை வேறு பெயர்கள்மாத் 
இரம தொடர்க்து வருமென்றும் வினைச்சொல் தகொடரர 
தென அம் கூதிய விதியான் இடைச்சொற்களும் தொடரா 
தெனக, எனவே, எண்ணும்மை சேற்றேகார முதலிய 
இடைச்சொற்கள் மற்ற வேற்றுமைப்பெயர்களுக்குப் பின் 
நடக்குமாறு இவ்வேற்றுமைப் பெயரில் மடவாதென்௪, 
௭ ங௮ஙனமெனின, தாயும் பிளளையும் வம்தனர், தாயையும் 
பிள்ளையையும் கண்டனர், சாயாலும் பிள்ளையாலும் ஈட 
நத சண்டை, தாய்க்கும் பிள்ளைக்கும் சண்டை, தாயி 
அம் பிள்ளையிலும் பெரியவர், தாயினிடத்திலும் பிள்ளை 
யினிடத்திலும் இருக்குநதனமை எனவருமாற, தாயுடை 
யவும் பிள்ளையுடையவும் கையென வராதென்௧. அன்றி 
யம் தாயே வந்தாள், தாயையே கண்டாள், தாயினலே 
வந்தாள், தாய்க்கே தமகுமீதஅ, தாயிலே பெரியவள், தா 
யினிடத்திலே வக்தாள் என வருமாறு தாயுடையவே பிள் 
ளே எனவராதென்க. மற்றை இடைச்சொற்களையும் இவ் 
வாலே மற்ற வேற்றுமைகளிலும் ஆரும் வேற்றுமையிலும் 
ஏற்றி, பொருள்படுவதம் படாமையும் காண்க, அன்றி 
யும், சொல்லுருபுகளரய் வரும் சொற்களுக்கும் இதுவே 
லிதியென்க, என்னுடையவாவ து உனனுடையவாவனது 
கை எனவும், எனதென்டனும் உனதென்கனொம்கை எனவும் 

. வராதென்க, 

165. ACCUSATIVES CHANGED INTO GENITIVES, 

இரண்டு செய்பொருள் ஏற்கும் வினையில் 
ஒன்றை அழுய் இயம்பவும் பெறுமே, 

வாரண்டு செயப்படு பொருளை எற்அவருமென ன இர 
ண்டாம் வேற்றுமையுள் விரித்துக் காட்டியுள சல முற்ற 
வாக்கியங்களில், முதல் பிண்டமென வரும் பெயர்களை 
ஆழும் வேற்றுமையாக மாற்றிக் கூறினும் பொருள் அமை 
யுமெனக. அவ்வாறு கூறியவிடத்தப் பொருள் சிறிது 
பேதுக்குமென்றும் முன்னரே காட்டியளம், 

உ-ம்:-- நூலைக் குற்றம் கூறினான் ௫ நூலினது குற்றம் 
கூறினான், பசுவைப் பாலைச் சறர்தான்-பசுவின அ 
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பாலைக் கறந்தான, இவ்வுதாரணம்களுள் நூலும் ப௬ 

வும் முதற்பொருளரனமை இவ்வாறு வேற்றுமைப் 

பட்டத. . எனவே, தாயைப் பணங்கேட்டான 

எனின முதற்பெரருள் இல்லாமையான, சாயினது ப 

| ணத்தைக் கேட்டான் எனவரர, இவ்வாறே வேன 

|| வாக்கியங்களையும் எடுத்து இலக்கணம் கூறிக்கொ 

a ளக. 

166. SHVERAL GINITIVES ENDING WITH ONE NOUN. 

| இரண்டும் பலவுமாத் தொடரும் ஆறே. 

அரும் வேற்றுமைப் பெயர்கள் இரண்டும் பலவுங்கூடி 

. ஒரு பெயரை தழுவி நிற்பதும் உண்டென்க, 

உ-ம்:--சாத்தன் கைவிரல், பெங்களூர்க் சோதுமைமா, 

வேலூர் கூங்கிற்றடி. கருஷர் இலுப்பைத் தோப்பு. 

என் தலைமயிர் (இரண்டு வேற்றுமை), ஒரு படிகோ 

தமை அரிசி மா (மூன்று வேற்றுமை), ஒரு குடம் 

சாவேறியாற்று ஊற்றுநீர் கான்கு வேற்றுமை). இகத 

வருஷதீதுத தஞ்சாஷஞர் மேலைத்தோப்பு மாம்பழக் 

கொட்டை. (ஐது வேற்றுமை. 

XVIL ஆறின் விகாரம். 

{G7. CONVERSION OF THE GENITIVE. 

ட. பொருளால் ஆறும தொடரால் பிறவாம். 

பொருளை நோக்கின் ஆரும் வேற்றுமை உரிமைப் 

பொருளாயிருக்க, தொடரை கோக்க வேறு வேற்றுமை 

த்தொடராயும் நடக்குமென, இஃது பொதுலிதியாக, 

சிறப்புலி தயும் உதாரணங்களும் அடியிற் கூறு தம். 

168. THE SAME : 

எல்லா வேற்றுமைத் தொட.ராம் குறையே. 

ராம் வேற்றுமைப்பெயர்களை எல்லா வேற்றுமைக 

ளிலும் விரிக்கப் பெறுமெனக, 

உ-ம்: கான்வருதல் க ௪ ன வருகை. 

நீ போதல் = உன் போக்கு. 

சேசத்தை அளுதல் எ தேசத்தன் ஆளுகை, 
மண்ணாற்பானை ௮ மண்ணின் பானை, 

ஆ 

சாத்தனுக்கு மகன் எ சாத்தனுடைய மகன், 

மரத்தனிக்கன கொம்பு அ மரக்கொம்பு. 

உயிரின்சண் உணர்வு அ உயிரிலுணா ஏ, @ DO i 
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XVIII. ஏழாம் வேற்றுமை, 

169. LOCAL ABLATIVE: ட்டர் 
் பெயசசன் வினையான் முடியும் ஏழே. 

மாம் வேற்றுமைப்பெயர்கள் பெயரைச்சொண்டெ 
ன்கினும் வினையைக்கொண்டென் னும் முடியுமெனக, 

உ-ம:-சோற்றிலேகல். ஆற்றிலே மணல், (பெயர்த் 
தொடர்.) வீட்டிலிருக்னொன் சாத்தன், (வினைத்தொ 
zis) 

470. 115 POSITION, 
பின்னுமாகும் ஏமன் பெயர்கள். 

எழாம் வேற்றுமைப்பெயர்சள் தமமால் தழுவப்பட்டு வரும் சொரற்கருநக்கு மூனனே ஈடப்ப த முறை, அம்மு றை பிறழ்க்.௫ பின்னேவரினும் வரலாமென்க, 
உம: மீன நீரிலே, பழி. தீதவனுக்கின்பம் கல்வியிலே, 

171. ITS GENERAL SIGNIFICANCE. 
இடக்கை யுணர்த்தல் எமன் பொருளே. 

பேமாம் வேற்இுமைப்பெயர்கள் இடப்பொருள் ஒன் றைமாத்திரம் உணர்த்தும், பெயர்ச்தொடராகினும் வி னை ச்தொடராஇனு மென்க, 
172. EXISTENCE, J 

உண்மைப் பொருளை யுணர்ச்துற்காலை 
எல்லாப் பெயரும் ஏற்கும் ஏழை, 

இருக்ன்றதென்னும் பொருள் தோன்றுமேயாரகின் 
எல்லாப்பெயர்களும் ஏமன வேற்றுமை யுருபைப்பெற்று 
வே௮ பெயர்களைக்கொண்டு மூடியுமென்ச, எனவே இஃது 
ஏமாம் வேற்றுமைப் பெயர்ததொடருக்கு இலக்கணமெ 
னக, 

௨-ம்:--பனையில் அன்றில் = பனையிலிருப்பது அன தில், சோற்றிலே கல் -- சோற்திலிருப்பது கல். மணி 
யின்கண் ஒளி, 

173. BY DESIGN OR NOT. 
கருதீதினனே உண்மையென்க, 

ஒன்றுக்கொன்று சம்பந்த மில்லாகனவற்றைச் சம்பத், கீட்படித்சுமிடச்தில் அசசமபக்தகம் சன் கருச்கினாலாஇ 
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அம் பிறன் கருத்தினாலாஇனும் இருவர் சருத்தை யின் ஜியே 

அம் தோன்தி, எழாம்வேற்றுமைப் பெயர்ததொடரா மு 

\ டியுமெனக, 

| உ.ம் கையில் மோதிரம் என, அணீகின்றானடயகருத் 

தால் அம்மோதிரம் விரலில் வந்தஅ. கமழுச்திற்றாலி 

என, கொண்டவனுடைய கருத்தினால் தாலி பெண் 

ணின்கழுத்தில் வர்தஅ, அற்றிற்சலம் என, கடவுளு 

டைய அமைப்பால் ௮ச்சலம் அற்தின்கண உண்டாக 

யன. இவை யாவையும் பிறிதின் கமமையெனடர், 

174. BY COMPARISON. 

| 

ஒப்பினானே உண்மை யென்க, 

ஒரு பொருளைப் பலபொருளோடு ஒத்தப்பார்க்கும் 

பொருட்டு ஒருங்கே கொண்டுவந் து. நீறத்திப்பார்க்கு 

. மிடத்தம், முற்கூறிய உண் மைப்பொருள் தொக்குகிற்க, 

ஏமாம் வேற்றுமைப்பெயர்த்தொடா் நடக்குமெனக. 

உ-ம்: விலங்குகளுக்குள் மக்கள் எப்படியோ, அப்ப 

டியே கல்லாதவர்க்குள் கற்றவர் என்றார் [சாயனார் ]. 

படை குடி கூழமைச்சு நடபரணாஅம உடையான 

அரசருள் ஏறு, எழுத்தினுள்ளெல்லாம் அகர முத 

லாயிருக்கறது. கொக்குப்படையில அரசாளி போ 

லும். 

175, By COMPREHENSION AND INCLUSION. 

முதல்சனைப் பொருளான் உண்மை யென்க. 

மூசலும் சனையுமாகய பொருளில், சினைப்பொருளா 

னது பிரிவுடடா அ முதற்பொருளைத் தழுவி கிற்குமெ. 

னின், மேலைக்கூறிய உண்மைப்பொருள் தொக்கு நிற்க, 

ஏழாம் வேற்றுமைப் பெயர்த்தொடர் நடக்குமெனக 

இதை ஏனையோர் தற்கிழமை என்பர், 

உ-ம்: கையில் விரல் -- கையிலிருப்பது விரல், தலை 

யில் மயிர் ௫ தலையிலிருப்பறு மயிர். 

176. BY SEPARATION. 

குழுப்பெயா பிரியின் குழுவுக்கேழே. 

கூழு, கூட்டம், தொகுதுயென முன்னால் எடுத் தக 

கூறிய பெயர்கள் பிளவுபடுமேயாகன், குழமுப்பெயலா 

ஏமாம் வெற்றுமைப்பெயராச்கிப் பெயர்த்தொடர் டக்கு 

மெனக. 
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உ-ம்: ஈம்மிலொருவன் - நமக்குள் ஒருவன், அவர் 
களில் ஈால்வர் சுகமாய் வாழ்க் அகொண்டிருக்கும் 
நாளில் ஒரு காள், அத்தோப்பில் ஒரு மரம் காற் 
முல் விழுந்த அ. வினைக்கண் வினை கெடல் ஓம்புக. 
செல்வத் அட் செல்வம் செலிச் செல்வம். அச்செல் 
வம் செல்வக் அள் எல்லாம் தலை, 

இவ்விதியுள் காட்டிய உதாரணங்கள்மாத்திரம் வினை 
மின்றிப் பெயரையே தொடரப்பெற்ற அ, மற்றைய உதார 
ண௩களெல்லாம், உண்டு, இருக்கிற ௮, என உண்மை வினைப் 
பொருளின்றிப் பொருள் முடிவுபெறாமையான பெரும் 
பாலும் ஏழாம் வேற்றுமைப்பெயர்கள் வினையையே தொ 
டாக ௭ நிற்குமென்ற தோன்றிய அ, இனி ஏழாம் வேற் 
அமை வினைத்தொடருக்கு இலக்கணம் கூறும், 

177. VERB-ABLATIVES: DENOTING PLACE. 

எல்லா வினையும் ஏற்கும் ஏழை 
இடத்தின் பொருளை ஏற்குமாயின். 

இ)ப்பொருணை யுணர்த்தியவிடத் ௪ எல்லாவினைகளும் 
ஏழாம் வேற்அமைப்பெயரைக்கொண்டு முடியுமென க. 

உ-ம:-காலில் விழுந்தான் ௫ காலினிடத்தே விழுக் 
தான, அரணில் கட்டினான். மரத்தில் இறங்கினான், 
அவன பாதத்தில் சாஷ்டான்கமாய் விழுக்தான, 
செவியிற் சுவையுணரா வாயுணர்வின் மாக்கள் அவ 
யினும் வரழினுமென, [ குற] 

178. CONDITION OR STATE, 

நிலையான் ஏமன் வினைத்தொடரென்க, 

ஏழாம் வேற்றுமை வினைத்தொடர்கள் நிலையைக் சா 
ட்டிய பொருளில் நடக்குமெனக, 

உ-ம்:--இரைதேடும் யத்தனத்தில் (மூயற்சியில்-தொழி 
லில்--வேலையில் — செய்கையில்--கிரியையில்--ஸ்.தி 
இயில்--ரிலையில்) இருக்கிறோம். உன் அடைக்கலத் 
தில் (கஞ்சத்தில்- ஆதரவில்) இருக்கிறேன். அப்படி 
அவன போய்வருகிற அக்குள் அ௫ிரமத்திலிருக்த ௮ 
வன மனைவி பாம்பினால் கடியுண்டு விஷம் தலைக் 
கேறிக் கைகால்களை யுதறிக்கொண்டு மரணாவஸ்லைஃ 
மிலிருக்சாள், [பாரத] 

ய் 
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179. TIME: POINT AND ORDER OF TIME. 

காலமும் கால முறைக்கும் ஏழே. 

காலப்பொருளையும் கால முறைப்பொருளையும் உணர்தீ 

இய பெயர்கள் எழாம் வேற்றுமையுர௬ுபை ஏற்று வருமெ 

க, 

உ-ம்:-ஒரு தரத்தில்வருமா ₹ இன்ன வருஷத்தில், இ 

ன்ன மாதத்தில, இது நடக்கும்., இதோ ஒரு கொ 

டியளவில் வருகிறேன். இதைக் கேட்ட அள வில் 

(மாத்திரத்தில்) வரதான், இர்சதீ தள்ளாமையான 

காலச்தில் பரோபகாரியென்றெ பெயர்வரும். [பஞ் | 

180. CONFUSION OF இல AND உன்: 

இல்லும் உள்ளும் பொருள்மயக்கு ஒரோவழி. 

இல் என்னும் உருபு மேல் ழ் அடி முடி மூன் பின் 

அகம் புறம் என்னும் பொருள் யாவையும் உணர்த் தமென 

வும், உள் என்பன அகமென்னும் ஒரு பொருளைமாத்திரம் 

உணர்ச் அமெனவும், வழச்சினுட் பொழுப்பொருளைச் சிற 

ப்புமொழியானும் றெப்புப்பொருனைப் பொதமொழியா 

அன் கூறுவர் எனவும், அப்பேசுததை நன்குணர்ம்் அ வழு 

வின்றிக் கருதன பொருளை த சகுந்த மொழியானே கூறு 

சல் சறத்றோருக இயல்பெனவும் கொள்க. என்னையெனின 

தலையில் மயிர், சலேமில் மூனை என வழக்கின்சண் வரு 

மிடச்௪, சலையின்மேல் மயிர் எனவும் தலைமினள மூழை 

எனவும் கூறின மயச்கும் வழுவும் நீங்கிற்றென்க. ஈம 

மிற்- பெரியவன் எனவே, ஈம்மிலும் பெரியவன், நமக்குள 

பெரியவன் என இரண்டுபொருள் படுன்றமை, மய. 

நீங்க, சருதின பொருளைத் தகுக்த மொழியினாற் ௯௮௫௧, 

181. WHAT IS REALLY THE SEVENTH CASE. 

எழாம் வேற்றுமைக்கு இல்லே உருபாம் 

மற்றவை யெல்லாம் பொருளிடையாகி 

அரும் வேற்றுமைப் பெயர்த்தொடர் என்க, 

ஏழாம் வேற்றுமைக்கு இல்லே உருபாச, கண் கால் 

சடை யிடை தலை வாய் திசை வயின் முன் சார் வல மிடம் 

மேல் ழ் புடை முதல் பின பாடை தேம் உழை வழி யமி 

உளி உள்ளகம் புறமில் இடப்பொருஞருபே எள, சன்னா 

லார் கூறிய உருபுகளில் இல் ஓழிய மற்றைய உருபுகள் 

டாவும் தத்தம் பொருளைக்காட்டிய இடைச்சொற்சளா 
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யம் பெயர்ச்சொற்களாயும் வர, ஆழும் வேற்றுமைப் பெ 
யர்த்தொடராய் மூடியமெனக. இது காறும் உருபால் 
ஏழாம் வேற்றுமைப்பெயர் இவையெனவும், பொருளால் 

ஏழாம் வேற்தமைட்பெயர் இவையெனவும் உரையாசரி 

யர் வகுத்துக் கூறாமை இரண்டையும் ஒருங்கே கூறினமை, 
மயச்கமுண்டாச்இயுளர், அம்மயக்கம் நீல்குவான் இல் 
ஊனம் இவ்விதியை எடுிச௮க் கூறினம், னன் லன்! 
மரச்தின்சண் என, பொருளைகோச்இன் எழாம் வேற்றுமை 
எனவும், சொற்றொடரைதோச்சின் அழும் வேற்றுமைப். 
பெயர்ச்சொடர் எனவும் காண்க. மரத்தில் எனப் பொ 
ருள்படுதலான் ஏமாம் வேற்கை மீ மரதீதினுடைய டம் 

என விரிதலான், ஆழும் வற்தமைத்தகெ தாடர் எனக, 
இதை யின்னும் அடியில் வீரித்துக் கூறு அம் 

182. SEVERAL ABLATIVES WITH ONE WORD. 

காலமும் இடமும் அவற்றின் பேதமும் 
ஒருவினைத கொடரான் ஒருங்கே முடியும், 

காலட்பெயர்களும் இடப்பெயர்சளும் அவற்றின் விகற் 

பச்தைக்காட்டிய பெயர்சளாும் தனித்தனி எழாம் வேற் 
அமை யுருபையேற்ற யாவும் ஒன்றாய் நின்று ஒரு வினை 
சொண்டு முடியுற தனமை௰ினான, ஏமாம் வேற்றுமைக்கு 

ஒரு அளவி வில்லை, 

உ-ம்:-இன்ன யுசச்தில், இன்ன அண்டில், இன்ன இல் 
களில், இன்ன கினச்கல், இன்ன சேசசதில, இன்ன 
பட்டணத்தில், இன்ன வீதியில், இன்ன வீட்டில், 
இன்ன ட்டில் இனனான ன அனை சனத இல், 

இன்ன கூலச்தில், இனை க்கல் இன்னை 

இன்ன மகாதஅமபுருஷன பிறக்தான, 

14. இடத்தின் விகாரம், 

183. CONVERSION OF THE SEVENTH CASE. 

பொருளான் ஏழே தொடரான் பிறவாம். 

பொருளைகோச்இனால் இடட்பொருளாயும் தொடலா 

கோக்கஇனால் வேறு வேற்றுமைத் சொடராயும் ஈடக்குமெ 

ன்ச. இஃது பொஅவிதயாகவே, சிறப்புவிதயும உதார 

ணங்களும் அடியிற் ௭௮ அம், ட 
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184. “ THE SAME: 

ஒன் அ இண்டு நான்கு ஆறினும் இடமாம், 

பொருளை நோக்கினால் ஏழாம் வேற்றுமையின அ 
, தொடரை மோக 

னால் முதலாம் இரண்டாம் நானகாம் ஆறாம் வேற்றுமைத் 
 சோடராய் விரிர்து வருமென்க, 

உ-ம்; 
1. தூண் பொதிகை தொட்டது தாணிற் பொதிகை 

தி ன்ப ப் 
2. கூணைச் சாரந்தான=தாணிற் சாரஈதான, 

4. வீட்டுக்கு வந்தான-லீட்டில் வர்கான். இன்றை 
க்குவா-- இன்றையத். தினத்தில் வா. ஊர்கஞு 
வந்தான் ஊரில் வற்தான, 

6. மரச்இன்மேல் ஏகினான் மரத்தில் ஏகினான். கரை 
யின் மீதிருந்தான = ந கரையிலிருந்தான், வீட்டி 

னுள்ளே = வீட்டில் -- வீட்டினுடைய உட்புற 

த்தில் 

185. VOCATIVE. 

விளிவேற்நுமைக்குப் பந்தனம் இலலை. 
& ௦ ச ° 
விளிப்பெயர்கள் சனியேகின்று பொருள்பட்டும் முன் 

பின் ஈடக்கும் சொற்களோடு தொடர்ச் யின்றியும் வரு 
திலான், விளிக்குத் தொடரிலக்கணம் இல்லையென்ன௮ு பொ 

அவிதிகூறினாம், என்னையெனின், சாத்சாவா எனின் சா 
சீதா நீ வா எனப்பொருள்படுதலால், விளி சனியே நின்ற ௮ 
எனக, அன்றியும், சேவா என்னைக்கா எனினும், என்னைக் 
சுவாகா எனினும், என்னைக் காதேவா எனினும விளி மு 

தல் இடை கடை மூவிடத்தும் வதம், பொருள வே௮ுப 
௨உ௨உரமை காண்க, 

186. ANTECEDENT CONNEXION, 

விளிக்குமுன்னே தொடர்உண்டெனினும் 

விளித்தபின்னர் தொடர் இன்றெனக, 

பெயர்களின் ஈற்றில் விளியுருபேற்றி விளிச்சப்படுக 
பினால், அவ்விளிப்பெயர்களுக்கு முூன்மொழிகளைச்கொ 
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ண்டு தொடர்பு தோன்தி வருமெனினும் பின் மொழிகளி 

ஞல் தொடர் இல்லை எனக, 

உ-ம்:-எல்லா உயிரையம இரட்சித்ததேவா, என ஐய 

னே ! எமையாளுடை வானவனே ! முனியேல மரு 

ளால் மடிஇன்ற பாவிகாள் ! நாண் மலர்காள்! அரும்பு 

தீரே, [தேம்] பிடியின் மென்னடைப் பெண்ணோடு 

என்றால் எனைச்சுடுதியோ? கடற்மோன்றிய திங்களே, 

[கம்| வாவும் இளமான்காள் ! மயில்காள் ! மடப்பிடி 

காள ! கூவும் கரிய குயில்காள்! மென்புள்ளினங்காள்! 

ஆவிஎன மேலி அகலேம் என அகன்ற காவலனதான 

போன வழி எனக்குக் காட்டீரே, [ கை] நேரலார 

போர் ஏறே கிடச்சா கோமானே! ஆர வரைமார்பா, 

அளியேன் உயிர்க்கு உயிரே ! [மை] 

187. IN VERBAL NOUNS. 

ஜெொப்பெயர் விளியெனில் வினையால் தொடரே. 

ஹிஹயாலனையும் பெயர்களை விளிக்ன், அவை வீனை 

யாம் தனமை தொடராகுமேயன் றி, விளியாம் தனமை 

யான வேறுசொற்களைதீ தொடராதென்க, 

உ-ம்.-என்னைக்காதீது இரட்டுத்தோய் ! என்னைப்புரக 

தோம் ! இதயத்தில் இருப்பவனே ! முனியேல், மதி 

வெங்கனல். ஆனவனே ! முனியேல், [பார] நவிக 

டல் தண்சேர்ப்ப ! ஈல்கூர்ர்த மக்கட்கு அணிகலம் 

ஆவது அடக்கம், [கால்] 

198. INTERJECTIONS. 

விவியிடைகளுக்கும் அதுவே விதியாம். 

விவியைப்போல வந்தும் விளிப்பொருளைத் தராத 

இடைச்சொற்களும் வாக்கயத்தலுள்ள வேறு சொற்க 

ளோடு பொருத்தமின்றித் தனியே ஈடக்கும. 

உ-ம்: அதைக்கண்டு இவர்கள் அட்டா ! எங்கள் குரு 

க்களுக்கும குதிரையிருக்தால், அவரும் அவனைச்சாரா 

ந்த நாங்களும் அச்சமில்லாமல் 
ஆற்றில் இறங்கலாமே 

என்றார்கள், [பரமா | அம்மம்மா ! இந்தப் பண்ணிய 

வதிக்கு ஒப்பாக யானாச்சொல்லலாம் 1? இவளுடைய 

நன்னடைக்கை மற்றப்பெண்களுக்குதி தவம் செய 

தாலும் வருமா? [ விகோ]| ௩ 
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1. வேற்றுமைப் பொதுவியல், 

எல்லா வேற்றுமைகளுக்கும் பொதுவான சில விதிகளை 

இங்கனம் அறைகினறாம். 

189. CASES AND PREDICATE. 

அம் விளியும் அல்லனபெயர்கள் 

பலவே விரவி ஒருவினை ஏற்று | 
முதல் பெருமிகம் வழககாகும்மே, 

றும் விளியும் நீங்க மற்ற அறு வேற்றுமைப்பெயர்க 
ஷம் கலந்து ஒருலினையைக்கொண்டு முடி தல் பெரும்பா 

'அம் வழக்காகும். வினைத்தொடர்பான முடிபு ஆரும் வேற் 
அமைக்கும் விளி வேற்றுமைக்கும் இல்லை என முன்னரே 
காட்டியுளம். 

உ-ம்: முனனோர் யுகத்தில் (7) தேவர் (1) விஷ்ணுவின். 
ஆக்கனையினால் (3) அமுதத்னக்கு (4) பாற்கடலை(2) 
மநீதரத்தில் (5) கடைக்சனர். 

190. THE SAME CASE REPEATED. 
ஓர் உருபுஏற்ற பெயர்கள் பலவே 
எண்ணுமமையானே தழுவும் ஒர்வினையை. . 

ிண்ணுமமைத்தொடராய் ஒரே வேற்றுமை உருபை 
ஏற்றுவரும் பெயர சொற்கள் ஒரோ வினையைக்கொண்டு ழு 
மூ வனும் வழக்காகும், 

௨-ம்:--நானும் அவனும் வந்தோம், என்னையும் அவனை 
டயம் அழைத்தான், என்னாலும் அவனாலும் ஆயு, 
எனக்கும் ௮வனுக்மனாம் தகதான. மற்றவைகளுககும்: 
இவவாறே, இத்தனை சொற்கள் இவ்வாறு ஓசோ வே 
ம்முமையில் சொடர்ர்து வரவேண்டுமென்று விதியி 
ல்லையால், பொருளுக் இசைந்தவாறு தசொடர்லிக்க 
லாம எனக, 

191. DOUBLE CASES, 

இசட்டுருபு ஆட்சியும் இயம்பினாம் முதலே. 

இரட்டி வேற்அமைகளாய் சில பெயர்ச்சொற்கள் ஒரு 
வினையைக்கொண்டு முடிதற்கு உதாரணங்களும் காட்டி 
னம, இத 1-ம் 2.ம் 4.ம் வேற்லுமைகளில்மாத்திரம் வ 
ரூம், அவைகாண்க, ட 
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IN EXPLANATORY CLAUSES. 

ஒருபொருள் உணர்த் இப் பலபெயா வருங்கால் 

தனித்தனி பிரிந்தே வினையைக் தழுவும். 

திறப்பினானும் விரிவினானும் ஒரு பொருளை உணர்த்தப் 

பல பெயர்களை அடுக்கிக் கூறுமிடத்து, அப்பெயாகள் தனி 

' ச்தனி பிரிம்தே இறுதி வினையைத் தழுவி நிற்கும் எனக, 

| உ-ம:- 
1. புவனங்களை உண்டாக்யெவன், சகல உயிரையும் இ 

ரட்இக்கும் காதன், எனியனுக்கு இரங்கானோ * 

கண்ணனை, மாயன்றன்னை, கடல் கடை அமுதம் 

கொண்ட அண்ணலை, ௮ச்சுதனை, அனம்தனை அனத்த 

ன்மேல் நண்ணி ஈநன்குறைஇனறானை, ஞாலம் உண்டு 

உமிழ்ந்தமாலை, எண்ணுமாது ஓதியமாட்டேன், யா 

வையும் எவரும் தானே [தருவாய்]. முப்பரம பொ 

ருளிற்கு முதலை மூலத்தை, இப்பரம் துடைத்தவர் எ 

ய். ஐம் இன்பத்தை, அப்பனை, அப்பினுள் அமிர்தம் த 

ன்னையே, ஒப்பனை ஒப்பனை உரைக்க ஒண்ணுமோ, 

[சா] ப 
என்னை கே௫த்தவனால், என்னோடு ஒரு கலசத்தில் 

உண்டவனால், எனனிடத்தில் அத்தியந்த விசுவாசமா 

யிருந்தவனால், எனக்கு இப்பேர்ப்பட்ட அன்பமுண் 

டானால், என் சத்துருவால் எனக்கு என்ன துன்பம் 

உண்டாகமாட்டாஅ, 

மட்டியென்பவன் எதற்காவது ஏவின சமயத்தில் 

கடைக்கு, சந்தைக்கு, பேட்டைக்குப் போகிறவனல் 

லவோ. [பரமா] 

7. . அணிலே பெஸ ணிலே என்போல ஒரு பேதை அவி 

6. 
லமிசை உண்டோசொலாரய். [தாய] 

ஆரணனெ ! யரனே ! புவனங்கள் தனை தசையும் ௮ 

னறுதவும், காரணனே! கருணாகரனே ! கமலாசனி 

காதலனே! வாரணமே ! பொதுவாய் ஒரு பேரிடவம் 

தருளும் புயலே! நாரணனே ! முனியேல் முனியேல் 

என நாகர் பணிந்தனரோ. [பார | 

195. IN DISJUNCTIVE CLAUSES. 

ஒருவினைப்பொருளில் பலபெயர் வருங்கால் 

தனித்தனி பிரிந்தே வினையைக் தழுவும், 

1 

ஆ 
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எழுவாய் செயப்படுபொருள் முதலிய பல வேற்று 

மைப்பொருள்களை அடுக்கிக் கூறுமிடத்து, பயனிலையைப் 

பற்றி வந்தது இன்னதென்று கநிச்சயப்படுத்திக் கூறான 

சந்தேகத்தில் கூறின், ௮ப்பொருளில் வரம்த பெயர்கள் பி 
ரிக்து தனித்தனியே பயனிலையைக்கொண்டு முடியும், 

உ-ம்: 1, அவனாவது இவனாவ செய்வரன், 
2. அவனையாவள இவனையாவ து அழைப்பி, 

3. அவனாலாகினும் இவனாலாகினும் ஆகும்” 
4, அவனுக்கென்கினும் இவனுக்கெனகினும் கொடு. 

7. அணிலே பெண்ணிலே என்போல ஒரு பேகை அ 
இலமிசை உண்டே சொலாய், 

194. CONSTRUCTION OF NOUNS IN THE SAME CASE. 

ஒரு வேற்றுமையில் பலபெயர் வருமேல் 
முகல்வேற்றுமையில் அவற்றைத் தொடர்வித்து 
ஈற்றை ஒன்றை வேற்றுமைப்படுததினும், 
எண்ணை எண்ணி வேற்றுமைப்படுத்தினும், 
இவைமுதல் கிளவியில் வேற்றுமைப்படுத்தினும், 

இயலும் இம்முத் திறத்தினானே, 
ஒரு வேற்றுமைப்பொருளில் பல பெயர்கள் எண்ணும் 

மையாய் அடுத்து வருமிடத் அ அப்பெயரினையெல்லாம் ழ் 
ல் வேற்றுமையில் தொடர் வித்த, ஈற்றுப் பெயரைமா 

ததிரம் வேண்டிய வேற்றுமையில் விரிப்பதன்றியும், இத் 
தனை என எண்ணி அவ்வெண்ணில் உருபேற்றிக கூறுவத 
ன்றியும், இவைகள், என்பன, ஆவன, முதல்வன, முதலிய, 
ஆதி, இன்னன, இப்பேர்ப்பட்ட, என்றன இக்தன்மைய சொ. 

ற்களில் ஒன்றைக் சொடுத்து அதனமேல் உருபேற்றிக் கூ 
2வும் பெறும், 

உ-ம் படை குடி கூழ் அமைச்சு நட்பரண் ஆனும் ௨ 
டையான அரசருள் ஏறு படையையும் குடியையும் 

கூமையும் அமைச்சையும் நடபையும ௮ரணையும் ௨ 
டைய வன் அரசருள் ஏறு--படை குடி கூழ் அமை 
௪௬ ஈட்பு அரை இவைகளை உடையவன் அரசருள் 
௭௮--படை குடி கூழ் அமைச்சு நட்பு அரண் இவ்வா 

றும் உடையவன் அரசருள் qa, 

அஞ்சாமை ஈகை அறிவுடமை. ஊக்கம் இந்நான்கும் எஞ் 
எாமைவேற்தற்கு இயல்பு, | 
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22011, உநபுத தோகை, 

பெரும்பாலும் தமிழில் வேற்றுமை உருபுகள் தொக்கி 
நின்று வாக்கிய சம்பந்தத்தினால் இன்ன வேற்றுமையெ 
ன்ற யூலிக்கப் க மவ, வாசக வழக்குக்கு ஏற்க 

எவ்விடத்தில் வேற் நமை யுருபுகள் தொக்கயும் எவ்விடத் 
தில் தொகாஅதம் வருமென்று இவ்வியலிற் கூ அ அம, 

195. GENERAL PRINCIPLE OF THE ELLIPSIS. 
வழுவே ! வழுவே! பொருள்மயக்கெல்லாம் 
பொருள்மயக்கில்லேல், தொகையே ஈன்றாம், 

எனவே, தமிழ்ப்பாலை வாசக நடைக்கெல்லாம் இ 
ன்றியமையாது இயலும் பொதுவிதி இங்கனம் உணர்த்தப் 
பிட்ட ன. இவ்விதி வேற்றுமைத் தொடருக்கனறியும் எல் 

லரத் தொடருக்கும் அமையும் எனக, எங்நன மெனின் 
ஒருவன் மனத்தே நிகழும் நினைவை பிறனுக்கு வெளிப்ப 
டுத்து வைக்கும் கருவி பாலையாகவே, அந்நினைவை ம 

யக்கமின்றி வெளிப்படுத்தி வைப்பசகேபாஷைக்கமசென்ச, 
அன்றியும் சில மொழிகளான அந்நினைவைக் தெளிவுற 
வெளிப்படுத்த இபலுமெனின பல வார்த்தைகள் கொடுத் 
தல் குற்றமென் க. இஃது எல்லாப் பாஷைக்கும் பொன 
வான இலக்கணமாக, வேற்றுமைத் தொடருளளும் இவ் 
விதி அடங்க நிற்னெறதென்று உய்த்து உணர்கின் முருகனா 
எளிதில் புலப்படும். ௮ஃதெங்நுனமெனின, ஒரு வாக்கிய 
கீதல் நடக்கும் பெயர்ச் சொற்களின் வேற்றுமை உருபுக 
ள் தொக்குழி, சொல்லுகன்றவன் கருதன பொருளெது 

வோ அதனை விட்டுக் கேட்கின்றான் வேறொரு பொருளைக் 
கருதலானும், அதுவோ இதுவோ எதவோ என மயங்குத 
லானும், உருபுகள் விரிக்தே வரல் தகுதியென்ச, அன்றி 
யும், உருபுகள் தொக்ியும், கருதின பொருள் மயக்கமி 
ல்லையாகின், தொகையே சிறப்பென்னவுங் கொள்க, மர 

த்தை வெட்டினான்: இதில் உருபு தொன் பொருள்ப்டும், 
சாத்தனே வெட்டினான, சாத்தனுக்குக் கொடுத்தான் : இ 
வற்றுள் உருபுகள் தொகின்பொருள் வேறுபட்ட. தே 
வனிடத் தன்பு: இதில் தேவ அனபு என உருபு தொகின் 
பொருள் மயக்குற்றது. அனறியும், கரும்புவேலி எனின், 
கரும்புக்கு வேலி, கரும்பினாலாய வேலி எனவும்; பேய் 
க்கரும்பு வேலியெனின பேய்க்கரும்புக்கு வேலி, பேய்க் 
கரும்பினலரய வேலி எனவும், இரு பொருளாகுமெணீ 
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டக எழவாய்த் தொகை, 

னும், கரும்பினால் வேலி செய்வதில்லாமையானும், பேய் 
க்கரும்பினால் வேலி செய்தல் வமக்கமாதலினானும், பொ 
ருள் மயக்கில்லையென்க. யாருக்கெனின, இவ்வழக்கை 

யுணர்க்தார்க்கே அவ்வழக்கு ௮தியாதார்ச்குப் பொருள் 
மயக்கமாகுமாசையான், ௮துவே வழுவாமென்ச, ஆகை 
யான், கேட்கின்றானுடைய முன்னறிவினானும், உலக வழ 

க்கனானும், வாக்கியதீது முன்பின். தொடர்ச்சியினாலும் 
தெளியத் சுக்கனவற்றை வழுவாகினும் அமைதி எனக் 
கொள்வர் சான்மோர். அஃதினறி பதம் நடையே 

யாயினும், பொருள் தெளிவினழேல், அஃதையும் கொள் 
ளார் அறிவோர், 

195 4. ELLIPSIS OF THE NOMINATIVE. 

பொருள்மயக்கில்லேல் மறையும் எழுவாய், 

பொருள் மயக்கம் இல்லையாகின் எழுவாய் தொகா 

நிலையாகவே வரும், 

உ-ம் :--வந்தான் எனவே, அவன் என வெளிப்படை, 

196. WHEN NOMINATIVE IS EXPRESSED. 

சிறப்பின்பொருட்டே மூற்றுக்கு எழுவாய். 

(மற்று வினையோடு எழுவாயை விரித்அக் கூறிய 

எங்கனமெனின், உறுதி சிறப்பு தெளிவு இவைமுதலிய 
பொருள் தோன்றுமிடத்திதன்க, 

உ-ம் சான் வந்தேன் ௫ நானே வச்தேன் - நான் 
' தான வந்தேன் என வேறொருவன் அல்ல எனல் பொ 

ப 

197. NOM. SUPPRESSED WITH PARTICIPLES. 

எச்சங்களிலும் மறையும் எழுவாய். 

பெயரெச்சங்களிலும் வினையெச்சங்சளிலும் எழுவா 
ய் மறைந்து வரினும் வரலாம். விரிமின பொருள் பே 

இத்தற்கு உதாரணம் எச்சவியலிற் கூறப்படும். 
உ-ம்:-- 1, ஈடர்த மனிதன். வரத சாத்தன். 

2. விழுற்அ புரண்டு எழுந்தான், 

198. THE SAME IN QUESTIONS AND ANSWERS. 

மறுமொழி மறைக்கும் எழுவாய் பயனிலை. 
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வினாலியவிடச்.அ விடை கூறுங்கால், எழுவாயினறிப் 

பயனிலையும் பயனிலையின்றி எழுவாயும் வருமென்ச, 
உ-ம்:--என்ன செய்கிறாய் ? படி.சனக்கொண்டி ருக்கி 

றேன், இசைச் செய்தவன் யார்? ஈானதான், 

199. GENERAL RULE FOR THE OTHER CASES. 
பெரும்பால் ஐயும் அதுவும் தொகும், 

மற்றுருபெல்லாம் சிற௮பால் சிறுபால், 

பெரும்பாலும் இரண்டாம் வேற்றுமையுருபும் ஆழும் 
வேற்அமையுருபும் சொகும், மற்ற வேற்றுமை யுருபுக 
ளெல்லாம் ஒரோவழி சொகும். அவை தொக்கி வருத 

அம் பொருளால்மாத்திரம் அறியய்பெறும், ரின் 
இரண்டாம் வேற்றுமைப்பெயர் வினையைக்கெொண்டு ம் 
தலானும், ஆரும் வேற்றுமைப்பெயர் வேறு பெயரைக் 
கொண்டே முடிதலானும், முடிவிக்கும் வினையினானும் பெ 
யரினானும் அப்பெயர்களின் வேற்றுமை வெளிப்படை 

யாய தால், அவ்விரு வேற்றுமைகளிலும் பெரும்பாலும் 
உருபு விரிதல் வேண்டா, ஏனைய வேற்றுமைப்பெயர்கள் 
உருபு னநன அனல் பொருள் வெளிப்படுதல் இன் 
மையால், அவ்வுருபுகளைப் பெரும்பாலும் விரித்தலே 
வேண்டும். எங்கனமெனின், மாடு கொண்டான், சாத் 
தன் கால் எனவே, செயப்படுபொருளும் இழமைப்பொ 
ருளும் ர் அப்பன் விலைக்குக் கொடுத்தான், வீட் டுத் 

குப் போயிற்று என உருபு விரித்தும், வில் கொடுத்தான். 
லீடு போயிற்று என உருபு தொகதயும் கூறின, பொருள் 
ஒன்ராகாது வேறுப்ட்ட ௪. 

200. SECOND CASE WITH RATIONAL NOUNS. 
உயர் திணைப் பெயர்கள் செய்பொருள் குன்றா, 

ரண்டாம் வேற்றுமை உயர்திணைப்பெயர்கள் பெரும் 

பாலும் விரிக்தே வரும் எனச, 

உ-ம்:-மரம் வெட்டினான் எனின் மரத்தை வெட்டி 
னான எனப் க்க சாத்தன் வெட்டினான். 
எனின சாத்தனை வெட்டினான் எனப் பொருளரகா, 

எனவே, செய்யுளில் உயர்தீணைப்பெயர்களிடத்தும் 

இரண்டலுருபு தொக்கிலருமெனினும், அவை புணர்ச்சி 
விசாரக்களான வெளிப்படையாகும் இங்கனம் கூறிய 
விதிகள் முற்றம் வாசகசடைக்கு ஆனமைபற்றி அவ்விதி, 
யை விடுத்தனம். 
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201. THE SAME WITH IRRATIONAL NOUNS. 

அஃறிணேப்பெயருட் செய்பொருள் குன்றும்.. 
குன்றா. அதுவும் பொருள்வேறாகும். 

_/ஃறிணைப்பெயர்களினிடத் அ இரண்டலுருபு விரிம் 
சாகனும் தொச்தியாகனும் வருமென்க, அவ்வாறு வரு 
மிடத்கப் பொருளும் ஒருவாறு பேதிக்கும் என்க. என் 

னெனின், உருபின்றிச் செயப்படுபொருட்பெயரோடு மு 
வினையைச் தொடர்விக்குமிடத்அ, அவ் விருமொழியும் 
கூடி. ஒரு தொடர்வினைபோல் நடந்து ஒரு பொருளை யுண 
ர்ச்கவதினாலும், செயப்படுபொருளை வீரிக்குமிடத்அட் 
பெயரும் வினையும் தனித் தனி பிரிக்து இரண்ட பொருளை 
யுணாத்துவதனாலும் எனக. “ இதனால், செயப்படுபொருட் 
பெயரை வேறு சொற்கள் தழுவி வருமிடக்தம், சட்டி 
வருமிடத்தும்,. வலியு த உருபை விரித்துக் 
கூறுகலும், அவை யில்லாதலீடச் உருபின் நதியே கூறு 
சீலும் வமர்சென்ச.. ௨-ம்:--வீடு கட்டினான் என, ஒரு 
வன் செல்வமுடையவனாமினான என ஒரு பொலுப்பொ 

ளை உணர்ச் மெனின், உருபுதொக்கயே கூறப்படும், 
அந்த வீட்டைக் சட்டினான் என, அப் பொ ப்பொருளை 
யுணராத்தாஅ ஒரு லிட்டை விசேஷப்படுத்தியதினாலும், 

வீட்டைக் கட்டினான் என வேறு சத்திரம் சாவடி முதல் 
வன கட்டாஅ, குடியிருக்க ஓர் வீட்டைச் கட்டினான் 

என வீட்டையே விசேஷப்படுக்தியனானும்,. உருபை விரி 
த்தே கூறப்படும், 

உ-ம்:--(1) கைகட்டி நின்றான் (வணக்கக்குகிப்பை யுண 

ர்த்தியசால் பொதுப்பொருள்.) கையைக் கட்டிக். 

கொண்டு நின்றான். (கையை நீட்டிக்கொண்டு நில் 
லான. கட்டிக்கொண்டு நினறான எனக் சையின் 

தொழிலை விசேஷப்படுத்தியத.) (2) பல் விளக்கிக் 
கொண்டிருந்தான். (தம்தசுத்தி செய்யும் தொழிலில் 
இருர்தான் எனப் பொதப்பொருள்,) பல்லை விளக் 

இக்கொண்டிருக்கான் என, நகமுதலிய வேறு உறுப்பு 
கலையன அ, பல்லையே விளக்கிக்கொண்டிருந்கான் 
எனப் பல்லை விசேஷப்படுத்தயஅ. (3) காற்காலி 
கொண்டுவா என, உட்கார ஆசனம் கொண்டுவாஎ 
னப் பொதுப்பொருள். நாற்காலியைக் கொண்டுவா 
என, மேசைமுதலிய வேறு சாமானையல்ல என நாற் 
தாலியை வீடே சஷப்படுத் திய ௮. 
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~ 202. EXCEPTIONS, 

செயப்படுபொருளும் எழுவாய் கானும், 

ஒருபாலாதின் உருபு தொகாவாம் , 

'ஒரு வினையைக்கொண்டு முடிகின்ற எழுவாயும் செ 
யப்ப்டிபொருளும் ஒரு பாலாகுமபோஅ, பொருள் மயல் 
கம்நீங்கச் செயப்படுபொருளை விரித்துக் கூறுதலும் தகு 
தியே. மாடு கொண்டான் எனினும் மாட்டைக் கொண 

டான எனினும் பொருள ஓன்றாகியவாறு, மாடு முட் 
டிற்அ, மாட்டை முட்டிற்து என ஒரு பொருள் பட 

ADLER 

203. ELLIPSIS OF THE THIRD CASE. 
வினைச்சொல் தானே வீரியாதாகின் 

கருவியும் கருத்தனும் காரணம் மறைக்கும், 

(நன்றும் வேற்றுமைப் பெயர்த்தொடருள், வினை 

மழைக்கு துவ ருமேயாகன, கருத்தா, கருவிமுதலிய பொரு 
வில் மூனமும் AE ப மாவ் தொலஞும் எனக. 

உ-ம்: மண் பானை மண்ணாற் பானை, திருவள்னூவா 

குறன்திருவளளுவராற் குறள், 
எனவே, இவ்வகை யுதாரணங்களை மூன்றாம் வேற 

மையாக வெண்கினும் இறாம வேற்றுமையாக வென்னும் 
கருதின, பொருள் ஒன்றே என்க. 

204. NONE WITH THE SOCIAL ABLATIVH, ) 

நிகழ்ச்சிய ருபை நீங்கக் கண்டிலம். 

205. NONE WITH THE FOURTH CASE. 
நான்கன் உருபை கையக கண்டிலம், 

206. NONE WITH FIFTH CASK. 
ஓக்கன் உருபை அர்ியக்கண்டில௰ம். 

207. ELLIPSIS OF THE SIXTH CASE. 
ருங்கச்சொல்லுதல் சொற்கழகு என்பரால் 
அறுக்கழகு கொகையே என்பாம், 

அரும் வேற்அமையுருபு தொகனும் பொருள் மயங்க 
மாட்டாவென முதலே காட்டினாம. அனால், சொற் ௬௫ 
க்கம் பாஷைக்கு அமகெனறு எண்ணப் படெசலால், அரும் 

வேற்றுமைம் தொகையை விரிவிலும் சறப்பென்று எண் 
ணக, ட 
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208.. FORMS OF THE SIXTH CASE. 
உருபுக்டெனாய்த் திரியும் பெயரெலாம் 

அரும் வேற்றுமைத் தொகையே யாகும். 

வேற்றுமைப் படுமிடச்தில் சல பெயர்கள் விசாரமின் 

நி உருபுகளை யேற்றும், சில பெயர்கள் விகாரப்பட்டு உருபு 

களை யேற்பதும் வழச்சானதால், அவ்வாறு லிசாரப்படும் 

சொற்களை யெல்லாம் ஆரும் வேற்றுமைத் தொகையாக 

வே கருதப்படுமென்க. எங்கனமெலமின், கான், நீ, நாம், 

நீர், முதலிய இடப்பெயர்கள் வேற்றுமைப் படுமிடத்தில், 

என், உன், ஈம், உம் எனச் இரிதலால் இவற்றையும், மரம், 

மாடு, ஆஅ என மகர, டுகர, அகர ஈற்றுப்பெயர்கள் வே 

்றுமை உருபுகளை யேற்கும் முன்னர், மரத்அ, மாட்டு, ஆ 

ற்று என விகாரப்படுதலால் இவற்றையும் ஆரும் வேற்று 

மைத்தொகைஎன்க.  கணக்கன, இடையன் : முதல்வன 

சொற்கள் விசாரப்படுதலின்நியே உருபுகளை யேற்று வே 

ற்றுமைப் படுசலால், வேற்றுமைக்டெனாய் நிற்கும் ௮ 

ந்நிர் விகாரப்பெயர்களே ஆரும் வேற்றுமைத் தொகை 

யாகும். 
உ-ம்: என்னை, மாரத்துவேர், அற்றுச் சலம். எங 

கள்லீடு, மாட்டுக் கொம்பு, வீட்டுவேலை. (இவை 

விகாரப் பெயர்கள்) அவன் கால், கணக்கன வீடு. இ 
டையன் புத்தி பிடரியிலே. ப௫ம்புற் றலைகாண் பரி. 

(இவை திர்விசாரப்பெயர்கள்) இதுகாரியம்--இதின 

காரியம். (இர்தக்காரியம் எனப் பொருள்படுத்தல் 

கூடா.) 

209. OMISSION OF THE FINAL ம். 
ஈற்றுமகரம் கெட்ட பெயர்கள் 

அரும் வேற்றுமைத் தொகையே யாரும். 

மகரலீற்றுச் சொற்களில் ௮ம்மகரக்தை நீச்ச வேறு 

பெயரொடு தொடர்விக்குமிடச்தில், மசுரம்கெட்ட அப் 

பெயர்களையும் ஆறாம் வேற்றுமைத் தொகை என்றே 

கொள்ச. 

... உ.ம். -மரவேர்--மரத்திலுடைய வேர், 

ஆலவிமு.௪-- ஆலத்தினுடைய விழுஅ. 

210 CHANGE OF THE PENULTIMATE. 

வன்றெடரான மென்றொடர்ப்பெயாகனள் ' 

அரும் வேற்றுமைத் கொகையேயாகும், 
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மென்றெடர்க் குற்றியலுகரப்பெயாகளை வனறொடர்க் 
குற்றியலுகரப் பெயர்களாக்கி வேறு பெயர்களோடு சொ 
டர்விக்குமிடத்தில், அவ் வன்மெடர்ச்குற்றியலுகரப் பெ 
யர்களையும் ஆரும் வேற்றுமைக் தொகை என்றே கூறுக. 

உ-ம்: மருர்துப்பை = மருத்துப்பை-- மருந்தின2 
பை, 

211. COMBINATION OF SANSCRIT AND TAMIL WORDS. 

வடமொழியோடு வடமொழி கூடியும், 

தமிழ்மொழியோடு வடமொழி கூடியும், 
நிலைமொழியிறுதி நீங்கியும் நின்றும் 
அமும் வேற்றுமைத் தொகை பலவாரறாம் 

றும் வேற்றுமைசசம்தியில் வரும் பெயர்கள் இர 
ண்டும் சமஸ்கிருத பதங்களாயேனும், அவற்றுள் ஒன்று 
சமிழ்மொழியாசவேனும் வருதல் வழச்கசானதால், முதல் 
மொழி யீற்அத் திரிந்தென்இனும் திரியாமலென கிலும் பு 
ணர்ந்து அரும் வேற்றுமைத்தொகை பலவாறாகும். 

உ.ம்:--சபாமண்டபம்--சபையினது மண்டபம். கத 

மஞ்சரிஅகதையீனஅ மஞ்சரி, அறிவானந்தம், ௪ 
வஞானி. அநந்த பூத்த, சொற்பிரகாசத்தனி, கி 
ஷ்பிரபஞ்சப்பொருள். பிரமாதி, அதினால், மக் 
இரகுருவே ! யோக தந்திரகுருவே ! மூலன் மரபில் 
வரு மெளனகுருவே ! கருதரிய சிற்சபையில் ஒனக்ச் 
நிர்த்தமிடு கருணாகரக்கடவுளே ! வேதாந்த சித்தாந்த 
௪மரச ஈன்னிலைபெற்ற வித்தகக் சத்தர்கண்மே ! சர் 
வபரிபூரண அகண்ட தத்தஅவமான சச்சிதானந்த சிவ 

மே ![தாய்.] 

வடமொழியும் தமிழ்மொழியும் விரவிப் புணர்தல் கூ 
டாதென்று சிலர் விதி கூறுவர், ஆகனும், அவ்லிதிக்கு வழ 

சகனிடக் யாதோர் ஆதாரத்தையும் காண்்டுலம், 

ஆ 

212. WHEN ELLIPSIS IS INDISPENSABLE. 

காலம் கருவி செயல் இடம் பண்பொடு 

உவமை அளபெனப் பலவா விதந்த 

பொருளுக்கெல்லாம் தொகையே உரிமை, 

அரும் வேற்றுமை மியலில் சாலப்பொருசா, கருவி 

ப்பொருள், செய்கைப்பொருள், இடப்பொருள், பண்புப் 
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பொருள், உவமைப்பொருள், அளவுப்பொருள் என விதம் 
அ கூறிய பொருள்களில் வரும் வேற்றுமைத் கொடருக் 
செல்லாம் தொகையே இிறப்பென்க. எனவே, அவற்றுள் 

விரிச்து வராதென்க. உதாரணங்களை அவ்வவ் விதியின் 

அடியிற்காண்க, 

213. ELLIPSIS OF THE SEVENTH CASE: NOUNS OF TIME. 

காலமும் கால முறையும் ஏழை 
மறையப் பெறுவதும் வழக்காகும்மே. 

கரலப்பெயர்களும் கால முறையைக்காட்டிய பெயர் 
களும் ஏழாம் வேற்றுமையில் கின்று வினையைக்கொண்டு 

மூடியுமிடத் தப் பெரும்பாலும் உருபு தொக்கியே வருதல் 
வமக்கென்க. 
ன்ன அறிவிப்ப ன் மாசம், சேதி, இச்தனைதரம், ௪ 

டவை, நடந்தது. ஒருகாள் ராத்தீரி இரண்டுமணி 
வேளை இ சம்பலிச்தனு. அந்தி சந்தியும் வேசம் ஐ 
இய பிராமணன், அமிரம்வருஷம் பிழை இருக்கி 
மது. கிறி. தநேரம் இருந்தான். நீல்களும வெகுகா 

லம் பிழைத்இருப்பீர்கள். [பஞ்] 

214. THE SAME: NOUNS OF PLACE. 

இடனை உணாத்திய பெயரும் சிறு பால் 
ஏழைமறையப் பெறுவதும் வழக்கே, 

இடத்தை உணர்த்திய ண் எ சிறுபான்மை ஏ 
மாம் வேற்அமையுருபு விரிசலின நி வருமென்க. 

உ-ம:-அவணிடம் போ, என்வசம் சேர்ந்தது, வைகு 

ணடம் சேர்ந்தார், தெய்வலோகம் போனார். 

215. THE SAME BY CHANGE OF THE PENULTIMATE. 

டிகர அகர மகர வீற்றுப் 

பெயர்கள் திரிந்தும் தேற்றம் பெற்றும் 
உருபு வேயின்றி ஏழாகும்மே, 

மேற்கூறிய மூன்றிற்றுப்பெயர்களும் வேற்றுமைக், 
இடனாய் விகாரப்பட்டும், ஏகார இடைச்சொல்லை ஏற்றும் 
ஏழாம் வேற்அமைத்தொகையாய் வருமென௫, 

உ-ம்:-ஒரு நிலத்து உள்ள i ஒரு நிலத்திற் 

கொண்டுபோய் விட்டத. விட்டே வர்தான். காட் 
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டேபோனான். காட்டகத்தே நிற்கும் மரம், [ஒளவை | 
புறத்தே போனான். எந்நிலச்அு விச்திடினும் காம 
சரங்காய் கெங்காகா. [கால்] 

மேல உதாரணங்களை கோக்கன், பொருள வெளிப்ப 
டையா மிருக்குமிடத்தில் உருபுகள் தொக்கிவருதல் இற 
ப்பென்றும், பொருள் பேதிக்குமிடத்தில் உருபை விரித் 

அக் கூறுதலே சகுகியென்றும் தோன்றியது. இவையே, 
உருபுதொகைக்கு ஆதாரமான விதிகள் என்க, 

22111, விததிப் பெயர், 

(நேற்று வினையிற்றில் உருபாய்நின அ பாலையும் இடனை 
யும் விளக்கிய விகுதிகள் பூர்லம் இடப்பெயராய் இருக்க 

வை பின்பு விகுஇிகளாய்த திரிம்சமையினால், அல்கு 
சளாய்த் தீரிச்த பெயர் எவையோ, அவற்றையும் அவத்தி 

கு இனமானவற்றையும் விகுதிப்பெயர் எனறும், விரு 
தீப்பெயர்களாவன : நான், நாம், மீ, நீர், அவன, அவள், 
அனு, அவர், அலை அ நாங்கள, ன் அவர்கள, 

அஅகள், அவைகள் எனச் கள் உருபேற்றும், தான், தாம், 
தாங்கள் எனவும் வரும் சொற்கள் என்க. இவ்விகுஇப் 
பெயர்களுக்கு வேற்றுமையியலிற் சொல்லிய விதகள்யா 
வம் பொருந்திய தர்தலிர, இவற்றிற்கே உரிய இறப்பு விதி 
கள் எவையோ, ௮வ௱்றை இங்கனம் கூறுதும். 

216. VERBAL INFLECTIONS ARE PRONOUNS. 

வீகுதிப் பெயர்கள் வீகு தியில் உளவால், 
எழுவாயாக வரின், பொருள் வேண்டும். 

மேற்று வினை லிகுதியே இடப்பெயராய் இருச்சலினால் 
எழுவாய் விரியாமலே முற்அலினைகள் பொருளாகுயிட 
தீத, -அவ்வெழுவாயை விரிக்சுவேண்டுமெனின் யாதாவ 
தொரு பொருள் வேண்டும், அப்பொருள், றெப்பு; தெ 
ளிவு, வலியஜத்தலென் ற உருபுத்தொகை மியலிற் சாட்டி 
யுளாம், 

217. PERSON AND GENDER OF EMINENCE, 
இடனித் சிறந்தது தன்மை என்க, 

பாலிற் சிறந்தது ஆண்பால் என்க, 

‘J 

திமிழ்ப்பாஷையினுள்' மூலிடங்சளிஐம் தன்மையை 
௪ 3 ட் ? 2 2 ப் ர] யம், ஆண் பெண் ஒன்றனபால்களிலும் ௮ண்பாலையும் 

தி 
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சிறப்பாய் மதிக்கப்ப்டும் என்க. அதனால், இடப்பெயர்கள் 
பல அடுக்கிவரின், தன்மைப்பெயரை னம் பரற்பெ 
யர்கள் பல அடுக்ஜவெரின் ஆண்பாலை முதலினும் ல 
வமக்சென்ச, 

உ-ம்:-சானும் நீயும் வந்தோம். அவனும் அவளும் 
வர்தார், 

218. THE GREATER CONTAINS THE LESS. 

இடங்கள் மூன்றும் வீரவுங்காலை 
தன்மையாகும் பயனிலை வினையே. 

தன்மைப்பெயரொடு முன்னிலையாஇனும் படர்ச்கை 
யாகீனும் அவ்விரு இடப்பெயரெொனதனும் கூடி எழுவா 
யாக வருமெனின், பயனிலைவினையானஅ தன்மையாகும் 
என்க, 

உ-ம்: நானும் நீயும் செய்தோம். காலும் அவனும் 
செய்தோம். கானும் நீயும் அவனும் செய்வோம், 

நாமும் நீங்களும் அவர்களும் செய்வோம், 

210, OMNE CONTINET IN SE MINUS. 

முன்னிலை படர்க்கை விரவுங்காலை 
முன்னிலையாகும் பயனிலை வினையே. 

ட ௨-ம் யும் அவனும் வட்தீர்கள், நீய்கனாம் அவர்க 
ரூம வந்தீர்கள், 

220. நாம் ற நாங்கள் DISTINQUISHED. 

மூன்னிலையோரைச் தழுவும், தீழுவா, 

நாமே, நாங்கள் தராவடமனை தூதினும், 

றாம் நாங்கள எனனும் இருமொழிகளும் தன்மைப் 
பன்மையாய் இருந்தம், திராவடபாை வழக்கை கோ 
க்குமிடத்தில், முன்னிலை்யோரைத் சழுவி நாம் என்றும், 

தழுவாமல் நாங்கள் என்றும் கூறப்படும் எனக, 
உ-ம்:--நாம் செய்சோம் -- நீயும் - - தானும், நீங்களும் 

நாங்களும் செய்தோம். நாங்கள் செய்தோம் நீங 
கள அல்ல, ஈாங்களே செய்தோம், நாங்கள் பாவம் 
செய்தால் நரல் விழுவோம் எனின் நீங்கள் செய் 
தால் விழுவீர்கள் என்று பொருள் சொள்ளா. 
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221. WHEN நாம் USED FOR நான், 

சங்கையானும் அன்பினானும். 

நானும் காமாய் வருதலும் உளவே, ( 

சம்சைப்பொருளை உணர்ததும்போதும், அன்பைக் ௫ 
இச்கும்போதும் தன்மை ஒருமையைப் பன்மையாயும் 
வழமங்கலாமெனக. 

உ-ம்: மாம் வருவோம் எனப் பெரியோர் சொல்லு 
வது சங்கையால், SARE! வீட்டுக்கு வா என 
ஒருவன் வேறொருவனைப் பார்த்துச் சொல்லுதல் 
௮ன பினால். 

222. நாம் IN SOLILOQUY. 

தன்னொடுதானே கிளர்வோன் தன்னை 
நம்மையெனவே கூறிக்கொள்ளூதல் 
மனத்தொடு சித்தம் வாதிடல் போலும், 

ஒருவன் தனியே பேசிக்கொள்ளும்போும் நினைக் ன 

க்கொள்ளும்போஅம், தீன்னைத்தானே நாம், ஈம்மையெ 
ன்னு சொல்லிக்கொள்ளும் வழக்கை யேகிக்கும்போ அர 
மனதும் சித்தமும் வாதசெய்து சம்பாஷணை செய்வன 

போலும் எனக, 

உ-ம்:_அங்கே போவோமானால் மோசம் நேரிமெ, ஆ 
கையினால் போசக்கூடாதென்று நின்றுபோனான், ௮ 

ஷ்டியநக்த மகராஜன் நமஸ்காரம்செய்த சகுந்தலை 
மையும் புத்திரனையும் உய்த்து நோக்கி ஆ! ஆ! தாம் 
வேட்டையாடி வனத்திற் செனறபோ ௮, கண்ணுவர் 

ஆசிரமத்தில் இவளைக்கண்டு சாச்தருவ மணம் புரிச் 

தகொண்டு, மர்திரிகளால் அழைத்துக்கொள்ளுக 
ரேம் என்று சொல்லி வ விட்டு இதவராக்கும் 

நாம் அமைக்காதிருந்ததனாலே, இவளே வந்துவிட 
டாள்: இனி நாம் இவள்கருத் அக்கு விரோதம்வாரா 

மல் அழைத் அக்கொண்டோமாகில், இதோ இருக்கற 
நமது புத்திரனுக்கு கமக்குப்பின், நமது மந்திரி மத 
லானவர்கள் பட்டம் கட்டிவிக்சமாட்டார்கள். ௮ல் 
ல, நீக்கிவிடுவோமாகில், இவள்மனம் தேரகும் : ௮ 
தனால் நமது அரசுக்குக் கெடுஇிரேர்டும்: அதற்கு ௪ 
ன்னசெய்கற து என்து சற்றுநேரம் ஆலோசித் ௪, 
இவளை சராகரிப்போம். அப்போது சாம் சாக்ஷிலை டி 
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தீத ஆகாயவாணி வம்து இர்தச்சபையில் இருக்கிறவ 
ர்கள் யாவரும் ஒத்துக்கொள்ள, அக்காலத்தில் ட 

- ந்த விருத்தாக்தத்தைச் சொல்லுவாள். அப்போது 
அழைதஅக்கொண்டுி நம்மால் அடைந்த வருத்தத்தை 
மாற்றுவோம் என்று மனதுக்குள் தீர்மானித்துக் 

கொண்டு சகுர்தலையைப்பார்த்துக் கொல்லுகிறுன, 
[பார | 

$s v > . ல் ்? 

ப.மபி மேகம் பரத, பானுவால் 

நம்பன் மாதுலன வெம்மையை மண்ணின் 

அம்பின் ஆட்டும் என்று அகன்குனறினமேல் 

இமபர்வாரி எழும்தது போனறதே, [சம்] 

223. PLURAL PRONOUN USED TOR THE SINGULAR. 

மூவிடததினும் ஒருமை பன்மை ஆம் 
சய்கைப்பொருளை உணர்த்துமாயின். 

சய்கை மேண்மை மரியாதை முதலிய பொருளையிட்டு 
மூன்றிடங்களிலும் ஒருமைப்பொருளைப் .பன்மைப்பெய 

சாய்க் கூறலாமென்க, 
உம் :---நீ சொன்னாய் நீர் சொன்னீர் கள் சொன் 

னீர்கள், அவன் சொன்னான் அவர் சொன்னார் அ 

வர்கள் சொனார்கள். முதலி வந்தான்- முதலியார் 
வசர்சார--முதலியாரவர்கள் வம்தார்கள், பிள்ளை வ 

நதார்பிள்ளையவர்கள்  வர்தார்கள். (பிள்ளையார் 

எனவரா.) 

224; SIMILAR USE OF தாம் கற தாங்கள், 

தாமும் தாங்களும் முன்னிலை ஒருமையே. 

மேற் சொன்ன பொருளையிட்டு, தாம், தால்கள் என்ற 
இவ்விருபெயரும் முன்னிலை ஒருமைப்பொருளை உணர்த் 

அம் என்க. 
உ-ம்:--ரீ சொனனாய்தாம் சொன்னீர் தாய்கள் சொ 

ன்னீர்கள்- 

225. Usk OF தான் பாற அவன், 

எழுவாய்ப்பெயரைச் சுட்டில் தானே. 
ஏனைப்பெயரைச் சுட்டில் அவனே, 

அ; வன, தான் என்னும் இவ்விரு படர்க்கை ஒருமைப் 

“பெயர்களில் வாச்பயெத்தின அ எழுவாய்ப்பெயரை அடுத்து 
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நிற்பது தான் எனறும், வேறுபெயரை அடுத்துகிற்பது ௮ 
வன என்றும் கொள்க, 

உ-ம்:அச௫ந்தரம் தனனை நல்லவன் என்றான எனின் தா 
டன் என்னும் பெயர் சந்தரத்தைத் தழுவியது, சக்த 
ரம் அவனை நல்லவன் என்முன் எனின, அவன் என் 
னும் சொல் வேறொருவனைத் தழுலிகினற அ. 

226. தான் SED ABSOLUTELY. 

தனியேவரும் தான் சிறப்பின் பொருட்டே. 

வேற சொற்களுக்குப்பின் இறப்பினாலே ஓர் அடை: 
மொழிபோலும் தான் என்னும் பெயர் வருமெனக 

௨-ம்: அவன்தான் வந்தான். என்னைத்தான் அடித்தா 
ன். ஏன்தான் சொன்னானோ. செய்யத்தான் போ 
னான். வந்தாற்முன் கொடுப்பேன், கல்லைச்தான் 
மண்ணைத்தான் காய்ச்சித்தான குடிக்கத்தான் கற்பி 
தீதானா 2 இல்லைத்தான் பசியாமலிருக்கத்தான் பத 
மத்தான் எழுதினானா? பல்லைத்தான் விரித்து இரம் 
தால் ரெல்லைத்தான வரகைத்தான் பரிக்து ஆர் ஈ 
வார் ? முல்லைத் தாண்டவராய கங்கைஞுலம் விளங்க 
வந்த முதன்மையோனே ! [விசோ] 

227. USE OF THE PREDICATE Cசய்யும். 

அவனும் அவளும் சேய்யும் எனினும் 

அஃ றிணை ஒன்றே அவ்வாறியலும், 7 

அ/வன்செய்யும் அவளசெய்யும் எனச் செய்யுள் நடை 
யில் வருமெனினும், வசனஈடையில் ௮வ்வா௮ வரா. ௮௮ 
செய்யும், அவைசெய்யும் என அஃதிணையில்மாத்திரம் அவ் 
வாறு நடக்கும். 

228. BY ETIQUETTE, WOMAN IS A THING. 

பெண்ணை ஒன்றாய்ப் பேசலும் வழக்கே, 

பெண்பாலை மரியாதைகோக்கி ஒனறனபால் விகுதி 
யிற்கூறுதல் வழக்கென்க, சுந்தரம் வந்தாள் எனின் இ 
லச்சணமாகினும் மரியாதை யினமையால் சஈ்தரம் வக 
தது என்று சொல்லுவதே வழக்கு, 

உ-ம்: ஓய் ! ஈளமகாராஜரே ! இச்தப் பெண்ணினுடைய 
தாயும் நானும் முனியீஸ்பரரைச் சேவித்து அவர் 
வரப்பிரசாதத்தினாலே வந்த பெண் இ௫. [ஈளச்] “10 
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பெண்ணே பெருமையுடைத்அ. [குற] தனனைஉணர் 
தீதினும் காயும் (காய்வள்) பிறர்க்கு நீர் இக்கீரர் 
ஆகுதி என்று. [குற] கோட்டுப் பூச்சூடினும் காயும் 

ஒருத்தியைக் காட்டிய சூடினீர் என்று, முட்டைக் 
கும் (முள் தைக்கும்) சுஞ்டிக்கும் (குந்திக்கொளவா 

ள்) கூடுகொண்டேகும் என் மொய்சுழலே, ரஞ் 
சீவி அரைசாமிக்குக் கேட்ட பெண் மிகுந்த லட்சண 
முளளஅ. வயசு, ஒன்பது. பார்வைக்குப் பெரிய 
பெண்ணாய்த் தோன்றும், ; 

229. PREDICATE ENDING WITH கள். 

பன்மை விகுதி கள்ளேயாகின் 
வினைக்கும் கள்ளாம் வழக்கினுள்ளே, 

பலர்பாற்பெயரும் பலவின்பெயரும் கள் இறுதிபெ 
ற்று எழுவாயாகுமெனின், பயனிலை வினையும் கள் இறுதி 

பெறுமெனக. 
உ-ம்:--௮வர்கள் வந்தார்கள். அதுகள் வந்ததகள். கா 

ரியங்கள் இப்படி இருக்கிற துகள், ஐயா! இத நல்ல 
சமயம். சுலபச்திலே சாதிக்குதிரைகள் கடைக்கனற 
அகள். [பர] எனக்கு, எட்சணி, மோசனி, குட்டிச் 
சாத்தான் முதலான களும் வயெப்பட்டிருக்கனெற 
துகள், ௮துகள் கரன் சொன்னபடி ஆடுகற்தகள, 
[பர] தமயந்தி அர்தச் காடுசளிலே திரிகிறபோ ௪, 

| அவ்விடத்திலே இருக்கிற மிருகங்கள் கையிலேயா 
இலும் அகப்பட்டுச் சாவோம் என்று எண்ணிக்கொ 
ண்டு போகச்சே, வேங்கை புலிகளைக்கண்டு அதுகள 
ண்டையிலே போனாள். அஅகளும் பயந்து ஓடிப் 
போச்சதுகள். அப்புறம் போகிறபோது, காட்டெ 
ருமைகளைக்கண்டு அஅகளண்டையிலேபோய்க் கொ 
ம்பைப் பிடித்திமுத்தாள். அஅகனாம் பயந் அமுறித் 
அக்கொண்டு ஒஓடிப்போச்சுதுகள். அப்புறம்போடிற 
போத, சிங்கங்களண்டையிலேபோய்க் கெர்ச்சித்து 
நின்றாள். ௮அஅகஞம் பயந்அ ஓடிப்போச்சு கள. [சள | 

230. NEUTER PREDICATES WITH INTERROGATIVES. 

பொதுமைப் பயனிலை ஏற்கும் வினவே. 

வினாப்பெயர்கள் ஆண் பெண் பலர்பால் மூன்றுக்கும் 

பொதுவாய் நிற்றலால், பயனிலைவினையையம் பொறு 
வாகவே கூறுதல் வழச்சென்க, 
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௨-ம்:--எவன் வற்தான, எவள் வந்தாள், எவர் வந்தார் 
(இவை சிறப்பன அ)-—யார் வரது (சிறப்பு). இதைக் 

கொடுத்தவன யாவன், கொடுத்தவள் யாவள், கொட 
, தீதவர் யாவர் (இவை சிறப்பன அ) இதைக் கொடுத் 
தஅயார் (இறப்பு), 

231. NEUTER PREDICATES WITH INDETERMINATE ப 
TERROGATIVES. 

ஐயம் திணைபால் அணையும் பொதுவே, 

வர்தா ிற்கபோல் என்றும்,ஐம்பாலில் ௭௮ 

பர என்றும் சந்தேகம் உண்டா௫யபோது, இருதிணைக் 
கும் ஜஃபாலககும் பொதுவாகிய ஒன்றன்பால் வினையில் 
வினாவப்பெறும் எனக. 

உ-ம: மனிதனோ, சிலையோ, அங்கு தோன்றுகிறது 
எனன ? அவனோ அவளே யார் வந்தது. 

232. FORMS OF ADDRESS UNDER DOUBTFUL CASES. 

ஒருவர்க்கொருவர் அறிமுக மில்லாது 
உரிய சங்கை துய் 

ஐயம் ஒழியும்வரையும் அவரே 

பொதுப்பாலிடனாப் பேசவும் பெறுமே, 

அ திமுகமிஎ்லாத இருவர் பேசப்புகின, அவரவர்க்கு 
ரிப சங்கையை அதியும்வரையில், _ பொழுப்பாலினும் பொ 
அவிடத்திலும் பேசிக்கொள்ளுதல் தமிழ் வழச்கென்க, ) 

௨-ம்:--என்ன காரியத்தையிட்டு வந்தாய் - - என்ன 
காரியம், வந்த காரியம் என்ன, எனன காரியத்தைக் 

கொரி வர்திருக்கற அ, எனவும் ; எவ்வளவு அரம் 
பேரஇிழுய் -- எவ்வளவுதூரம் எனவும் வரும், 

288. PRONOUNS PRECEDED BY REL. PARTICIPLES. 
எச்சவிஅதி விகுதிப்பெயர்கள் 
வேற்றுமைப்படினே மயக்குத் தோன்றும், 

பெயரெச்சத்தை ஏற்றுவரும் இடப்பெயர்கள் எழு 

வாயாக வருமெனில் மயக்கமில்லை, வேற்றுமைப்ப்டின் 

மயக்க தோன்றுமென்௪, 
௨-ம்: நடந்த நான், நடந்த ந, நடந்த அவன (இவ 

ற்றுள் மயக்சமில்லை), படியாத என பிளனைகள் 
எனவே, நான படியாதவன எனவோ பிள்ளைகள 
படியாதவர் எனவோ மயக்குத் தோன்றிய அ. » 
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வான நாடரும் அறியொணாத நீ! மறையில் ஈறும் உன் 
தொடரொனணாத நீ ! ஏனை காடரும் தெரியொணாத நீ 

எனனை இனனிதாய் ஆண்டு கொண்டவா ! ஊனை. 
நாடகம் ஆடுவித்தவா ! உரு கான் உனைப் பருக 
வைத்தவா ! ஞான நாடகம் ஆடுவித்தவா ! நைய வை 
யகதீதுடைய இச்சையே ! [திருச்] 

234. PECULIARITIES OF THE DESCRIPTIVE NOMINA- 
TIVES. 

தன்மைப்பெயரும் படர்க்கைப்பெயரும் 
ஒருபொருள் குறிப்பின் பயனிலை தன்மையாம். 

ஒரு பொருளை உணர்த்தித் தன்மைப்பெயரும் படர்க 
கைப்பெயரும் கூடி விசேடண எழுவாயாக வருமிடத்தில், 
பயனிலை தன்மையாகும், 

உ-ம்: சாத்தன் தாய் இதைச் செய்வனோ ? = சாத்தன் 
தாயாகிய யான் இதைச் செய்வனோ ? உனனில் இன் 
னம் உளஅ ஒன்று, பஞ்சவர் உரைக்க வந்ததொரு 
காதன், யான், இன்னலின் அடில் உண்டு கின்னுட 
ன வெறுக்க எண்ணுவது நீதியோ? ௨ பஞ்சபாண்ட. . 
வர்கள் சொல்லைச் சொல்ல வந்த ஒரு தாதன், யான 
உனனிடத்திலே இனிமையுள்ள அன்னத்தை உண்ப 
னோ! உண்டு உன்னோடேதானே வெறுக்க நினைப்பஅ 

நீதியோ என்றார் ஸ்ரீ ருஷ்ணசுவாமி. [பார] 

XXIV. எண்ணுப்பேயர். 

235. NUMERAL NOUNS: ONE. 

ஒருவன் ஒருவள் ஒருவர் அன்றியும், 
ஒருத்தன் ஒருத்தி ஒருத்தர் என்றும் 
வழங்கும் வீனையும் விகுதி தழுவும். 

ஒனறு எனனும் எண்ணுப்பெயர் ஒருமை -விகுதயை 
என்இனும் பன்மை விகுதியைஎன்இனும் ஏற்கும், அப் 
பெயரின் விகுதி எதுவோ அதுவே பயனிலைவினைக்கும் ௩ 
ட் 

உ-ம்: ஒருவன் வந்தான், ஒருத்தன் வந்தான், ஒருவர் 
வக்தார், ஒருத்தர் வந்தார், ஒருவள் வந்தாள, ஒருத் 

இவச்தாள், ஒன்று வரத, 
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236. OTHER NUMERAL NOUNS, 

ஆணும் இல்லை, பெண்ணும் இல்லை, 
ஒன்றலாதன எண்ணுக்கு எலலாம். 

ஒனக்கு மேற்பட்ட எண்களெல்லாம் பலர்பால் வி 
குதியைமாத்திரம் ஏற்பதன்றி, ஆண்பால் பெண்பால் வி 
குதிகளை ஏற்சமாட்டா. 

உ-ம்:--ஐவர் வந்தார், 

237. CARDINAL AND ORDINAL NUMBERS. 

பொதுவும் சிறப்பும் ஆலய எண்ணுள் 
பொதுவுக்கு இயல்வது பன்மை வினையாம். 
சிறப்புக்கு இயல்வது ஒருமை வினையாம். 

ஒன்றலாத எண்களில் பொழதுவெண்பெயர்கள் எழு 
வாயாகுமிடத் தப் பயனிலைவினையைப் ப்னமையிலும், சி 
றப்பெண்பெயர்கள் எழுவாயாகுமிடத்துப் பயனிலை வி 
னையை ஒருமையிலும் கூறுக, 

உ-ம்:--இரண்டு மனிதர் வந்தார் (பொது), இரண்டா 
வஅ மனிதன் வந்தான் (சிறப்பு). எத்தனை (பொது 

. பன்மை), எத்தனையாவது (சிறப்பு. ஒருமை). 

238. NUMERALS WITH THE PREDICATE. ட் 

எழுவாய்ப்பின் எண் வருதகலுமன்றி, 
பயனிலையடையா வரவும் பெறுமே. 

எண் பெயர்கள் எழுவாயடையாய் வருதலுமனறி ௮ 

வற்றையே பயனிலையடையாய்க் கூறினும் கூறலாமென்க , 
உ-ம்: அவர்கள் நாலுபேரும் வந்தார்கள் (எழுவாய 
யடை). அவர்கள் நாலனுபேருமாய் வந்தார்கள் (பய 
னிலையடை ). 

239. REPEATED NUMERALS. 

அடுக்கெண்ணாகின் பயனிலையடையே. 

எண்கள் அடுக்வெருமிடத்தில் அவற்றைப் பயனிலைய 
டையாய்க் கூறுதல் பெரும்பாலும் வமக்கெனக. 

உ-ம்:--அவர்கள் ஒவ்வொருவராய் வந்தார்கள், இவர 
றை மும்மூன்றாய் வை. 
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240, NUMERALS SUPPRESS PLURAL TrRMINATION. 

எண்ணே விரியின் பன்மை வேண்டா, 
அஃறிணையோடு சிறுபால் உயர்திணை. 

எண்கள் விரி எழுவாய்ப்பெயர்களைத் தழுவி நி 

ற்குமிடத் அ, பெரும்பானமை அஃதிணைப்பெயர்களும் ௪ 
 அபானமை உயர் தணைப்பெயர்களும் பனமைவிகுதி ஏற் 
் காமலே வருமென்க, ஆகிலும், உயர்திணையில் னகரம் ர 
 கரமாய்த் திரியும் பலர்பாற்பெயர்களுக்கு இவ்வித பொ 
ருந்தாதெனக, 

| உ-ம்:-—மஅாஅ தேர், நூறு காலாள், பத்துச் சிற்றாள், ஆயி 

மம் யானை, நானு தென்னம் ன்ன: 

ந 

XXV. வினப்பேயர். 

241. Two CLASSES OF INTERROGATIVES. 

சொல்லால் வினாவும் உருபால் வினாவும் 

அய் இருவீனாக்கள் உண்டென்பாமே, 

ன, ஏன முதலிய வினாச்சொற்களே நினது ஒரு வா 
க்கியத்தை லினாவாக்கயதமன றி, ௮, ஓ, முதலிய உருபுக 
ளாலும் வினாவாக்கியம் முடியுமெனக, 

உ-ம்:--எவன் வச்தான் (சொல்லால் வினா). அவன வட் 

ட தானா (உருபால் வினா), 
242. INTERROGATIVE PROPOSITIONS. 

சொல்லால் வினாவே உம்மடை பெற்று 

முற்றுப்பொருளை உணர்த்தியது உளவே. 

சொல்லால் வினாவாகிய வாக்கியங்களில், வினவுடன 

உம் இடைச்சொல்லைக கூட்ட, முறஅப்பொருளை உண 

ர்த்திய வாக்கியங்களாகும், 

உ-ம்: அவர்களில் எவன் கெட்டவன் ? அலர்களில் எவ 
னும் கெட்டவன், 

243. HYPOTHETICAL PROPOSITIONS. 
உருபு வினாவால் வாக்கியம் முடியுமேல் 

அவாநிலை வாக்கியம் அகலும் உளவே. 
வின உருபைக்கொண்டு முடிர்து லினவாஃய வாக்கி 

யற்கள், பொருளில் அவாஙிலை வாக்கயங்சளாகலும் ஆக 
ஸாம் எனக. 
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உ-ம்:--அவனா? வெகு கெட்டவன் அவனைக் குறித்து 
கேட்பாயானால், வெகு கெட்டவன இம்மைப் பிறப் 
பிற் பிரியலம் என்றேனா? கண்ணீறை நீர் கொண்ட 

் னள் [குற] ௫ இம்மையில் உனனைவிட்டு நான பிரிய 
மாட்டேன என்றேனா (என்று சொல் வேனானால்) ம 

அமையிற் பிரிகது போலீரோ என்று கண்ணீர் உகுத 

தாள். 

244, MODAL PROPOSITIONS. 
எவ்வாறவவாறு, எப்படி அப்படி, 

எவையோ அவையே, எங்கன மங்ஙனம், 
எனும் இக்கொடருள், முதலுக்கு ஒவ, 
இசண்டொன்றாகும் வாக்கியம் என்க 

மேற் சாட்டியவாறு, இரண்டாய் வட் சொ 
ற்களைக்கொண்டு முடியும் இரண்டு வாக்கியங்கள், முதல் 
மொழி மீற்றில் ஓகாரத்தை இணைப்பதினால், ஒரே வாக்கி 
யம்போல் முடியுமெனக, அவ்வாறு வரும் சொற்க 
ளாவன, 

உ-ம்:-- எவ்வாறோ: அவ்வாறே, எப்படியோ, அப்படியே: 
எத்தன்மையோ, அத்சன்மையே: எற்மோ, அற்றே: எங 
கேயோ, அங்கேயே: எவனோ, அவனே : எவையோ, 
அவையே : எங்கனம், அறுஙனம் : எப்பாலதோ அப் 
பாலதே : எந்நிரதோ, அச்நீரதே : யாதோ, ௮ஃதே- 
எத்தனையோ, அத்தனை : எவ்வளவோ, அவ்வளவு : 

கங்குல் பகல் அறநினற அ ௭௮ ௮௮, கருத்திற்கு இசை 

ந்து [தாய்]. ௮லஇலா விளையாட்டு உடையார் அவர் தலை 

வர் [சம்]. எவ்வது உறைவது உலகம், உலகத்தோடு அவ 

வது உறைவஅ அறிவு, [குத] 

XXVI பண்புப்பேயர், 

245. ABSTRACT AND CONCRETE NOUNS. 
உரியொடு பெயர்வரின் ஒருசொல் என்க, 
உரீப்பெயராகின் இருசொல் என்க. அதனால், 
உரிச்சொல் உணர்த்தும் பொதுப்பொருள் என்க. 
உரிப்பெயர் உணர்த்தும் தனிப்பெயர் என்க, 

உரிச்சொல்லை ஏற்அவரும் பெயரை ஒரு சொல்லா 

யும் பண்புப்பெயரை ஏறறுவரும் பெயரை இருசொல்் 
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தொடராகவும் கருதுக. அதனால் ல், உரித்தொடர் ஒருபொது 
ப்பொருளை உணர்த்தியது என்றும், பண்புப் பெயாத்தொ 

டர் ஒரு தனிப்பொருளை உணர்த்தியது என்றும் கொள் ச, 
எங்ஙனமெனின், கருங்கோழிஎன உரித்தொடராய் வர 
வே, ப்பட் கோழி இனங்களில் ஓர் இனத்தை 

மாத்திரம் காட்டியஅ. கறுப்புக்கோழி எனவே, ஒரு 
இனத்தை உணர்த்தாமல் ஒரு கோழியின நிறத்தைமாத்தி 
ரம் காட்டிய. இதனால் கருங்கோழியைப் பொதுப் 
பொருள் என்றும், கறுப்பும் கோழியை தனிப்பொருள 

எனறும், கூறினாம. இனத்தைக் கூறியது பொதுவென் 
அம, ஒன்றைச் சுட்டியது தனிமை என்றங்கொளக, 

உ-ம:—Class Names:—சஅபயர், சறுநாகம், சிறுகீரை, 
சிற்றாள், சிற்றப்பன, கருங்கோழி, கருஞ்சோழம், 
சரிவில்: கரும்பாம்பு, செங்கோ, செந்தினை, செய் 
கானாரை, செம்மதி, செம்பழம், வைய், முக்காலி, 
நாற்காலி, வெண்கலம். (இவை, பொ அப்பெயர்) 

Individual Names :-சின்னப்பயர், கறுப்புக்கோழி, 
செகப்புத்தினை, சின்னமலை, பெரியமலை, வெள்ளைக்கு 
இரை, (இவை, தனிப்பெயர்) 

246. IMPORTANCE OF THIS DISTINCTION. 

குணனே சிறப்பின் பண்புப்பெயர டை. 
( பெயரே சிறப்பின் உரியடை என்க, 

ஒரு பெயரின் குணத்தைச் இறப்பிக்குமிடச். அப் பண் 
புப்பெயரடை கொடுத்தும், அப்பெயரையே இறப்பிக்கு 
மிடத்து உரியடை கொடுத்தும் கூறுதல் வழக்சென்க, 

உ-ம்:--தண்ணீர், செந்தினை, கருங்கோழி (இவற். 
தில், பொதுப்பெயர் சிறந்சனவன்றி, குணம் இறக் 
சனவல்ல), குளூட்த ஜலம், செகப்புத்தினை, கறப்புக் 
சோழி (இவற்றுள், தனிப்பொருளின் குணம் இறக் 

தத). ச 

247. OTHER WAYS OF MARKING THIS DISTINCTION. 

உரிக்கே உரிய பெயர் இலையாகதின் 

பொருளால் வேறொரு கிளவியும் உளவே. 

ஒரு உரிச்சொல்லுக்கு அதன் அடியாய்ப் பிறந்த பெ 
யர்ச்சொல் இல்லையாகன், அப்பொருளையே உணர்த்தும் 

் வேறொரு பெயரினையாகினும், வினையினையாஇனும் குறி 
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ப்பு வினையினையாகினும் கெரண்டு மேலே கூறிய பேதத் 
தைக் காட்டப் பெறும் என்௪, ॥ 

உ-ம்: சிஅவிரல் (பொத), சின்னவிரல், சிகியவிர்ல், ' 
சிஜிதானவிரல் (தனி). வெந்நீர் (பொத). வெம். 
மையாகிய நீர், கொதிக்கிற நீர், ௬டுகிற நீர் (தனி). 
இன்சொல் (பொ). இனியசொல், இனிமையான 
சொல், மதுரமான சொல் (தனி), ் 

248. VERBS DERIVED FROM ADJECTIVES. 
எதிரது தழுவும் தெரிநிலை உரியே. 

உரியடியாய்த் தோன்றிய தெரிநிலை வினைகள் பண்பை 
உணர்த்தியதமனறி, அப்பண்புக்கு எதிரிடையான பண் 
பையும் சுட்டும் என்க.  எங்நுனமெனின, வெளுத்தமுகம் 
எனின், அம்முகத்தில் முன் ஒளி இருர்தஅ எனவும், வெ 
ளுத்த தில எனின், ௮ச்€லையில் முன் அழுக்குப் படி.6இருக் 
தீது எனவும், கணத்த கெஞ்சன் எனின் முன்னால் அவன 
சருபையை உடையவன் எனவும்,சிவந்த காய் எனின் முன் 
௮௮ பச்சையாய் இருச்தது எனவும் பொருள் ப்டுதலால் 
என்௪, 

249. MODE oF ENLARGING ADJUNCTS, 

ஆவும எனவும் பண்பை விரிக்கும். 

பண்பை விரித்துக் கூறவேண்டுமெனின், அதலால், எ 

னல் என்ற இவ்விரண்டு வினைகளின் உதவியால் ஆகுமெ 
ன்க, 

உ-ம்:--கருங்குதிரை-கருமையாகிய குதிரை, எத்த 
மேகம் கல் எனறிருக்கும் மேகம், செல்காய்-- 
செம்மையாகிய் சகாமய்--சிவேலென்று சிவந்த காய், 

250. REPEATING ADJECTIVES. 

. உரியை அடிக்கப் பொருள்மிகச சிறக்கும். 
பண்பை அதிகமாய்ச் சிறப்பித்துக் கூறவேண்டிய வி 

டத, அப்பண்பை அடுக்கிக் கூறினால் ௮அமையுமென்௪, 
உ-ம்:-—கனனம் கரிய, சின்னம் சிதியோர்கள், பென் 

னம் பெரிய, புத்தப் புதிய, நட்ட நடுவே, பச்சை ப்ப 
சிய, செக்கச் சிவந்த, சன்னம் சனியே, வெள்ளை வெ 
ளேரென, வெட்ட வெளியே, கன்னம் கரிய நிறக் 
காமாதி ராகூசப்பேய்சக்கு எனனை இலக்காக ப வத 
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தது எனனை பராபரமே! வெட்டவெளிப் பேசையன் 
யான வேறு கபடு ஒன்று அறியேன், சன்னம் றி 

- யேனறன சிச்தை கவர்ச்தார் இறைவர், தன்னம் த 
னியே தவிப்பேனோ பைங்கிளியே. பஞ்சப் பொறி 
யை உயிர் எனனும் அந்தப் பஞ்சம் அறச் செஞ்செ 
வே எம்மைத் தெரிசிப்பது எந்காளோ ? [தாய்] 

251. VERBAL ADJECTIVES. 
பொதுப்பெயர் கனிப்பெயர் ட 
உரிச்சொற்கு உரிப்பெயா எற்றே அற்றே 
வினைத்தொகை தனக்குப் பெயரெச்சம்மே. 

ொழுப்பெயளா உரிச்சொல்லும் தனிப்பெயபைப் ப 
ண்புப்பெயரும் தழுவியவாறே, பொதப்பெயரை வினைச் 
தொகையும் தனிப்பெயரைப் பெயரொச்சமும் தழுவும் எ 
ன ச. இதை வினையியலில் விரித்துக்கூஅ அம், 

௨-ம்:--இனப்பெயர் : சுடுகீர், ஆடுகால், இ ௫வர், படுகா 
யம், வாடா மல்லிகை. 

தனிப்பெயர் : ௬டுகிற நீர், ஆடுற கால், இடிந்த சவர், 
பட்ட காயம், வாடாத மல்லிகை. 

252. ADJECTIVES DISTINGUISHING A CLASS. 

இனப்பண்பு இனமிலாப் பண்பு என்றாக 
வகுத்தனர் பண்பை இரு கூறாக. 

பண்படையாய் வரப்பட்ட சொற்களை இனப்பண்பெ 
ன்றும், இனமிலாப் பண்பென்றும் இருகூறாக வகுத்தளர் 
பெரியோர். வெண் கரும்பு எனவே, இனப்பண்பு: எங்கு 
னமெனின் செம் கரும்பு, ரஸ்தாளிச் கரும்பு, பேய்க்கரு 
ம்பு எனப் பல இனம் இருத்தலால் என்க, வெண் மிலா 
என, இனமிலாப் பண்பு: எங்றுனமெனின், கருகிலா, செட் 
நிலா என வேறு நிறம் இல்லாமையான என்க, 

253. ADJECTIVES DESCRIBING AN OBJECT. 

இனத்தைப் பிரித்தலே பண்புக்கு இயற்கை, 
இனமிலாப்பெயரின் பண்பை வீரிக்கை, 
குணனை விளக்கிக் காட்டற்கு என்க, 

பல இனங்களில் ஓர் இனத்தைப் பிரித் ௮௪ காட்டுதற் 
காகவே பண்புச்சொத்கள உபயோகப்படுமெனினும், ஒரு 
பொருளின் குணத்தைத் தெளிவுபட விரிக்கவேண்டிய வி 



பண்புப் பேயர், 119 ; 

டத் இல், இனமில்லாத பெயர்களிடத்தம் பண்டை விரி | 
க்சலாம் என்க, 

உ-ம்: செந்தினை, செங்கரும்பு எனவே, பல்வகைப்ப. . 
் ட்ட இனங்களில், இன்ன இனை, இன்ன கரும்பு என இ 

னத்சைக்காட்டியன, வட்டமதிவெண்டிங்கள் எனில், 
வட்டமில்லாத மதியும் வெண்லமயிலலாத நிலவும் . 
இல்லையெனினும், அதன உருவையும் நிறத்தையும் சட் 
டிக் காட்டவேண்டியலிடத்தில், அவ்வாஅ அடைகொ 
டுத்துக் கூறுதல் இருவழக்கனும் அமையும் எனக 

254, ADJUNCTS MODIFYING OTHER ADJUNCTS. 

முதற்பெயருக்கு அடையும் அடைக்கே அடையும் 
ஒன்றும் பலவும் ஆம் இரு நடையும். 

முதற்பெயருக்கு அடையாய்ப் பண்புச்சொற்கள் வரு 
தலுமனறி, அடைக்கே வேறடைகள் வருதலும் அவ்வ 
டைகள் ஒன்றும் பலவமாய் வருதலும் செய்யுள் வாசகம் 
என இரு வழச்கினுள்ளும் அமையும் எனக, 

உ-ம். ழுதலடை: சிறுகாக்கை (ஓடை), சிறு கருங் 
காக்கை, செங்கானாரை, கெட்டிலைத்தேங்கு, (ஈரடை). 
அடைக்கடை: கருங்கட்பேதை (ஓரடை). கரு நெ 
டிங்கட்பேதை (ஈரடை). 

சுவிமுலை கயவாய்ச் செங்கட் குடம்புரை செருத்தன 
மேதி, [கைட] 

255. WHEN EMPHASIS IS INDISPENSABLE. 
_ முதலடை அடையடை விரவுங்காலை 

இசைத்திரிபானே கெளிவுறும் என்க, 

அ/ டைகள் சில மமம் சில வேறடையையும் தழுவி 
வருமிடதஅ, இஃது முதலைச்சாரும் எனவும், இஃ௮அ அடை 
யைச்சாரும் எனவும் விளக்கமின்தி விரவி மயங்குமிடத்து 
இசைத் திரிபானே அம்மயக்கம் நீங்குமென்க. 

உ-ம்: --குளுக்த (ஆற்அச்) சலம், கெளிர்த (காவேரி ஆ 
ற்அச்) சலம். இவற்றுள், குளுர்தசலம், தெளிந்தச 
லம் என அடை வந்தமையான, ஆற்அ, காவேரியா 
ற்று எனற மொழிகள் சமாத்தொடரரய நிற்றலை ஓ 
சையினாலே குறிக்கப்படும் எனக. ஆகினும், பொ 

ருள் மயக்கமின்றித் தொடுப்பதே சிறப்பெனக, என் 
நுனமெனின, காவேரியாற்றின அ குளு£த சலம் என, 
வே சிக்கறந்தது. 

ந 



வினை இயல், 

XXVIL முற்று, 

256. FINITE VERB. 

முற்அக்கு இலக்கணம் முதலே கூறினாம். 

257. ELLIPSIS OF THE SUBJECT. 

எழுவாய்த் தொகையும் இவைஎனக் கூமினாம். 

258. IMPERSONAL PREDICATES. 

வினையே பொருளாய்த் தோன்றுங்காலை 
எழுவாய் இலாத வினைகளும் உளவே. 

ஒரு வாக்கியத்தில் உணர்த்தப்படும் பொருள் வினையா 
கவே மாத்திரம் தோன அமெனின், அவ்வாக்கியங்கள் எழு 
வாயினறியே வரும். 

உ.ம்: எனக்குப் பசிக்கிறது. எனக்கு வயிற்றைப் பச 
க்கிற, எனவே, ப௫த்தல் என்னும் தொழிலே இவ 
வாக்கியங்களில் உணர்த்தப்பட்ட பொருளானதால், 
அத்தொழிலே எழுவாயும் பயனிலையுமாய் நினற அ. 
பின்னும், நிலமதெளிந் இ வருகிற எனின், தெளிதல் 
என்னும் பொருளே வாக்கியப் பொருளானதால் 
அதுவே எழுவாயும் பயனிலையும் ஆகியது. இருட்டி 
க்கொண்டு வருத, கம்மிக்கொண்டிருக்கிற த, 
கப்பிக்கொண்டு வருகிறது, சொண்டையைப் புகை 
5௮ கொண்டிருக்கிறது, வயற்றைப் பொருமிக்கொ 
ண்டிருக்கிறது முதல்வனவும் இவ்வாறே, 

259. THE INFINITIVE IS SOMETIMES THE NOMINATIVE. 

சேயவென் எச்சம் தழுவிய முற்றுக்கு 
எழுவாய் இலவாம் எல்லா வழக்கினும். 

ல முற்றுவினைகள் செயவென் வாய்பாட்டு எச்சத் 
தைத் தழுவிரினன ஒரு தொழிற்பொருளை உணர்த்தும் 
எனின், அம்முற்று வினைகளுக்கும் மேற்கூறிய விதியே 
பொருந்து மெனக. 

உ-ம்:--வஞ்சரை அஞ்சப்படும் [குற] = வஞ்சரை அஞ 
சுதல் வேண்டும், மெய் சொல்லப்படும்-மெய்யைச் 

சச எ ”எ*எளணகைளளளளத ன ன டட 

கக வனா பகவ ப ணன பட்டக் 



மூற்றுவினை, 121 

சொல்லுதல் வேண்டும். ஆசை நீக்கப்படும் = 
சையை நீக்குதல் வேண்டும். நீ இதைச் செய்யவே 
ண்டும் ee நீ இதைச் செய்தல் வேண்டும், அவன் 

இசைச் செய்யக் தகும் அ அவன இகைச் செய்தல் 
தகும், தியவை இய பயத்தலால், தியவை (தியனவ 
ற்றை) தியினும் அஞ்சப்படும் (அஞ்சுதல் வேண்டும் 
காச் செற்று விக்குள மேல் வாரா முன் ஈல்வினை மே 

ற்சென்று செய்யப்படும், முகத்தின் இனிய ஈகா, 
அகத்து இன்னு வஞ்சரை அஞ்சப்படும், நலத்தின் 

கண் நகாரின்மை தோன றின், அவனைக் குலத்தின்கண் 
ஜயப்படும் = மலமுடையவனிடத் ௫ அன பில்லாமை 
உண்டாயின் அவணைக குலமுடையவன அல்லன 

என்று ஐயப்பாட்டில் வவைஃகபடுிம் என்பதாம் [பரி]. 
பூர்வ கர்ம சர்கியமான தேகங்களி பிரவேசித்த 

வனை ஸ்ரீ ௭ ன்றும் புருஷன் என்றம் யானை என்றும் 

குகரை என்றும் பசு எனறும் பட்டு என்றும் சொல் 

லப்படுகிற த [சச]: ஆனபடி யினால் சான் இப்படிப் 

பட்டவன் என்று எப்படிச் சொல்லப்படும், 

XXVIII பெயபோச்சம், 

980. CoNCORD OF NOUNS AND RELATIVE PARTICIPLES, 

பொருள் இடம் காலம் சினை குணம் கொழில என 

விதந்த அப்பெயர்கள் யாவையும் தழுஉம் 
* பெயரெசசங்களின் கொடர்பு நோக்கின. 

பெயர்களுக்கும் பெயளோச்சக் ரிக்கும் உள்ள தொட 

ஈச்சியைப் பார்க்குமிட த்தில் பொருள மூலாக விதந்த 

அனறுவககைப பெயாகனையும் அவை ச முவி வருமெனக. 

-ம் போரு : I தாமா, Sts சாசதன், 

இடம்: தாஈராமலாசதச எனம, சாட தன நடர்தரா]), 
காலம : சாமர மலாக்த்போ அ, சாத்த ன் நட்த 

வக்க வவெ; 

சினை: மலாக்கு Eb நட்த கால், 

மூ ஸ் ல ஜி 11241 மலர்ந்த தன்னை சாத் தன் கடந்த 

கோலை 

தொழில: சாமரை மலர்க மலர்ச்சி, சாத்தன் கட 

கீத் கடசகை, 

11 



192 பேயசோச்சம், 

எனவே, எல்லாவகைப் பெயர்களும் பெயரெச்சங்க 
ளைத் தமுவம் எனக, 

261. A PROPOSITION BECOMES A RELATIVE CLAUSE. 

வாக்கியம் சுருங்க எச்௪க் தொடராம், 
ஒன்றை இன்றி மற்றொன்ன பொருள்படா, 

பெயாெச்சத் தொடரை வாக்டநியச் சருக்கமென்க, 
எழுவாய் பயனிலை கூடிய ஒரு வாக்கியமான ௮ சுருங்ிப் 
பெயாசொச்சத் தொடராவதால், மறைந்துகின் ௨ அவ்வாக் 
இயத்தை யின்றி இவ் வெச்சத்தொடரும் பொருள்பட 
மாட்டா, எங்கனமெனின், ஒரு மனிசன் வர்தான் என் 
னும் வாக்கியமே சுருங்கி, வந்த மனிதன் என்றாயெது. 
அன்றியும், இறந்த நாள் எனின, நாள் இறந்தது எனவும் 
இன்ன நாளில் ஒருவன் இறந்தான எனவும் இரண்டு 
வாக்யெங்கள் மறைந்து நிற்றலால், மறைந்த வாக்கியம் 
இதுவென நிச்சயிக்கப்பட்டாலனதி, எச்சத்தொடரின் 
பொருளும் வெளிப்படமாட்டர. 

262. ALL CASES SUPPRESSED IN THE RELATIVE PAR- 
TICIPLE. 

பெயரெச்சங்கள் தழுவிய பெயருள் 
எல்லாவேற்அமைப் பொருளும் மறைவே. 

வினையைக்கசொண்டு மூடியும் சகல வேற்றுமைப்பொ 

ருள்சளும் பெயசொச்சங்களால் தமூவப்பட்டு நடக்கும் 

பெயர்களில் மறைந்து நிற்கும் எனக. வினையைக்கொ 

ண்டு முடியும் வேற்றமை எனறஅ என்னையெனின், வாக் 

இயம் சுருங்கி எச்சத்தொடராம் என்று கூறியவாங்கே, 

ஒரு வாக்கியத்தில் முடிக்கும் சொல் பெயராயிருப்பின் 
அத பெயரெச்சத்தொடர் ஆகாது என்று காட்டும்பெச 
ருட்டெனக, ர 

உ-ம் ரச் Case: கடர்ச மனிதன், வந்த சாத்தன், 
வாக்: மனிதன் ஈடந்தான, சாத்தன் வர்தான, 

Second Case : செய்த காரியம், கொடுத்த பொருள். 
வாக்: ஒருவன் அக்சாரியத்தைச் செய்தான், ஒரு 

. வன் அப்பொருளைக் கொடுத்தான, 

Third Case: சோறாச்கின அரிசி. காடு வெட்டும் 
கோடாலி, வாக்: ஒருவன் அரிசியாற் சோறாக்இ 
னான், ஒருவன் கோடாலியால் காடு வெட்டினான். 
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Fourth Case: போகும் வீடு, வரும் இடம். வாக்: 
ஒருவன் ௮வ்வீட்டுக்குப் போவான், ஒருவன் அந்த் 

இடத்திற்கு வருவான். . 
Fifth Case: இறங்னெ மரம், ஈகைசெய்த பொன், 

வாக்: ஒருவன் அம்மரத்திலிரும் ௮ இறங்கினான். ஒரு 

ஒன் பொனனிலே ஈகை செய்தான், 

Seventh Case: பூவிருக்கும் மரம், நீருள்ள குளம், 
வாக்: மாத்தில் பூ இருக்கிறது. குளத்தில் நீர் உண்டு. 
வர தவழியில் ஒரு பொல்லாத சிங்கச்தைக்கண்டு 

பயந்து ஒளிச்திருக்தேன் [பஞ்]. நிறை பரம் சொ 
ரிந்து வங்கம் நெடுமுதுகு ஆற்றும் நெய்தல் (நெய்த 

லிடத் 2) . பாலுண்டு அயிலப் பசீை சத்தேரை தாலா 

ட்டும் பண்ணை (பண்ணையில்) [ஈம்]. செய்த கார 
ணம்=செய்த தஅுக்குக் காரணம். ஓ! மகாத்மாவே! 

இன்னும் நீ இலேசப்படவேண்டிய காரணம் எனன, 
[பார]. 

263. THE USE OF SUCH ENQUIRY. 

எச்சப்பெயரை வேற்றுமைப் பொருள்செயக் 

கருதிய பொருளும் வெளிப்படை யாமே, 

பயெச்சங்களால் தமுவப்பட்ட பெயர்களில், பொ 

ருள் மலைவுற்றவிடத்தில், இன்ன வேற்றுமை மறைந் 
டக்கின்றத என்று யூத்அப்பார்த்தால் வாக்கியத்தில் 
கருதிய பொருளும் வெளிப்படையாகும் எனக, எங்கன 
மெனின், இறந்த சாள் என, எழுவாய்ப் பொருளாமேல் 

காள் இறந்தது எனவும், ஏழாம் வேற்றுமைப்பொருளா 

மேல் ஒருவன் இறந்ததினம் எனவும் பொருள்பட்டு 
மலைவு நீங்கெய ௮, 

264. ADJECTIVAL PARTICIPLE. 

செய்யும் என் எச்சம் முக்காலப் பொதுவரம். 

'சீய்யும் என்ற வாய்ப்பாட்டுப் பெயரொச்சமான 
மூன்அகாலத்அக்கும் பொதுவான ஒரு குணத்தொழிலை 
உணர்த்தும் என்க, எனவே, உரிமை இழமமை உண்மை 

மூதலிய பொருளையும் நிச்தியம் எனும் பொருளையும் உண 
ச்த்திய வாய்பாடு இதவே எனக, எங்கனமெனின், ஊரி 
லிருக்கும் லைத்தியன் எனின், முன் இருர்சவன் என்றா 
லும் இனறு இருப்பவன் எனமுஇலும், இனி இருப்பவன் 
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எனறுாஇனும் ஒரு காலத்தை உணர்த்தாஅ ஊருக்கு உரிய 
வைத்தியன் எனக் நெமைப்பொருளையும் உண்மைப்பொ 
ருளையுமாத்திரம் உணர்ததிய. த எனச, மரத்தில் இருக் 

கும் கனி என, மரத்தில் இருக்க,௪, இருக்கிறன, இருப் 
பது எனப் பொருள படாஅ, ம: தீதுக்குரிய கனி எனவும், 
இவ்வாற்றில் வரும் சலம் எனின் இவ்வாற்றுக்கு உரிய 

சலம் எனவும் பிறவற்றிற்கும் இவ்வாறே பொருள்படு 
தலும் சாண்க, 

௨-ம் -ஆம் காலம் -அகுசற்குரிய காலம் - அதிஷ்ட 
காலம். போங்காலம் = போதற்குரிய காலம் = 

வி லட்சமி போகும் காலம், வின்யும் 
பத த்க் _— எக ம தகுதியான பயிர் 

மூளை-குமபோமே தெரியும். 

265, ABSTRACT VERBAL ADJECTIVES. 

சாலம் கரந்த பெயர் எச்சம் வினைத்தொகை, 

வினைத்தொகைஃளில் காலததைக்காட்டிய இடைகலை 
கள் மறைக்கும் க காலப்பொருளும் அவத்திற்கு 

இல்லை. அதனால், வினைச்தொகையை எக்காலத்தினும் 
விரித்தல் கூடா. விரி*கின, பொருள வேரும் என்று அடி 
யிற் காட்டு கம். 

உ.ம்: -சுடிசாதம், ஆடுகால், சட தண்ணீர், பெரு ருவயிற, . 
புகையிலை, திறவுகோல் முதஃவன., 

[ந 

266. Usr or தொகை AND எச்சம் DISTINGUISHED. 

வினைக்கொகை தொடரின் பொதுப்பெயர் என்க 
எச்சமாமேல் கனிப்பெயர் என்க, 

வினைத்தொகைக்கும் ஃவ்வினைச்தொகையே இஒரிர்ச 
பெயரெச்சங்களுக்கும் உள்ள ர த எட் இவ 
விதயுள்காட்டினாம், அஃதென்னையெனின், வினைத்தொ 
கையால் தமுவப்படும் பெயரைப் பொதப்பெயர் என்க. 

௮அவ்வினைக்சொகையே எச்சமாய் விரியுமெனின் சனிப் 
பெயர் எனக. எறங்ஙனமெனின, சும்சாசம் எனவே ச் 

சாதம் சுட்டதென்றாவ2, சுடுகறதென்றாவ௫, இனிச் ௪ 
ய என்னாவது பொருள்படாஅ, டமைய௮ புதியத என 

இருவகையான அமுதன் ஒன்றைமாத்தரம் உணர்க்க 
லான் பொதுப்பெயர் என்றும், சுடுகிற சாதம் எனலே 

,இச்சாதம் சுகிறது என்றொரு தனிப்பொருளை விசேடி 1 
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தலால் தனிப்பெயர் என்றும் கொள்க, புதிய அமு 
குளிர். அபோனவிடத் அம், அதைச் சுசொதம் எனலும், 

பழையகைச் சுடவைத்தாலும் அதைப் கக க்டி ன்றே 

கூறலும் வமக்கானமை எனசு, இவ்வாறே அடியிற்காட் 
ஓய உதாரணங்கள் தோறும் த்க் 

௨உ-ம:_—Class Nouns, Individual Nouns. 
(கொதிகீர், | [ கொதிக்கிற நீர், ) 

௬. 

3 | புகையிலை, புகைகிற இலை, 3 

ட் இடி. சுவர், இடிஇற சுவர், ர் 
£34 பெருவயறு, உ. 4 பெருக்கற வயறு, ச 
பி சுருளோலை, “ரர ஓலை, ஆ 

ஓடுகாலி, ஓக்கிற காலி. 

[| படபோவி. 9 | படற பாவி, a) 

247. SEVERAL PARTICIPLES REFERBING TO THE SAME 
OBJECT. 

ப்லபெயொச்சம் ஒரு பெயர் தழுவும். 

பல பெயரொச்சங்கள் கூடி ஒரு பெயரைதீ தழுவி 

கிற்கு 
உ - டக்கர் உலர்ந்த இலைகள், ௪கலண சம் 
பன்னரான, அகண்டித லஃசுமி பிரசன்னரான, 
அன்னதான பரிபாலகரான, அண்டின பேனா ஆதரி 

சக வல்லவரான, மகமேரு திரரான, ஈற்கணாலழ் 
கருதரான, டம் சாகரரான, இராஜமானய இரா 
ஜஸ் கரி அண்ணா அவர்களுடைய திவ்விய சரணார 
விந்தங்களுக்கு. ஆன்மாக்கள் மகிழும்படி எழுந்து. 
மகாமேருகிரியைப் பிரசச்சணம் செய்யும், பல சம 
யத்தாரும் பன் சூரியன் கடலினிடத்தே காணப் 
பட்டாற்போல், தரு முருகக்கடவுள் மயில்வாகனத் 

தினமிது சோனறினார் | கருமுரு]. 

268. DOUBLE CONSTRUCTION OF THE REL. PARTICIPLE, 

- பகுதிரோக்கும் எழுவாய் என்க. 
விருகிகோக்றாம் பெயரை என்க. 

பூயரெச்சங்களின அ பகுதி, வினையாம் தன்மையால், 
மூன்கிற்கும் எழுவாய்க்குப் பயனிலையாயும், விகுதியா 
னது பினநிற்கும் பெயரைத் தீழுலியதாயும் வருமெனக, 

௨-ம்:---நான. பார்த்த வீடு, இதனுள், பார் எனனுமு, 
பகுதி நான் எனனும் எழுவாய்க்குப் பயனிலையாக 



|. 

126 செய்தேன்னேச்சம். 

வந்தத. ௮ என்னும் விகுதி லீடு என்னும பெய 

மொடு பொருக்தியன. வந்த மனிதன் எனின், மனி 

தன் என்னும் பதமே அவ்லினைக்குக் காஈத £வும், எச் 

சத்தால தழுவடபட்ட பெயராயும A இரண்டு 

தன்மையையும் பெற்ற அ... 

XXIX. வினையெச்சம், 

(6) சேய்து. 

269. “ORDINARY CONSTRUCTION. OF செய்து. 

எழுவாய் ஒன்றைப் பலவினை அடுக்கின் 

ஈற்றையன்றி மற்றைய வினையெலாம் 

செய்து என்றாகும் வாக்கியத் தொடருள். 

பல வினைகள் ஒரு எழுவாயைச்கொண்டு முடியுமிட 

தனு, ஈற்றுவினை ஒனற முற்றாக, மற்றைய லினைகனெல் 
லாம் செய்தென்னும் வாய்பாட்டை ஏற்குமெனக. 

உ.ம்: குழந்சகை ஈசர்ந்து தவழர்து எழுந்து நடக 
ஓடி விளையாடுதின்றது.. சுூழ$தை விளையாடிக்கொ 

ண்டிருக்கனறஅ. 

70. ITs MEANING MODIFIED BY THE FINITE VERB. 

ஈற்றுவினையது தன்மை எதுவோ 
அதுவே ஏனைய வீனைக்கும் என்க, 

வவாறு பல வினைகள் ஒரு எழுவாமைக்கொண்டு. 

மூடியுமிடத்தில், எற்று வினையை உடன்பாடாயேனும் ௪ இ 

ர்மறையாயேனும் வியங்கோளாயேனும் ஏவலாயேனும் 

எச௫்சமாயேனும் கூறப்படுமெனின, ஏனைய செய்தென்னும் 
வாய்பாட்டு எச்சங்களையும் அத்தனமையானே பொருள் 
செய்க. 

உ-ம்: வந்து சொன்னான் ௫ வந்தான, சொன்னான். 
வந்து சொல்லான ௫ வரான், சொல்லான. 
வரது சொல்க ௫ வருக, சொல்க, 
வந்து சொல் அ வா, சொல். 
வந்து சொல்ல வேண்டும் ௫ வரவேண்டுிப்மீ, 
எண்ணித் துணிக ௯ எண்ணுக, அணிக. 
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உதிரக் காய்க்து உலர்சத சருகு ௩ உதிர்ச்த சருகு, 
காயாத சருகு, உலாக்த சருகு. மரத்தைவைத் து 
மணுவாக்கிக் கனிபறிச்அுப் பொடுப்பவன் அ மரத் 

' சை வைப்பவன், மனுவாக்குபவன், சனிபறிப்பவன் , 
பெொ௫ிப்பவன, 

271. ய்து FOLLOWED BY உம், 
எண்ணும் ஏற்கும் செங்கெனும் வினைகள் 

ஒன்றுக் சொன்று தழாத்தொடராகி 

ஒவ்வொரு வினையா ஈற்றொடு முடியும். 

ட்! 
॥் 

செய்த என்னும் எச்சங்கள் பலது எண்ணும்மை ஏற் 

௮ வருமெனின், ஒன்றுகொன்று போ க்கிக் தணி. 

தீசனி பிரிச்து இறுதி வினையைத் தழுவிகிற் கம எனக, 
உ-ம்:_அவன் அக்கனியைப் பறித்தும் ம் இருக. 

இன் -- அவன் க்கனியைப் பறிச்திருககிறான, 
தினதிருக்கிறான, 

272, How AFFIRMATIVE AND NEGATIVE VERBS ARE 

CONNECTED. 

உடன்பாடு எதிர்மறை வினைகள் அடுக்கின் 
தனித்தனி முற்றா சாற்றப் பெறுமே, 

உடன்பாட்டு வினைகளும் எதிர்மறை வினைகளும் ஒரு .. 

மடக் 

எழுவாயைக்கொண்டு முடியுமெனின் ஒவ்வொனறையும் 

முற்டுக்கி வேறுவேறு வாக்கியங்கள் ஆக்க வேண்டிய 

தன்றி, செய்தெறாம வாய்பாடு அமையா, 

உ-ம் :-— அவன் படியான, விளையாடுவான். அவன படி 
ப்பான், விளையாடான, நீ போகாதே, சொல், நீ 
போ, சொல்லாசே, (இவற்றுள் முதல ல வினையைக் .. 

செய்து என்று கூறின் பொருள் அமையா,) 

273. NOMINATIVES OF சேய்து, 
செய்து எனும் பயனிலைப் பின் வரும் வீனைக்குப் 
பிறிதோர் எழுவாய் இல்லென மொழிவர், 

தற்கு உரையும் உதாரணமும் 80-ல காண்க, 

274. INDEPENDENT NOMINATIVES OF ய்து. 
முதல் சினையான பெயர்கடம்மில் 
முதற்கு முற்றெனில் சினைக்குச செய்தே. 

மீதற்பெயர் சனைப்பெயர் என வகுத்த பெயர்களில் 

முதற்பெயரானஅ முற்று வினையைக்கொண்டு முடியமீர 
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ன், இனைப்பெயர்களும் எழுவாயாக நின்று செய்தெனும் ம் 
. எச்சப் பயனிலை ளை ஏற்று முதறிபெயருக்கும் முற்று வினை 1 

க்கும் மத்தியில் இடைப்பிற வரலான வாகடியவகளாய் 
வருமெனக. ் iy 

உ-ம்; அவன் (காதனம்து கை ஒடுந்அ, கண் அவிர் ௪) | 
குரூபியானான, அம்பட்டத்தி (மூக்கு அறுபட்டு) 

மூனைஞாலைந்தாள் | பஞ்]. சாத்தன (கண் அவிக) 

குருடனானான். எருது விழும் (கால் ஒடிக் து): கொ 

ண்டியாச்சது [பஞ்]. தாய் (மனம் உருப்) பிள் 
ஊையை எடுிச்தான், புல்லுமுதலிய மேய்ச்சலாலே 
மிஃவுஃ பெருத்துக் இழத அன (ஒடி.ஈக காலும் 

கூடி) அர்தக்காட்டிலே எதேச்சையாகதி இரிகது 

| கொண்டிருக்க [பஞ்ச]. அவர் (கிருவாய் மலர் 
8) மொழி சதரச. குடை (கால் விரிக்த) எழு 

தன. விண் (தோல் உரிக் ௫) உகுக்ச அ, 
| கால் விரிசது எழுகுடை கணக்கில், ஓதிமம் 

பால் விரிச்தது எனப் பறப்ப போன தன. 
மேல் விரி எழுகொடிப்படலை, விண்ணெலாம் 

தோல் உரிச்ச உகுவன போனறு தோன்றுமால் [கம]. 

2756. THE SAME: SECOND EXCEPTION. 

வாக்கியம் ஒன்றே பலவா விரிக்தும் 
அடைபோல் தொன்றியும் வரு மல் சேய்து 

ட பிறிதோர் எழுவாய் ஏற்கவும் பெறுமே, 
கருதின கருத்அ ஒன்றாக, அதையே பலவாறாக விரித் 

அக் கூற வேண்டுமெனின், முதல் வாக்கியத் அக்கு இடையி 

லாவ அன முன்னாலாவது அடைவாக்கியங்களை ஒப்டப் பல 

வாக்கியங்களை விரிச்து அவற்றைச் செய்து எனும் எச்சப் 
பயனிலையைக்கொண்டு முடிக்கப் பெறும் எனக, 

உ-ம்: கோழி கூவிப் பொழு௮ விடி்தஅ. கண் அவி 
நீனு குருடனானான. கால ஒடி அன கு அன 

புருஷன் செத்து விதலையானாள். கோபம் நீங்குக 
இருபைசெய்தார் [பார], 

. 270. THE SAME: THIRD EXCEPTION, 

காரண காரியத் தொடர்பினானே 
பிறி2கார் எழுவாய் ஏற்கும் சேய்தே. 

ஒரு பொருளுக்குள்ள காரண காரியக்தொடா்பு மிக 

பம் வெளிப்படையாய் லோகப் பிரசித்தமா யிருக்குமிடத் 
7 
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அம், காரண வாக்கியத்சைச் செய்செழும் பயனீலைகொ 
ண்டு முடிக்கப் பெறும் என்௪ு, அக்காரண காரிய சம்பந்தம் 
மிக்க வெளிப்படையாய் இருகதலினால், காரணவாக்கியத் 
தை இன்றியே காரியவாக்கியம் ஈடக்கு மாகையால், அக் 
சாரண வாக்கியத்தை, விரிவுகோகஇ வத்த அடைவாகவி 

யம் எனினும் அமையும். 
உ௨உ-ம்:-மழைபெய்து கு குளம் சிரம்பிற்ற மழை பெய்த 

தினாலேகு குளம் நிரம்பிற்று, குணடபெட்டுச் செத்தான், 
முள் தைத்அக் கால் வீற்கிற்று, பால் கொடாத எரு 
மைகளைக காப்பாற்றிப் பலன உண்டா [பஞ்]. மயிர 
சுட்டுக் கரி ஆகுமா [த]. கடல வத்தின் கருவாடு 
ன்னலாமெனறு குடல் வத்தச் செத்துதாம் டக் 

[பம]. மழைபெய் ௮ குளம் நிரம்பும், பனிடெய்து நி 
பபுமா [பழ]. வாய்த்தவிடும்போய் அடுப்பு ள் ெருப் 
டம் அவிக்ததுபோல் [பழ] முல்லையைக் குரிஞ்சியா 

க, மருசத்தை முல்லையாக்கி, புல்லிய நெய்தல் தன் 
னைப் பொரு அரு மருதம் iL எஃலையில் பொருள்க 
ளெல்லாம் இடை சீடுமாறம் நீரால் செல்லுறு கதயிற் 

செல்லும வினைஎனச் சென்றது அன்றே [கம்]. 

277. சேய்து FOLLOWED BY என்ன, 

வினையைத் தமூஉம் செய்து என் எச்சம் 

தனியே வருமேல் காரணம் வினாவும். 

செய்அ என்னும் எச்சம் வினையெச்சம் ௮னமை வே 
அ வினையைச் தழுவி நிற்கும். ஐவ்வாறு தழுவாத தனி 
யே நின்ன எனன, ஏன என்னும் மொழிகளைக்கொண்டு 

மூடியுமெனின காரணத்தை வினாவி நிற்கும் என௫, 
உ-ம:-செய்கெனன க செய்வதினால் பயன என்னை, 

படியாத பிள்ளைகள் இருர்தெனன ₹? வாழ்க்தென்ன 
டல் 5]. புலன்களை வென்று விழிகளை மூடிக்கொண்டு 

நிஷ்டையில் இருக்க க்குள் சமுதச்தி ம புளித்த 
மோராய் இருந்தென்ன ? புச்தருக்கு மெய்யாய் 

. இருந்தென்ன [சாம்], 

278. சேய்து CONVERTED TO A FINITE VERB. 

சேய்து முற்முவது சிறப்பினனே, 

சீய் என்னும் எச்சமாய் வரவேண்டிய வினைகளை 

முற்ற வினைகள் ஆக்கக் கூறுசல் வாசக நடைச் சிறப்பை 

கோசு என்க 
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உ-ம் : நினைத்தான் : நினைத்து மன முருகினான் : எழுக 
திருஅ அள்ளினான் : கீழே விழுர்அ இரணடு பாதன் 
களையும் இரசிலே சூடினான் : அனபத்தை நீங்கனான : 
தாமரை மலர்போன்ற விசாலமாகிய கையினால் நீத 
அவாமிர்தத்தை அள்ளினவன் என்னும்படி கண்க 
சாரல் பகவான் அழகை உண்டான், வி௫ரன [பார]. 
நின்றான், இருந்தான, கிடந்தான், ன் கேள் அலறச் 
சன்றான் எனப்படுசலால் [சால்]. உண்ணான், ஒளி 

கிரான், ஓங்கு புகம்செல்வம் அனனரும் கேளிர் ஐயர் 
களையான கொன்னே வழங்கான, பொருள் காத்தி 
ருப்பானேல் ஆஆ ! இழந்தான் எனறு எண்ணப்படும் 
[சால்]. 

279. ADVERBIAL USE OF ய்து. 

உரியா வருமே செய்து என் எச்சம் [த த ட் 
(இவ் வாய்பாட்டு எச்சமானது வேறு பொருளை உண 

ர்த்தாஅ உரிச்சொல்லாய் மாத்திரம் வருதலும் உண்டெ 
னக. 

உ-ம்:--நடச் த வந்தான் கால் நடையாய் வர்தான் ௭ 
னபஅ பொருளன்றி, ஈடந்தான வந்தான் என்அ இர 
ண்டு வாக்யம் அல்ல, குதிரையில் ஏறிவர்தான்-- ஞூ 
இரைச் சவ்வாரி வந்தான், 

ட கரலத்தினானும் செய்கையினானும் பிரிவு படாமல் ஒரு 
தகொழிலினது குணத்தைமாத்துரம் காட்டுமேல், அவ் 

வினையை உரியென்ச, எங்கனமெனின், நடக் அவந்தான் 

என இன்ன தன்மையான் வர்தான் என்று வினையின் த 
ன்மையைக் காட்டியதன் தி, கடந்தான் வந்தான் என்று 

லத்தாலும் செய்கையாலும் பிரிவுபட்ட இரண்டு தொ 
ஜல் காட்டவில்லை என்௪, 

உ-ம்:--ஐடங்கி யிருக்கிறான், பணிச்த பேசினா।ன, படி 
நீது நடந்தான், அணுகி வச்சான், கொழுத்திருக்க 
றது, அவனைக்கண்டு பேசினேன், ஒரு புதையல் 
கண்டெடுததேன. 

280. REPETITION OF சேய்து,. 

செய்து செய்து என்து அடுக்கி கூறின் 
தொழிலின் மிகுதியை வீளக்கிக் கூறுமால், 
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ஒரு தொழிலை மிகுதீப்பொருளில் க£றவேணடீமானெ 
செய்து எனனும் எச்சத்தை மடித்தஅக்கூஜறின், அப்பொருள் 

அமையும் எனக, 

உ-ம்:-அள்ளி அள்ளிக் கொடுத்தான், அள்ளிச் தள்ளி 
விழுந்த. இரந்து இர£து உருக என் மனத்துள் 

ளே எழுகின்ற. ஜோதியே! இமையோர் சிரந்த 
னிற் பொலியும் கமலச்சேவடியாய் ! திருப்பெரும் 
அறையுறை சிவனே ! [தருவா]. என்பு உருகி மெ 
ஞ்சம் இளகிக் கரைந்து கரைந்அு அன்புருவாய் நிற்க 

அலந்சேன் பராபரமே [தாம்]. எழுந்தனர் ; கறை 

மிடற்று - இறையும், சாமரைச்செழும் தவிசு உகந்த 

அத்தேவும், சென்று எதிர் விழுர்தனர் அடிமிசை 

விண்ணுளோரொடும். தொழுந்தொஅம் தொழும் 

தொறும் களிஅளங்குவார் [கம்]. மாசித் திங்கள், 
மாசின சின்னச் அணி முள்ளின் ஊ௫ூிச்தன்னம் 

மூசிய ஆடை உடையாக, பேசிப் பாவாய் ! பிச்சை! 

எனக் கை அகல் ஏந்இக் லை கூடி நிற்பர்: கொ 
டித்அு உண்டு அறியாதார், [9] -மாசிமாசத்தக் 

குளிரில் வெளியே கின்றுகொண்டு, அழுக்குப் படி 

நத சிறு இறு. கந்தைகளை முள்ளாகய ஊசியினால் 

தைச்த அர்க்கரக்தம் நாறிய போர்வையை ஆடையா 
கப் போர்ச்துக்கொண்டு அமமா! தாயே! பிச்சை 

எனறு கையை அகல ஏர்இிக்கொண்டு கூவிக் கூவிக் 

கெஞ்சவார்கள் : பிச்சையிட்டுச் சாப்பிடாதவர்கள். 

281. செய்தும் IMPLIES NAGATION, 

செய்தும் தனியே பயனிலையாகின் 
எதிர்மறைப் பொருளையே தழுவும் இறப்பில், 

செப்தம் என்னும் வாய்பாட்டு எச்சமான அ சனியே 

பயனிலையாய் வரின இறந்த காலத்து இனமைப் பொரு 
னையே உணர்த்தும் எனக, 

உ-ம்:-கான் சொல்லியும் அவன் செய்ய வில்லை. 

292. செய்தும் FOLLOWED BY என். 

செய்தும் தழுவும் என் என் வினாவை 
விடையும் எதிர்மறைப் பொருளதாகும், 
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என், என்ன என்னும் வினாவைக்கொண்டும் செய்தும் 

என்னும் வாய்பாட்டு எச்சம் முடியும், அதற்கு உரிய 

விடையும் எதிர்மறைப்பொருளையே உணர்த்தும். 

உம்: 

294. 

எவ்வளவு படித்தும் என்ன 2 பயனில்லை. அவ 

னுக்கு எவ்வளவு சொல்லியும் எனன ? கேட்கமாட் 

டான். சமி அறக் கற்றும் என்ன $ கற்றவாறு நிற் 

கத்தெரிய தானால். ் 

9) செயின், செய்தால, 

How THESE FORMS ARE USED. 

செய்தால் வழக்கு, சேயினே செய்யுள் 

 ஆதினும் அவை பொருள் ஒன்றேயென்க, 

Usr oF சேயின், 

தன தும் பீறிதுமாய் இரு முதனிலை 

ஏற் ற எதிர்வுப் பொருளை உணராத 

வரவும் பெறுமே சேயின் என் எச்சம். 

தனக்கே உரிய எழுவாயை?யனும் வேறு வினையின அ 

எழுவாயையேனு 

இவரு செயின் 

உ-௰;:- வண 
ர 

ம். ஏற்று எதிர்காலப்பொருளை உணர்த் 

என்ற எச்சம எனக, 

” வரின் கான் போவேன் (சன் எழுவாய்). 

அவன் வரின் இதைப் பெஅவான் (பிறிதின் எழுவாய்), 

285. 1088௦ சேய்தால். 

னஃ கே உரிய எழுவாபையேனும் 

ு 
ன்று எழு வரய EG 

தன தும் பிறிதுமாய் இரு முதனிலை 
(ம 

ஏற்பதுமன் றி எதிர்வு பற்றியும் 

- நிகழ்வுபற்றியும் வருமே செய்தால, 

வேறு வினையி 

னும் ஏற்று எதிர்சாலத்தையும் நிகழ் 

காலக்தையும் தழுவி வரும என்க. 

உ-ம்2---ப்மு. = 

௨௨6. செய்தால FOLLOWED BY என். 

4. 

ச்தால் கெட்டிக்சராணவாய் (கன் எழு). ௮ 

வண் வக்தால் கான் போவேன் (பிஜி. எழு). வாவென் 

ரூல் போடுமுன. (நிகழ் காலம்). 

என் என் வினாவை ஏற்கும் மே ய்தால், 
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இல்வாய்பாட் டெச்சவினைகள வினாச்சொல்லைக்கொ 
ண்டு முடியும் எனக, 
உ-ம்: வந்தால் என்ன? = 6 ஏன். வரல் ஆகாது, 
“இன்னும். என்னை இடர் உறக் கூட்டினால், பின்னை 
யுய்கில் என் பேதையன ஆவியே [தாய்]. செவியிற் ௬ 
வை உணரா வாயுணர்வின் மாக்கள் அவியினும்வா மி 
ஓம் என் [குத]. வண்ணான் வீட்டுக்கமுதைக்கு மூன் 
கசல் ஓடி.5தால் என்ன ? பின்கால் ஒடிர்தால் என்ன, 

287. WHEN Gewினும் MAY BE REPEATED. 

ஐயம் உறுமேல் சேய்யினும் சேய்யும். 

உ௮அதி கூறு இயலாத வாக்யெங்களுள், அப்படியான 
லும் ஆகும். இட்படியானாலும் அகும் என்று லா ஐயத்தை 

வலியு௮ச்தமிடக்௮, செயினும் செய்யும், செய்தாலும் 
செய்யும் என்னும் வாய்பாடு சோன்மறுமென்ச, 

உ-ம் -இன்மைக்குள்ளே வரமாட்டான், ஒருவேளை 

வச்சாலும் வருவான். இது அப்படிக்கு ஈடக்கமாட் 

டா. கடந்தாலும் நடக்கும். 
குடை நிழல் இரும் குஞ்சரம் ஊர்க்தோர், 
நடை மெலிக்து ஓர் ஊர் கண்ணினும் நண்ணுவர், 

சிறப்பும் செல்வமும் பெருமையும் உடையோர், 
அறக்கூழ்ச் சாலை அடையினும் ௮டைவர்,: 

அறத்திட பிச்சை கூவி இரப்போர், 

அரசோடு இரு ஆளினும் ஆளுவர், 
குன்று அத்தனை இரு நிதியைப் படைத்தோர், 
௮ன்றைப்பகலே அழியினும் அழிவர், 
எழுநிலை மாடம், கால் சாய்ந்து உக்ஞுசு, 
கமுதை மேய்பாம் ௮௫னும் ஆகும் [வெற்]. 

288. செயின் FOLLOWED BY A NOUN, 

வினையெச்சமாயினும் வினையின் முடிதல் 
சேயின் என் எச்சத்து இயல்பு என்பாமே, 

வினையெச்சமானதால்வேறுவினையைத் தமுவிகித்றல் வம 
க்காகனும்,பெயாச்சொற்களையுங்கொண்டுிமுடிதலசெயின் 
செயினும் எனலும்வாய்பாட்டுஎச்சக்களுச்குஇயல்பென ௪. 

உ-ம்:--சடித்தால் தேள், கடியாவிட்டால் பிசாளைப்' 
பூச்சியா [பழ], வைத்தால் குடுமி சிறைத்கால் மொ 
ட்டை, கெட்டாலும் மேன்மக்கள் மேனமச்களே, 

சங்கு சுட்டாலும் வெண்மை தரும் [ஒள]. ர் 
1 
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(9) செய, 

289. CONSTRUCTION OF சேய. 
_ தனதும் பொதுவும் ஆய் இரு முதனிலை 

கழுவும் சேயவென் வாய்பாட்டெச்சம், 
அனச்சே உரிய எழுவரயையேனும் தன்னால் தழுவப் 

பட்ட வினையின ௮ எழுவாயையேனும் ஏற்று வருதல் செ 
யவென எச்சத்தற்கு இயல்பென் ௧. 
£ உ-ம்: லிமப்போனான் (பொத எழுவாய்). 

கொடுக்கச் சொன்னான் (தன எழுவாய்), 

290. THE SAME: 
பொனுமுதனிலேயேல் கழுவு கொடராம். 
கீன்முதனிலையேல் மாக் கொடரொன்க. 

செயவென் எச்சச திற்கும் ௮௮ தீழுவிநிற்கும். வினைக் 
கும். மூதனிலை ஒன்றா யிருக்குமிடத்து அதனைச் தழுவு தொ 
பரொெனவும், வெவ்? வறு முசனிலை தோன்றி ஈடக்குமிட 
தீத, அதைத் சமாத் தொடர் எனவும் கொள்க, 

உ-ம்:--தழவுதோடர் : லிழப்போனான, படிக்கவம்தான, 
ஈட்பயபோனாண், அழிக்க நிணைத்தான், :. 

தாழாத்தோடர் : கொடுக்கக் சொனனான், குடிக்கக்கெ 
கீததான், விழச்செய்தான், குப்புறத் தள்ளினான். 

291. சேய 75 EQUAL 10 செய்தல், ் 
சேய என் எச்சம் ஒரோவழி தொழிற்பெயர், 

எமுவாயின்றி வாக்கியங்கள் வரப் பெறும் என்று மே 
லே கூறிய விதயுள் செய என் எச்சத்தைத் தழுவி ஈடக்கும் 

ற்துவினை வாக்கியற்சளில் ' எல்லாம் ௮வ்வெச்சத்தைத் 
த் தொழிற்பெயராகக். கூறினும் பொருள். அமையும் எனக, 

உ-ம:--$ வரவேண்டும ௫ நீ வருதல் வேண்டும், -சொல் 
லத்தகும் ௫ சொல்லுதல் தகும். குற்றத்தைக் கூற ப்படும் அ குற்றத்தைக் கூறுசல் படும், இழர்கான 
என்ற எண்ணப்படும் அ என்று எண்ணுதல். படும், 
கீ வரக்கூடும் 8 வருதல் கூடும், 2 சொல்லலா. 
ம்நீிசொல்லுதல் ஆகும். நஜ 

௮9ம் 4, SUBJECTIVE AND OBJECTIVE நரா. 
எழுவாய்த் கொழிலாய் இயல்வதுமன்றி - 

ட்... செயய்படதொழிலும் ஆகும் செயவே. .... 



சேயவேன் எச்சம், வடி 135 

செய என்னும் எச்சம் தொழிற்பெயர் ஒப்ப ஒரு வா 
கயெத்அக்கு எழுவாயாக நடக்கும் என்று மூன் கூதினாம், 

அப்படி நடப்பதனறியும், செயப்படுதொழில் ஒத்து ஒரு 
வாக்கியத்தில் பயனிலைகொண்டு முடிதலும் உள, தீகும், 
வேண்டும், படும், கூடும், போகும், பெறும் ஆதிய இவ் 
வாறு முற்அவினைகளும் ட்டம் எதிர்மறையும், ஆகும் 
எனனும முற்றைப்போலும் பொருளில் எழுவாய்த் தொ 

மிலான செய எனனும் எச்சத்தைக்கொண்டு பயனிலை 
யாகும். செயப்பட$ பொருளில் வரும் செய என்னும் ௭ 
ச்சத்தை எவவினையும் கொண்டு முடியும், 

உ-ம:-எழவாய்த தோமில்: நீவரத்தகும்அநீவருதல் 
தகும். நீ வரவேண்டும்--நீ வருதல்வேண்டும். டீ வ 
மப்படும்--நீ வருதல் படும், நீ வரச்கூடும்-8 வரு 
தில் கூடும், நீ வரப்போகும் -- ௪ நீ வருதல் போகும். 
கீ வரப்பெஅம்க வருதல் பெறும், நமீ வரலாம் 

வருதல் ஆகும் 

செயப்படுதொழில் : அவன வரக்கண்டேன அவன் வ 

ருதலைக்கண்டேன. எலி வ ஊதோண்டக்கண்டே 

ன. புற்தின்மேல் ஆர்தை இிருதிரென்று விழிக்கச் 
கண்டேன். கெட்டைப் பனைமரம் நிற்கக்கண்டேன், 

மான் ஓடக்சண்டேன [அம்ம]. 

மீ அவனை வரக்கண்டேன் எனினும் அவன் வரக்கண் 
டேன எனினும் பொருள் ஒன்றன்று, எங்ஙனமெனினு, 
அவனை வரக்கண்டேன அவனை வருகிற தொழிலிற்க 

ண்டேன என வர எனனும் வினை இடைப்பிற் வரலா 
ய்ச் செயப்படுபொருளுக்கும் பயனிலைக்கும மத்தியில் 
வம்தஅ., அவன வாக்கண்டேன எனின், கண்டேன என 

' னம் பயனிலைக்கு வேறு செயப்படு பொருளின்தி தொழி 
ற்பெயராய்ப் பொருள்பட்ட எச்சமே செய்யயடபொ 

ருள் ஆயு, 

292: SEVEN USES OF THE INFINITIVE, 

காரணம் கோக்கு உரி பொழுது உடனிசழ்ச்சி 
வியங்கோள் நிலை எனா எழுபொருள் செயக்கே, 

தீமிழ்ப்பாஷையில் செயவென் எச்சம் வழங்கிய வம 
க்கை கோக்கின், சாரணப்பொருள், கருத் அப்பொருள், 
உரிப்பொருள், காலப்டொருர், உடவிசழ்ச்சிப் பொருள், 
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லியல்கோட்பொருள், நிலைப்பொருள், ஆக இவ்வேழு 
வகைப் பொருளும் உண்டெனக. இவ்லெ மூவகைப் பொ 
ருளையும் ஒரு எச்சம் உணர்ச் தவதால், முன் பின் தொட 
ர்ச்சியான் அப்பொருள் வெண்பல் யாகாவிடின், ௧௫ 

இன பொருளுக்கு ஏற்ப அவ்வெச்சத்தை விரித்துச் கூறு 
மாறும் அடியிற் கூறு அம், 

293. INSTRUMENTAL INFINITIVE. 

கா.ரணச் சேயவை மூன்றில் காண்க, 

கரரணட்பொருளை உணர்த்தம் செய என எச்சத் 

தை வினையாலணையும் பெயராக மூன்றாம் வேற்றுமை 
“ரப கொடுத்தக் கூறினால் பொருள் அமையும் என்௪, 

-ம:-— மழை பெய்யக் குளம் நிறையும் ௫ மழைபெய் 
வதினால் குளம் நிறையும், 

294. INFINITIVE OF PURPOSE. 

நோக்கச் சேயவை நான்கில் நோக்க, 

கருத்துப்பொருளை உணர்த்தும் எச்சத்தை அவ்வாறே 
பெயராக நான்காம் வேற்றுமை உருபு கொடுத்துக் கூறி 
சல், பொருள் அமையும் என்க, 

உ-ம:-குடிக்கக் குளம் வெட்டினான் = குடிக்கிறது 
ற்கு. செல்ல வேறொரு திக்கறியேன் [தாய்] செ 

லலுகிற தற்கு, 
£95. ADVERBIAL INFINITIVE. 

 உரிச் செய விரியும் வீனையுரிகளெவியில். 

உரிப்பொருளை யுணர்த தம் செய கென் எச்சத்தை : 
வினையுரிச்சொல்லாய் மாற்றப் பொருள் அமையும் என்க. 

உ.ம்: மிகச்சொன்னான் ௪ மிகுதியாய்ச் சொன்னான். 

296. ANTECEDENT INFINITIVE. 

காலச் செயவைப் பின் எனக கழற, 

காலப்பொருளை உணர்த்திய எச்சத்தையும் ஈநானகாம் 
வேற்றுமை வினையாலணையும் பெயர் ஆக்கிப் பின் என் 

னும் சொல்லைக்கொண்டு முடிப்பின் பொருள் அமையும் 

என்க. 
உ-ம்: :-அவன்வர, இவன் போனான் -- === அவன் வந்தத 

குப் பின் இவன் போனான். அவன வரப் ட்ட தட 
யும்அவன் வருவசற்கு முன் பொழுது விடியா, 
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297. CO-ORDINATE INFINITIVE, 

நிகழ்ச்சிச் செயவை முற்றா நிகழ்த்த. 

இடனிகழ்ச்சிப்பொருளை உணர்ச்அம் எச்சத்தை முற் 
றக மாற்றிக் கூறின் பொருள் அமையும் என, 

உ - ம:சாமர் கொலுவிருச்ச, தம்பிமார் லீற்றிரு ந்து 
ர--கர்மர் கொலுலிருற்தார், சம்பிமார் ர 
[புக]. தண்டலை மயில்கள் ஆட, சாமரை விளக்கம் தா 

(lf, தர அன பத் மூழமவின ஒங்க, குவளை கண் வீழி ! 

௮ கோக்க, செண்திரை எழினிகாட்ட, தேம்பிழி ம 

ன ர ட Deion இனிதபாட, மருதம் விஜ்திரு 
ஈத மாதோ [கம்]. 

298. INFINITIVE OF ENTREATY. 
வீயங்கோட் செயவை ஓட்டு எனவிரிக்க. 

வியங்கோட்பொருளை உணர்த் கம் எச்சத்சை, ஒட்டும் 

சடவ என்ற மொழிகளைக் கொண்டு முடித்துக் கூறினா” 
பொருள் அமையும் என்௪, 

௨.ம்:--நீ வா-மீவரக்கடவை, pe எழுக்சருன- 

முக்தருளக்கடலீர், இது கிற்க--இது நிற்கக்கடவது 
நிற்கட்டும், 

299. INFINITIVE OF REST. 
் சேயவே நிலையெனில் செய்கையில் என்றாம். 

நிலைப்பொருளை உணர்த்திய எச்சத்தை, செய்கையில் 

என்னும் தொழிற்பெயராய் விரித்துக்கூறின பொருள ௮ 

மையும் எனக, 

உ-ம்:--இத இப்படியிருக்க. அண: அப்படியாயிற் கனை) 
அ இபபடியிருக்கையில் (--இருக்சச்கொள்ள-- இரு 
ச்கும்போத) ௮௮ அப்படி ஆயிற்று, கட ஆத்து 

உயிர் என்ன இருக்க (இருக்கையில்), நீ மனச்கிலே 

தீதை மாற்றல் வழக்கனரே [தாய்]. 

300. INFINITIVE OF ExPEDITION. - 
காலச் செயவுக்கு உம்மை கொடுப்பின் 

விரைவுப் பொருளை விளக்கிக் காட்டும், 

காலப்பொருளை உணர்த்திய எச்சத்தோடு உம்மை 
கொடுத்றுக்கூதின் விரைவுப் பொருளை உணர்க துமென்க, 

உம்: இவண் வரவும் இவன் போனான் ௩ வர்சவுடனே 
வசமாச்சிரச்த ல், ் % 
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201. ADVENHIAL INFINITIVE WITH உம். 

உரிச்செய உம்மை பெறினும் பொருள் இலை 

உரிப்பொருசோ உணாத்திய எச்சத்சோடே உமை 

கொடுத்னுக கூறினும் பொருள் இல்லை. 

உ-ம்: மிகச்சொன னான்உமிஃவும் சொன்னான், 

202. INTERROGATIVE INFINITIVE. 

வானும் பானும் வழக்கில் வரினே 

வ்னாவைககொண்டு முடியும். அன்றியும், 
வீனையைத் தீஸீனை எனவும் பகரும். 

வாலும் பாலும் எச்ச விசஇசளாய் வழக்கில் வரும் 
போல, ன எனலுமல்னாவைக்கொண்டு முழ வதன றியும 

செய்யப்பட்ட தொழிலை தீத்தொ ழில் ன ரக தஇியனல.ற் 

' றைப பிறப்பித்தது எனவும பொருள்கொண்டு நிறகும், 

உ-ப இதைச் செய்வான் ஏன்--இதசை ஏன் செய்ய 
உண்ம்ம, செய்ததினால் தீங்கு வளைர்சளு. அங்கும 
று சையது அண்டிவிடவோனேன் [ில். பழ]. ௬ 

பமாபோடும் சேளைப் பிடிட்பானேன், இரவெல்லாம் 
கடாது ஓனக்துவானேன? இததனே உபாயமான 

வார்ததைகளை என்னுடனே சொல்லவேண்டாம். பி 
ட. .னனே வருகிற கார்யங்களை எண்ணுவானேன [கன]. 

ச் 

4X. தொழிற்பெயர், 

பெயருக்கு உரிய இலக்கணங்கள் யாவும் தொழிற் பெ 

படட ஏற்பதனால, சொழில் பெயருச்குமாத்திரம பொ 
ருகதீய சில விதுகளை இங்கனம கூறும், 

303. VERBAL NOUNS TAKE A NOMINATIVE. 

தொழிற்பெயர் தொழிலின் எழுவாய் ஏற்கும். 

தொ நிற் பெயருக்கு வலீனையின அ சன்மை உளவாசஸி 

ன், அவ்வினை க்குரிய எழுவாயும் தொழிற் பெயரோடு ஈட 
| க்கும். 

உ-ம் ரான கருதல் மேண்டும். மனிதர் போக்குவ 
ரவு அற்றகாடு, 
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564. NOMINATIVE BUCOMING GENITIVE. 

சில தொழிற்பெயருக்கு எழுவாய் அழும்... 

ல தொழிற்பெயர்களில் சத்தமக்கே உரிய தொழில 
ம் ஆறாம் வேதறமையாக மாற்றிக் கூறினும் 

பொருள் அமையும், வழச்சனால் தொழிற்பெயர் இயத்பெ 
யர்போலி ஈடக்முமிடத்தெனகஃ 

உ-ம் :--என் வரவு, ஆற்அப் போக்கு, உன கல்வி, (இவ 
ற்அள், வாவு, போக்கு, சல்வி _யெனலும் இப்பெயர் 

கள் இல தமெய்ர்போல் வமஙகியதைக் காண்க,) 

205. PrCULIAR CONSTRUCTION OF சேய்யல். 

செய்யல் பெயரை அதல ல் புணரின் 

பால் இடம் ட நீவதியும் வருமே. 

செய்யல் என்னும் தொழிற்பெயர் அசல் வீணையைக் 
சொண்டு முடியுமாயின், 5 ௪முவாயான அ பாலிடப் பொரு 
த்தம் பெற்தும் பெரும் வரும் எனக. 

உ-ம்: கரன் எழுதிக்கொளளலானேன் ன சான் எழுதச் 

கொள்ளாலாம் ற்று, அவர்கள வரலாஞனாரகள லர் 

கா வரலாயிற்று. சான படிக்£லாம்--கான் படிக 

கல் அகம, இச் சம்சார சாகரத்தில் கூணமாஇலும் 
இருக்சலாகாசென்றும், சத்திய பாமானநதத அது 

வித சுசகஸ்௨ரறுபமாய் இருக்கப்பட்ட சாம்பிராசஇயசு 
ஸை எந்தப் டெரியோர்களால் உடையலாமுமோ ன் 

ன்றம் விசாரத்தினால் தலிச்துக்கொண்டிருக்கறகசே 
முமூட்சுச் தவம் எனறு சொல்லப்படும் | ௪௪]. 

ந இவற்றள், பாலிடம் விரியாமல் வருதல் இலக்சணம் 
என்றம், ரிக் வருதல் வமக்கென்றம் காண்க, 

306. CoxsTRUCTION 0சேய்கை, 

செய்கைப் பெயரே ஏழைப்பெற்று 

காலப்பொருளில் வருவதும் வழக்கே, 

செய்கை என்னும் சொழித்பெயரானன இல் உருபை 
ஏற்று காலப்பொருளை உணாசதவதம் வமக்சென்க, 

உ-ம்:--கான் வருகையில் -வ(*ம்போ_த. 

807. CONSTRUCTION OF சேய்யாமை, 

செய்யாமைப் பெயரே மூன்றை ஏறறு 
சாரணப்பொருளைக் காட்டுகல் வழக்கே, ் 
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- 

செய்யாமை என்னும் சொழிற்பெயர் ரூன்மும் வேற் 
அமை உருபை ஏற்று காரணத்தொழிலைக் காட்டுதலும் 
வம *சென்ச, 

"உ-ம்: படியாமையால் அடி. பட்டான். 

XXX]. வினையாலணையு& பெயர், 
. 5908. DOUBLE CONSTRUCTION OF THESE NOUNS. 

கொலம் நோக்கும் பின்னும் பரக்கும் 
வேற்றுமைப்படினே வினையாலணைபெயர், 

வினையாலணையும் பெயருக்கு வினையின் சன்மையும் 
'பெயரின தன்மையும் உளவாதலால், வினைபற்றி முன்சொ 
- லலைத் தழுவிய அம், வேற்அமைபற்றி பின்சொல்லைத சமூ 

: வியகமாகிய இவ்விருகூறும் அதற்கு உண்டென்க, 

உ-ம் சாத்தன் ல ருவதைப்பரா, (இசனுள், வருதல் 

தொழிற் குச் சாத்தன் எழுவாயாக, வருவசை என்னு 

ம் ப ய்ப்படுளொரள் பார் என்னும் வினையைக்கொ 
ண்டு முடிந்தது.) அ௮ரசணனைக் கொன்றானை அரசன் 

கொன்றான், திக்கற்றாரைக் செடுக்கோரைக் தெய் 
வம் கெடுக்கும். மலர்மிசை ஏகினான் மாணடி சேர்க 

தார் [குற]. 
£2 முன்னும் பின்னும் கோக்கிய இலக்கணம் தொழிற்பெ 

யருக்கும் உண்டென்று தெளிக, ௨-ம:-—சாத் சன 
வருதலாற் பயன் என்னை, 

309. PECULIAR CONSTRUCTION OF THESE NOUNS 

வினையாலணையும் பெயர் பயனிலையேல், 
வீளியும் கூறையும் ஒழிந்த வேற்அமைகள் 
எழுவாயாக வருதலும வழக்கே, 

விளையாலணையும் பெயலனாப் பயனிலையாகக கூறின் 

ஆரும் எட்டாம் வேற்றுமைகள் தவிர மற்ற ஆறு வேற்று 

மை சுளையும் எழுவாயாகக் கூறப்படும் என்க, 

உ.-ம்;:-1. கேற்றுவக்சவன் இம்மனிசன்--இம்மனிசன் 
நேற்று வந்தான். 

கு இம்மாடு யான் பணத்துக்கு :க கொண்ட, 

(செ ய்பொருள்), 

ப 3. யான் சாரிவெட்டியது இஈ்கோடாலி (கருவி), 
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4, என் கூடவகச்தவன் இம்மனிதன் (உடனிகழ் 
௪8), 

5. காளைக்கு சான்போவது பட்டணம் (4.வேற்), 
0. கான் இறங்கிய அ இம்மலை (நீக்கம்). 

7. நான் சலம் உண்ணுவது இக்குளம் த் வேற்), 
குத்திரத்தைச சுட்டு சுகம்பெறுவ.து எக்காலம் (தாய்). ' 

தள்ளாவினையுளும், தக்காரறாம், தாழ்விலாச் செல்வ. 
ரும் சேர்வு நாடு [குத]. உறுப௫ியும், ஒவாப் பிணி 

யும், செறுப்கையும், சேராது இயல்வது சாடு (கு தத]. . 

510. சேய்கிறது EQUIVALENT TO A NOUN 

ஒன்றன் வினைப்பெயர் தொழிலை உணர்த்தலான், 
உயர இணைப்பொருளும் அதனுள் அமையும். 

செய்த அ, செய்கிறஅ, செய்வது என்னும் ஒன்றன்பா | 
ல் வினையாலணையும் பெயர்கள் செய்தல் என்னும் தொழி. 
ற்பொருளை உணர்த்துமாகையான, அவை IO 
அஃறிணைக்கும் பொதவாய் நடக்கும் எனக, 

உ-ம்:--தநேற்றுவர்தது இம்மனிதன= மே ற்றுவச்தவன். 
இம்மனிதன். 

XXXII. காலப்பிறழ்ச்சி, 

311. THE INDEFINITE TENSE. 

முக்காலத்தினும் ஒத்தியல் பொருளைச் 
செப்புவர் நிகமும் காலத்தானே, [கன்] 

தீம்தெொழிலஇடையறாஅ முக்காலத்தினும் ஒரு தன் 
மையாய் இயலும் பொருள்களை மிகழ்காலததாற் கூறுவர் 
புலவர், 
உ-ம்:-இடத ஊரில் இருக்ற வைத்தியன் ௪ ் க 

ரிய வைத்தியன், பார்க்குமிடம் எங்கும் ஒரு நீக்க 
மற நிறைகின்ற பரிபூரணானகதமே [தாய்]. கங்குல் 
பகல் அற கின்ற எல்லையுளது எது, னு கருத்திற்கு 

இசைக்தது [தாம்], 

512. TENSE OF PROMPTITUDE, 

எதிரவும் இறப்பாம் விரைவுப் பொருளால், 

விரைவுகோக்க எதிர்காலத்தை இறந்த காலத்திற் கூ 
. ப ட்ட > த ரூ உ nC உ, நட 

௮தலும் உள, சாப்பிடுகிற வனை கோக்க சாப்பிட்டாயிற்க 
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என, ஆயிற்று என்பஅம், ஒரு வேலையைப்ப ற்றி'ஒருவனை ஏ 
வின விடத்தில் வர்தையா என, வந்துவிட்டேன் என்பது 
ம், இவை முதல்வன விரைவினாலே இறந்தகால வினையை 
க்கொண்டு எதிர்கால வினையை உணர்த்திய. 

313. TENSE OF PROCRASTINATION. 

எதிரவும் நிகழ்வாம் தாமதப் பொருளால், 
தாமதத் தொழிலை உணர்த்தியவிடத்தில் எதிர்காலலி 

னையை நிகழ்காலத்தில் கூறுதலும் உள. வநதையா என 
௮ கேழ்க்குமிடத்தில், வருகிறேன். (சற்றேபொறு) எனவு 
ம, அந்தப் பணத்தை ஏன கொடுச்கவிலலை என்போனுக்கு, 

॥ கொடுக்கறன் (என்ன அவசரம் 2) எனவும் இவ்வாறு வ 

ரும் வாக்கியங்களில் அப்பேதத்தைக் காண்க, 

314, TENSE OF ASSURANCE. 

எதிர்வும் நிகழ்வாம் உறுஇப் பொருளால். 

உ துஇபற்றி தல் இ நிகம்காலததில் கூறப் 
பெறும், 

உ௨-ம்:--ஒ சேவராஜனே ! நீ ஏன் கிலேசப்படுதிறாய், 
இதோ சான்போய் மர்திரகிரியைக் கொண்டுவருஇ 
றேன் என்று உறுதி கூறி அதிவேசமாய்ச் சென்றான் 
[ஸ்க5]. இன்னும் சல காலம் நீர் அரசு செலுத்தவே 
ண்டும், ௮ப்போது என்னிலும் எண்மணங்கு அதிக 

மான மாதை மணம்்புரிகிறீர், அவள் வயற்றில் ௪௨ 
தஇிரகுல மரபுக்குப் புத்திரன் உண்டரறைர் [பார]. 

315. TENSE OF FREQUENCY. 

இறப்பும் எதிர்வாம் வழக்குப் பொருளால். 

அ] திகம், மிகுதி, வழக்கு முதலிய பொருள்களை உரை 

ர்த்துமிடத் சில் ம ற்கித காலவினையை எதிர்காலத்தில் கூ 
அதல் வழக்சென்ச, 

உ-ம்: கல்லினும் வலியதோ, கவலும் நெஞ்சென்பார், 
தண்ணரும் கானிடை நடத்தல் காணவோ 
கண்ணினைப் படைத்தனன் கமலத்சோன் என்பார். 

தாயினும் அருள்புரி தரணி மன்னவன 

போயினன் கானிடை என்ற போழ்தினின் 
மாய்வுதப் பெற்திலேம். . மன்னன் மன்னனடசல் 

( ஏயபேர் அன்பினர் எம்மில் யார் என்பார் [சைட]. 
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216. HISTORICAL TENSE. 

இறப்பும் நிகழ்வாம் சரித்திரத் கொடரான், ' 
் சரித்திர சம்பந்தத்தில் இறந்தகால வினைகளை நிகழ் . 
சீலத்திற் கூறப்படும் என்க, 

-ம்:-ஓய் ! சனீஸ்பரரே ! இநத வரம்தான் எனக்கு . 
வேண்டுமென்று கேட்டதற்கு, சனீஸ்பரன் சந்தோ . 
ஷப்பட்டு ஈளமகராஜாலவைப்பார்ச்தச் சொல்லு 
முன்... ஓய் சத்திய சர்தனரே! இப்போ கட்க 

வரப்படியே கெட்டியாக மான் கொடுக்கிறேன் 
[கள]. மடவரல் தன்னொடும் மசகைவேந்தனை கழ . 
முரசு அருதக கோமறுகிற் காண்டலும் இடியும் . 
அரவு என ஏங்கி ஏங்கி கின்று, உடல் வெறுத்த, உ ' 
யிர் உக உழல்கன்றார் சிலர் [கை]. 

CHANGE OF TENSE, 

இடத்தின் அ ஆகும் காலப் பிறழ்வு. 
இன்மை முன்னிலை. முதலிய இடங்களில் ஒரு, காலப் 

78 x உணர்ததிய வினைகள். இடத்அக்கேற்ப பிறழ் 

வாய், அவன் நாளைக்கு. வருவான், 

XXXII எதிர்மறை, 
318. CONSTRUCTION OF THE NEGATIVE. 

மறைவினை பலவே அடிக்கி வரினே 
ஈறே மறைவினை, மற்றவை விதி வீனை. 

௪௭ தாமறை வினைகள். பல. ஒரு எழுவாயைக்கொண்ே 
முடியுமெனின்,  இறுதிவினை ஒன்றையே  மறைவினையா 
கி மற்றவற்தையெல்லாம் விசிவினை யாகக் கூ௮அக. 

உ-ம்:--௮வன படியான “பெருமை அடையான்வா 

மான்--படிச்தப். பெருமை அடைர்து. வாழான. 
எனவே, எதுர்மறை வினைகள் பல் எழுவாய் பெற்று 
பல. வாக்கியங்கள்: ஆகுமிடத்து' இவ்விதி இயலாஅ. 
கோழி . கூவாத * யொழமு அ விடியாது. என மை 
பலகாலும் விரிவதனறி, கோழி கூலிப் பொழு 



144. மறைவினை. 

விடியாத எனின் பொருள் வேறுபடும், கோழி கூ 

, விப் பொழுது விடியும், காக்கை கூலிப் பொழு 

விடியாது. மழைபெய்து குளம் நிறையும். பனிப் 

பெய்து குளம் நிறையா அ. : 

319. ITs TENSE MODIFICATIONS. 

மழைக்குப் பொழுது இலதாதல் பற்றி 
இன்மை கொடுத்து விளக்கப் பொழுதை. 

மறை வினைகளில் சாலம் காட்டும் இடைச்சொற்கள் 

இல்லாமையால், காலத்தை விரித்துக் கூறவேண்டுமெ 

னின், ஒன்றன் வினையாலணையும் பெயரில் இல்லை எனும் 

குறிப்பு வினையை ஏற்றிக்கூறின் காலம் தோன்றுமென்௪, 

உ-ம்:--அவன் படிக்றெ தில்லை. படித்ததில்லை, படிப்ப 

இல்லை, படத | 

320. PAST NEGATIVE. 

செய்து வினையோடு இல்லை தொடரின் 

இறந்தகால எதிர்மறை வீனையாம். 

சய்ய என்னும எச்ச வினையோடு இல்லையெனனும் 

சொல்லைச் சேர்க்க, இறந்தகால எதிர்மறைப் பொருளை ௨ 

ணர்த்தும் எனக. 

(உ-ம் அவன ஈடக்கவில்லை. செய்யவில்லை, 

321, PAST NEGATIVE: ANOTHER FORM. 

செய்து வீனையைப் பால் இட் இல்லை 

தொடரின் ஆகும் எதிர்மறை இறப்பே. 

செய்தெனும் எச்சத்தோடு மூவிட ஐம்பால் விகுதியில் 

இல்லை எனும் வினையை முடிக்க, இறந்தகால எதிர்மறை 

வினையை உணர்த்துமெனக, 
உ.ம்: ஈடர்திலன், நடர்திலள், நடந்திலம். 

822. இல்லை ஃற அல்ல DISTINGUISHED. 

எழுவாய் மறுக்கும் இல்லை என்க. 

பயனிலை மறுக்கும் அல்ல வென்க, 

மூதவிலைப்பொருளை இல்லை என்னும் சொல் மறுக் 
மும். பயனிலைப்பொருளை அல்ல என்னும் சொல் மது 

கும், மேற்கோள் :. 
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ஒன்றன் இயல்பு மறுப்பது அன, 

ஒன்றன் இருப்பு மறுப்பது இனறு, கண 

௨-:2:--பிள்ளை. இல்லை, (முதனிலை மறுக்கப்பட்ட.) 

அவள் பிள்ளையல்ல (பயனிலை மறுக்கப்பட்ட.) 

323. இலலை FOLLOWING A FINITE VERB. 

முற்றை இல்லை தொடரினும் தொடரும். 
Ppa வினையின பின இல்லை என்று சர்வ் கூற 

லாம். இஃது ஈழவகாம்டு வழக்கெனக, 
உ.ம்: படித்தேன் இல்ல். எழுதினோம் இல்லை, 

324, DOUBLE NEGATIVES. 

நிலைமொழி வருமொழி இருமொழி மறையேல் 

உறுதி விதிவினைப் பொருளதாகும், 

நிலைமொழியும் வருமொழியும் எதிர்மறையாய்க்கூ 
றப்படுமெனின, அவை ஒன்றை ஒன்று மறு: தஅக்கொ 

ண்டு உறதிப்பொருளான விதிவினையை உணர்த்தும். 
உ-ம்:--வராமற் திராஅ, இன்றி அமையாஅ, வராமற் 

போகான், ௮ள்ளாமற் குறையாத, சொல்லாமற் 
பிறவா. நீரின் அமையாஅ உலகு எனின், யார் 

யார்க்கும் வான் இன்று அமையாது ஒழுக்கு [குத], 

அவனுடன் எதிர்த்அப் போர்கொடுத் த: வெல்லு 
வோம் என்றால், வீஷ்மன் இருக்கிறான்: அவன் வில் 
எடுத்தால், ஈமது உயிரைக் கொள்ளை கொள்ளாமல் 
விடான் [பார]. பாரும் ஓடா, நீடாத எனும் பா 
லதே: கூரும் ஓடாது கூடான அரோ: சூரியன் தே 

ரும் ஓடா: மாமாகம்மீ (தேரின்,) கேர் காரும் 
ஓடாது: நீள் காலும் ஓடாதரோ |சம்], 

52... NEGATIVE IN SENSE. 

. பொருளால் எதிர்மறை கூறலும் உளவே, 
உருபினால் மறைவினை வருதலுமன்றி, பொருளினா 

லும் மறைவினை நடக்கும் எனக, 

உ-ம:-—வாழான கெடுவான், உண்ணாத சாத்தன-=ப 

சித்த சாத்தன், , நடவாது வந்தான் அ வாகனத்தில் 
வந்தான். உண்ணாமை பட்டன், A 

19 
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326. 

மறைவினை, 

NEGATIVE CONJUNCTIONS. ட 

_ தளைமொழியாக வரும் எதிர் மறைகளில் 
. அலலது எதிர்மறைப் பயனிலை அவாவும். 

அலலதும் அன்றியும் வாக்கியம் டுக்கும். 

. அல்ல பிரிகிலைப் பெயரை அவாவும், 

. அலவோ என்ன நிச்சயம உணர்த்தும். 

DOW p 
. இல்லாது என்னக் காரணம் நிகழ்த்தும், 

உ-ம். அவன் வந்தானே அல்ல (அல்லாஅ,அன்தி, 
அல்லாமல், அல்லால்) அவள் வர இல்லை. உன்பவி 
சுக்கு விருந்த ஒரு கேடா? உனக்குத் ரொலைக்கிற 
தஃலாமல், ஊர்க்கும் தொலைச்சவா என்று வாயில் 

வந்தபடி பேசி ஏசிக் கழுநீர்ப்பானையை எடுத்து 
அவன தலையில் அபிஷேகம் செய்தாள் | விகோ[. 

B. அவன் வந்தன அன்றியும் என்னைச்சண்டும் பேச 

னான், அவர்கள் கும்புகூடித் அர்ராலோசனை செய் 

தஅகொண்டஅமல்லாமல், ௮து நிறைவேறுஇறதத்கு 
வேண்டிய பிரயத்தனங்களையும் செய்து வருகி 
ர்கள், ் 

வந்தவன் சாத்தன் அல்ல பொம்மன். (வேறொரு 
வன் எனப் பிரித்துக் கூறியதால் பிரிநிலை). மழை 

யல்ல, இடியல்ல், எப்படியும் போகவேண்டிய ௮. 
ஆறல்ல, நூறல்ல, எவ்வளவு செலவானாலும் ஆகட் 
டும், ஓ! அண்ணா! கான் தேவதா ஸ்திரீயுமல்ல, 
ராக்ததியுமல்ல, லட்சுமி தேவியும் அல்ல, மிருத்தியு 
தேவதையும் அல்ல, இந்த வனத்திலே இருக்கற 
அர்க்கையும் அல்ல, கான் மவ ஸ்திரீதான, ஈவக 
ண்டங்களும் ஆளப்பட்ட நளச்சக்கிரவர்த்தி . மகா 

ராஜருடைய பெண்சாதி நான் [கள]. ஒரு பொழு 
அம் வாழ்வது அறியார் கருதுப கோடியும் அலல, 

பல [குற]. 
1), இவனல்லவோ ரேற்றையத்தினம் வந்தவன். உன 

அழகு அல்லோ உனக்கு அழகு. அந்த உன அழகே 
உனக்கு இல்லாட்டால், பின் ௮மகால் உனைப் பேண 

. நினப்பது பேதைமை 2௨லவோ ஞானப்பெண்ணே 
[வேத]. சாதியாவன ஏதடா? ஜலம் திரண்ட நீர் 
அல்லோ [பட்]. 
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E. மழையில்லாமல் குடிசன் வருத்தப்படுகிழுர்கள். 
யாதொரு உதவியுமின்தித் துனபப்படுஇரான, வித, 
இல்லாமல் மரம் உண்டாகுமா, வித்திலலாத சம்பிர 
தாயம் மேலும் இல்லை, கீழும் இல்லை, 

XXXIV. படுவின, 

227. SIGN OF THE PASSIVE VOICE, 

படுவினைக்கு உருபு படுவினை என்க, 

சொட்ட ட மெய்ப்பாட ம வினையாக்குவது பெரு 

ம்பாலும் படுதல் என்னும் வினையானமை இதைச் செய : 

ப்பாட்டு வினைக்கு உருபெனறும், 

328. படூ AN INDEPENDENT VERB. 

படு என் வினையே செய்வினை தனியே, 

படுதல் என்னும் வினை தனியே வருமாகின் ௮௮ செய் ப 
வினைப்பொருளையே கொடுக்கும், எனவே, தீன் தொ 
மிலை உணர்தாத வேறு வினையைத் தழுவி வரும் இடத்தில் 
மாத்திரம் அதைச் செயப்பாட்டு வினைக்கு உருபு எனக, 

உ-ம்: குருவி வலையிற் பட்டத. வெகு பாடு பட்டான். 

(இவை பொருளினால் மாத்திரம் ப்டுவினை ஆயத 
னறி, தொழிலால் படுவினையன ஹு.) 

329, How THE PASSIVE MAY BE SUPERCEDED. 

பொருளாற் படுவினை கூறப்படுமெனின்,. 

உருபாம் படுவினை சிறப்பு அன்று என்பாம். 

பொருளால் செயப்பாட்டு வினையை வேறு வகை 

யில் கூறக் கூடுமெனின உருபு கொடுத்தக் கூறுதல் சிறப் 
பன்ற. 

உ-ம:_— 

- உதையுண்டான், உதைக்கப்பட்டான், ர 

“a 12ல் நம்பன் 1: ட் ட் ் மூக்கு௮றுக் தது, மூக்கறுக்கட்பட்டத. & 

ச் 



, 148 படூவினை, 

330. ONE MpTHOD. 

பகுதியிற் படவே படவினைக்கு அழகு, 

விணயின அ பகுதியோடு படுவினையைக் கூட்டக் 
கூடும் எனின் ௮௮ வே சிறந்த செயப்பாட்டு வினைஎன்க, 

உ-ம்: இதத் எட்ட 9 [ அஅக்கப்பட்ட அ, | 
. 2 விபெட்ட அ. | | விடுக்கப்பட்ட அ, | ய் 

கொடுபட்ட௮. |-] கொடுக்கப்பட்டது. டே 
ட எடுபட்ட௮. டி எடுக்கப்பட்ட அ. (3 

| உதைபட்ட அ. | | உதைக்கப்பட்டத. | 
| கடிப்ட்டத.,  ]. (கடிக்கப்பட்டது. . ) 

331. ANOTHER METHOD. 

செய்பொருள் குன்றா வினைகள் யாவும் 
குன்றிய வினையாப் படிபொருள் உணர்த்தும், 

செயப்படுபொருள் குன்றாவினைகள் குன்றிய வினையா 
கக் கூடுமெனின், அவற்றைச் செயப்பாட்டுவினை பொரு 
ளில் கூறுதல் சிறந்த வழக்கு என்க, 
உ-ம்: . ( அறத அ, அறுக்கப்பட்டது, 

3] டைத்தஅ, கொடுக்கப்பட்ட அ. 2 ன் 

உ | வளர்ந்தது, வளர்க்கப்பட்ட ஐ, வக 

விழுக்தஅ. விழ்த்தப்பட்ட ௮. 
332, PASSIVE FORMS TO BE AVOIDED. 

ந ... படுவினை தன்னைச் செய்வினையாகப் 

பகரப்பெறினே அது சிறப்பென்க. 

செயப்பாட்டுவினை வாக்கியங்களைக் செய்வினை வாக்கி 

யம்களாக ம் கூறக்கூடும் எனின, அதுவே. சிறந்த 
வழக்கெனக, 
உ- ம: 

[இது கலிப் pay ்க்துலித் 9) 

அ. 
ல். ஆபரணம் கழற்றப்ப ரம் கழற்றிவை | 
ம் ட்டுவைக்கப்பட்டி த்திருக்கும் [ஞீ]. | - 
34 ருக்கும், 4 இர்த மேசை தச்சன் ட்ப 

இ£த மேசை தச்சனா செய்த, ய் 
ஞீ த்செய்யப்பட்ட அ. காகிதம் எழுதயிருக் 

காயிதம் எழுதப்பட கும். 

£ ( டிருக்கும், , 4. Are 
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333. எனல் REQUIRES NO PASSIVE, 

படுவினை நீங்கியே வரும் எனல் வினையே. 

னல் வினையானது செயப்பாட்டு வினைப்பொருளில் 

வந்தாலும் உருபினதிஃ செய்வினையாகவே கூறப்படும். 
உ. ம:-இலவாழ்வான் என்பான்-- என்னப்பட்டவன். 

சுந்தரம் என்பவன் எனறு சொல்லப்பட்டவன். 
பெண் எனப்படுப கேண்மோ. பீடில, பிறப்பு கோக் 
கா, உள் நிறை உடைய அல்ல, ஓர் ஆயிரம் மனத்த அ 
கும், எண்ணிப் பச்து அங்கை இட்டால், இந்திரன் 
மகளும் அங்கே, வெண்ணைக்குன்று எரி உற்றாற் 

போல், மெலிக்அ பின் நிற்கும் அன்றே [95]. 

234. PARTICIPLES REQUIRE NO PASSIVE. 

பெயரெச்சங்கள் வினையெச்சங்கள் 
வினைத்தொகை இவற்றில் உருபில படுவினை. 

இருவகை எச்சற்களிலும் வினைத்தொகையிலும் செ 

யப்பாட்டுப்பொருள் வினைகள் உருபின்றிச் செய்வினையாக 
வே வரும் எனக, I 
உ-ம் -- எழுத வந்த ஓலை எழுதப்பட்டு அனுப்பப்பட்ட 

ஓலை, ஊருணி நீர் ஊரால் உண்ணப்படும் நீர். செ 
_ ய்குன்று- செய்யப்பட்ட குன்று, 

335. UNMEANING PASSIVE FORMS. 

தொழிலை இயல்பை உணர்த்தும் ஆயின், 
உருபு தோன்றியும் படுபொருள் இல்லை. 

இல வாக்கியங்களில் படுவினை தோன்றியும் செயப்பா 
ட்டு வினைப்பொருள் இல்லை. அற்வனம் வருமிடதீ த, தொ 

ழிலையாகினும் இயல்பையாகினும் உணர்த்தும் எனக, 

உ-ம்:--இவன் திருவாரூரில் மீன் விற்கப்பட்டவன, எழு 

த்தாணி எழுதப்பட்டது [இல]. இற்கே வரப்பட்ட 
மனிதர், அங்கே போசப்பட்டவர்கள் யார். ஓ 
மன்மதன் தேவிபோலே இருக்கப்பட்ட ஸ்திரியே 
துஷ்ட மிருகங்களினாலே பயங்கரமாய் இருக்கப்பட் 
ட காட்டிலே நீ ஒண்டியாய் அலைந்தகொண்டு ஆரைத் 
தேடுகிராய் [சள]. அவரை நான எங்கும் சேடுகறேன. 
என் கண்ணிலே காணேன். அவர் மனமதனைப்போ 
லே சொருூபமும், தாமரை இதள்களைப்போலே கண்க, 
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ரம், சம்திர! விம்பம் போலே வதனமும் உடையவர், 
இந்தப் பூலோசததிலே இருக்குற கவகண்டங்களையம் 

. அளப்பட்டவர் [கள] 
சிதலை இனப்பட்ட ஆமை மரத்தை 
மதலையாய் மற்றதனலிழ் ஊனஜியாங்கு [ஈரல்]. 
தமர் என்று தாம் கொள்ளப்பட்டவர் தமமை 

கமர் அன்மை தாம் அறிந்தாராயின் [சால்]. 

336. ACTIVE USED FOR THE PASSIVE. 

செய்வினைகானே படுவினைப் பொருள்தரும் 
மூன்றாம் வேற்றுமை விரியும் ஆயின், 

செயப்பாட்டுவினை வாக்யெங்களில் கருத்தாவை முன 
ரும் வேற்றுமையில் மாற்றிக் கூறுதல் கழககானஸம, அற 

மூன்றும் வேற்றுமையில் கர்ச்தா எங்கனம் விரிக்கப்பட் 

டதோ ௮௫ ௫னம் செய்வினையே செயப்பாட்டு வினையாகப் 
பொருள்படும் எனக. 

உ-ம்:--சகலராலும் புகழ்ந்து களிக்கும் வெள்ஸியம் 
திரி -- கம். புசமப்பட்டுக் களிக்கப்படும் வெ 
ள்ளியம்இரி [ஸ்கர்]. வினையாலணையும் பெயர் --வி 
னையால் பும் பெயர். இந்தகச்குடை அரேக 
மூங்கிற் பிளாச்சுகளினாலே குறுக்கும் நெடுக்குமா 
கப் போட்டுக் கட்டிக் குடை என்று சொல்லப்பட்டுக் 
கொண்டிருக்கின்ற [சத்]. 

XXXV. தொடர்வினை. 

பெயரைத் தொடர்ச் அம் உரியைத்தொடர்ச் ஐம் வினை 
யைத்தொடர்க்அம் இடைச்சொல்வைத் கொடர்கதும் ஒரு 
வினைபோல் ஈடக்கும் வினைகளைத் தொடர்வினை என்ற ௮. 
அடியிற் கூதிய விதிசளானே இன்னவை தொடர்வினை எ 
னம் இன்னவை அன்றென்றும் தோன்றும், 

237. IN COMPOUND ரானை ரா FIRST IS THE மிரா ரா, 
த ் 

தொடர்வினையுள்ளே நிலைமொழி இசைநிலை. 

மேல் விரிச்சு காட்டிய நால்வகைச் தொடர்வினையள் 

ரூம் நில்மொழியே ஊன்றி உச்சரிக்சப்படும் என், 
உ-ம்:--இதைக் சொண்டுபோ. என்னைப் பின்செல், 
அவளை மொட்டை அடி. முருசனைப் பூன சபண்ணு, 

உ ஊருக்குப் போய் வருகிறேன், 
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338. COMPOUND VERBS MAY GOVERN A CASH. 

கொடாவின கானே ஒரு வினையாக 

தொழிலுக்கு ஏற்க வேற்றுமை வருமே. 

தொடர் வனைகளெல்லாம் ஒருலினையான தன்மையா 

ஸ், அவவலினையின௫ பொருளுக்கு ஏற்கச் யப்பா 
ருள் விரிக்கும் சொக்கும் வரும் என்ச, 

உ-ம் இதைக் கொண்டுவா, 

339. VERBS COMPOUNDED WITH NOUNS. 

பெயாத்கெ தாடா வீனையுள் பெயர்க்கலைசெய்பொரகள், 

பெயரும் வினையும் தொடர்ச் ௫ ஒரு வினையாகிய வழங் 

இய லெ வினைகளில் நிலமொழிப்பெயரைச் செயப்படு 

பொருளாக விரிக்கப்பெறா, விரிக்கப்பெறினும் வேண்டா, 
இடர்: 

ட [உறவாவாதல், ப ( கேளலிகேட்டல், | க் 

3 ம் அம்பல் தீதல, | பொருள்வினாவல், | 3 
த சி?ஈகம்பண்ணாதல், அடி அடித்சல், ன் 
5 | குணச்கெடுக்கல், | | ஒட்டம் ஓடுதல், | 6 , 
94 கழுவேதற்றல், ஸ் A கத்அக்கத்ததல், ் © 1 
4 | காக்குப்போடுதல், குதிகுதச்தல், 5 
ஸ் ஆட்கொள்ளுதல், தடவு நடுதல், ட் 
ய் கத்தம். ச டுப்பாரிசல். ன் » 

3 (குடிபோடுதல் நூ] [ம ) 
240, VERBS COMPOUNDED WITH ADJECTIVES. 

உரித்தொடர்வினைக்குச் செய்பொருள் இலலை, 

உரிச்சொல்லைத் தொடர்ச் தவரும் வினைகளெல்லாம் 

யாதாவதோர் பண்பைமாக்துரம் உணர்த்தும் தன்மையி 
யால், செயப்படுபொருளை ஏற்கமாட்டா. 

உ-ம்:--வெடுவெடுகஇற ௪, நடுநடிங்றறே அ, தேகம் விடவி 
'டக்கிற ஐ, உடம்பு வெலவெலிக்கற ௪, 

2341. Two VERBS COMPOUNDED TOGETHER. 

வினைத்தொடா வினையின் Sal கேசெய்பொருள், 
ப வினையும் தொடர்ச் ஒரு வினையாகுங்கால், 

அஃது ஒரு வினையான தன்மையால் செய்பொருளைக் கூறு 
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வேண்டியதன் பி! அதைப் பிரித் அப் பிரித்துக் கூறின அமை 
, யாதென்௪. 

உ-ம்: -சாரகடித்தல், போக்கடித்தல், கொண்டாடுதல், 
கொண்டுபோதல், கொண்டுவருதல், கண்டெடுத்தல், 

ர கண்டுபிடி ச்சல், செலவழிச்கல் சுற்றிவருதல் 0, 

942. VERBS COMPOUNDED WITH PARTICLES. 

.. இடைத்தொடர வினையில் இடைக்கொரு செயல் 

:.. இடையைத் சொடர்க்தவரும் தொடர்வினைகளில் 
... இடையினால் யாதொரு வேற்றுமையும் ஈடவாது, அப் 
. படி ஈடக்குமெனின் ௮௮ தொடர்வினை அன்று, 

உ-ம்:--௮வனைப் பின்செல் எனின் தொடர்வினை, அவ 
| னுக்குப் பின்செல் எனின் சனிவினை. இதை முன்னி 
| ட்டீக்கொண்டு சிங்கத்தினிட தீதிற்குப் போகிறேன், 

[பஞ்]. 

XXXVI. இறுதி வினை, 

தன் தொழிலை உணர்த்தாது வேறு வினைகளுக்கு ஈற். 
நில் வெறுவினையாக வருஇன்றவைகளை இறுதிவினை என 
றது. இவை, , இருத்தல், கொள்ளல், கொண்டிருத்தல், 

| விடல், போதல், போடல், வைத்தல், இட் ல், அருளல், உரை 
ணல், அதல், வருதல், எனப் ர ரம லினைகளாம். 
அவை வேறு வினைசளின் ஈற்றில் வரின, அவ்வினைகளுக்கு 
என்னென்ன பொருளைப் பொருதவைக்கும் என்று ௮டி 
மயிற் கூறுதும். 

243. FIRST AUXILIARY: இரு. 

காலபேதம் காட்டியது இநப்பு. 

தெரிநிலை வினைகளோடு இரு என்னும் வினையை முக் 
காலத்சினும் கூட்ட, மூன் அகாலச்தையன்றி மவன் 
மூன்று கால பேதத்தையும் காட்டும். 

உ-ம்: படித்தேன், படித்திருந்தேன், 

படிக்கிறேன், படி ச்திருக்கிறேன, 

' படிப்பேன், படித்திருப்பேன, 
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344, CASES IN WHICH IT IS INDISPENSABLE, 

ஈற்றிருப்பின்றி இயலா சில வினைகள், 

"இருத்தல் ௪ என்னும் இறுதிவினை யில்லாமல், சில வினை 
கள் வழக்கில் ஈடக்கமாட்டாத. அப்படி வருமிடத்இல் 
கரலபேதத்தை உண்ரத்தமாட்டாஅ, 

உ-ம் --எழுர்திராக்கிற இ, பயம்சிருக்கற ௮, 
£259" இவற்றிற்கு எழுறெத, பயக்கிறது என முதல்வினை 

வழக்கில் இல்லை, 

S45. SECOND AUXILIARY : கோள் 

பயனையும் வழக்கையும் கொள்ளம் கொள்ளும். 

கொள்ளல் என்னும் இறுசுவினை உழமக்கை உணர்த்து 

யதும் தவிர, வீனையாலரகிய பயன எழுவாய்க்கே உரித் 
தென்றும் காட்டும், 

உ.ம் சாத்தன் எழுதிக்கொண்ட ரன் (தனக்காக). 
சொல்லிக் கொள்ரூகிறார்கள் (வழக்கு). 

346. THIRD AUXILIARY: Gகொண்டிந. 

தொழில் முடிவு இல்லையேல் கோண்டிரு கொள்ளும், 

தொடங்கிய ஒரு தொழில் இன்னம் முடிவுபெழுது 
நடந் தகொண்டிருக்கன்றஅ என்று காட்ட, கொண்டிரு 

என்னும் இறுதி வினையைக்கொண்டு முடிக்க, 
உ-ம் சாத்தன் நித்திரை செய்தகொண்டிருக்கிறான, 

அவர்கள் பேசிக்கொண்டிருக்கிறார்கள். வீடி கட்டி 
க்கொண்டிருக்கிறார்கள், 

347. FOURTH AUXILIARY : விடு, 

உறுதியை உணர்த்தும் விடி என் வீனையே, 
ஒரு வினையின் ஈற்றில் விடு என்னும் வினையைக் கொடு 
க நகம் னகனய 4 தோன்றும் 

ல் வந்து விடுகிறேன். இதைச்சொ 
ல ட ம 

348. FIFTH AUXILIARY: போ, 

இறுதி யை உணர்த்தும் போ என் வினையே, 

ஒரு வினையின் ஈற்றில் போதல் என்னும் வினையைக் 
கொடுத்தக் கூடின, முடிவுப்பொருளை உணர்த்தும் எனசு, 

உ.ம் :-மரித்தப்போனான், புண் அதிப்போயிற்று,. 
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849. SIXTH AUXILIARY: போடு, 

முற்றை உறுதியாய் உணர்த்தும் போடே. 

ட ஒரு வினையின் ஈற்றில் போடு எனனும் வினை கொடுத் 

அக கூறின், ௮௮ முடிவுப்பொருளை உறுதி கூறும் என்க, 
உ-ம்:--பாம்பை அடித்துப் போட்டேன் (கொன்றேன்), 

நாய் பூனையைக் கடித்தப் போட்டது (கொன்றது). 

350. MEVENTH AUXILIARY : வை, 

பகனம் உணாத்தும் வை என் வினையே. 

வை எனனும் இறுகிவினை எச்சரிக்கைப் பொருளை 
உணர்த்தும், 

உ-ம்:--அவனை அனுப்பிவை, மீனைக் குளத்திலே விட்டு 
லை, கதவைச் சாத்திவை. காரியத்தை மூடிவை, 

351. EIGHTH AUXILIARY: இடு, 

பொருளே இல்லை ௫௫ என் வினைக்கே, 

இறுதி வினையாய் வரும் இடு என் வினைக்கு விசேஷித் 
தப் பொருளைக் காண்கிலம, அதனால் அதனை உபயோக௫த் 
தல் இறந்த வழக்கன்று. 

உ-ம்: தந்திட்டான - தந்தான, 

352. NINTH AUXILIARY : அருள், 

கிருபை உணாததும் அருள் என் வீனையே. 

: இதி லினையாய் வரும் அருள் என்னும் வினை இரு 
பைப்பொருளை உணர்த்தும் என்க, 

உ-ம்:-—திருவாய் மலர்ந்தருளினார். எழுர்தருளினார், 
கண்ண! பொருத்தருள். வெண்ணை அருந்திய கள்வ ! 

பொருத்தருள், கார்வண்ண! பொருத்தருள் [பார |. 

358. TENTH AUXILIARY: உண், 

படவினைப் பொருளில் வருமே உண்ணல். 
இ அதிவினையாய். வரும் உண்ணல் என்னும் வினை செ 

யப்பாட்டு வினைப் பொருளை உணர்த்தும் எனக, 
உ-ம்:-—கொட்டுண்டஅ, உதையுண்டான், வெட்டு” 
டான அலையுண்டு தீரிக்தான. மோஃண்டான, 

ல இவ்லிறுதிலினை வேறு வினைகளில் பகுதிகளோடுமா 
சத்திரம் சேர்ச்தவரும். மற்றவைபோல, செய்து என 

டும் எச்சத்தைச சோச௫அவரா, 
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3564, ELEVENTH AUXILIARY : இது. 

முற்றுப்பொருளை உணர்த்தும் ஆவே, 

இத வினையாய் வரும் ஆவெனனும் வினையானது ன் 

டிவுப் பொருளை உணர்த்தும். 

௨-ம:-செய்தாயிற்றனு, வந்தாயிற்று. செய்தான காரி 
யம். தூங்கயொச்சு அங் முடிந்தது. குரு ஊனு 
க்கு உபதேசித்தான வுடனே €ஷா எல்லாம் அழை 
நததா எனறார் [கதா]. 

355. TWELTH AUXILIARY : வரு, 

மங்கலப் பொருளில் வருவதன்றியும், 
வழக்கை உணாததும் வநமென் வினையே, 

இதி வினையாய் வரும் வருதல் என்னும் வினை மல்க 
லப் பொருளையும் வழக்கப்பொருளையும் உணர்க்தமென்சு. 

உ-ம்: மங்கலம்; போய்வருறேன்--போஇழேன் போ 
ப்வாரும் -- வ அமழைத்துவா ௪ போய் அழை, 

வழக்கு: ஈடர்து வருகிறது, செய்து வருஒழுர்கள், 
பயிருக்குத் தண்ணீர் இறைத்த வருகிறோர்கள், 

XXXVII. இடை வினை. 

356. PREDICABLE VERBS: ஆகு AND என், 2 

ஆதலும் எனலும் இடையடி வினையால் 
ன் ஒரு தொழிற் பொருள் இல்லை எனினும், 
எச்சத்தாலே பொருள் உண்டு என்க, 
வினையின் விகாரம் குன்றாது என்க, 

இவ்விரண்டு வினைகளும் இடையடியாய்த் தோன். நின 
வினைகளானதால், அவற்றிற்குத் தொழிற்பொருள் யாதும் 
இல்லை, தொழிற் பொருள் உண்டே எனீன,சொல் எச்சத் 
தினால் அவற்றிற்கு அப்பொருள் சின்மய து எனக. 
எங்நனமெனின, மாறுதல் சொல்லுதல் முதலிய வேறு 
வினைகள் எஞ்சி நின்று பொருள்பட்டு என்க, இஃ ஆயி 

ற்று என, இஃது உண்டாயிற்று, முடிந்தது எனவும், நல் 
லோன் கொடியன் ஆனான் என, கொடியனாய் மாறினான் 
எனவும், இப்படி எனறான் என, இப்படியென சொன, 
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ஞான எனவும் வேறு சொற்கள் எஞ்சனமை அவை சொல் 
லெச்சத்தால் பொருள்பட்டதென்க, இஃ்தன்றியும், அவை 
தெரி நில்வினையானமை, செரிகிலைக்குரிய சகல இலக்கண 
ங்களும் விகாரங்களும் அவற்றிற்கும் உண்டென்க 

(4) THEIR USE IN THE LANGUAGE. 

அவை, . | 
இடைவினை யானமை பயனிலைப்பொருட்டே, 

அ/வவிருவினைசளும் இடைவினைகளாகயஅ யாத கா 
ரணத்தால எனின், உருபாயும், விரிவாயும், அடையாயும் 
பலவகையில் ஒரு வாக்கியத்தின் பயனிலையை விசேடிக்கும் 
பொருட்டு எனக, 

உ-ம்:--அவள் (பெண்ணாப்) பிறந்தாள். அது (இ.டீல் 
எனு) விமுஈ்க௪. 

(B) THEY MODIFY SUBJECTS: 

அவை, முதனிலை தனையும் விரிக்கும் எச்சமாய். 

அவ் விருவினைகளும் முக்காலப் பெயரெச்சங்களில் 
எழுவாய்ப் பெயர்களையும் விசேடித்அ வரும. 

உ-ம் :--ஈல்லவன் -(ஆன, ஆம்) மனிதன். செய (என், 
என்னும்) எச்சம், 

(C) THEY BECOME REDUNDENT NOMINATIVES. 

அவை, தனியே பெயராய் எழுவா யுருபாம். 
வ் விருவினைகளும் வினையாலணையும். பெயராய் 

மாதி வேறெழுவாய்ப் பெயர்களோடு சொல்லுருபாய் ஈட 

க்கும். ட 
உ-ம்:--ஓ! முனிசாதா ! பெற்ற மாதாவானவள் பிள்ளை 

களுக்குக் கர்ன கரேமான சாப மிடவேண்டிய கார 
ணம் என்ன [பார], | 

(2) THEY FORM CONJUNCTIONS. 

அவற்றின், பற்பல விகாரம் தளைமொழி யாகும். 

அவ் விருவினைகளும் பற்பல விசாரமாடி இரண்டு 

'வாக்யெங்களை இணைவிக்கும் தளமொழிகளாய் வரும், 
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a _- ஆ, என், 

ல், ஆதில், ஆயின், என்றால், எனில், எனின், 
வலம் ஆலும், ஆயினும், என்றாக்கால், என, 

ஆதலால், ஆகையால், ஆக, எனறபோதிலும், எனவே, 
ஆய், ஆவ அ, ஆனபோதலும், எனஅ,எனழே,எனதகிலும், 
ஆயிருக்தாலும், ஆனாற்கால், ஏனும், ஏன் எனின்,என்ன 
ஆகக கொள்ள ழூ: மென்றால் டு. 

இச்கே வருவாயானால் அந்தப் பணத்தை உனக்குக் 
கொடுப்பேன், ஆனால், என்ன? என் மீசையிலே மண்ப 
ட இல்லை, இரண்டாவ மூன்றாவது கொடு, யாராவது 

வருவார்கள், அவனென்கிலும் இவனென் லும் வருவான், 
கீமோராயினும் தாழ் உரை [ஒள]. 

(தி) THEY ENLARGE WORDS AND SENTENCES. 
அவற்றுள், சொல்லை விரிப்பது ஆவே என்க, 

வாக்கியம் தொடுப்பது எனவே என்க, 

_அ]வற்னள், ஆ என்னும் வினை ஒரு சொல்லைப் பெயரு 
ரியாயும் விளையுரியாயும் விரிகீ தக் கூறுதலும், எனல் 
என்னும் வினை ஒரு வாக்கியத்தை ஒரு வாக்கியத்தள் 
தொடர்விப்பதும் பெருமிதம் வழக்கெனக, 

உ-ம் :--சறுப்பாய் இருக்கின்றது சாக்கை, அவன 
நல்லவனாய் இருக்கிறான் என்றான சாத்தன் ் 

(2) ஐய் MAY BE SUBSTITUTED FOR என்று, 

அவற்றுள், என்றும் ஆயும் ஒரு வழக்கு என்க, 

அவற்றுள் ௭ என்று என்னும் எச்சமும் அய் என்னும் 
எச்சமும் ஒன்றிற்குப் பதில் ஒன்னு வழங்கும். 

௨-ம்:--விறுவிறென் திரு£கற-- விறுவிறுப்பா யிருக் 

இற, வந்தேன் என்று சொன்னான--வந்ததாய்சீ் 

சொன்னான், 

0] VERBAL NOUNS FOLLOWED BY ஐ. 

எழுவாய் த தொழிற்பெயருக்கு இறதியில்வருமே 

காரணப்பொருளை உணாத தும் ஆவே. 

அதல் என்னும் வினை எழுவாயைதீ சழுவிய தொ திற் 
பெயர் சொண்டு மூடி. யுமெனீல், ஓ ஒரு கரரணத்தால் வம்த 

ரரியம் எனப் பொருள்படும் வக் ட 

14 



158 இடைவினை, 

உ-ம:-என காரியம் இப்படி யிருக்றெதால், இதைத் த 
ம்களூக்கு எழுகிச்கொள்ளலானேன். தங்களுக்கு 

ட ஒரு சேவகன் வேண்டி யிருகீகிறசென்று சேழ்விப்ப 
ட்டுத் தீவ்களிடத்திற்கு வரலானேன், 

(42) VERBAL PARTICIPLES FOLLOWED BY ஆ. 

செய்தென் எச்சம் தொடர்ந்து வருமேல் 

மூற்றுப் பொருளை மொழியும் ஆவே. 

அத தல் வினையான ௮ செய்தென்னும் எச்சத்தைத் தொ 

டாத வருமெனின் முற்அப்டொருளை உணர்த்தும். 

உ-ம்:— மான படித்தாயிற்து: செய்தாயிற்று 

(1) FIRST USE OF ஆம் : CERTAINTY. 

கேட்போன் சொல்லுக்கு உறுதி வேண்டுமேல் 

ஆம் என்று அறைகுதல் வழக்காகும்மே. 

ஒரு வாக்கியத்தின் உண்மையை உறுதி கூற வேண்டு 

மான் மென்ற சொல்லால் நடக்கும் எனக. 
உ-ம்:--௮வன் நல்லவனா ? ஆம், நல்லவன், 

(J) SECOND USE OF ஆம் : UNCERTAINTY. 

தனிப்பெயர் ஒன்றைக் தழுவி வரினும், 
முற்று வினயைக் தொடர்ந்து வரினும், 

கதைப்பொருள் என்று கமழும் ஆமே, 

பத்து வினையின்றித் தனியே நின்ற வாக்யெமாகும் 

பெயர்களைத் தொடர்க வரும் ஆம் எனனும் சொல்ககை 

ப்பொருள் என்று பொருள் கொள்ளும், அதவே ஒரு 

வாக்கியத்தின் முற்று கல் பயனிலையைத்தொடா௩க்அ வரு 
நெற் க பொருள் என்று பொருள் கொள்ளும், 

-ம்:- கதைப்போரன் ப ஒறு தேசத்திலே ஒரு ராஜா 
அவனுக்கு இ ரண்டு மந்தரிகளாம். ET வாம், < 

மாம் பட்டணமாம, இ௫ஈதிர இக் ணமாம் [பகம்]. 

கேள்விப் போர்நன் அவன வந்தானாம் த ம் 
னனானாம், நம் ச ஓய் : | தேவராஜ: | தே 

் CEN 6 2 ரூம். பூலோக ததில் லீமராஜன் பம் க 

மயச்தி என்ற பெண்ணுக்குச் சுயம்வரம் நாட்டி 
வைச்சான் என்று கேள்விப்பட்டேன். அரமபை 
ஊர்வசி முதலான ஜேவதா ஸ்திரீசளும் அழகிலே ௮ 

( ன் ் | 

வளுக்கு ஒப்பில்லையாம் [சள]. 
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அனனையானவரும் இருவராம். முதல் அளித்த த்தை 
கள் ஐவராம், பின்னை ஆசைகொடு குருகுலத் அரிமை 

இணவ ஒரு வமின். மின்னையாம் முடி இல 

ஐவரும் பரிவினெொடு தனித்தனி விரும்புவார், எனனை 
யாம் அவரோடு ஒரு குலத்தரசர் என்பது ஆண்மை 
இஅ என்கொலோ [பார]. 

(K) THIRD USE OF ஆம்: FITNESS. 

நான்காம் வேற்றுமைப் பெயரொபடுபெணரின் 

தகுதிப்பொருளை உணர்த்தும் ஆமே. 

மான்சாம் வேற்றுமைப் பெயரைத்தழுவி வருமிடத்தி 
ல் ஆம் என்னும் முற்துவ்ளை ர் குதிப்பொருளை உணர்த்தும், 

உ-ம்:--உழுது டைந்த நிலத்தைப் பார்த்த மூன்று ஸதி 
ரீகளில் ஒருத்தி இஅ முகத்துக்காம் என்றாள் : ஒரு 
த்தி வாய்க்காம் என்றாள் : ஒருத்தி பிள்ளைக்காம் என் 
ரூள், 

(L) ALL THE ADVERBIAL FORMS OF ஆ. 

ஆவும் ஆயும் ஆகவும் என்று இம். 

ன்றும் பயனிலைக்கு உரியே என்க, 

அ, ஆய், ஆக, இம்மூன்றும் பயனிலைக்கு வினை யூரி 

யாக வழங்கும், ஆகி எனின் தன தொழிலை யுணர்த்தும் 
வினையாகும், 

உ-ம்:--நல்லவனாய் இருக்கிறான், பெண்ணாப் பிறக்சவள், 
பெண்ணாகப் ப டக்க னன. நல்லவன் ஆஇயிருக்இரு 
ன்--தல்லவனாக மாறினான். 

நீல் அ, தனியே வினையுரியாதல் சிறச்த வழக்கு என்ப 
தற்கு உதாரணம் : குட்டி என ௮ எனறிடும் சுமையைச் 
சமத்திச் சுமையாளாக் கூட்டிப் பிடித்த வினைவழியே 
கூத்தாட்டினையே, சற்பனையாப் பாடுகின்றேன், கண் 

ரும் கம்பலையும், சொப்பனத் தம் காணேன் என் 
சொல்வேன் பராபரமே, பஞ்சாட்பறக்கும் கெஞ்சப் 
பாவியை நீ கூவி ஐயா! அஞ்சாதே என்று இன்னருள் 
செயவும் காண்பேனோ [சாய்]. தம்மிற்பெரியார் தமரா 
ஒழுகுதல் வனமையுள் எலலாம் தலை, சிற்றினம் அஞ் 

௬ம், பெருமை சிறுமை தான், சற்றமாச் குழ்ற்து விடும் 
[சத]. உடையார் இவர் எனறு ஒரு தலையாப்பற் 4 
சடையாயார் பின்சென்று வாழ்வர் [நால்], 
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(NM) USE OF THE PARTICLE ஆகிலும் : PAUCITY. 

பெயரைக் தழுவிய இடைச்சொல்லாமேல் 
வறுமைப் பொருளை உணர்த்தும் ஆகிலும். 

இலும் என்னும் சொல் பெயரைத்தழமுவி வருமா£ல் 
வறுமைப் பொருளை உணர்த்தும். 

உ-ம் ஐயனே உலசத்தை ஆளும் அரசர் இட்ட சாப 
த்துக்கு மறுசாபம் கொடுப்பதை எங்கே யாலும் 
கேட்ட தண்டா [பார], சூழாது வண்டினம் சண்ப 
கப் பூவைத் தொடாத. வெறும் பாழான நத்தத். 
எருக்கினித் பூ மணம் பற்றிப் புல்லும். தாழாத நட் 
பின் உறவு கொண்டாடத் தக்கார் மனையில், கூழாக 

் அம் இனிதே அச்சுதானந்த சோவிர்தனே [சோவி|. 

(N) USE OF THE PARTICLE ஆவது : SEPERATION. 

.... மடிக்கின் ஆவது பிரிவுப்பொருள் உணர்க்தும் 
எண்ணெொடு கூடின் சுட்டெண்ணாகும். 

உம்: கானாவஅ வருவேன், அவனாவது வருவான், பத் 
தாவது புஸ்தகம், 

(9) UsE OF THE PARTICLE ஆகட்டும் : HYPOTHESIS, 

ஆகட்டூம் என அவாநிலை முடிபே, 

, சில அவாநிலை வாக்கியங்கள் ஆகட்டும் என்று முடிங்க 
வரும். 

உ-ம்:--எந்தவஸ் ௪ ஆகட்டும், காலாந்திரப் பிறவியாய் 
பேரிடப்பட்டிருகனெறதோ அடத வஸ்தவுக்குச் ௪ 
த்து என்ன சொல்லப்பட்ட [சத்]. இன்றைக்கு ஆ 
கட்டும் நாளைக்கு ஆகட்டும் என்று அலைச்கடிகஇழுன் , 

(2) OTHER PARTICLES DERIVED FROM ஆ. 

அவின் இடைகள் அளப்பிலவாகும், 

ஆதல் வினையால் தோன்றிய வேறு இடைச்சொற்க 
ளுக்கு அளவில்லை எனக, 

உ-ம்: ஆக்கும்: சான் சேற்று வர்தவனாக்கும், அப்பா 
நான் கிழவனாக்கும். அப்படிப்பட்ட வாயுவேகக் கதி 
ரை பணமில்லாமல் வந்தாலும் எனக்கு வேண்டாம் 

என்றார் பரமார்த்தகுரு. . ஓகோ இந்த உததமசாதி 
க்குதிரை முட்டையை நீங்கள் வில் கொடுச்து வால் 
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கத் தக்கவர்களா ? இது வெகு விலைபெற்ற தாக்கும் 
[பர]. உடுக்கையிழர்தவன் கைபோல ஆங்கே இடுக் 
கண் களைவதாம் ஈட்பு (களைவதாச்கும் நட்பு). : 

(97 VERBAL PARTICIPLES OF என் INTERCHANGEABLE, 

செய்தும் செயவும் ஒன்றே எனந்க. 

சனல் வினையில், செய்த, செய, என்னும் ஈரெச்சங்க 
ரூம ஒரே பொருளை உணர்த்தும். 
உ-ம:-திடீரென விழுந்தது _- திடீரென அ விழுந்த ௮. 

(R) VERBAL AND RELATIVE PARTICIPLES INTER- 
CHANGEABLE. 

ஈரொச்சங்களும் விரவும் எனற்கே. 

எனல் வினையின் பெயரெச்சங்களும் வினையெச்சகல் 
களும் விரவி ஒரு பொருளில் கடக்கும். 

உ-ம்:--கல்விப் பொருளிலும் செல்வப் பொருளிலும் கூ 
றைவில்லாதவர்களுக்கு உறைவிடமான பாடலி புரம் 
என்னு ஒரு பட்டணம் இருந்தத [ பஞ்]. இல்லறம் ௪ 

றவறம் என (என்ற) இவ்விரண்டினுளளும் அடங்கி தி 

ற்ஞூம் எல்லா அறங்களும் மனத்தின் அய்மையால் பே 
ரும் பெருமையும் அடையும் [தொன் ]. 3 

(8) PECULIAR USE OF என்க, 

வாக்கியத்திறுஇியில் என்க வானால் 
அவ்வாறு அறைக என்பது பொருளாம். 

ஒரு வாக்யெத்தை எனக வென்று முடிக்குமிடத்தில் 

அவ்வாறு சொல்லவேண்டும் என்பது பொருளரம், 

உ-ம் --எளிய விதிகளை யாவரும் ௮.இிவர், 
அறிய விதிகளை அறையின் அறிவார் இல்லை, 
அதனால், அவையால் பயனில்லை அதனால் 

பயன்படு லெவிதி பகர்ந்தனன் என்க [இலக்]. 

ஒரு பொருளைப் பெற்றவனைப் பெறதி என வழிப்படுத் 

தல் வேண்டாமையானும அதனைப் பெறுதற்கு அபேட் 

சையில்லாதானை வழிப்படுத்தல் கூடாமையானும எனக 

| திரும]. 
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(T) PECULIAR USE OF என; 

வாக்யெ முதலின் எனவே யானால் 
கழறிய யாவும் காரணம் என்னும, 

ஒரு வாக்கியத்தின் முதலில் எனவே என்னும் தளை 
மொழி வருமாயின, மேலே கூறிய யாவையும காரண 
மாகக்கொண்டு வேறு இல காரியம் சொல்லத் தொடங்கி 
யதாகும். 

உ-ம் :--எனலே, இருமுருகாற்றுப்படை என்பதற்கு 
முத்தியைப் பெற்றவன் ஒருவன், பெறுதற்குப் பக்கு 
வனாயெ ஓர் இரவலனைப் பெறும்பொருட்டு ஸ்ரீ சுப 
பிரமண்ணிய சுவாமியிடத்தே வழிப்படுச்சலையுடைய 
பிரபக்தமெனப் பொருள் கூறுக. 

(U) FURTHER USE OF என்று. 

குணம் இசை குறிப்பென நன்னூல் கிளரிய 
மொழிகளைத் தொடரும் என்றே என்க, 

உ-ம்:_—வெள்ளெனவிளங்கிற் று, திடீர் என்று விழுந்த. 

(V) THE SAME: 

இரட்டைக் கிளவிக்கு என்றே என்க, 

உ-ம்:--உலை தள சள வென்ற கொதிக்கிற, 

இரட்டைக் கிளவிகள் : (க), பக பக, தகதக, திகு இரு, 
மொகு மொகு, (௪), ௧௪ ௧௪, ப௪ பச, மொச 
மொச, குச குசு, கொச கொச, புசு பச, பொ௫ 
பொசு, (ட). கட கட, கொட கொட, சட சட, 
சட தட, தொட தொட, பட பட, மட மட, லொட 
லொட, விட விட, கடு கடு, இடு இடு, கடு குடு, கொடு 
கொடு, இடு ௪௦, திடு இடு, பொடு பொடு, வெடு வெடு, 
(ண.) கண கண, கொண கொண, தொண தொண, 

முணு முணு. (த). கத கத, சொத சொத, பொத 
பொத, அஅகுஅ, கொது கொளு, வெது வெள, 

மொதுமொமு, (ம). கமகம, (1). சர சர, குரு குரு, 
சுர சரு, அரு அரு, (ல), கல கல, கொல கொல, 
ப்ல பல, பொல பொல, மல மல, வெல் வெல, குலு 
குல, சிலு சில, பினு பில, மொலு மொறு. (ம). கழ 
சம, கொழ கொழ, வம வழ, வாம் வாழ், (எ). சள 
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சள, சொள சொள, தள தள, தொள தொள, கொள 
கொள, பள பள, மள மள, குளு களு. (ற), கற கற, 

கொற கொற, சொற சொற, நற கற, பறபற, வற 

வற, இது இறு, குறு குஅ, ௬௮ ௬௮, இறு இறு, செறு 
நெறு, மொறு மொறு, விறுவிறு, (ன), மினு மினு, 

நேடிலடுந்து: காழ் காழ், வாழ் வாழ், 

ஒற்றடுத்து: செக்கு கெக்கு, சங்கு சங்கு, விண்ணு 
விண்ண. ச 

KS இச்சொற்கள் ஒவ்வொனறிற்கும் தகுந்த உகாரண 
ங்கள் எடுத்துக் கூறுக, 

» 

இடைச் சொல்லியல், 

இமா]. உம், 
௦ 

857. CONJUNCTIVE உம்: 

எண்ணும்மானால் ஒருகால் இயலா. 

ஒன்ன, இரண்டு, பலவென்று அடுக்கிக் கூறுதல் எண் 

ணும்மையின அ தனமையாதலால், ஒரு வாக்கியத்தில் ௮௮ 
ஒரே இடத்தில் மாத்திரம் விரிதல் பெரும்பாலும் கூடா. 
கம்: அவன் இவனும் வந்தார்கள் என வரா, 

358. NOUNS AND SENTENCES MAY BE CONNECTED. 

பெயரை அன்றி வாக்கியம் தம்மையும் 
அடிக்கும் உம்மே, ஒருகால் விரியும். 

பெயர்ச்சொற்களை அடுக்திக் கூணுவதன் தியும், ஒரு 

கால் விரிந்தும் வாக்கியங்களையும் அடிக்கும், உம் இடை 
என. 

உ-ம்:- நான் வந்தேன். அவனும் வந்தான் - நானும் 

அவனும் வந்தோம் ௯ நானும் வந்தேன், அவனும் 
வந்தான். 

550. OBJECT AND ATTRIBUTE CANNOT BE CONNECTED, 

பொருட்பெயரொடு குணப்பெயர் அடுக்கி: 

உம்மை கொடுத்துக் கூறுகல் கூடா. 

பெரும்பாலும், பொருட்பெயரையும் குணப்பெயரை 
ந உம் இடையினால் இணைத்தல் கூடா, 

ம்: குதிரையும் குணமும் செரியும் என வரா, y 
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360. DIFFERENT CASES CANNOT BE CONNECTED. 

வேற்றுமை வெவ்வேறாக வருமேல் 

உம்மை கொடுத்துக் கூறுதல் கூடா, 

வேற வேறு வேற்றுமைசளை உம் இடையால் இனை 
ப்பதம் தமிம்வழக்கல்ல, 
உ-ம்: அவனாலும் எனக்கும் ஆனகாரியம் என வரா, 

361. NOUNS OF THE SAME CASE MAY BE*CONNECTED. 

அறையன்றி வேற்றுமை யனைத்தும் 
அடுக்கிக் கூறற்கு அமையும் உம்மே, 

இராம் வேற்றுமை ஒழிய மற்ற ஆறு வேற்றுமைகளை 
யும் அடுக்கிக் வ ல் உம் இடை நடக்கும் என்க. 

௨-ம்:--என்னையும் அவனையும் கண்டான். 

362. உம் CANNOT GO WITH FINITE VERB. 

முற்று இயலாது உம்மை என்க, 

உம் இடை வினைமுற்றோடு உடவா, 

363. NOR WITH RELATIVE PARTICIPLES. 

பெயரெச்சங்களோடு இல்லை எண்ணும்மை. 

உம் இடைச்சொல் முக்காலப் பெயரெச்சங்களோடும் 
கடவா ௪, 

364. BUT IT MAY WITH VERBAL PARTICIPLES. 

வினையெச்சங்களுக்கு உண்டு எண்ணும்மை, 

செய்.௮அ, செய்ய, செய்யின் முதலிய வினையெச்சங்க 
ளோடு எண்ணும்மை கூடி நடக்கும் எனக. 

365. EXPLETIVE உம் WITH THE ABLATIVE. 

உடனிகழ் உருபோடு இயலும் உம்மே. 

மூன்றாம் வேற்றுமையின ௮ உடனிகழ்ச்சி யருபோடு 
ஒன்றி யாதொரு பொருளுமின்றியே வரும் உம் என்க, 

உ-ம்: புருஷன் அந்தக் கபடத்தை அறிச்து மிகுந்த 
கோபத்தோடும் போய் அவளை வாய்சலிக்கத் தட்டி 

ட சைசலிக்கப் புடைத்தான் [பஞ்]. 
= 
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366. THE SAME WITH THE FIFTH CASE. 

ஜந்தன் எல்லைக்கும் அமையும் உம்மே. 

ஐர்தாம் வேற்றுமை எல்லைப்பொருளிலம் வேறு 
பொருளின்றி இல் உருபோடு ஒன்றிவரும் உம் எனக. 

உம். என்னிலும் பெரியன், 

567. THE SAME WITH PARTICIPLES. 

நிச்சயம் பற்றிச் செய்தும் எனக. 
ட் ௬ 14] ட் ட ச ௫. 

ஐயம்பற்திச் செய்தாலும் என்க, 

செய்த என்னும் எச்சத்தில் உம்மை ஏற்றும்போது 

ிஸ்சயமான காரியத்தையும் நிகழ்்தனவாகிய சங்கதிகளை 

யும் உணர்த்தும். செய்தால் எனனும் எச்சத்தில் ஏற்றிக் 

கூறும்போஅ, ஐயப்பொருளையும் எதிர்காலத்தில் நடப் 

பன வற்றையும் உணர்த்தும், 

உ-ம்; முன் அடைப்பட்டிருந்தவர்க ளெல்லாரும் நகர 

தேவரைாப்பார்த் ௮, நாங்களெல்லாரும் நெடுங்கால 

மாக இப்பூதத்தின் சிறையில் அகஃப்பட்டிரும்அம், இப் 

பூதத்தாலே உணவு முதலிய பெற்றுப் பிழைத்திரும் 

தோம், இன்றைக்கு உம்மாலே இப்பூததீஅக்கு இரை | 

யாகும் காலம் சமீபத்தது என்று அழுதார்கள் | இரு 

மூ]. ஓய் சத்திய சந்தோ! நீர் கேட்ட வரப்படியே 

கெட்டியாக கான் கொடுக்கறேன். இதற்குச் ௪௩ 

தேகமில்லை. சமுத்திரங்கள் கபைபுரண்டாலும், ஈட் 

சத்திரங்களெல்லாம் உதிர்ந்து போனாலும், நவக் இரக ' 

ங்கள் கதிதப்பி ஈடச்தாலும், மகமேரு&ரி அசைர்தி 

ட்டாலும், உன்னுடைய பாக்கியம் தப்புதிறதே 

இல்லை [சளச்]. திருக்குறள் என்னும் இர நூலுக்குத் ' 

சருமர் முதலாகிய பஇன்மர் உரைசெய்தார். அப்ப 

த்து உரைக்குள்ளும், பரிமேலழகராலே செய்யப் 

பட்ட உரையான அ, மற்றெல்லா, உலாகளினும் சிற 

த்ததா யிரும்தாலும், அதனை அறிதற்கு உரியவர் கற் 

ஓ வல்லுவர் சிலரோ யாவர்[விசா]. (இசனுள், இரும்தா 

லும் என்னும் எச்சம் வழுப்போலும்). இன்னம், 

ட்டைக்குள் இடக்கும் குட்டியா யிரும்தாலும், இரு 

செவியும். விரித்துக்கொண்டு பீ [விசோ]. (இசனுள் 

நம்; அவ்வெச்சம் வழுவே), » 
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568. THE SAME WITH THE INFINITIVE. 

செய்யவும் எனவே ஊனே என்க. 

செய்ய என்னும் எச்சத்தோடு உம்மிடைச்சொல்லைக 

கூட்டில், உடனே என்னு விரைவுப்பொருளை உணர்த்தும், 
உ-ம்: என்னைச் காணவும் அவன ஓடிப்போனான க என் 

னக கண்டவுடனே ஒடிப்போனான். 

569. THE SAME WITH OTHER CONJUNCTIONS. 

வாக்கிய தளைமொழி எவையோ அவற்றோடு 
உம்மை தனியே வருதலும் உளவே. 

அன்றி, அல்லாமல், பின், முன், மேல், இனால், முத 
லிய சொற்கள் இரண்டு வாய்க்க VE வைக் 
5ம் தளைமொழிகளாய் வருமிடத்தில், அம்மொழிகளோடு 
அர் சனியே வரும் எனக, 2 
870. உம் OF DIFFERENT MEANING. 

மும் ஒன்றும் எண்ணும் ஒன்றும் 

இரண்டுங் கூடி வருகலும் கூடா, 

௦7 திர்மறை, இறப்பு, ஐயம், எச்சம், முற்று, அளவை 
தெரிில், ஆக்கம் என எண்வகையான உம்மைப்பொரு 
ளில் ஒருபொருளை ஒரு பொருளோடு விரவிக் கூறுதல் 
கூடாதென்க, 

உ-ம்; அவனும், நாங்களெலிலாரும் இசைச் செய் 
கோம் எனவரா. எவ்வசையும் எற்நிலைமையும் உள்ள 
மனிதர்களுக்காக நாங்கள் தாழ்மையாய் வேண்டிக் 
கொள்ளுகிறோம் [செப]. (இதில் முற்றெண் இல்லா 
மையால், வழு). 

271. உம் WITH INTERROGATIVES. 

வினாவியபெயரின் ஈற்றில் வருமேல் 
முற்றுப் பொருளை உணர்த்தும் உம்மே, 

சொல்லால் வினாவென முன் காட்டிய வினாச்சொற்க, 
ளோடு ஒன்றி வருமெனின் முற்றுப்பொருளை உணர்த்தும் 
உழை எனக, 

உ-ம:-—எவன வருவான ? எவனும் வருவான, 

( யார் வருவார்கள்? யாரும் வருவார்கள், 
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372. 2௨௮ WITH NUMERAL NOUNS, 

எண்ணியபெயரின் ஈற்றில் வருமேல் 
முற்அப் பொருளை உணர்த்தும் உம்மே, ட் 

ண பெயர்களின் இறுதியிலும் உம்மை நடக்குமெ 
னின், முற்கப்பொருளை உணர்த்தும் என்க, 

உ-ம:-பதஅப்பேர் வந்தார்கள், பத்தப்பேரும் வந்தார் 
கள, 

ஆ 

273. உம் WITH UNIVERSALS. 

அடங்கலுக்கு இனமொழி அனைத்தின் ஈற்றிலும் 
முற்றுப்பொருளை உணர்த்தும் உட்மே, 

சகல, அனைத் அ, அடங்கல், முழுமை முதலிய மற்றப் 

பொருளை உணர்த்திய சொற்களோடெல்லாம் உம்மை த 
டக்கும் எனக, 

௨-ம்:--எல்லாரும் வக்கார்கள், சகலமும் தெரியும், அட 
ங்கலும் தெரியும், முழுதும் 'கொடுச்சான். 

374. உம் WITH UNIVERSAL NEGATIVES. 

எதிர்மறை வாக்கியம் முற்றும் ஏற்பின், 

ஒருவதி உடன்பாடு உணர்த்தும் என்க, 

மேலை விதியிற் கூறிய முூற்றப்பொருளை உணர்த்திய 

சொற்களோடு எதிர்மறை வினை வட முடியுமேயாகின, 

ஒருவகையில் உடன்பாட்டுப் பொருளை உணர்த்குமெனக, 
உ-ம்: எல்லாரும். வரார்கள் அலர் வருவார்கள், 

ஊர். அடங்சலுக்கும் இது ர தப்ப - €லெருக்குக 

தெரியம், 

XXXIX. a. 

875, EXPLETIVE AND EMPHATIC எ, 

மூன்று ஐந்து ஏழில் ஏ பொருளிலையே 

மற்றை வேற்றுமைகளில் தேற்றம் அதுவே, 

வீசார இடைச்சொல்லான௮ மன்றமும் ஐ தரம் ஏமா 

வெற்றுமைகளில் பொருளிலலாமலே உருபுகளோடு ஓ 
» 



105 ஏயிடை, 

ன்றி பயல் மற்ற வேற்றுமைகளின் உருபுகளோடு கூடி 
ஈடக்கு மி தீதில், சேற்றப்பொருளை உணர்த் து மென்ச. 

உ.ம்: க தனு அடித்தான் = கல்லாலே அடித்தான. 

பொன்னிலே செய்த நசை, காட்டகத்தே நிற்கும் 
மரம். நானே வந்தேன்; அவனையே மடித்தேன, ௮ 
வனுக்கே கொடுத்தேன், 

376. THE SAME. 

மூன்று ஐந்து ஏழில் தேற்றமானால் 
ஏயை மடித்துக் கூறுகல வழக்கே, 

(மூன்று ரும் ஐ5்தாம் ஏழாம் வேற்றுமைகளில் தேற்றப் 
பொருளை ஏற்றிக் கூறவேண்டுமெனில், ஏகாரத்தை மடி 
குதுக் கூ தல வழமக்கென்ச, 

உ-ம்: -கல்லாலேயே அடித்தான், பொன்னிலேயே செய் 
த ஈகை, காட்டிலேயே நிற்கும் மரம், 

௨77. EXPLETIVE, IN OTHER INSTANCES. 

இடப்பெயர் நிசைப்பெயர் சிற்றிலக்கப் பெயர் 
இவற்றின் ஈற்றில் பொருள் இலை ஏயே. 

இடப்பெயர்களிலும் தசைப் பெயர்களிலும் சிற்றெ 
ண்களைத் தழுவி வரும் பேரெண்களிலும் இறதயாய் வரு 
ம் ஏகாரத்திற்குப் பொருள் இல்லை எனக. 

உ-ம்:--எஙகே இருக்கிறான், முன்னே போனான், தெ 
௨. ற்கே போனான், கலனே தூணி, அறையே அறைக்கா 

ல், மூன்றேகால். ஒனனுக்குக் நீழ்ப்பட்டதைச் சிற் 
றெண் எனற, அதனால், பத்தே ஒன்ன என வரா, 

278. ஏ WITH FINITE VERBS. 

ஏஎயைக்கொண்டு முற்றை முடிப்பின் 
நிற்குத் தெரியும் என்றாற் போலும், 

(LP, த்த னப் பயனிலையில் வரும் வாக்கியங்களில் வி 
கோழுத்! ரு ஏகாரத்தைக் கூட்டிச் சொல்லுதல் யாது கா 

ரணத்தாலெனில், தவ்வாக்யெத்தின் பொருள் முன்னிலை 
யோருக்கு முன்னமே தெரிக்திருக்த லிசேஷமன்றி நாத 
ன மல்ல என்று காட்டுவான் என்க. 

உ-ம் மேற்று வந்தானே மனிதன், அவன பெயர் ௭ 
ன்ன ? நீ சொல்லியிருக்கலாமே ௫ அதைல் சொல்ல 
வேண்டிய ஞாயம் உனக்குத் தெரிம்திருக்கிற தல்ல 
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வா £ அஅவு மல்லாமல், இந்தக் குடை யிருக்கின்ற 
தே: அஃது அனேக மூங்கிற் பிளாச்சுகளால் குறுக் 
கும் கெடுக்குமாக போட்டுச் கட்டிக் குடை யென் 

, டும் சொல்லப் பட்டுக்கொண்டிருக்கன்றது [சத்]. 
பிரகஸ்பதி பகவான் ஒரு பிராமணப் பிள்ளையாக வடிவு ' 

கொண்டு எதிரே வந்து, கட்டைமேல் வைக்கப்பட்டி. : 
ருக்கறதே இது என்னவென்௮ கேட்க, சாஸ்திரி 
சோதிஷ புஸ்தகம் என்று சொனனான் [விசோ][. 

379. ஏ WITH PARTICIPLES. 

எல்லாவீனை எச்சங்களிலும் 

இயலும் ஏயைத் தேற்றம் என்க, 
எல்லா வினையெச்சங்களின் இற தியில் ஈடக்கும் ஏகா 

சமான தேற்றப் பொருளையே தரும் என்க, 
உ-ம:செய்யவே போனான, செய்தே போனான். செய் 
தாலே போலும். 

380. ஏ EMPHATIC, BY PRONUNCIATION, 

இசைத்திரிபானும் தேற்றம் ஏயே. 
ல வாக்கியங்களில் ஏகாரம் பொருளில்லாத இடைச் 

சொல்லாகவே வரினும், உச்சரிப்பினுடைய பேதத்தினாலே 

தேற்றப்பொருள் பெற்று ஈடக்கும் எனக, 
உ-ம்:--அப்படியே சொனனான். ர் 

XL. 2 AND ஓ. 

381. ஆ, AN INTERROGATIVE PARTICLE. 

உருபால் வினாவுக்கு ஆவே வழக்காம், 
சொல்லால் வினா, உருபால் வின என விதம்த இருவ 

கை வினாக்களில் உருபால் வினாச்சொற்களும் உருபால் வி 
வாக்கியங்களும் ஆகாரத்தையேகொண்டு முடிதல் தற் 
காலவழக்கென்க, மற்றை உருபுகளில் ஏகாரம் செய் 
யூட்கே அமையும். ஓகாரம் மிகுதியாய் வழக்கில் வரமா 

ட்டா என்று அடியிற் காட்டுதும், 
உ-ம் :-ஓ தேவர்களே ! நளமகராஜா கம்மைப்பாரக்கி 

லும் அதிக ரூபமுள்ளவனா? நம்முடைய செளரிய 
பராக் ரமங்களிலேயும் ௮திகமானவனா ! அதை * 

15 
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ண்ணிப் பாராமல் ஓந்தப்பெண் செய்ததைப் பார்த்தி 
ர்களா ? மனுஷர்கள் முன்னே உங்களைப் பக்கப்படு 

ப திதிவைத் த ஈளமகராஜாவைத்தானே கலியாணம் ப 
ண்ணினாளல்லவா ? உங்கள் மனோபாவம் அழிம்திறும் 
அம், இப்படிச்செய்தாள் பார்த்திர்களா, அந்த ௩ 
ளன அத்தனை அதிகாரமுள்ளவனா அவன பிடித்த 
தே தனுசா ? அவன பிடித்ததே குடையா ? நல்லஅ, 
ஆகட்டும். என்னுடைய க்ப் அவன் அயி 

யானா. [சள]: 
382. ஐ, AN ALTERNATIVE PARTICLE. 

ஓவின் வழக்கை ஊன்றிப் பார்க்கின் 
ஜயப்பொருளே மிகுவழக்கு என்க 

வினாப்பொருள் தன்னைப் பழம்பொருள் என்க. 

இகாரத்திற்குக் கூறப்பட்ட பொருளில், வழக்குக்கு 
உரியது ஐயப்பொருளும் வினாப்பொருளுமாகும், அவற் 
அள் வினாப்பொருள் பழமை வழக்காகும், தற்கால வம 

க்குக்குப் பொருந்தாத எனக, 
உ-ம் அஅவோ, இதுவோ, எதஅவோ என்று மயங்கி 

னான. அவனோ சொன்னானஅவனா சொன்னான். 

383. WHEN IT Is AN INTERROGATIVE. 

ட கடவுளைத் தன்னை முன்னிலையாக 

வினாவின் ஓவே பெருவழக்கு என்க. 

னும், கடவுளையாஇனும் தன்னையாகிலும் முன்னிலை 
யாகவைத்அப் பேசுமிடத்தில், ஓவே றந்த வினா விகுதி 
எனக, 

உ-ம்:_-ஈங்கு ஆர் எனக்கு நிகர் என்னப் பிரதாபித்கு 

இராவணாகாரமாகி, இதையவெளி எங்கணும் தன்ன 
ரசு நாடு செய்திருக்கும் இதனோடு எகோமும் வால் 
கா விலா அடிமை போராடமுடியுமோே மெளனோப 
தேச குருவே! மர்தரகுரறுவே யோக தக இரகுருவே 

மூலன் மரபில்வரு மெளனகுருவே [தாய்[. 

384, ஓராாாரா ALL THE CASES. 

எல்லா வேற்றுமை உருபோடு இயலும் 
ட ஐயப் பொருளை உணர்த்தும் ஓவே. 
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ஐயப் பொருளை உணர்த்தமாகின் அறும் விளியும் ஓ 
மிந்த எல்லா வேற்றுமை உருபுகளோடும் நடக்கும் ஓகா 

ரம் என்க, , 
. உ-ம்: நானோ வந்தேன், என்னையோ சொன்னான், அவ 

னக்கோ கொடுத்தான். உன்னாலேயோ முடியும், 

385. ௨11 MODAL PROPOSITIONS. 

எவ்வாறு அவ்வாறு, எப்படி. அப்படி 

எவையோ அவையே, எங்ஙனம் அங்ஙனம், 
எனும் இத்தொடருள்முதலுக்கு ஒவ. 

இரண்டொன்றாகும் வாககியம் என்க, 

இதற்கு உரையும் உதாரணமும் 244 - ல் காண்க, இ. 
வைகளில், ஓகாரமான அ வினாவின் ஈற்றில் வருதலுமனறி 
முதல் வாக்கியத்தின ஈற்திலும் வரும் எனக, 

உ-ம்:-அஅகள நாம் எப்படி வளர்க்கனறோமேோ, எப் 
படி பழக்குகின்றமோமோ, அப்ப்டிக்கெல்லாம் இணங்க 
தீதக்கவைகள் ஆகும் என்று மட்டி சொன்னான் 
[பரமா]. சத்த விஷயத்தினால் மானுக்கு எப்படி 
ஹானி வந்ததோ, பரிச விஷயத்தால் யானைக்கு எப் 
படி ஹானி வந்ததோ, ரூப விஷயத்தால் விட்டிற 
பூச்சிக்கு எப்படி ஹானி வச்ததோ, கந்த விஷயத்தி. 
னால் வண்டுக்கு எப்படி ஹானி வந்ததோ, இப்படியே 
இதப் பாகுயேக்திரியங்கள் விஷயங்களிற் தென 
ரல், மகத்தான ஹானி வருமான படியினாலே, இத 
தீப் பாகியேர்திரியங்கள் விஷயங்களிற்போய் விழா 
மல், ௮வஸ்ஹியம் நிற்கிரகம் செய்யவேண்டியது ௪. 

சீதம் [சத்த]. 
386. ஓ WITH FINITE VERBS. 

முற்றொட கூடினும் ஐயம் மிகுபொருள். 

மற்றை யடுத்தவரினும் ஓகாரத்திற்கு மிகுதியாய் வழ 
கில் வருகின்ற பொருள் ஜயப்பொருள் என்க, 

உ-ம்:-—ஓ அண்ணா ! ந ஒரு சாளாகிலும் நீதி சாஸ்திரப் 
களைக கேட்க இல்லையோ ? பெரியோர்கள் சகவாசம் 
பண்ண இல்லையோ * நீ பெண்களுடன் பிறக்க இல் 
லையோ ? கான் உனக்குத் தங்கை, மகா பதிவிரதை, 
ஆகையினாலே, உனக்கு இப்பேர்ப்பட்ட ட்ட 
வேண்டாம் [சள]. 
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387. OTHER USES OF ல. 

முற்றிலும் வினை எச்சங்களிலும் 
அவாநிலைப்பொருளாய் வரும் ஒ என்க, 

வினைமுத்தின் ஈற்றிலும்வினையெச்சங்களின் ஈற்திலும் 
. ஓகாரத்தை ஏற்றிக் கூதின் தொகைகிலையாயுள்ள வேறு 
- வாக்கியங்களை அவாவி நிற்கும் வாக்கியங்களாகும் என்௪. 

உ-ம்:--தாரன் வந்தேனோ (பயமுறுத்திய), அங்கே 
போனேனே (ஏதோ ஒருகாரியம் சேரிடம்). பார்க்க 
வோ (வெகு அழகாயிருக்கும்). வகதையோ (அடிப் 
டுவாய்), 

விண்ணகத் ௫ அமரர் அளப்பிலர் என்கோ! விஞ்சை 

யர் அளப்பிலர் என்கோ ! மண்ணகத்அ அரசர் அளப்பிலர் 
என்சோ ! வனிதையர் அளப்பிலர் என்கோ! பண்ணமை 
களிறு கூர்தல் மான் சடந்தேர் பதாஇமற்று அளப்பிலர் 
என்கோ! எண்ணமுற்று உளாக்கன், இத்துணை என்ன, 
எம்மனோர்க்கு இயலு மாறு அரிதே [கை]. பங்கயக்கண் 

ணன் என்கோ ! பவளச் செவ்வாயன் என்கோ ! செல்கதிர் 
முடியன் என்கோ ! திருமரு மார்பன் என்கோ ! சங்கு ௪௧ 
கரத்தான என்கோ ! சாதி மாணிக்கத்தையே [திருவாய்]. 

388. <@ WITH 18000, 
வினாப்பெயர் ஈற்றில் இயலும் ஓவே 
ஐயப்பெயராய் அறையும் என்க. 

சொல்லால் வினாவென்று காட்டிய சொற்களின ஈத் 

றிலும் ஓகாரம் வந்து ஐயப்பெயரை உணர்த்தும் எனக, 

உ-ம்:-—எவனே வந்தான். எங்கேயோ போனான். யா 
ரையோ கேட்டான், 

XLI. வேறு இடைகன், 

389. LOCAL PARTICLES. 

இடமும் பொழுதும் உணர்த்திய இடைகள் 
இற்சில வேற்றுமை உருபை ஏற்பதும், 
நான்கின்பெயரையும் அறன்பெயரையும் 
எச்சங்களையும் தழுவலும் உளவே, 

(இடத்தையும் காலத்தையும் காட்டிய தத்தமபொரு 

'ரூடை இடைச்சொற்சள பயனில்லாத வேற்றுமை உருபு 
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ல அடைசலுமன றி, நான்காம் வேற்றுமைப்பெயனையும் 
அரும் வேற்றுமைப்பெயனாயும் தழுவியும், பெயரையொ 
ப்ப ர அ வப்பொட்டின கன ஏற்றும் நடக்கும் என்க, 

உ-ம்:--முன, முன்னால், முன்னுக்கு, முன்னிலும் (வேற் 

அமைப்பட்ட அ). அதற்குமுன், அதன்முன் (வேற் 
அமைப்பெயரைக் தழுவிய அ). வரும்முன், வந்தபின் 
வருசறபோஅ (பெயரெச்சங்களைத் தழுவிய ௫). 

290. THEIR PARTICIPIAL CONSTRUCTION, 

எல்லா எச்சத்து இயலா சில இடைகள். 
சில இடைச்சொற்கள் ஒரு காலத்அு எச்சத்தைமாததி 

ரம் தழுவுமன நி, எல்லா எச்சங்களிலும் ஈடவா, 
உ-ம்:--வரும்முன் (வக்சமுன், வருகிறமுன் எனவரா). 

வட்தபின (வருகிறபின் எனவரா). தொழமும்தொறு 

ம் (தொழுததோனும், தொமுகிறதோறும் எனவரா). 

391. THE SAME. 
வெவ்வேறு ௭௪௪௫ த இயலுமாகின் 
வெவ்வேருகும் இடையுடை பொருளும். 

ஒரு இடைச்சொல்லே பல பெயரொச்சத்தைக் தழுவி 
நடக்கப் பெறுமெனின, எச்ச விகற்பத்தோடு பொருளும் 
விகதபமாகும், 

உ-ம்: 

(4) படி WITH THE PRESENT PARTICIPLE. 9 

நிகழ்வின் எச்சம் ஏற்று வருமேல் 
விதத்தை உணர்த்தும் படி என் இடையே, 

௨-ம்.--நாரன் சொல்லுகிற படி. செய், 

(B) படி WITH THE PAST PARTICIPLE. 

இறப்பின் எச்சம் ஏற்றுவருமேல், 
நிலையை உணர்த்தும் படிஎன் இடையே. 

௨-ம்:--சின்றபடியே சொன்னான் க நின்ற நிலையில் இரு 
ந் தகொண்டு சொன்னான். சந்தனுமகராஜன் ௧௬ 
கையை நினைத் துக்கொண்டு ஈதியருகல் நிற்கும்போ 
அ, கங்சையின் மத்தியில் ஒரு வாலிபன் வில் பிடிச்ச 
படி அம்பு தொடுத்தபடி தோன்றினான் [பார]. வீஷ். 
மன் தேரில் இருக்தபடிபரசராமகூர்த்திக்கு அஞ்சலி 
செய்து சொல்லுகுமுன் [பார]. ட் 



174 இடைச்சோல. 

(C) படி WITH THE FUTURE PARTICIPLE. 

எதுர்வீன் எச்சம் எற்றுவருமேல் 

... காரணம் நிகழ்த்தும் படிஎன் இடையே. 
உ-ம்:--நினைக்கும்படி. இருச்.2.௮௪. வரும்படி அச்சு. 
அப்போஅ நமது கவர்னர் அவர்களுடைய அணைவ 

rr@w (Aide Camp Captain H. Roberts) காப்ட்ன் 
ராபர்ட்ஸ் தரையவர்கள் பாமெபொழுஅ, அவர் குர 
லோசையான அ மணியோசையோ, மகடிக்குழலோ 
சையோ, சிலம்போசையோ, எட்கா கமர் என்று 

கருஅம்படி இருர்தஅ [விசோ]. 

392. EXCEPTIONS. 

இடையினாலே தழுவியபெயர்கள் 
வேற்றுமைப்படா அ சிறசிலவழக்கே, 

இல இடைச்சொற்கள் வேறபெயணாத் தழுவி. நிற்ப 
இல், சழுவப்பட்ட பெயர்கள் வேற்றுமைப்படரமல் எழு 

வாய்ச் சந்தியாகவே நடக்கும். 
உ.ம்: நாள்தோறும். தாதுகு சோலைதோறும், சண் 

பசுக் காருதோறும், போ அவிழ் பொய்சைதோம், 
பு. மணல் தடங்கள் சோறும், மாதவி வேலிப்பூக 
வனர்சொலம், வயல்கள் தோறும், ஒதிய உட ம்புதோ 

அம் உயிரென, உலாயதன்றே [கம்]. 

... ௩1/1, வாக்கயத தனளைமோழிகள், 

393. CoONJUNCTIONS : THREEFOLD. 

முதல் இடை கடை என தசை முப்பாற்றே, 

தளமொழிகளாகய இடைச்சொற்கள் முதற் றனே்மொ 
மி என்றும் இடைத் தளைமொழி என்றும் இறுதித் களை 

மொழி என்றும், மூன்று வகைப்படும், 

394. MEDIAL CONJUNCTIONS. 

சொற்களை இணைப்பது இடைத்தளை என்க 

பெயர்ச்சொற்களையேனும் - -வினைச்சொற்களையேனும் 
இரண்டு சொல்லை இணைப்பிப்ப ௫ இடைச்தளைமொபழியாம். 

உ-ம் அவனும் இவனும் வாதா, கற்கவும் கேட்க 

( வும் போனான, 
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395. FINAL CONJUNCTIONS, 

வாக்கயதது இறுதியில் வரும் கடைத்களையே, 

ரண்டு வாக்கியங்களை ஒன்றாய்த் தொடர்லிக்குமிட 
த்தில் அவைகளைத் சொடர்விக்கும் கிளைமொழி முகல் 
வாக்கியத்தின் இ இயில் வருமானால், அதை இருஇத் 

தளைமொழி எனக. 

உ-ம் அவன வருவானானால் இதைக் கொடுப்பேன், 

396. INITIAL CONJUNCTIONS. 

வாக்கியத் தொடக்கமாம் முதற்றளையே, 

ரண்டு வாக்கிய களைப் பொருள் கோக்க ஒன்றாய்த் 
தொடடரவிக்குமிடத்அ, அவைகளைத் தொடர்விக்கும்மொ 
மி, இரண்டாவ வாக்கியத்தின் தொடக்கத்தில் வரு 
மானால், அதை முதற் நளைமொழி என்க, 

உ.ம் :--அவன் வருவான், ஆனால், இதைச் செய்யான், 

897. FURTHER CLASSIFICATION OF CONJUNCTIONS. 

கூட்டும் பிரிப்பும் விரோதமும் என்றா, 
ஒர 02 முடிவுமாம் விவகாரம் என்றா, 

முதற்றளை, கடைக்களை, நாற்பாற்று என்க, 

மற் கூறிய முதற்றளை கடைத்தளை என்ற இருவகைத் 
சனை மொழிகளும் கூட்டுத்தளை, பிரிப்புத்தளை, விமாததி 
சனை, விவகாரத்தளை என ஒவ்வொன்றும் நான்குபகுதியி 
ஊயுடையன, அசீனுள், விவகாரத் தளையான ஞாயம் 

£ர்மானம என இரண்டு கூறினையுடைய ௮, 

உ-ர்ட்மதற்றனை. 
(1) கூட்டு; அவன் வந்தான், அன்றியும் இதைச் செ 

ப்சான். 
(2) பிரிப்பு: அவன வருவான், அல்லு போவான். 

(8) விரோதம்: அவன வருவான், ஆலும் இகைச் 
செய்யான். 

( காரணம்: குளம்.கிறைந்திருக்கும் 
ஏனென்றால், மழை பெய்இருக்கி 

2௮. 
தீர்மானம்: மழை பெய்திருசக்ற ௪. 

ட ஆதலால் குளம் நிறைந்திருக்கும்) 

(4) விவகாரம்: 

கத் கணக் 
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. ஈற்றுத்தளை. 
(1) கூட்டு: அவன வரத. தமல்லாமல், இதையும் சொ 

(2) பிரிப்பு: அவன் வருவானோ போவானோ, 
2) விரோதம்: அவன வருவானேயன்றி இதைச்செ 

ய்யான், 

(காரணம்: குளம் நிரம்பி யிருப்பதே 
| னென்றால் மழை பெய்திருப்ப 

(4) விவகராம்;: தால், 
| தீர்மானம்; மழை பெய்திருப்பகா 
| ல், குளம் நிரம்பி யிருக்கும். 

398. DIFFERENT USES OF THE SAME CONJUNCTION. 

முதலுக்காகும், இடைக்கும் ஆகும் 

கடைக்கும் ஆகும் சில தளைமொழியே. 

அடியிற்கூகிய தளைமொழிகளிற் சில வாக்கியங்களின் 
| முதலிலும், சில முதலிலும் இடையிலும், சில முதல் இ 
டை கடை மூவிடங்களிலும் பியோகமாகுமெனக, 

உ.ம்:--௨ம்: அவனும் இவனும் வந்தார் | இடைத்தளை]. 
அவன் சொல்லவும் இவன் போனான் | இற தித்தளை |. 

ஆனை: அவன் சொல்வான். ஆனால் செய்யான் [ழு 
தல]. அவன் சொல்வானானால், இதைச் செய்வேன். 

“ [இறுதி]. என்றலும்: அவன் என்முலும் இவனென 
றாலும் இதைச் செய்யத்தகும் [இடை]. அவன் நல் 
லவன்தான, என்றாலும் இ இகைச் செய்யத்தகாஅ [மே 

தல்]. அப்படிக்கு இருக்குமென்முலும், நன்றாய் 
யோசிக்கவேண்டிய த [இஅத]. 

309. EXAMPLES OF CONJUNCTIONS, 

தளைமொழி சிலபல அறைஞகுனன் கேணி, அவற்றை, 
முதலிடைகடையினும் வழங்கிப் பார் நீ, 

தனைமொழி இப்பாலினவென்று காட்டுவான் சில பல 

உதாரணங்கள் கூறுகன்றாம். அவற்றை மேற் கூலியவாறு 

ஓவ்வொன்றையும் முத லிடை கடை மூவிடங்களினும் தளை 
மொழியா வழக்க பார்த்தக்கொள்க, 

(1) ஆல்: யாதானும் நாடாமால் ஊராமல் என் ஒருவன், 
( சாம்தணையும் கல்லாதவாஅ, 
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(2) ஆல், ஆகிலும்; ஆனால், ஆனாலும், ஆனபடியினால் 
ஆனபோதிலும், ஆனபோனதைக்கும், ஆகட்டும், 
ஆக, ஆகவே, ஆய், அஃ, ஆனதாரய் ய, 

(3) என, எனின, என்றாலும், என்க, என்னினும், என்கி 
லும், ண என்னவே, என்றபோதிலும், என 
போதைக்கும், ஏன் என்றால், ஏன் எனில், ஏனெ 
னஅகேட்டால, ப 

(4) இருக்க, இருக்கவே, இருக்அம், இருக தாலும், இரு£ 
தபோதிலும், அப்படி இருக்க, இ. 

(5) அனறி, அன்றியும், அல்லாமலும், அல்லவென்றால், 
அல்லவானால் 2, 

(6) இன்றி, இன்றியும், இல்லாமலும், இல்லையானால், 
இல்லாதேபோனால், இல்லாவிட்டால், இல்லையா, 
ட்ட 

(7) ஒழிய, தவிர, கூட, போல், போல, இ. 
(5) அப்பால், அதன்பின், இன்னும், இனி, இனிமேல், 

அதற்குமேல், மேலும், இ; 

1,111, அவாநிலை வாக்கியங்கள். 

[இவ்வியலை வாக் இய இலக்சணத்திற் கூறவேண்டிய 

தாயினும், தமிழ்ப்பாஷையின் வினை வித்ய ம் தீனை 
மொழிகளும் பலவாயும் பல பொருளிலும் வருதலி னொ), 

அவை தெளிவுறுமாறு இதனை இவ்விடத்திற் கூட்டி எழு 
' தினாமெனக, 

400. DEPENDENT AND PRINCIPAL SENTENCES. 

ஒன்றோடொன்று பொருளால் ஒன்றி 

இரண்டு வாக்கியம் வருமேல், அவற்றுள் 
முதலில் நடப்பது அவாநிலை என்க, 
ஈற்றில் நடப்பது பொருள்நிலை என்க, 

இரண்டு வாக்கியங்கள் கூடி ஒன்றையன்றி ஒன்று 

பொருள் முற்றாகாஅ வருமிடத்தில் முதல் வாக்கியத்தை 
அவாதிலை என்றும் ௮னு தழுவி நிற்கும் வாக்கியத்தைப் 
பொருள் நிலை வாக்கியமென்றும் கூறுக, 

உ- ம்: மழை பெய்தால் ஈதி பெருகும் என, மழை பெ 

ய் சால் என்றும் நதி பெருகும் என்றும் வாத இ) 
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ண்டு வாக்கியங்களில் முதல் வாக்கியம் தனியே நின 
அ பொருள் முற்றாகாமல் வேறு வாஃகியத்தை அவா 
விநிற்றலால் அதை அவாநிலை என்றும், அவ்வாக்கிய 
தசதின பொருள் இரண்டாம் வாக்கியத்தில் முற்றுப் 
பெற்று நிற்றலால் அதைப் பொருள்கிலை. வாக்கியம் 
எனறும் கூறினாம். 

401. FIVE CLASSES OF DEPENDENT SENTENCES. 

காரணம் பாவனை எதிர்மறை சபதம் 
உபமானம் என்ன அவாநிலை ஐந்தே, 

காரண அவாநிலை, பாவனை அவாகிலை, எதிர்மறை அ 
வாநிலை, சபத ௮வாகிலை, உபமான அவாநிலை் என்று ௮ 
வாநிலையை ஐந்தாச்கு௪, 

402. CAUSE. 

இறந்தகாரணம் எதிர்வுகாரணம் என 
காரண அவாநிலை இருபாற்றென்க. 

இதந்த காலத்தைப்பற்றி வரும் காரணமும் எதிர்கா 
லததைப்பற்றி கட் காரணமும் என காரண அவாநிலை 
வாக்கியங்கள் இருவகையாகும், 

உ-ம:-டறந்தகாரணம்: மழைபெய் அ குளம் கிரம்பி 
i யது. மழைபெய்யக் குளம் நிரம்பிய. 

எதிர்வுகாணம்; மழைபெய்தால் குளம் நிரம்பும்,ம 
மைபெய்யின் குளம் நிரம்பும். மழைபெய்து குளம் 
நிரம்பும், மழைபெய்யக் களம் நிரம்பும். மமை பெ 
ய்யுமானால் குளம் நிரம்பும். மழை பெய்யுமாகின் 
களம் நிரம்பும். மமை பெய்யுமேல் குளம் நிரம்பும். 
மழை பெய்யுமெனில் குளம் நிரம்பும் ஐ, 

409. HYPOTHESIS. 

பாவனையானும் அவாநிலை உளவே. 

ஒன்றை ஒன்றாய்ப் பாவிக்குமிடத்தில் மற்றொன்று ௭ 
ன்னவரகும் எனறு கருதிய வாக்கியத் தொடரில் முதல் 
வ ரக்கயத்தை பாவனை வாக்கியம் என்று கூறலாகும், ௨ 

ல க்கை உரலானால், உரல் எனனவாம எனற பழமொழி 

(யுள உரலாயமிற்று என்று இறர்தகாலச்்சையாவனு, உரலாகு 
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மென அ எதிர்காலத்தையாவத உணர்த்தாது உலக்கை உச 
லாஇிறதென்று பாவித்தால் உரல் என்னமாகுமென்று பா 
விக்கவேண்டியசென்று பொருள்பட்டு நிற்பதால் பாவனை 
அவரநிலை என்று. 

௨-ம்:--இரண்டு குதிரை முன்னூறு ரூபாயானால, மூன்று 
குதிரையின் விலை என்ன. நானகு பழத்தை இரண்டு 
பேருக்குக் கொடுத்தால், எட்டுப்பழம் எத்தனை பேருக் 
கு வரும், அவன இவ்விடத்திலிருந்தால் இன்னின் 
னபடி சொல்வேன். சிற குட்டியாய் இருக்கும்போ 
தே இப்படிக் கடுமையாய் ஓட்டம் பிடித்தால், இனி 
மேல் வளாக பஞ்சார மாகறபோஅ எப்படிப் பற 
க்கமாட்டாஅ [பரமா]. இக்கோணம் அக்கோண 
த்திற்குச் சரியில்லையாஇன், ஒன்ற சிறிதா யிருக்க 
வேண்டும், ஒனறு பெரிதா யிருக்கவேண்டும், விஸா 
ஒன்றுபோடச் சுரை ஒன அ முளைக்குமா [பம]. ஆம 

ணக்கு விதைத்தால் ஆச்சா முளைக்குமா? [பம]. நீட் 

டிய சடையுமாக, நீர்மூழ்கி நிலத்தில் சேர்க, வாட் 
டிய உடம்பின் யாங்கள் வரகதி விளைக்கும் என்னில், 
காட்டிடைக் கரடிபோகிக் கயம் மூழ்க காட்டுள் நி 
ன்றும் வீட்டினை விளைக்கவேண்டும் வெளிற்அுரை வி 

டிமின என்றான [ச]௫சடைகளை வளர்த்தும் ஸ்நா 
னம் செய்தும் காட்டில் நுழைச்அு உடம்பை ஒறுத்து 
வாட்டியதினால், நாங்கள் வீட்டைவோம் என்பீர்களா 
இல், காட்டினிடத்தே உள்ள கரடிகளும் நீரிற் குளி 
ப்பதினாலும் மயிரை வளர்ப்பதினாலும் லீடடைய வே 
ண்டுமல்லவோ ? ஆகையால் புத்தி குனயமான வர 
ர்ச்சைகளை விட்டுவிடுங்கள் என்முன் சீவகன், $௭ 

ய்தற்கரிய யாக்கை தனக்கு எய் திறறென்றால் ௮௮௫ 
சொண்டு, செய்தற்கு அரிய அறங்கள் பல செய்து து 
யர் கூர் பிறவியினின்று உய்தற்கு ஒருமை பெற ஓ 
ண்ணாது உழல்வோன் உடம்பு பொற்கலத்தில் பெய் 

தீற்குறிய பரல் கமரிற் பெய்வ தொக்கும் என்பரால் 

[பிரபு]. 
ஆக்குவது உளதெனில் அறத்தை ஆகுக, 

போக்குவது உளதெனில் வெகுளி போக்குக், 

ரோக்குவஅ உளதெனில் ஞானம் கோககுக., 

சாக்குவது உளதெனில் விரதம் காக்கவே, 

9 
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பாம்பு கயிமுகக் கடல் கடைந்த மாமாயன் 
ஈங்கு ஈம் மானுள் வருமேல் அவன வாயில் 

, இம்பலம் தீங்குழல் கேழாமோ தோரழி. 
கொல்லையம் சாரல் குரும்து ஒ௫த்த மாமாயன் 
எல்லி நம மானுள் வருமேல் அவன வாயில் 
முல்லையம் தீங்குமல் கேழாமோ தோழி. 
கன்று குணிலாகக் கனி உகுத்த மாமாயன 
இனறு ஈம்மானுள் வருமேல் அவன் வாயில் 
கொன்றையம் தீங்குழல் கேமாமோ தொழி [சலப்]. 

404. NEGATION. 

எதிர மறை அவாநிலை தன்னை நோக்கின் 
இறப்பும் எதிர்வும் என இருபாற்றே, 

இறர்த காலத்தைப் பற்றிவரும் எஇர்மறையும் எதா 
காலத்தைப்பற்றிவரும் எ திர்மறையும்என எதிரமறை அவா 

நிலை வாக்கியங்கள் இரு கூமுகுமென்க. 

உ-ம;-_இறப்ட]: மழை பெய்தும் குளம் நிறையவில்லை. 
நான சொல்லியும் அவன கேட்க இல்லை, 

எதிர்வு: மழை பெய்தாலும் குளம் கிரம்பாது, நான 
சொன்னாலும் ௮வன் கேளான். 

ஏனவே, இவ்வவாகிலை வாக்கியங்கள் எதிர்மறைப்பொ 
ஸ்ரள்கிலை வர்க டட உண்டே முடியு மெனினும், 
'பொருளினாலே எதிர்மறை கோக்க நிற்குமெனின் விது 
வினை-வாக்கியங்களையும் தழுவி நிற்கும் எனக. 

உ-ம்:--௮வன் என்ன சம்பாதித் தம் உடுக்கிற து கந்தை, 
அவனுக்கு எவ்வளவு சொல்லியும் இனனம கோப 
மாய் இருக்கிறான். இன்னம் முட்டைக்குள் இடக் 
கும் குட்டியாயிருந் அம், இருசெவியும் விரித்துக்கொ 
ண்டு இரண்டு விரற்கடை நீளமுடைய வாலைத் தூக்கி 
க்கொண்டு நிலத்திலே மார்புபட, காலு காலையும் விரி 
தீது நீட்டி ஓடின சறுக்கும் வேகமும் சொல்லவும் 

நினைக்கவும் கூடாதென்முர் [பரமார்த்தகுரு]. (இதில், 
குட்டியா யிருச்தலால் வேகமாய் ஓட்மாட்டாமை 
இயல்பு. ஆகையால் குட்டியாயிருஈதும் வேகமாய் 
ஓடுதல் பொருளால் எதிர்மறை), யாகாவரராயினும் 
காகாக்க. (எதிர்மறைக்கு எதிர்மறை அ விதிவினை). 
தன்னை உணர்த்தினும் காயும், கோட்டும் பூச்சூடி. 
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னும் க் நினைத் இருந். கோக்கினும் காயும் 
[குத]. (இவை பொருளால் மறை). நட்டார் போல் 
நல்லவை சொல்லினும் ஒட்டார்சொல். ஒல்லை உணர 
ப்படும் [குத]. பாலாற்கழிஇப் பலநாள் உணக்கனும் 
வாலிதாம் பக்கம் இருகதைக்கு இருந்தன்று [கால்]. 
பொழிச் இனிது ஈாதினும் பூமிசைகல் செல்லா . 
த வட் காமுறும் ஈ [தால்], 

405. SOLEMN VOWS. 

சபதத்தானும் அவாநிலை என்க, 

ஒரு செய்கையின அ உறுதியைப்பற்றிக் கூறிய சபத 
களிலும் அவாநிலை வாக்கியங்கள் நடக்கும் எனக, 

ல் அகத இரட்சகா ! ஆபத் பாநீதவா ! பசுதவச 
சலா ! பரப்பிரம சொரூபா ! ஓப் சுவாமி ! நான் மனோ 
பக் காய கர்மங்களினாலேயும் என் புருஷருக்கு 
வஞ்சனை பண்ணாதவளுமாய், சகல லட்சணங்கனாம் 

உளள பதிவிரதையுமாய், இரந்த லோகத்துச் சனங்க 

ளெல்லாம் அறிய நளமகராஜா எனக்குப் புருஷரு 
மாய், கான அவருக்குப் பெண்சாதியுமாய், என்னி 
டத்திலே ஒரு தப்பிதங்களும் இல்லாமலிரு நகறற. 
நிசமேயானால், இர்தவேடன எரிந்து சாம்பலாப்ப் 
போகக்கடவன் என்று சொல்லிச் சபித்தாள் தமய 
நதி [ஈள]. முட்டுற்ற போழ்தின் முடுகி என் ஆரு 

யிரை ஈட்டான் ஒருவன் கை நீட்டேனேல், ஈட்டான் 
கடி மனைக் கட்டமிச்சான செல்வழிச் செல்க [கால்]. 

406. COMPARISON. 

ஒப்பினாலும் அவாநிலை என்க, 

உபமான சம்பந்தமாய் ஒரு வாக்கியமான அ கேரொரு 
வாக்கியத்தைத் தழுவி 244-ல காட்டிய ஓகார ஈற்று 
லினா மொழிகளைக்கொண்டு முடியுமெனின், அவற்றை உப 
மான அவாஙிலை என்க, 

உ-ம:பமுதபட்ட கடியாரமானன எவ்விதமாய்ச் 
சரியான மணிச்கணக்கைக் காட்டச் கூடாமலிருக்க 
றதோ அப்படியே மனச்சாட்சியும் பலன் அற்றுப் 
போய் மற்றத் திதிஅவங்களுக்கு ஒடுங்கி நிற்கிற 
| அற], எப்படி ஒரு குமர்தையான பிற 5 வளரு 

10 
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நத வாலிபனாக, பிரபலமான செய்கைசளுக் இட 
மான மனுஷ தத்துவத்தை அடைந்து, பின்பு தளர்க் 
அ விர்ச்சனாக இறச இருந்த இடமே தெரியாமல் ம 
றைநதுபோவது இயல்போ: எப்படி ஒரு மரமானது 
ஒரு சிறிய வித்தினின்று தோன்றிச் சில காலம் பசிய 
இலையையும் இனிய கனியையும் பொருந்திப் பின்பு 
பட்டுப்போவ து சாசாரணமோ, அப்படியே இராசா 
நகங்களும் தோன்றிச் சிலகாலம் பிரபலமா யிரு 
து பின்பு சகல அங்கங்களும் சளர்£து ஒழிக தபோ 

கும் [கரை]. 

407. DEPENDENT SENTENCES STANDING ALONE. 

அவாநிலை தனியே நிற்றலும் உளவே. 

செய்தால், செயின், செய்யுமிடத்.௮அ, செய்வோமானால் 
என்னும் இவ்வர வடு எச்சங்களில் முடியும் வாக்கி 

யங்கள் செய்யுளிடத்தம் வாசக நடையிலும் பொருள 
நிலை வாக்தியங்களைத் தழுவாத தனியே வருதலும் உள. 
இவ்வாறு வரும் வினைகளாவன : யோசித்தால், எண்ணி 
னால், பார்த்தால், கோக்கின், விசாரித்தால், கூறினால், 
சொன்னால், புகுந்தால், ஆரம்பித்தால் மு... 

உ-ம் இ அமமா! உன்னுடைய லட்சணங்களைப் பாரத் 
தால், ஈவகண்டங்களும் ஆளப்ப்ட்ட ராஜாவினுடைய 

4 பட்டதீதுத் தேவிபோலேயே இருக்கிறது [சள]. நான 
காம் அடியிற் பொருள் இறக்கவில்லை, அதைச் சிறக் 
கச் சொல்லுங்கால் ,மேலிமை கீழிமை எனனும் கண் 

ணிமை இரண்டில் டர் பெரி. கீழிமை சிறித. 
அன்றியும் மேலிமை அசைச். சகொண்டிருப்பது, & 
மிமை அசையாது நிற்பது [ விசகோ], மன்னனும் 

மாசறக் கற்றோனும் சீர் தூக்கின, மன்னனிற் சற் 
மேன் இறப்புடையன், மனனனுக்குத் தன தேச 
மல்லால் சிறப்பு இல்லை, கற்றோற்குச் செனறவிட 
மெல்லாம் சிறப்பு [ஒள]. . பழமை எனப்படுவது 
யாசெனின், யாதும் கிழமையைக் €ம்ஈதிடா நட்பு 
[குற]. அண்ணுர் வின்மை வதுமை. ௮ஃது உடை 

மை பண்ணப் பணைத்த பெரும் செல்வம். எண்ணு 
ந்கால், பெண் அவாய் இண் இழந்த பேடி அணி 

யாளே? கண் வாச் தக்க கலம் [கால்]. 
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இவ்வாறே, ஏனெனில், யாதெனில், எனனத்தினாலெ 
னில், என்னவென்று கேட்டால், அதேனென்றால் முத 
லிய தளைமொழிகளும் ஆதியில் அவாநிலை வாக்கியம்க 

ஸாய் வந்தவை, அடிக்கடி கூறிய மிகுவழக்கினால், அவற் 
திற்குள்ள முதற்பொருள் கெட்டு, காரணங்காட்டிய களை 

மொழிகளாகமாத்திரம் வழங்கி வருகின்ற. இத் தனி 
நிலை வாக்இயங்களால் உள்ள பயன யாதெனின், ஒரு 
வாக்யம் மிக விரிர்து வருமிடத்து அவ்வாககியம் முடி 
யம் வரையில் கேட்கனறானின மனதுக்குப் பொருள் 

இன்னதென்று கோனறாஅ வருத்த முண்டாக்குதலால், 
அம்மலைவு நீங்கும்பொருட்டு அவ்வாக்கியத்தின் மொத் 
தப்பொருள இ.தவென்று முதலே காட்ட உபயோகமான 

பதங்கள் இவை எனக. (இவ்வாக்கியத்தையே இசற்குத 
திருஷ்டார்கமாக்கிப் பார்க்கவும்.) 
408. EQUIVALENT FORMS: 

வினாப்பயனிலையும் அவாநிலையாமே. 

வினாவைக்கொண்டு முடியும் பயனிலையை உடைய 
வாக்கியங்களும் அவாநிலை வாக்கியங்களாகும். 

உ-ம் நீ படிக்க மாட்டையா ? உன்னை ஈனறாய் அடி 

ப்பேன்--நீ படிக்காவிட்டால் உன்னை நன்றாய் அடிப் 
பேன். இம்மைப் பிறப்பிற் பிரியலம் எனறெனா? 
கண்ணிறை நீர் சொண்டனள் இம்மையில் உன்னை 

விட்டு சான் பிரியமாடடேன் எனறேனா (என்று 

சொல்வேனானால்) மதுமையிற் பிரிர்தபோவீரோ எ 
ன்று கண்ணீர் உகுத்இத் அக்கப்படுவாள் [குத]. யாரி 
னும் காசலம் எனழேனா ? ஊடினாள் யாரினும் யாரி 
னும் என்று, ஊடி இருர்தேமா? அம்மினார் யாம் 
தம்மை நீடுவாழ்கு என்பாக்கு அறிந்து [குற]. 

409. ANOTHER FORM. 

 முற்னும் ஒரோவழி அவாநிலையாமே, 

காரண காரிய சம்பந்தத்தான் வரும் வாக்கியங்களில், 
தொடர்பு வெளிப்படையானபோதும் வாக்யம் விரித 

லின்றிச் சருங்கியபோதும், அவாநிலை வாக்யெற்களை 

முற்றுவாககியமாகக் கூறுதல் திறப்பென்க, 
உ-ம் :--இிட்டினான். அடித்தேன். சட்டிசட்டஅ, கை 

விட்டத [பம], அரிசியும் இல்லை வரிசையும் இல்லை 
[பம]. ந 
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410, ANOTHER FORM, ப | 

தேற்மேகாரமும் வழக்கினுள் அவாநிலை, 
தெற்றேகாரத்தைக்கொண்டு முடியும் முற்றுவினை 

வாக்கியங்சனாம் வழக்கில் அவாமிலை வாச்இயங்களாஞும். 

உ-ம் நேற்று வச்தானே மனிதன், அவன பெயரொ 
னன நேற்றுவந்த மனிதன் பெயரொன்ன. பிரகஸ 

. பதிபகவான் ஒரு பிராமணப்பிள்ளையாக வடிவுகொ 
ண்டு எதிரேவர அ கட்டைமேல் வைக்கப்பட்டிருக் 
கிறதே இது எனன என்று கேட்க, சோதி சாஸ் 
திரி சோதிஷ் புஸ்தகம் என்று சொனனான் [விசோ]. 
அஅவுமல்லாமல், இநதக குடை இருக்கின்றதே, 
அஃது அரேகம் கூங்கிற் பிளாச்சுகளினாற் குறுக் 
கும் நெடுக்குமாகப் போட்டுக் கட்டிக் குடை என்று 

சொல்லப்ப்ட்டுக்கொண்டிருக்கெறஅ [சத்]. 

XLIV. விளியிடை. 

411. INTRRIECTIONS, 

விளியிடைகளுக்குத் தொடர் இலைஎன்க, 
அதற்கு உரையும் உதாரணமும் 188-ல காண்க, 

412. EXAMPLES OF INTERIECTIONS. 

ன்பம், இன்பம், விருப்பு வெறுப்பென, 
இரக்கம், வெகுளி, கவனம், விளியெனா, 

விவியிடைச்சொற்கள் பலவாம் என்க. 
உ-ம்: (1) துன்பம்: அப்பா! அப்பப்பா! அப்பாடா 

அமமா! ஐயோ! அந்தோ! 25. 

(2) இன்பம்: ஆகா! அடடா! அம்மம்மா! ஓசோ! 

(9) விருப்பு: சபாஸ்! சரி! ஈல்லது! இகா!கெ 
ட்டிகெட்டி! ர. ; 

(4) வேறுப்பு: ஆகா! அப்படியா! அப்படியா 
சேசு! பத்திரம்! சாச்சிரதை! 1 

(5) இரக்கம்: பாவம்! பரிதாபம்! ஐயோ! ஐ. 
ர் யோசாமி! ஐ, 

் 
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(0) வேதளி: 8! சச்! தோலோதோல! ழு 

(7) கவனம்: ௪ய்! உஷ்! கவனம்! இதோ! ௮ 
தோ! பார்! பார்மின! ௬, 

(8) விளித்தல்! ஓய்! இந்தா! என்னா! . டய ௮ 
டே! அடீயே! காணும்! ப, 

௨-ம்:---இந்சா குறக்கூடை என்முரோ அல்லியரும் 
[புக]. 

(9) சாசம்! கெட்டிகெட்டி! ரேத்திரேத்தி! பள - 
பளா! நன்றுநன்று 5, 

மற்றும், 


